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CUVÎNT ÎNAINTE 

„Ţine minte zilele de altădată (şi astfel) 
veţi înţelege anii fiecărei generaţii" 

(Deuteronomium 32-7) 

Memoria colectivă e o condiţie sine qua non a priceperii istoriei. „C artea 
Cărţilor" ne dă această învăţâtură, în ale sale versete finale, spre a o folosi 
ca o veşnică lozincii. 

lntr-adevăr, TORA, de la cel dintîi al său cuvînt „BERE ŞIT" 
„lnceputul" şi pînă la acel splendid ideal mesianic care apare în Binecuvîntarea 
lui laacov-lsrael (Genesis 49/1) ş1: continuă a fi leit-motivul Profeţilor, 1'deal 
formulat în cuvintele „ACH RIT HAJAjfJM" - „Ţelul, Finalizarea vre­·
murilor" - scrie merrn istorie, mărturiseşte necontenit despre „vremurile de 
altădată" şi ne ajută as�fel să pricepem „ani1'. fieciirei geneafii ··. 

Acesta e crezul de temelii: al unui popor care păşeşte pe cărările istoriei 
de mii de ani, un popor definit ca „martor al istoriei" şi care e călăuzit de „Eter­
nul, Ditmnezeul Istoriei''. A cel al ciirui sacrosant nume este Tetragrama 
„A fost; Este; Va fi". 

Citind mereu, scriind mereu, povestz'nd mereu despre „ceea ce a fost", 
înf elegem mai bine „ceea ce este" şi năzuim. mai czt insufleţi'rc spre „ceea ce ;:a fi". 

Mărturii sporadice, vechi de aproape două milenii, documente numeroase 
care datează de peste şase vearnri, griiiesc despre aşezări evreieşti pe aceste me­
leaguri ale României. Fie că c •.:orba de monezile ebraice ale Evreilor care au 
însoţit legiunile romane la începutul veacuhti al doilea al erei moderne fie că 
e vorba de jurnalul de călătorie al Rabinului: Beniamin din Tudela din veacul 
al XII-lea, fie că avem înainte-ne „responsc rabinice" sau hrisoave domneşti, 
inscripţii tombale sau însemnări de călătorie, toate laolaltă ne vorbesc despre 
viaţă evreixlscă în Moldova, Ţara Românească sait în Transilvania. 

Aceste mărturii grăiesc despre o laolaltă conviefufre w ospitaherul popor 
român, la ale cărui bucurii şi dureri am participat .. Ve-am adăpat de la izvoa­
rele culturii sale, ne-am făcut din „graiul cel dulce românesc·· [;raiul nostru 
matern, ne-am însuşit cîntecdc şi dorurile sale. 

Cu sîrg şi credinţă am muncit penim propăşirea acestei ţări. In comerţ, 
şi în ştiinfă, în artă şi în literaturii, în meserii manuale şi în cele intelectuale 
Evreii şi-au adus aportul pentru mersul inai'nte pe ciiile civi:li;:afiei a act'sfei ţări. 

IX 
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Din belşug ne-am vărsat sîngele pentrzt apărarea, independenţa şi integn:­
tatea României. Fie că e vorba de 1848, de 1877 sau de 1916-18, fiii popu­
laţiunii evreieşti s-au alăturat eroilor şi martirilor români în bătăliile ce s-au 
dat ca România să-şi asigure locul de cinste ce i se cuvine pe această lume. 

Cumplit au fost secerate rîndurile noastre în vitejeasca luptă a poporului 
român pentrn ca dreptatea să ia locul tiraniei în această ţară. 

Un trecut zbuciumat, udat de lacrimi şi de sînge, un trecut pe care nu 
avem voie să-l uităm. 

In Istoria cea mare, încă nescrisă pe de-antregul, a poporului român, 
împlinirile acestei populaţiuni evreieşti îşi vor găsi desigur şi ele loculşi apre­
cierea cuvmită. 

Acelaşi lucrtt este valabil şi în ceea ce priveşte istoria Diasporei evreieşti, 
încă nescrisă nici ea pe de-antregul. Tribul Evreilor Români, o sintezâ a 
multor calităţi ale ambelor neamuri, tribul acesta şi-a avut specificul său de 
tradil1'.i, de cultură, de artă. '

Nu ne este îngăduit să lăsm ca vălul uitării să se aştearnă asupra acestui 
capitol de civilizaţie umană. 

Este deci lesne de înţeles pentru ce considerăm ca o datorie de mare răs­
pundere să facem tot ce este cu putinţă pentru a strînge laolaltă mărturiile, 
documentele, inscripţii tombale, tot ceea ce poate folosi istoricului de mîine 
atunci cînd se va aseza să scrie „Povestea Tribului Evreilor Români". 

Volumul de ./aţă este cel dintîi dintr-o serie pe care ne propunem - cu 
ajutorul ltti Dumnezeu - să le facem să vadă lumina tiparnlui. 

Un grup de harnici, talentaţi şi devotaţi cercetători lucrează de zor la 
această operă care e neapărat nevoie să se facă „mai bine tîrziu dccît niciodată". 

Centrului de Documentare al Federaţiei Comunităţilor Evreieşti din R.S. 
România i se cuvin alese mulţumiri pentru munca ce o depime pentru ca 
această operă să capete şanse de împlinire. 

I ar mult aşteptatului „istoric de mîine" (de ce nu chiar celui de ast1iz1"?} 
urări de succes. 

ŞEF RABIN 
Dr. MOSES ROSEN 
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FOREWORD 

"Remember the days of old, (and so) you will 
under!>tand the years of all generations." 

(Deuteronomy 32 : 7) 

Collective memory is a sine qua non for understanding history. This 
is wlzat thc finat verses in "tlie Book oj Buoks" teaches us, to use it as a peren­
nial motto. 

Indeed the TORAH, /rom its first word, "BERESHIT" - the 
"Beginning" - to the splendid Messianic ideal which appears in the Blessing 
of Jacob-Israel (Genesis 49/1) and becomes the leitmotif of tlte Prophets, an 
ideal formulated in t!te words "ACHRIT HAJA,'1,f[iVJ" - "the end, tlte 
pitrpose of the days" - , lleeps writing history, providing evidcncc on "the 
days of old", and thus it enables us to understand "tize years of alt generations". 

Tltis is tlte fundamental belief of a people which has wallwd tlte paths 
of history for thousands of years, a pcoplc dcfined as "witncss of kistory", and 
which has bew guided by "the Etirnal, tize God of History", He whose sacro­
sanct name i·s tltc Tetragram: "He was, He is, HI! will be". 

If we keep reading, writ?:ng and tellinr; aboitt "what was", we slzall better 
ttnderstand "wltat is", and we shall strive more eagerly for "w!tat will be". 

Almost two-thousand-year-old sporadic testimonies and numerous docu­
ments dating back to more than six centuries speak about ] ewislt settlements 
on Romanian soil. Hebrew coins broztght by ]ews vho accompanied the Roman 
legions at thc beginni·ng of the second century of the common era, the travel 
Diary of Rabbi Benjamin of Tudela from !he 12th century, "rabbinical 
responsa" and princely laws, tombstone inscn:ptions and travel-notes, alt telt 
us about jewish life in Moldavia, Wallachia and Transylvania. 

They tel! us that we lived side by si"de with tize lwspitable Romanian 
people, wltose joys and sorrows we shared. We drank from the sources of their 
culture, we made "the sweet Romanian language" our mother tongue, we adopt­
ed their songs and aspirations. 

We have worked diligently and faithfully for the progress of this country. 
In commerce and science, in the arts.and literature, witlt tlteir ltands and their 
mind, the J ews ltave helped this country to advance an tize road of civilization. 

We shed mitclt blood for the independence and i"ntegrity of Romania. In 
1848, 1877, and 1916-1918, tlte sons of the Jewish population joined the 
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Romanian heroes and martyrs in the battles fought in order that Romania should 
secure for herself the place of honour she deserved in this world. 

W e brought our tribute of blood in the valiant jight of the Romanian 
people to replace tyranny by justîce in this country. 

A tumultuous past, sprinkled with tears and blood, a past we must not 
for get. 

T he achievements of the J ewish population will no doubt jind room and 
due appreciation in the still unjinished Great History of tize Romanian people. 

The same applies to another _vet uncompleted history, lizat of tlie ]ewish 
Diaspora. The tribe of Romanian Jeu:s - an amalgamation of manJ' qualities 
from both nall'.ons - has had its specific traditions, culture and art. 

We must not let the vâl of oblivion fall over this chapter of lwman civi­
lization. 

It is therefore clear why we consider it a highly responsible dzdJ' to do 
everything possible in order io collect testimonies, documents, tombstone inscrip­
tions, everything that may come in useful to the hi'storian tomorrow when lze 
will sit down to write "The Stor_v of the Tribe of Romanian jews". 

This volume is tize jirst in a series which we z'.ntend to p11blislz - with 
God's help. 

A team of industn'ous, gifted and dedi'cated researchcrs are engaged i'n 
this work which will meet an imperious necd. Hetter late tlzan never. 

To the Documentation Centre of tize Federation of} ewish Commztnities 
of Romania we owe many thanks for the efforts it has made to give tlzis work 
chances of being accomplished. 

And to the much expected historian /rom tomorrow's geizeration (or /rom 
today's, why not!) we wish succcss. 

CHIEF RABBI 
Dr. MOSES ROSEN 
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Prefaţă 

Iniţ iată de Şef Rabinul cultului mozaic ş i  preşedintele Federaţ iei Co­
munităţ ilor Evreieşti din Republica Socialistă România, dl. dr. Moses Rosen 
ş i  elaborată sub îndrumarea Eminenţei Sale, culegerea de documente refe­
ritoare la evrei i  din România , \'a cuprinde mai multe tomuri tratînd 
această problemă: din antichitate p înă la instaurarea dictaturi i  mili­
taro-fasciste (6 septembrie 1 940); .de la  lupta forţelor patriotice împotriva 
dictaturi i  militaro-fasciste - pînă la înfftptuirea revoluţiei de eliberare 
socială şi naţională , antiimpcrial ist[t �i ant ifascistă de la 23 august 
1944; de la 23 august 1944  la etapa făurir i i  societăţ i i  socialiste multila­
teral dezyolta te. 

Concepută într-un spirit larg de dr. :Moses Rosen această seric de 
izvoare istorice , de autentid v iz iune şt i inţ ifică , va demonstra fără putinţă 
de tăgadă că obştea evreiasd din România . care de-a lungul secolelor a 
trăit , a muncit ş i  luptat împreun{t cu poporul român ş i  celelalte naţionali­
tăţ i  conlocuitoare pentru l ibertate soc ialft şi naţ ională , pentru progres ş i  
c ivilizat ie, a cunoscut în ani i  societftt i i  socialiste multilateral dezvoltate o 
nouă v'iaţă ,  demnă, l iberft .  

· 

Se cuvine să menţionăm că la 22 iun ie i 886 s-a constituit în Bucureşt i  
societatea istorică „Iul iu Barasch" ,  prima institut ie de cultură evreiască 
avînd între altele în program elaborarea u11ei  culeg�r i  de documente privi­
toare la istoria obştei evreieşti din România . Condiţ iile socio-pol itice vi_ 
trege din· acele vremuri n-au ofer it societăţ i i  istorice amintite fac ilităţ i le  
pentru a înfăptui ţelul ce  ş i-l propusese .  

Năzuind ş i  e l  l a  ,publicarea unu i volum d e  documente istorice ,  dr . 
1\I.A. Halevy scria,  c inci deceni i  ma i tîrziu d: „Istoriografia şti inţ ifică 
n-are nimic comun cu diversele preocupări de polemică apologet ică la or­
dinea zilei . Ş i  dacă e vorba de contribuţia d in trecut a lui Israel la  economia 
şi cultura ţăr i i ,  nu este nevoie de a se recurge la dovezi ipotetice sau chiar 
cu totul false. De altfel , a ser\·i cu asemenea mijloace o cauză atît de mare 
şi atît de dreaptă cum e chest ia evreiască înseamnă mai mult a o compro­
mite şi a o discredita în ochi i  lumi i  intelectuale" („Sina i " .  Anuar de studii 
judaice, 1 931, p. 48-49) . Abia în 1 947 , L .R .  Hosenbaum a izbut it să pu­
blice o broşură cu cîteva documente şi note privitoare la istoria evreilor din 
Ţăr ile Române pentru perioada 1476- 17

.
50 . 
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Pe acest temei considerăm deosebit de utilă elaborarea actualei serii 
de izvoare istorice, menită să ilustreze umanismul funciar al românilor în 
convieţuirea lor cu naţionalităţile conlocuitoare şi, totodată, să spulbere 
calomniile proferate de unele scrieri din străinătate cu privire la politica 
naţională a României faţă de populaţia evreiască, ridicînd prestigiul 
ţării noastre în lume. Publicarea acestei colecţii de documente va completa, 
în acelaşi timp, cu documente inedite, de primă importanţă, o pagină din 
istoria patriei şi va corecta multe din denaturările istoriografiei de dinainte 
de 23 August 1 944 .  

Prof. univ. dr. doc. 
Alexandru V ianu 
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Studiu introductiv 

Este privilegiul şi obligaţ ia morală a istoricului de a privi cu· ochi 
clarvăzători ,  sine ira et slttdio, evoluţ ia unui  popor, împletirea destinelor 
sale cu ale altora si evident ierea l iniilor de fortă care au caracterizat această 
evoluţie. Cîteva s�te de a�i de convieţuire apropie populaţia evreiască din 
România de poporul român ,  începînd de la sporadicele menţ iuni ale unor 
prezenţe iudaice în Dacia romană şi continuînd , într-o cu totul altă con­
junctură istor ică , cu o aşezare stabilă în veacurile înaintate ale evului me­
diu . 

Cunoaşterea şi înregistrarea în scris a acestor relaţi i  de lungă durată, 
cu variate aspecte, cu un traseu sinuos propriu desfăşurărilor istorice, îm­
pletind perioade de „restrişte" cu unele de acalm ie şi  prosperitate, nu se 
poate realiza în afara alcătuirii unui corpus de izvoare istorice .  Constituirea 
sa este indispensabilă pentru depăşirea stadiului incipient al cercetăr i i ,  
rezumat la  studii de  întindere m ică şi  acoperind o arie extrem de disper­
sată ca problematică de abordare. Acesta a fost ş i  imboldul care a stat la 
baza iniţ iat ivei dr . Moses Rosen, şef rabinul cultului mozaic din România 
de a imprima ş i ,  în consec inţă, de a lăsa moştenire generaţ i ilor viitoare o 
colecţie de documente care să permită, pe măsura editării  e i ,  înţelegerea 
globală şi obiectivă , l ipsită de prejudecăţi ,  a istoriei evreilor din România. 
Sub conducerea prof. univ. Alexandru Vianu iniţ iat iva amintită a căpătat 
viaţă prin act ivitatea unui colect iv de istorici şi pasionaţ i ai istoriei ,  care 
au dat o primă formă celui dintîi  volum . 

Scopului primordial menţ ionat i s-a subsumat un al doilea , nu mai 
puţin important ,  în măsura în care strîngerea şi  editarea documentelor des­
pre evrei aduce substanţiale contribuţi i  la mai buna cunoaştere a istoriei 
poporului român, a receptări i  sale pe plan universal . Mărturi ile reunite în 
paginile acestui prim volum , prin însăşi caracterul larg al izvoarelor incluse, 
de la relaţ i i  de călătorie la response rabinice sau documente de cancelarie, 
slujesc scopului propus . în acest sens au fost alăturate nu numai ştirile pri­
vit<1are la istoria evreilor în relaţie cu lumea medievală românească dar ş i ,  
în  măsura în  care ne-au fost accesibile, toate informaţi ile referitoare la  is­
toria românilor provenite din surse evreieşt i .  Acest ultim domeniu poten­
ţ ial de cercetare a rămas pînă în prezent , cu mici excepţi i ,  în afara preocu­
părilor istoriografiei româneşti .  El este, poate ,  cel mai semnificativ în an­
samblul izvoarelor istorice , pentru ilustrarea relaţ iilor de bună apropiere 
între lumea medievală românească şi aceea evreiască .  Totodată,  se poate 
afirma,  fără teama de a exagera, că, aspectele mentalului colect iv medieval, 
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revelate în responsele rabinice incluse în volum, constituie partea cea mai 
caldă, cea mai umană, în istoria relaţiilor româno-iudaice puse în lumină 
de volumul de faţă. 

O scurtă privire asupra istoriografiei mai vechi arată că ideea întoc­
mirii unui corpus de izvoare ale evreilor din România a apărut cu aproape 
o sută de ani în urmă, atunci cînd o seamă de istorici şi lingvişti evrei au 
păşit, alături de istoricii români, pe calea abordării critice, riguros ştiinţi­
fice a problematicii istorice medievale şi moderne. Nu întîmplător fun­
darea Societăţii istorice Iuliu Barasch (iunie 1 886) 1, corespunde momen­
tului în care în istoriografia din România se puneau bazele monumentalei 
colecţii de documente Eudoxiu de Hurmuzaki, al cărei prim volum, alcătuit 
de Nicolae Densuşianu, vedea lumina tiparului în 1 8872• 

De altfel, ceea ce a caracterizat în mod excepţional activitatea de în­
ceput a societăţii Barasch este tocmai rigoarea indicaţiei metodologice, 
minuţiozitatea în demersul istoriografiei, importanţa acordată culegerii 
actului istoric. Raportul secretarului societăţii M. Schwartzfeld insista 
astfel, în 1 888 ,  asupra faptului că istoricul colector de documente „ trebuie 
să fie cît se poate de minuţios, el nu poate şi nu trebuie să prejudece va­
loarea unei indicaţiuni sau al unui fapt. Aceasta cade în sarcina cercetăto­
rului, care pleacă şi revine adesea de multe ori la acelaşi izvor, din care 
scoate şi se foloseşte cînd de una, cînd de alta. Ceea ce i se pare azi fără 
importanţă sau indiferent, mîine, privit din alt punct de vedere, capătă în 
ochii noştri un interes cu totul altul". 3 Caracterul aparent aleatoriu al folo­
sirii informaţiei documentare nu însemna în realitate o acţiune simpl ifi­
catoare în interpretarea evenimentelor. Potrivit lui Schwartzfeld demersul 
ţinea de alinierea la stadiul cercetării istorice generale şi, în al'c�t �ens, 

„Ti"trîmul critic este singurul cc ni se recomandă şi impune"4• 
„Planul pentru descrierea istorică a unei comunităţi ", întocmit de 

grupul de la societatea Barasch în 1887 , poate rr1mîne şi astăzi un model 
de abordare istorică monografică. Sprijinit de culegerea şi interpretarea docu­
mentelor de epocă, acţiune fundamentală, atunci ca şi astăzi, planul inclu­
dea un punctaj de probleme referitoare la cronologia primelor aşez{tri evre­
ieşti din România, la dezvoltarea lor economici"1, socială şi culturală. lirma 
în această schiţr1, prezentarea evenimentelor politice în care au fost înca­
drate istoric aceste comunWiţi şi modul lor de organizare inter nă (conducă­
torii de diverse grade ai obştilor, instituţiile lor, monumentele de cult etc.) .  

Pe baza acestor indicaţii Societatea istorică a desfăşurat o activitate 
prodigioasă de explorare arhivistică, de salvare a documentaţiei aflate în 
patrimoniul unor deţinători particulari, de cercetare epigrafică în vechile 
cimitire şi de întocmire a unei prime bibliografii istorice. Parte a rezulta­
telor a fost valorif icatrt în publicaţiile evreieşti ale vremii „Anuarul pentru 
israeliţi", „Analele societăţii istorice Iuliu Barasch" şi „Revista israelifa". 
Din păcate, mare parte a arhivei strînse în acei ani a rămas inedită sau 
comunicată în termeni insuficient de riguroşi pentru a se putea utiliza mai 
tîrziu informaţia păstrată. · 

Din prima categoric de realizări face parte editarea a relativ numeroa­
se response rabinice din veacurile XVI-XVII, aparţinînd lui Ioel Sirkes, 
Iosef Karo, Biniamin Slonik sau Mordechai Krochmal, pentrn a aminti 
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numai cîte\'a din sursele <le primă importanţă publicate în primul an de 
apariţie al „Revistei israelite", la rubrica „Comunicările societăţii istorice 
Iuliu Barasch"5. În aceeaşi vreme, membri marcanţi ai societrlţii istorice, 
oameni de remarcabilrt culturrt ca fraţii Schwartzfel<l, Lazăr Şăineanu sau 
Moses Gaster îşi publicau primele studii aprofundate pe probleme ale isto­
riei şi lingvisticii româneşti şi iudaice6. Doar restrînsa răspîndire a publica­
ţiilor periodice amintite şi ingratitudinea timpului, ajutată de prejudecăţi 
mereu vii, au lăsat oarecum în marginea circuitului istoric ştiinţific, con­
tribuţiile remarcabile ale acelor ani . Reactualizarea lor, utilizarea informa­
ţiei valoroase în contextul istoriografic actual nu este doar un act de pie­
tate în memoria înaintaşilor, ci o obligaţie ştiinţifică. 

Din cea de a doua categorie de materiale fac parte acele însemnrtri 
publica te periodic în „Analele societăţii Barasch" �au în „Revista israelitrt ", 
referitoare la achiziţiile documentare sau datele despre vechile cimitire. 
Conţinînd informaţii preţioase, dar sumare, în lipsa mărturiilor originale, 
datele acestor comunicrLri se constituie în prezent doar în îndrumări şi di­
recţi i  de cercetare7• 

Este dificil a da astăzi, cu dreaptă măsură, o judecau de valoare 
asupra acestor prime opţiuni pe calea încadrării istoriografiei evreieşti din 
România în curentul general istoric de la sfîrşitul secolului al XIX-lea: 
În mod cert, forţele materiale ale societăţii istorice depăşeau în posibilităţi 
realizarea programului ambiţios afirmat. �umai aşa se explică, în ambianţa 
pozitivist;'t care răzbătea din programul amintit şi în prezenţa unor ling­
vişti de mardi, scăderile calitative cauzate de publ icarea necritică a unor 
izvoare, traduse, cel mai adesea, de oameni pasionaţi dar lipsiţi de pregăti­
rea ştiinţifică necesarf1 editrtr ii de texte. Ar fi însă profund nedrept, în a­
ceastă sumară trecere în re,·istă, a nu aminti condiţiile vitrege ale vremii, 
care au împie<licat crearea şi maturizarea Uţlei şcoli istoriografice iudaice 
în Român ia. 

O consecinţă a acestei situaţii a fost apariţia unor lucrări de sinteză 
a căror ,·aloare era diminuatrt atît de insuficienta documentare şi înţelegere 
a fenomenului istoric, cît şi de caracterul polemic al întreprinderii . Îşi 
făceau astfel loc reflectările d isputelor cu argumente extraşti inţifice rela­
tive la wchimea şi drepturile sociale şi politice ale populaţiei evreieşti 
din ţările române8. Chiar prima sinteză valoroasă sub aspectul informaţiei 
şi metodologici, cea publicată de Nicolae Iorga, în 19 139, a apărut, în ulti­
mrt instanţ;t, ca o luare de poziţie împotriva altei lucrări10 . Din acest motiv 
şi studiul marelui istoric român conţinea pasaje polemice, întreaga epocă 
medicvalr1 pînă la anul 1700, fiind tratatft în numai zece pagini. Ceea ce 
diferenţi�z'.t însă net opera lui N. Iorga de a celorlalţi istorici este perfecta 
cunoaştere a izvoarelor, pînr1 la 19 13 ca şi în perioada ce a urmat, el fiind 
principalul editor de documente medievale şi moderne, în culegeri care nu 
au frtcut niciodatri. vreo discriminare în cuprinsul materialului publicat. 
Nu a existat problemă istorică în care N. Iorga să nu-şi fi afirmat poziţia, 
tot aşa cum în cuprinsul „Revistei istorice" au fost recenzate şi semnalate 
toate contribuţiile importante la istoria evreilor. 

Demersul istoric, pc care îl urmărim în linii succinte, a făcut un pro­
gres remarcabil odatrt cu înfiinţarea, în 1926 , a Societăţii de studii judaice. 
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Inaugurînd primul număr al revistei s1:nai, apărută la Iaşi în 1926, dr. 
M.A. Halevy, directorul publicaţiei sublinia necesitatea „să ne cunoaştem 
pe noi înşine. E vremea să se facă şi în România ceva pentru studiile ju­
<laice şi într-un spirit ştiinţific. E doar în interesul egoist al viitorului nos­
tru de a ne cunoaşte trecutul "11. Şi nu întîmplător, ca un semn al conti­
nuităţii preocupărilor critice inaugurate la sfîrşitul veacului al XIX-lea, 
primul număr al revistei se deschidea cu o discuţie asupra tezelor afirmate 
de Nicolae Iorga cu privire la vechimea populaţiei evreieşti din ţr,rile ro­
mâne, semnat de E .  Schwartzfeld12. 

Pe linia editării documentelor de viată medievală românească revista 
relua publicarea inscripţiilor epigrafice di{i vechile cimitire, ca şi aceea a 
responselor rabinice13. 

Doi ani după apariţia revistei, societatea de studii judaice sub condu­
cerea şef rabinului dr. I. Niemirower, amplifica profilul publicaţiei, trans­
formînd-o într-un anuar, deschis contribuţiilor în limbile de circulaţie 
internaţională. Precuvîntarea care deschide primul număr al Anuarului 
Sinai, în 1928, reafirma şi cele trei direcţii principale de cercetare consi­
derate prioritare şi anume: istoria evreilor din România, istoria literaturii 
evreo-române şi studiul contribuţiei evreilor la cultura românească14. 

Urmînd profilul propus anuarul a publicat un număr important de 
studii şi articole, în domeniul istoriei medievale fiind remarcabile contri­
buţiile animatorului publicaţiei, dr. M.A. Halevy. Sub semnătura sa au 
apărut articolele despre relaţiile lui Ştefan cel Mare cu evreii15 (amplifi­
cate ulterior în epoca postbelică16), despre importanţa consultaţiilor rabi­
nice17, istoria comunităţilor evreieşti din Iaşi şi Bucureşti pînă la 182l18 
sau studiul critic asupra documentelor false, cu nuanţă xenofobă, din veacul 
al XIX-lea19. Nu mai puţin important, studiul despre F.J .  Sulzer ca prim 
istoriograf al evreilor din ţările române20 aducea precizări importante, ră­
mase din păcate necunoscute istoriografiei străine recente, care persistă 
în afirmarea unor date eronate21. Deşi Halevy afirma într-unul din studiile 
sale că are în pregătire pentru tipar un volum de documente, întreprinderea 
sa a rămas, după cunoştinţele noastre, în stadiu de manuscris. 

1n această situaţie tipărirea în 1935 a primei culegeri de izvoare re­
feritoare la evrei, datorată lui Scarlat Callimachi şi lui S. Cris-Cristian, 
în condiţiile politice din ce în ce mai vitrege, pe fondul ascensiunii fas­
cismului, trebuie apreciată ca un act de cultură de remarcabilă profunzime. 
Introducerea autorilor la volum afirma cu tărie necesitatea respectării 
adevărului istoric, a publicării sistematice a materialului documentar, spre 
folosul istoricilor viitori22. Militînd împotriva degenerării actului istoric 
de către fortele reactionare ale vremii, autorii subliniau cu o inestimabilă 
viziune isto�ică fapt�l că: „nici prin „numerus valachicus ", nici prin pro­
gromuri, nici prin alt soi de agitaţie, reacţionarii nu pot sili poporul ro­
mânesc să comită o faptă josnică. Vitalitatea, forţa şi măreţ1:a 1tnui ueam 
nu se poate dovedi decît printr-o desăvîrş1.tă toleranţă, aşa cum au do1:cdit-o 
românii, veacuri peste veacuri, în jruntînd pert'cole reale . .. ''23• 

Sub aspectul materialului publicat, volumul folosea cu predilecţie 
menţiuni selectate din fondurile bibliofile ale bibliotecii lui Callimachi, 
informaţia fiind axată, în principal, pe secolele XVIII şi XIX. 
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Lucrarea lui Callimachi şi Cris-Cristian nu a rămas singulară, în anii 
premergători celui de al doilea război mondial, culegerea izvoarelor fiind 
continuată de istoricul Lazăr Rosenbaum. Acesta s-a afirmat în scris 
chiar în anii războiului, prin gestul de autentică valoare morală al profe­
sorului Victor Pa pacostea, directorul revistei „Balcania", care îi publica 
un mic studiu despre menţiunile evreilor în opera lui Constantin Daponte24• 
Strîngerea documentelor pare sft se fi realizat chiar în acei ani, deoarece 
prefaţa volumului I, apărut în 1947, era datată septembrie 1 94025• Lucra­
rea includea documente şi regeste pentru intervalul 1 476- 1 750, pentru 
perioada care ne interesează fiind selectate 34 de informaţii. Deşi, ca şi 
predecesorii săi, L. Rosenbaum anunţa continuarea investigaţiei şi publi­
carea unei istorii a evreilor din România şi în acest caz intenţiile au rămas 
nematerializate. De asemenea, ca şi în cazurile precedente, tirajul mic al 
lucrării a făcut ca răspîndirea şi utilizarea ei să fie limitată, ea nefiind 
nici măcar menţionată în ultima mare bibliografie istor iţă a României26• 

Nici în anii postbelici nu se poate vorbi de o şcoală istoriografică 
evreiască. Studii răzleţe, datorate lui M.A. Halevy27 şi lui I. Kara28 au 
continuat totuşi mai vechile preocupări de punere în valoare a surselor 
evreieşti pentru istoria medievală a ţărilor române. Lui I. Kara îi datorăm 
de altfel şi întocmirea unui volum de response rabinice, rămas deocamdată 
în manuscris, dar care, printr-o deosebită amabilitate ne-a fost pus la dis­
poziţie pentru întocmirea volumului de faţă29. 

Sumara trecere în revistă a istoriografiei evreieşti din România evi­
denţiază clar oportunitatea alcătuirii colecţiei de izvoare, deschisă de vo­
lumul de faţă. Numărul informaţiilor istorice pentru secolele XII-XVII 
este relativ mare, răspîndirea materialelor în numeroasele publicaţii de 
documente apărute în ultima sută de ani, făcînd indispensabilă acţiunea 
de reunire a lor într-o prezentare unitară şi coerentă. Departe de a epuiza 
materialul de arhivă existent, ca şi o mare parte a materialului edit - care 
din motive obiective nu ne-a fost disponibil - volumul prezent se doreşte 
doar un început pe calea editării ştiinţifice a izvoarelor istoriei evreilor 
din România. 

Categoriile de frvoare cuprinse în volumul de faţă sînt, prin natura 
însăşi a istoriei prezenţei evreilor în ţările române, extrem de variate. Sta­
biliţi statornic în spaţiul românesc într-o perioadă relativ tîrzie, comparativ 
cu alte minoritrtţi naţionale, şi lipsiţi de un for administrativ sau judiciar 
propriu, emitent de acte, evreii apar, prin forţa lucrurilor, menţionaţi 
sporadic şi destul de puţin consistent în izvoarele medievale. Punerea în 
evidenţă a categoriilor de izvoare este menită să explice caracterul oarecum 
eterogen al documentaţiei pe care o avem astăzi la dispoziţie pentru în­
tocmirea unei istorii a e\Teilor. Implicit, se va arăta valoarea nuanţată 
care trebuie dată informaţiei documentare, în funcţie de poziţia şi relaţia 
emitenţilor în raport cu lumea medievală descrisrt. 

Sub raportul deschiderii largi cronologice informaţiile cele mai nu­
meroase sînt oferite de relaţiile de călătorie reprezentate, în cazul de faţă, 
mai puţin prin itinerarii (proprii începutului de ev mediu) şi mai mult 
prin descrieri ale situaţiei din ţrlfilc române. Acestea din urmă provin fie 
de la soliile sau misiunile diplcmatice de pe lîngă domnii români, fie de la 
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personalităţi eccleziastice medievale în trecere prin ţările române. În aceste 
cazuri informaţia este diferenţiată ca valoare în funcţie de mobilurilc des­
crierilor întocmite şi, firesc, de măsura în care cunoaşterea realităţilor so­
cial-politice româneşti s-a realizat mai mult sau mai puţin aprofundat30. 

O a doua categorie de izvoare, mult mai importantrt şi, de regulă 
neutilizată la reala valoare, o constituie consultaţiile rabinice (responsele). 
Prin însăşi natura procedurii judiciare pe care o implică supunerea unei 
probleme spre o judecată rabinică, materialul informativ redat de ele este 
de primă mină. Deşi, cu o singură excepţie (Cetatea Albă), forurile de ju­
decată şi decizie, au fost exterioare spaţiului medieval românesc, investi­
gaţiile pentru elucidarea tuturor problemelor reflectate de acest tip de iz­
voare s-au desfăşurat în ambianţa românească. Mai mult decît atît, în nu­
meroase cazuri au fost consultate forurile juridice româneşti, unele cerce­
tări desfăşurîndu-se în comun de trimişi ai tribunalelor rabinice şi de re­
prezentanţi ai domnului Ţării Româneşti. În plus, valoarea informaţiei 
istorice este sporită de acumularea în „dosarul" acestor cercetări a unor 
mărturii paralele aparţinînd, mai totdeauna unei multitudini de martori 
ai evenimentului descris. Dincolo de valoarea lor mare probatorie, respon­
sele au calitatea unor importante documente de viaţă, mărturie asupra men­
talului colectivităţii medievale româneşti şi a raporturilor ei cu evreii. 
Din punct de vedere al provenienţei lor, responsele introduse în volum re­
flectă în mod exclusiv situaţia din Ţara H.omânească şi Moldova, fiind 
emise de foruri de judecată sud-dunărene sau polone. Nu ne-au fost acce­
sibile eventualele response ilustrînd situaţia din Transilvania. 

Actele interne, de cancelarie, emise de domnii Ţării Româneşti şi 
Moldovei sau de voievozii şi principii Transilvaniei, constituie o a treia ca­
tegorie preţioasă de izvoare. Mărturiile lor sînt revelatoare îndeosebi pentru 
statutul evreilor în ţările române, pentru relaţiile de ordin economic cu 
lumea medievală rurală sau urbană, şi de asemenea, pentru relaţiile, cel 
mai adesea de ordin financiar, ale domnilor români cu creditori evrei. Deşi 
relativ puţine în raport cu masa documentelor emise de cancelariile dom­
neşti, ele constituie izvoare de primă importanţă, alături de responsc, pen­
tru ilustrarea exactă a realităţilor de epocă. 

Categoric importantă de izvoare sînt şi actele externe cuprinzînd docu­
mente emise de cancelariile statelor învecinate (Polonia, Ungaria, Imperiul 
otoman), corespondenţă diplomatică, îndeosebi a trimişilor acreditaţi pe 
lîngă Poarta otomană şi acte mai mărunte (avize, documente financiare, 
informări ale unor comunităţi etc.). Valoarea tuturor acestor documente este 
foarte diferită şi prelucrarea informaţiei necesită un plus de atenţie în funcţie 
de emitent şi conjunctura istorică propriu-zisă a alcătuirii lor. 

Acestor categorii mari de izvoare li se adaugă alte genuri de izvoare, 
mai redus reprezentate în volum. Astfel situaţia evreilor apare într-o lu­
mină specială prin prisma legislaţiei medie,·alc. Mai timpurie pentru 
Transilvania şi cu o informaţie mai consistentă, ea se reflectrt, începînd 
din veacul al XVII-iea şi în pravilele celorlalte doui't ţări româneşti. Im­
portante pentru înţelegerea exactă a istoriei evreilor sînt informaţiile de 
natură demografică, şi în acest caz, situaţia din Transilvania fiind mai 
bine reflectată prin prisma datelor cuprinse în urbarii sau conscripţii. Deşi, 
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potenţial documentele epigrafice, ca inscripţiile comemorative din vechile 
cimitire, reprezintă o sursă bogată de informaţie, numărul lor este deosebit 
de mic. Distrugerea multora din aceste cimitire, ştergerea textelor epigrafe 
şi, nu în ultimul rînd, o lipsă de preocupare condamnabilă pentru conser­
varea lor, lipseşte pe istoricul actual de posibilitatea îmbogăţirii informa­
ţiei şi aşa, prea adesea, sporadică31. 
=� . În sfîrşit, volumul cuprinde în anexă o serie de izvoare referitoare la 
antichitate, mărturii, în majoritatea cazurilor, epigrafice şi mai rar numis­
matice. 

:Multitudinea izvoarelor incluse şi valoarea lor net diferită explică, 
totodaU, şi limitele culegerii de documente de faţă, comparativ cu alte 
lucrări de acest gen. Această dispersare văditrt a informaţiei a impietat, 
în ultimă instanţă, asupra înţelegerii corecte a istoriei evreilor din România, 
aproape întotdeauna privită dintr-un unghi restrîns la spaţiul şi fenomenul 
istoric romfmesc. Este de prisos a insista astăzi asupra necesităţii încadrării 
acestei istorii în context european, o astfel de abordare fiind o cerinţă ele­
mentară. Kotele de subsol la informaţiile din volum au încercat sr1 supli­
neascr1, mi'tcar parţial, aceasUt carenţă32. 

Studiul introductiv la volumul de faţă nu are menirea şi nu reprezintă 
nici cadrul propice pentru a rescrie istoria evreilor din România. Totuşi, 
în marginea documentaţiei reunite pentru prima dată, chiar dadt nu în mod 
exhaustiv, este necesar� o prezentare a principalelor momente istorice re­
flectate de documente. ln acelaşi timp este util a fi regîndite o seamă de 
aspecte ale istorici antice şi_ medievale, prin prisma achiziţiilor istorio­
grafiei de datr1 mai rccentft. In mod firesc, raportarea la tezele istoriogra­
fice mai vechi urmează a se face la si!_1gura sinteză cu caracter ştiinţific şi 
totodatft aflată în circuitul istoric. In mod indiscutabil aceasta rămîne 
Istoria evreilor din ţerile noastre, scrisf1 în urmă cu 70 ele ani, de Nicolae 
Iorga. 

într-o abordare pc ci-iteriul cronologic, primele menţiuni ale unei 
prezenţe evreieşti în spaţiul românesc datează din �ecol . 1 Ii-lea al erei 
noastre. Fără să o nege la vremea sa, Nicolae Iorga o · eca drept îndeiel­
nidt. Cercetările arheologice ale ultimelor dec� estă, fără putinţă de 
tăgadă, prezenţele iudaice în Dacia romană. O dovedesc antroponimele 
aflate p€ inscripţiile descoperite la Porollisum şi Sarmisegetuza, sau în 
diploma veteranului Barsimsus Calisthensis (v. nr. II.B, D, E), ca şi tex­
tele funerare legate de divinităţi iudaice descoperite în municipi11m-ul 
Dierna (Orşova). Pentru moment nu se poate face o discuţie, pe baza acestor 
mărturii sporadice în raport cu acelea din provindile romane învecinate33, 
asupra intensităţii şi caracterului acestor prezenţe. Ele par a fi, pînă la 
proba contrară, legate doar de prezenţa trupelor romane care includeau, 
printr-un fenomen caracteri�tic epocii, o multitudine de etnii provenite 
din provinciile imperiului34• Prezenţele iudaice nu par, astfel, să depăşească 
intervalul de timp în care spaţiul istoric românesc a constituit partea inte­
grantă a imperiului roman. 

Informaţiile medievale tîrzii, din epoca iluminismului transilvănean, 
reflectate îndeosebi în opera lui F .  Sulzer35 şi pc care le amintea cu ani în 
urmă ·N. Iorga 36, s-au dovedit a fi, pe baza exegezei lui M.A. Halevy37 
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produse ale unei suprapuneri lingvistice, frecventă la autorii medievali. 
Ipoteza unor evrei de epocă dacă, întemeietori ai Tălmaciului, preluată de 
istoriografia mai nouă, are ca sursă poemul medieval De oppido Thalmus, 
compus în jurul anului 1542 de preotul sas Johann Lebell38 şi în care se 
face apropierea între un fictiv oraş Thalmud şi Tălmaciul din vecinătatea 
Sibiului. Motivul lumii dacice şi derivatele sale apare relativ frecvent în 
istoriografia săsească, aşa cum au dovedit-? cercetările mai recente39• 

Chiar dacă spaţiul istoric românesc nu a fost direct afectat în epo� 
romană în fenomenul larg al creării Diasporei evreieşti, implicaţiile com­
plexe ale evenimentului s-au resimţit ulterior şi în această arie geografică. 
Imperiul bizantin, învecinat teritoriului românesc, a adăpostit un număr 
relativ mare de evrei, stabiliţi în comunităţi bine închegate atît din punct 
de vedere economic cît şi social40• Concomitent în zonele occidentale şi 
nordice ale Europei au continuat să existe şi sr1 se dez\·olte, şi după căderea 
imperiului roman, alte comunităţi importante. Stabilitatea comunităţilor 
şi amplitudinea vieţii social-economice a fost permanent afectată de condi­
ţiile istorice vitrege ale secolelor care au deschis epoca medievală. În func­
ţie de aceste condiţii materialul documentar păstrat este mai puţin dens 
decît pentru alte epoci. Pentru spaţiul românesc mărturiile lipsesc în to­
talitate. 

Primele indicii serioase ale unei activităţi economice intense, urmînd 
drumurile comerciale care legau centrul Europei, prin Ungaria, de lumea 
bizantină sau cea est-europeană, apar în cuprinsul responselor din veacurile 
IX-XII41• Erau amintite cu acel prilej tranzacţii de bunuri comerciale 
transportate la mari distanţe, de la Constantinopol în Germania şi în sens 
invers. Acesta este foarte probabil, momentul dezvoltării unor obşti evre­
eşti în Ungaria medievală, unde se constată ocuparea de către evrei a unor 
demnităţi importante în aparatul economic (spre exemplu, controlul _ex­
tracţiei sării, ocnele cele mai importante fiind acelea transilvănene). Im­
potriva lor se constituie treptat o întreagă legislaţie restrictivă, ilustrată 
şi în volumul de faţă, prin cîteva acte de dată mai tîrzie ale regilor arpa­
dieni. Este necesară o distincţie între categoria slujbaşilor evrei menţio­
naţi mai sus şi aceea a populaţiei kazare de rit mozaic, veni� în Ungaria 
odară cu migraţia triburilor maghiare la sfîrşitul veacului al IX-lea42. 

Nu mai puţin interesante sub aspect istoric sînt menţiunile lui 
Beniamin din Tudela care descrie raporturile bune dintre vlahii sud-dunăreni 
şi comunităţile evreieşti din Bizanţ43• Se prefigurează astfel o zonă geogra­
fică locuită de evrei, în vecinătatea spaţiului medieval românesc. în cu­
prinsul acestuia, condiţiile nesigure anterioare întemeierii statelor medie­
vale româneşti de sine stătătoare, nu au permis stabilirea unei pături de 
locuitori evrei. În acest sens Nicolae Iorga avea dreptate în rezervele for­
mulate asupra posibilităţii instalării evreilor înainte de constituirea unei 
vieţi economice urbane44• Faptul nu exclude însă ideea tranzitului economic 
prin ţările româneşti, fapt dovedit de altfel de relatarea lui l\foşe Ţaku, 
din veacul al Xiii-lea. Documentele recent publicate referitoare la Chilia 
în veacul al XIV-lea nu fac nici o menţiune la o prezenţă evreiască45• Nu 
acelaşi lucru se poate spune despre oraşele aflate în aria de dominaţie tă­
tară, informaţia despre existenţa unui cartier evreiesc în cuprinsul Cetăţii 
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Albe, din scrierea hagiografică a lui Ţamblac, avînd toate şansele de a fi 
veridică 46• 

Veacurile XIII-XIV au constituit o epocă de mari variaţii istorice 
în destinul comunităţilor evreieşti europene, fapt reflectat şi în documen­
taţia referitoare la spaţiul românesc. Situaţia merită a fi remarcată în mă­
sura în care persecuţiile alternînd cu privilegiile de ordin comercial au 
constituit un model de comportament general european în raport cu evreii. 

Exemplificatoare sînt restricţiile la adresa evreilor din Ungaria şi 
voievodatul Transilvaniei statua te prin actele din 1 222 şi 1234,  ca o conse­
cinţă a unor măsuri antisemite impuse pe plan european de lumea catolică, 
în urma Conciliului al IV-lea de la Lateran, din 1 2 1 547• Pe de altă parte, 
este evident că, în perioada care a urmat, marcată de criza economică şi 
demografică de după invazia mongolă din anii 1 24 1 - 1242 , situaţia evreilor, 
consideraţi factori de impulsionare a sistemului economic, s-a îmbunătăţit 
temporar, ei primind privilegii sporite din partea factorilor de decizie sta­
tali48. Aceste oscilaţii vor apare periodic în cursul epocilor următoare, exem­
plificatoare fiind măsurile de expulzare luate de Ludovic I de Anjou în 
deceniul al şaptelea al veacului al XIV-lea. Pentru a nu menţiona decît 
spaţiul românesc se pot adăuga actele restrictive de genul celui dat de Petru 
Şchiopul în 1579 şi contraponderea sa în actul lui Ştefan Tomşa din 1 614 , 
sau actul de privilegii al principelui Transilvaniei, Gabriel Bethlen. Şi 
exemplele se pot înmulţi fără dificultate. 

Continuînd această abordare cronologică sumară a cunoştinţelor is­
torice, este de observat că, pentru N. Iorga, secolul al XV-lea reprezenta 
o pată albă49• Singura menţiune mai importantă familiară istoricului, era 
aceea a cronicii lui Capsali despre negustorii evrei reţinuţi de Ştefan cel 
Mare50. În realitate, aşa cum apare în volumul de faţă, informaţiile sînt 
mai numeroase şi mai nuanţate, prefigurînd desfăşurările de evenimente 
ale veacului următor. În Transilvania, în vremea acţiunii confesionale a 
lui Ioan de Capistrano, sînt amintite dările plătite de evrei. În Moldova, 
Ştefan cel Mare avea multiple legături cu trimisul evreu al lui Uzun Hassan 
sau cu medicul evreu al lui Mengli Ghirai. Episodul relatat de Capsali este 
revelator în sine pentru circulaţia negustorilor evrei pe drumurile moldo­
veneşti (nr. 1 5 ) . In sfîrşit, ultimele două decenii ale secolului păstrează 
amintirea evreilor din Cluj sau a relaţiilor comerciale şi financiare ale unor 
evrei cu negustorii din Sibiu şi Braşov (nr. 17- 20) . Acestea din urmă con­
stituie datele cele mai interesante, infirmînd categoric teza lui N. Iorga, 
cu privire la caracterul restrîns al comerţului practicat de oraşele săseşti. 
Documentele în cauză afirmă că „unii evrei obişnuiesc să vină şi chiar des 
în acel oraş (Sibiu) "51, direcţiile comerciale pe care circulau cei amintiţi 
fiind multiple, spre Ungaria, Polonia (Lvov) sau, prin Ţara Românească, 
spre Imperiul otoman. 

Nu poate fi trecută cu vederea, pentru sfîrşitul secolului al XV-lea, 
marea masă de evrei venită în Balcani ca urmare a persecuţiilor din Spania 
şi Portugalia. Deplasarea acestora nu are importanţă atît pe plan demogra­
fic, cît pe plan cultural, în vecinătatea ţărilor române creîndu-se centre de 
cultură ebraică de mare complexitate, cum a fost Salonicul52• Este semnifi­
cativ faptul că în literatura rabinică a vremii acesta din urmă era definit 
<lrept „un oraş mamă în Israel". 53 Chiar dacă în documentele noastre conse-

XXIII 

https://biblioteca-digitala.ro



cinţelc acestei deplas[lfi masi\'e de evrei se constatrt abia spre mijlocul vea­
cului al XVI-lea, nu existft nici o îndoială în a afirma crt prezenţele c\Teieşti 
la nord de Dunăre au fost mai timpurii. Oricum dez\'oltarea centrelor co­
merciale de pc linia Dunftrii, de la Belgrad, \'idin şi !\icopol, cu creat pre­
mizele pătrunderii negustorilor c\Tei, în primul rînd scfarzi, în lumea ro­
mfmeascrt. 54 Deţinerea de cfttre evrei a principalelor puncte vamale de pe 
Dunrtre a fost doar un prim pas. 

Cu secolul al X\' I-lca menţiunile despre o prezenţrt stabiti a e\Teilor 
în cele trei tări române devin clare, stadiul actual al informatici fiind vădit 
superior aceiuia pe baza l·ăruia !\. Iorga îşi exprima îndoielild asupra acestei 
realitrtţi. Apar astfel, în Transih'ania, eHei locuitori în Cluj sau Sibiu, un 
detinător de pămînt la \lcclias, un trimis evreu <le la curtea \"oÎeYoclului 
l\I�ilat etc. Este menţionatft pdntru prima clatft, comunitatea din Bucureşti, 
într-o responsă care aminteşte nu mai puţin ele 14 persoane, martore ale 
evenimentu-lui descris (nr. 38 J. �i pentru l\Iolclm·a cxistii numeroase men­
ţiuni, \'eacul al X\'I-lca fiind cel al unui maxim în tranzitul de bunuri co­
merciale, pe drumul molclo\'encsc, între imperiul otoman şi Polonia. Con­
tactele între C\Tei şi molclo\'eni sînt numeroase, contractele de c;\rfrnşie in­
<_Juse în Yolum informînd asupra unor clemente preţioase ale acestor relaţii. 
Intre altele, drăuşii trebuiau să respecte, pe tot parcursul drumului prin 
Moldova, repausul de sîmbfttri. 

A fost amintit deja interesul documentar, al responsclor rabinice, 
mftrturii de viaţr1 medievală de primft importanţft. La o citire supl'rficială, 
conţ inu tul lor, cel mai adc�ea înrcgistrînd moartea unor negustori sau cre­
ditori evrei în Ţara Homâneasdt şi :Moldova, lasft o impresie negativfi. Pentru 
cunoscfttorul vieţii medievale, marcatri adesea ele nesiguranţa drumurilor 
comerciale, de atacurile frecvente la adresa oricăror neguţători, cazurile 
relatate în response nu �e detaşeazft de planul general al secolelor în discuţie. 
Faptul a fost subliniat nu odată de istoricii romfrni şi în primul rînd de 
N icolac Iorga. 55 

Practic, toate cazurile relatate de documente atestă, concomitent cu 
uciderile şi jafurile negustorilor, preocuparea forurilor judiciare locale pentru 
pedepsirea răufăcătorilor, ca şi dezavuarea actelor în sine de dtre populaţia 
românească. Ucigaşii slujitorului e\Teu ucis lîngr1 Cetatea Albă erau, astfel, 
prinşi şi trimişi spre judecată la Constantinopol (nr. 36) . Locuitorii din Vianu 
erau făcuţi rr1spunzători de uciderea unui evreu în preajma satului lor, fiind 
obligaţi de către domnul Tării Româneşti la plata unor despăgubiri impor­
tante către soţia celui ucis (nr. 4 1 ) . Un caz similar era judecat în faţa lui 
Mircea Ciobanul în 1559 (nr. 42). Alţi săteni romtmi ajutau trimişii tribu­
nalului rabinic din Nicopol sr1 elucideze un caz de omucidere, la cercetări 
participînd şi reprezcntanţ i ai domnului Ţării Homâneşti (nr. 47). Toate 
aceste acte reflectă realit5ţi sociale româneşti de primă importanţrt, ca răs­
punderea colectivă a obştilor săteşti pentru delictele penale săvîrşite în 
hotarele ci, în cazul nedcscopcririi făptaşului, satul fiind obligat la plata 
unei amenzi (duşegubină) de valoare mare.58 Cazuri similare sînt relatate, 
începînd cu sfîrşitul secolului al XVI-iea şi pentru teritoriul Moldovei. Şi 
aici numeroşi dintre cei care semnalează cazurile sînt necvrei, români lo­
calnici sau alţi negustori. Mărturiile sînt de obicei redate în idiş sau ladino, 
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dar în relaţ i ile d in :\loldo\'a , cel puţ in documentele atestă d evrei i \'orbeau 
româneşte cu int crlrn'.u tor i i  lor (v . nr .  100) . � u  odat't ,  românii îşi  exprimă 
s impat ia şi părerea de r:m pentru cei uciş i ,  mai totdeauna cunoşt inţ e ,  sau 
gospodari care au g:tzdui t  negus tori i în cauz;t . 

· 

Î n  acea� U trec ere în re\ isEt a s ituat ici  evreilor <l in tărilc române în 
secolele X\' l - X\' 1 1  trebu ie amintit cu r�ecesitate c::-t n ic i '  o inform<�ţ ie de 
q;ocă nu de�crie persecuţ i i  în m as{t ale evreilor sau pogromuri ,  în arest sens 
lumea medicvafa romfancasd. deo�cb indu-se net de aceea vest europeană57 • 

S-a sw;ţ inut în l i t eratura ma i \·eche ideea unor asemenea per�ecuţi i ,  
fără a se face o anali;:;1 cr i t iC:L a iz \'oarelor 5 8 .  H.cferir ilc s-au făcut , î n  primul 
r înd la epoca lui .'d iha i \' itcazul .  De fapt , fenomenul \' izează o suitr1 de mo­
mente dm istoria ţ ;\r ilor romfrne,  per ioadele de tensiune politică legate de 
declansarea unor r:tzboa ic ant iotomane.  La aceasta se referă informatii le 
lu i C:.psali despre �npuş i i  turc i , enei ,  persecutaţ i  de )tefan cel \I ar� în 
momentu l  izbucn ir i i  r{tzbo iului ant iotoman din anii  1 475- 1 476 (nr. 15) 59• 
Ce,·a ma i complcx:1 ca implicaţ i i  cstc acţ iunea s imilară a lui Mihai \" iteazul,  
a dtru i venire la conducerea 'Pr i i  lfomâncşt i a fost şi  consecinţa unor credite 
luate de la dm{1tari c onstant inopol itan i ,  între care şi cvrei (v . nr . 84) . În 
momentu l dcclanş�iri i  r:tzboiului antiotoman , creditorii levantini aflaţ i în 
Tara Romfmeasc:\ au fost uc iş i .  faptu l  adnd un larg d.sunet în iz\·oarele 
de epocă . Desfrtşura t{t în noiembrie 1 5 94 , repres iunea a avut u n  c aracter 
general ş i  nu unul predom inant ant i '."em it , a�a c um apare în uncie surse. O 
acţ iune similarf1 a întrepr ins ş i  Aron Tiranul, domnul !\Ioldoni ,  la o dată 
aprop iatr1 ,  în momentul ader?'1r i i  la coaliţia antiotoman:1 (nr .  85) . O a doua 
etapi't a acestei acţ iu n i s - a  destişurat pe fondul prozelit ismului catolic sus­
ţ inut de principele Trans i l\'anie i ,  S ig ismund Bathory . Acesta din urmă a 
impus, prin tratatei<' încheiate cu \·oie\·ozii  Tării  Româneşti şi J.loldovei, 
măsuri diffriminatorii la adresa străin ilor şi a şi acţionat în comcc inţă în 
principat . Mrtsura v iza at ît pe greci ş i  c\Tei, cit ş i  pe localnicii de alte con­
fesiuni ,  în special pc reformaţ i (\" . nr . 86,  89 şi  90)6° . 

Dincolo de aceste episoade de tristft amintire, s ituaţia din ţftr ile ro­
mâne nu a degenerat nic iodatr1 în acţiuni represive, p înii la anul 1 700 . Mai 
mult decît atît,  numeroş i e\Tc i ,  alungaţ i din Ucraina de pogromurile caza­
c ilor lui Hmelniţki ,  de la m ijlocu l secolu lui al XVII-lea , apar ca refugiaţi 
în Moldova (nr. 1 44 ) .  

Între aspectele v ieţ i i  C\"rcilor ,  descris:1 d e  documentele vrem i i ,  merită 
a fi menţ ionată evoluţ ia comunităţ i lor în \"eacul al XVII-lea , cînd în cadrul 
obştilor încep a fi amint iţ i rabini şi haham i ,  sinagogi (la Iaş i ,  Focşani şi 
Alba Iulia) , c imitire evreieşt i ( Iaşi ş i  Piatra �eamţ) etc . Este un fapt ,  do­
\'edit de informaţiile de epocft cu prirnsinţă , c;'1 veacului amint it îi poate fi 
atribu itf1 începutul organiz?irii modcnw a comunităţ i i  evreieşti din Homânia . 
Spre sfîrşitul �ecolului s în t  am int ite de altfel , primele bresle ale evreilor. 
În  mod deosebit în \Iol<lo\"a,  la laş i ,  pred ică rabini , pcrsonalitr1ţ i ale cul­
t ur i i  iudaice europene , ca Solomon del �Icdigo sau Nathan Hanon'r (nr . 
1 1 6 ,  I 56) . Helaţ i ile lor ,·aste includ lumea evreiască din Moldova în c ircui­
tul  de valori culturale internaţ ionale , aşa cum o atestă corespondenţa rabi­
nilor din Polonia şi Litua!lia şi legăturile cu Germania sau lumea otomană11 • 
Acestea sînt premisele înţ elegeri i  corecte a evoluţ iei ,  cu continuitate în se-
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colul al XVIII-lea, a comunităţilor evreieşti din Ţările Române, pusă în 
mod eronat pînă acum pe seama unor admigrări tîrzii. 

Izvoarele evreieşti constituie şi o sursă de cunoaştere a istoriei româ­
nilor. În acest sens volumul de faţă reuneşte cîteva mărturii, unele cunos­
-cute şi folosite în istoriografie, altele rămase în afara circuitului istoric. 
În primul caz intră itinerariul lui Beniamin din Tudela, relatările despre 
relaţiile lui Ştefan cel Mare cu sultanul turcoman Uzun Hassan, sau cronica 
lui Elias Capssali . în cel de-al doilea trebuie menţionată istoria lui Moses 
Almosnino cu date interesante despre războiul antiotoman al lui Petru Rareş. 
Numărul acestor informaţii ar putea fi mult sporit, mai ales prin cercetarea 
responselor rabinice, izYoare rămase complet nefolosite în cercetarea istorică 
mai recentă. Domeniul de studiu este practic nelimitat cerind doar o abor­
dare migăloasă, de specialitate, în arhivele şi bibliotecile din străinătate. 
Din acest ultim punct de vedere, volumul de faţă este deficitar şi necesită 
a fi îmbunătăţit de cercetări ulterioare. 

Trecerea în revistă a celor cîteva aspecte ale istoriei evreilor reflectate 
în informaţiile acestui prim volum de izvoare nu epuizează nici pe departe 
ampla problematică supusă studiului. Necesitatea rescrierii istoriei, a re­
gîndirii judecăţilor mai vechi, prea adesea datoare unor aprecieri de rutină, 
deformatoare, credem că va apare în urma consultării textelor selectate şi 
a informaţiilor suplimentare incluse în notele de subsol . Nici un efort nu 
este suficient pentru a supune unei judecăţi drepte, nepărtinitoare, istoria 
atît de vitregă a poporului evreu şi, în această intenţie, volumul de faţă 
se doreşte a fi un început de drum în istoriografia românească. 

* 
* * 

Este de prisos a discuta, în finalul acestui preambul, dificultăţile 
editării documentelor medievale. Fără îndoială, o editie definitivă va trebui 
să includă, în mod obligatoriu, şi textele originale aie izvoarelor selectate. 
În întreprinderea noastră sîntem infinit îndatoraţi acelora care şi-au dat 
sprijinul pentru includerea în volum a unor documente puţin accesibile 
sau aflate în biblioteci străine . Am numit pe I. Kara, căruia îi datorăm marea 
majoritate a responsclor incluse, pe S. Diamandi care a transcris o serie de 
documente de arhivă şi pe dr. A .  Pippidi care ne-a pus la dispoziţie infor­
mat ii culese din bibliotecile străine. Sîntem îndatorati, de asemenea, dr . 
Vl.' Iliescu, dr. S. Goldenberg, dr. S. Sanie, prof. 'univ. I. Banu, dr .  
Ş.  Papacostea care ne-au sprijinit cu sfaturile lor competente pe întregul 
parcurs al alcătuirii lucrării. Volumul îşi datoreşte finalizarea stăruÎ'nţei 
şi sprijinului acordat de S. Stanciu. În sfîrşit, dar nu în ultimrt instanţă, 
recunoştinţa noastră se îndreaptă spre prof. univ. dr. A. Vianu, care a 
pornit acţiunea de editare a documentelor referitoare la istoria evreilor 
şi a susţinut-o pînă în final, în ciuda tuturor vicisitudinilor legate de o 
asemenea întreprindere. 

Victor Eskenasy 
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NOTE 

Vezi Societatea istorică Iuliu Barasch, Statutul. Bucureşti, 1887. 
2 Documente privitoare la istoria românilor, culese de Eudoxiu de Hurmuzaki, vol. I ,  

ed. Nic. Densuşianu, Bucureşti 1887 . În aceiaşi epocă. îşi desfăşoară. activitatea prestigioasă. 
istorici români ca A. D .  Xenopol. ,  D. Onciul şi N. Iorga care au inaugurat o abordare meto­
dologică. nouă. a fenomenului istoric . 

3 M. Schwartzfeld. Raportul asupra activităţii ştiinţifice a societăţii în anul 1887. în 
„Analele Societăţii istorice Iuliu Baraşch" , II ,  1888, p. 10 - 1 1. 

' Ibidem. p. 1 1 . 
& Un document istoric, în „Re··r . Isr ." ,  I ,  1886, nr. 1 1 , p. 343- 344. ; Fragmente din 

Response, ibidem , I, nr. 13, p. 407 - 4 1 1 ;  Un act de la 1650. ibidem I ,  nr. 15 , p. 
-474 - 475. 

8 Cităm doar selectiv din aceste studii : E. Schwartzfeld, Un evreu în scaunul Mol­
dovei la 1591 , în  „Anuarul pentru israeliţi, VII, 1884- 1885, p. 1 13 - 1 18 ;  idem, Măcelul 
evreilor sub Mihai Viteazu al Munteniei şi Aron Vodă al Moldovei, ibidem, IX, 1886 - 87 
p. 70 - 8 3 ;  idem, Evreii în legislaţia lui Matei Basarab al Munteniei ( 1640 şi 1652) . studiu 
istorico-juridic,  ibidem, XVII, 1895 - 96, p. 77- 104 ; L. Şă.ineanu , jidovii sau Tătarii sau 
Uriaşii , excursiune istorico-lingvistică, ibidem, XI, 1888 - 89, p. 153 - 160 ; M. Gaster, Evreii 
în Craiova şi Tîrgovişte pe la 1 657, ibidem, X, 1887 - 88, p. 199 - 202 ; idem, Grozăviile 
Cazacilor sub Hmelniţchi tn 1648 - 1 658, studiu istorico-critic, ibidem, XVI, 1893 - 95 ,  p .  
1 - 14 etc. 

7 Este cazul listelor de acte achiziţionate în arhi".•a societăţii (pentru epoca redată 
în acest volum, semnalăm doar 'l.l!ul datat Iaşi, 12 martie 1656) sau a transcrierilor ins­
cripţiilor din cimitirele vechi (pentru Iaşi se semnalau inscripţii începind cu anul 1642 ! ; 
cf. „Anal. Soc. Ist.", I I ,  1888, p. 177) . 

•. 8 Marea majoritate a acestor lucrări au fost tipărite în străinătate, dar chiar • 

apărute în ţară., într-un sens deschizătoare de drumuri pe linia culegerii docume� or 
istoriei evreilor, cum este cazul lucrării lui I ,  Brociner (Chestia evreilor pămînteni,laş'i, 
1907) . suferă sub aspect metodologic, fiind mai mult o reflectare a problematicii situaţiei 

sociale a e·,rreilor din România la data. apariţiei cărţii. O excepţie poate fi considerat studiul 
alcătuit de M. Schwartzfeld cu ocazia raportulu i de activitate al societăţii Barasch, publi­
cat Î:l primul număr al „Analelor" , p.  17- 122. 

9 N. Iorga, Istoria evreilor în Ţerile noastre, Bucureşti, 19 13 (extras din „Analele 
Aca1emiei RGm:î.ne. Memoriile Secţiunii istorice" , s. II ,  t. XXXVI, nr. 7) . 

10 B. Sta.mbler, L 'histoire des Israelites roumaines et le droit d'intervention, Paris, 19 13.  11 M. A .  Ha.levy, „Studii judaice" ,  Precuvîntare, în „Sinai, Revista pentru studii 
judaice", I, Iaşi, 1926, p .  4. 

12 E. Schwartzfeld, Evreii în Moldova ,  fo secolul al XVI-iea şi al XVII-lea , în 
„Sinai", I, p .  5 - 16. 

13 M.  A. Ha.levy, Pietrele fuiierare de lingă sinagoga veche din Iaşi, ibidem , p. 58 - 6 1 ;  
O piatră funerară din sec. X VIII , ibidem, p .  98 - 9 � ; M. A. Halevy, Din arhiva juda­
ismului român: I .  Documente din secolul XVI cu privire la Comunitatea spaniolă din Bucureşti ; 
II .  Comunitatea din Iaşi în literatura rabinică veche a Poloniei (înainte de 1 648) , ibidem, 
p. 69- 76. 

14 „Sina.i. Anuar de studii judaice", I, 1928, p. 3. 

15 Relaţiile lui Ştefan cel Mare cu evreii , în Omagiu d-lui dr. Ad. Stern cu ocazia 
celei de a 80-a aniversări a naşterii sale ( = „Sina.i. Anuar", II, 1929) , p. 39 - 4 8. 
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16 l\l. Hale·.ry, Les gue1Tcs d 'Elieime le Grand ct d ' U:11n-Hassa11 co11tre ,,fahomct II, 
d 'aprcs la „Chronique de la Turquie" du candiote Elie Capsali ( 1523 ) , în „Studia et acta. 
orientalia" , 1957, 1, p. 189- 198. 

17 Consultaţiile rabinice ca izvoare de istorie evreo-română, în „Sinai. Anuar" , I ,  p. 7 - 10. 
18 Comunităţile evreieşti din Iaşi şi Bucureşti,  pînă la Zaveră ( 182 1 ) ,  m „Sinai. 

Anuar" , I I I ,  193 1, p. 1 1 - 1 12 .  
19 Documente apocrife iii istoriografia evreo-română, î n  Omagiu d-lui dr. I .  ]\iiemi­

rower la cea de-a 60-a aniversare a naşterii sale ( =  „Sinai. Anuar" , V, 1933) , p. 3- 16. 
2° Franz Josef Sulzer primul istoriograf al evreilor din România, ibidem, p .  76 - 90. 

21 Semnificativă. este prezentarea istoriei evreilor în recenta reeditare a lucrării lui 
S. W. llaron,  A Social and Religious History of the ]cws, vol. XV I I .  

Byzantines, Jt,famcluhcs and ]\faghribians, second edit ion, N° P w  York, 1980, care preia 
din istoriografia de la sfîrşitul veacului al XIX-iea o serie de informaţii false sau depăşite, 
combătute argumentat în paginile anuarului  Sinai. 

22 Călători şi scriitori sll'ăini despre evreii din Principatele ro11uincşti, Iaşi, 19.15 (Biblio­
teca istor ică. „Teodor Callimachi" , no . I ) .  

23 Ibidem, p .  IV. 
24 Lazăr, L. Rosenbaum, Evreii în sc1·icrile lui Constantin Dapo11te, în „Balcania"i 

V, 1942. 

25 Dccumente şi note privitoare la istc1·ia evreilor din Ţările Române, i·ol. I ( 1476 -

1750) , Bucureşti, 1947. 

26 Lucrarea este to!uşi inclusă în bibliografia lu i R. Deutsch , Istoricii şi ş tiinţa isto-
1·ică din România 1 9 4 1 - 1969, Bucuresti, 1970.  

27 Vezi supra , nota 16 ; l\L A .  
0
Halevy, Midecins ]uijs tl 'origine Hispa110-Portugaise 

dans lcs pays roumaines, în „Rcvue <l ' histoire de la medicine hcbraique" , mars 1957, 35, 
p. 2 1 - 30. 

2� I. Kara-Schwartz, Iuscripţii ebrnicc din Piatrn Neamţ ( 1677- 1800) , în „Memoria. 
antiqu itatis" , l ,  1969, p. 369 - 373 şi id em , Inscripţii funerare 1 braice din judeţul Botcşani, 
ibidem, 2, 1970, p. 523 - 53 1 ;  I .  Kara, Ştiri puţin cm10scute despre voievod (Mihai l'iftazul) , 
în „Valachica" , 3, 1972, p. 17 1 - 175 etc. 

2" Volumul, cuprinzîn<l u n  număr mai mare de izvoare orientale, se află în pregătire 
pentru tipar la Editura ştiinţifică. şi enciclopedică.. 

30 Istoriografia mai veche, bazată. pe acest gen <le relatări, a fost adesea tentată la 
interpretări exclusiviste ale informaţiilor. În real itate , de la bun î11ceput, categoria d e  
izvoare î n  sine, exclude o receptare totală. a fe11omenului istoric românesc, e a  f i ind orien­
tată, cel mai adesea, spre domenii restrînse de informare, aşa cum este cazul descrierii 
lăsate de m is ionarii franciscani. - � 31 Trecerea în revistă a istoriografiei lasă să se intrcvadi:i preocupările pentru înre­
g�Şea inscripţiilor păstrate pînă. la sfîrşitul veacului trecut. Din păcate arhi·rn socie­
tăţii 1Storice Iuliu Darasch, care includea copiile transcripţiilor realizate, nu mai este astăzi 
accesibilă. 

31 Din motive independente de voinţa noastră, numeroase lucrări ale istoriogTafiei 
internaţionale, ma.i vechi sau mai noi, nu ne-au fost accesibile decit ca semnalizări bibli­
ografice, o ediţie v iitoare urmînd să suplinească. această limitare obiectivă, dar păgubitoare, 
a lucrării de faţă. 

a3 O comparaţie cu provinciile învecinate, spre exemph1 Pa.nnonia, este revelatoare. 
Vezi S .  Scheiber, Corpus inscriptionum Hungariae iudaicarum a temporibus saeculi III gua1 
extant usque ad annum 1688, Budapesta, 1960. 

34 Pentru a.mploa.rea. fenomenului, vezi S. Sanie, Cultele crirnta lt: în Dacia roma714, 
I, Bucureşti, 198 1. 

36 Geschichte des transalpinischen Daciens „ „  Yit>na, 178 1- 1782. 

38 N. Iorga, Istoria evreilor„ .  p. 2, n. 1. 
37 V .  supra , n. 22, C. Blura, Evreii din Thalmus, în „Sinai. A nuar" , I, 73 - 77 şi 

idem , AdiJugiri şi inăreptiJri, ÎB „Sinai" , V ,  p. 103. 
as M. A .  Halevy, op. cit . ,  p. 82- 84 ,  unde se redă în extenso pasajul despre evrei. 

Poemul a fost publicat abia în 1779 de Johann Seivert dar, potrivit lui Halcvy ,  cunoaş­
terea sa în istoriografia săsească premerge data edităr ii manuscrisului. 

38 Vezi mai recent, A. Armbruster, Daw-Saxonica , Ducureşt i, 1980. 
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40 Din bibliografia extrem de largă a problemei amintim doar lucrările fundamentale 
ale lu i J .  Starr, The ]ews in the Byzantine Empire (64 1 - 1204 ) ,  Atena, 1939 şi A. Sharf, 
Byzantine ]ewry /rom jusiiitian to the Fourth Crusade, New York, 197 1 .  

4 1  Subiectul este tratat p e  larg ş i  aprofundat de I .  A. Agus , Urban Civilization in 
Pre-Crnsade Europe. A Study of organized Town-life in northwestern Europe during the tenth 
and efrt"cnth Centurirs based on the Responsa Literature, Leiden, 1968. 

42 Există în literatura mai veche tendinţa de a asimila kazarii primelor menţiuni 
despre e-rreii d in Ungaria ş i  Transilvania, faptul apărînd nu odată şi în lucrări recente (v.  
A.  Koestler, T iz e  Thirteenlh Tribe. The Khazar Empire and its Heritage, New York, 1976) . 
O discuţie amplă a problemei popoarelor de graniţă, vezi la Hansgers Gockejan, Hilfs­
volker zmd Grenzwiichter im A-Iittelalterlichen Ungarn, Wiesbanden, 1972. Despre kazari ,  
vezi ş i  părerile lui M . . .\. Ha\e·;y,  Problema Hazarilor şi comunitatea evreiască din Cetatea­
A lbă pe la 1300, în „Sinai. Ik1ista" , I I , 1927, p. 9 - 13. 

H Itinerariul şi pasajul referitor h vlahi a suscitat un interes deosebit în istorio­
grafia română. O enumerare a celor care s-au ocupat de subiect la noi, vezi în D. Găzdaru,  
Romt!nii Îl! monumente literare şi istorice din evul mediu, în „Cug. Rom . " ,  IV.  p .  90 - 95 
unde se citează şi studiul critic al izvorului aparţinînd lui R. I .  Tucci ,  Beniamino di Tudela 
e il suo viaggio , în „Boliettino della R. Societa Geografica Italiana", s. VII, voi. VI, 
fasc. 10 - 1 1 ( 19'1 1) . p .  496 - 5 17 .  

u ::\ .  Iorga, extindea aprecierea şi asupra oraşelor sud-transilvănene, acolo unde, 
aşa cum apare în documentele volumului de faţă, evreii au desfăşurat totuşi o activitate 
economică susţinută, înregistrată de izvoare începînd din veacul al XV-lea. 

40 Vezi G. Pistarino, Notai genovesi in Oltremare. A tti rogati a Chilia da Antonio di 
Ponzo (1360 - 1361 ) ,  Geno·rn, 197 l şi M. Balard, GOnes et l 'Outre-Mer II. A ctes de Kilia du 
notaire A ntonio di Po11zo 1360, Paris- La Haye-New-York , 1 980 ; O. I l iescu, 1\'ouvelles editions 
d'actes notariL's instrumen t<'s au XIV• sii!cle dans Ies colonies gt'i1oises des bouches du Danube. 
A ctes de J(ilia et de Licostomo , în „Rev. Etud . Sud-Est Europ . " ,  15, 1977, I, p .  1 13- 129. 

46 Vezi şi opţiunea lu i  i'i'. Iorga, op. cit. , p. 4 .  
4 7  S .  Grayzel ,  The Clmrch and the jews in the XIIIth Century, New York, 1966. 

Pentru situaţia din lumea bizantină. vezi \'ordeckers , Les ]uifs et l 'Empirc byzantin au 
XIV• siecle în Actes du XIV• Congres International des L'tudes byzantincs. Bucarest 6- 12 
septembre 1971 . Bucureşt i ,  1!175, p.  285- 290 (cu bibliografia) .  

48 Actul lui Bela al  IV-iea d in 125 1 (nr. 5)  îşi găseşte analogii foarte apropiate, 
spre exemplu,  în actul de pri·,ilegii dat în 124'1,  de Frederic al Ii-lea, ducele Austriei, sau 
în acela dat de Bolesla·; cel Pios, reg-ele Poloniei, în 126'1 . 

t9 X. Iorga, op . cit . ,  p. 4 - 5. 
so Ibidem. 
s1 Vezi doc. nr.  18 ( H septembrie 1492, Buda) . 
;;2 :Mai recent •iezi, I .  l\I . Goldman, The Life and Times of Rabbi David Ibn A bi 

Zimra . A Social , Economic and Cultural Study of jewish Life in the Ottoman Empire in 
the 15 and 16th centuries as reflected in the Rcsponsa of R DBZ, New York, 1970. 

5 3  Ibidem, 1 .  19 1 .  
0 4  Vezi în acest sens literatura bogată bulgară, publicatrL în „Annual", Sofia, I - V, 

1966 - 1970 ş i  în special articolele lui Ely Eshkenasy şi Snezhka Panova. 
;;;; X. Iorga, Istoria comtr{ului românesc în idem, Opere economice ,  Bucureşti, 1982. 
06 V. Costăchel, P. P. Panaitescu, A. Cazacu, Viaţa feudală în Ţarn Românească şi 

J\!oldova (sec . XIV-XVII ) ,  Bucureşti,  1957. 
07 Compară cu datele lui B .  Illumenkranz ,  ]uifs et  chretiens dans le monde Gccidental,  

Paris, 1960 . 
;;s Vezi articolul lui E. Schwartzfeld în „Anuarul pentru israeliţi", IX,  1886 - 87,  

p .  70- 83.  
•�  Ş .  Papacostea, Stephen lhc Great, Prince of Moldavia 1457- 1504, Bucureşti, 198 1, 

p. 4 1 - 43.  
60 Vezi ş i  obsenaţiilc lui P. P.  Panaitescu, Mihai Viteazul ,  Bucureşti,  1936, p. 

109 - 1 10 .  
61 G. Scholem, Sabbatai Scd, The Mystical Messiah, 1626- 1676, Londra, 1973,  p. 

598 şi 745, n. 156. 

/ 
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NOTĂ ASUPRA EDIŢIEI 

Volumul de faţă cuprinde un număr de 194 de surse istorice, acte 
de cancelarie, relatări de călătorie, consultaţii rabinice, însemnări de 
epocă, fragmente de jurnal, documente epigrafice şi numismatice atestînd 
prezenţa multiseculară a evreilor pe teritoriul medieval al Ţărilor 
Române. Volumul a fost încheiat în anul 1 982, ulterior adăugindu-se 
numai modificările şi ·trimiterile considerate absolut necesare acurateţii 
ştiinţifice impuse de o asemenea lucrare. Departe de a fi exhaustiv în 
reflectarea documentaţiei existente în arhive şi biblioteci, volumul se 
doreşte un început de drum într-un domeniu neglijat al istoriei Româ­
niei şi a comunităţii evreieşti locale . 

J:n marea majoritate a cazurilor informaţiile sînt reclate în extrase, 
de obicei numai acele pasaje care privesc direct istoria evreilor din 
România. Li se adaugă alte numeroase informaţii menţionate în notele 
de subsol. Omisiunile din texte au fost semnalate prin puncte de sus­
pensie. Trimiterile la ediţiile din care au fost selectate izvoarele incluse 
se fac potrivit listei de prescurtări-bibliografie, aflată la începutul vo­
lumului. 

Prezentarea documentelor doar in extras a făcut necesară inclu­
<Îerea unor note de subsol mai consistente, lămuritoare pentru unele 
produse insuficient relevate de text (emitentul şi destinatarul actului, 
încadrarea cronologică exactă a evenimentului relatat, alte evenimente 
în relaţie directă cu textul redat, variante şi comentarii diferite asupra 
aceleiaşi informaţii etc.). In cadrul fiecărei trimiteri se specifică limba 
originală a documentului, conform ediţiei de bază folosite. At1µ1ci cînd 
nu se specifică existenţa variantei româneşti în ediţia folosită, tradu­
cerile au fost efectuate în cadrul Centrului de documentare. 
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1 .  cca. 1 165. Fragment din Itinerariul lui Beniamin din Tudela refe­
ritor la valahii sud-dunăreni şi relaţiile lor cu evreii. 

2 .  1222 . Bula de aur dată de Andr�i al Ii-lea, regele Ungariei pentru 
confirmarea privilegiilor nobilimii, prin care se stabilesc restricţii de slujbe 
pentru evrei, implicit în comitatele din voievodatul Transilvaniei. 

3 .  1233 septembrie . Andrei al Ii-lea regele Ungariei se angajeazft în 
faţa lui Iacob de Preneste , legatul papal, să respecte înţelegerea încheiată 
privitoare , între altele, la evrei. 

4 .  1234 februarie 23 , Esztergom. Bela, fiul şi coregentul lui Andrei 
al Ii-lea, regele Ungariei, face cunoscut jurămîntul său în faţa legatului 
papal, Iacob de Preneste, cu privire la politica de catolicizare pe care o 
va urma, între obiectivele ei fiind persecutarea celor care trec la credinţa 
iudaică. 

S .  1251 decembrie 5 .  Act de privilegii acordat evreilor de către Bela 
al IV-lea regele Ungariei, prin care se stabilesc şi raporturile dintre ei şi 
creştini. 

6 .  Secolul XIII . M·�nţiune într-o �criere a rabinului Moşe Ţaku , fiul 
lui Chizkia, despre caraiţii care „domină deo:i.rcce numai ei practică co­
merţul între Bizanţ şi Rusia şi Polonia. traversînd Bulgaria şi ţările du­
nărene". 

7 .  Prima jumătate a secolului XIV. Cetatea Albă . Scrierea hagiogra­
fică „Viaţa Sf. Ioan cel Nou", întocmit{t de Grigore Ţamblac aminteşte pre­
zenţa evreilor la Cetatea Albă. 

8 .  cca. 1355 . Grafit în biserica domnească de la Curtea de Argeş amin­
tind un personaj feminin evreiesc dintr-o familie domnitoare. 

9 .  1357 august 20 , Sibiu .  Autorităţile scaunului Sibiu adeveresc îm­
păcarea intervenită între locuitorii din Cisnădie şi Cisnădioara, între mar­
torii actului aflîndu-se Petru Evreul. 

1 0 .  cca . 1360 . Cronica lui Ioan Thuroczi aminteşte măsura lui Ludovic 
I, regele Ungariei privitoare la alungarea evreilor care refuzau conYertirea 
la catolicism. 

1 1 .  1397 , octombrie , Timişoara . Decret al lui Sigismund I de Luxem­
burg, regele Ungariei, care , între alte prevederi, reînnoieşte restricţiile 
referitoare la slujbele ce pot fi ocupate de evrei. 

1 2 .  1421 iunie 29 , Bratislava. Sigismund I de Luxemburg se adre­
sează juzilor şi juraţilor oraşului Cenad în legătură cu datoriile a doi locui­
tori de acolo făcute la Mwssel evreul. 
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1 3 .  1444 aprilie 19 .  Decret a lui Vladislav I .  regele Ungariei anunţînd 
hotărîrile congregaţiei generale a regatului şi în care s înt amintite dările 
plătite de evrei . 

1 4 .  1473- 1474. Scrisoarea de acreditare a medicului evreu Isac-beg, 
trimisul sultanului Uzun Hassan la Ştefan cel Marc, domnul Moldovei .  

1 5 .  1473- 1476 .  „Cronica Turciei "  alcătuită de Elia ben Elkana 
Capsali în 1 523 relatează între altele despre războiul antiotoman purtat 
de Ştefan cel Mare, domnul Moldovei şi al cărui preludiu ar fi fost persecu­
tarea unor evrei ,  supuşi otomani .  

1 6 .  1481 august 26. Mărturie a lui N icolae Grecul din Tîrgovişte ş i  
a lui  Jannassathar din Sibiu în faţa conventulu i de la Cluj -Mănăştur în 
legătură cu un s ibian închis la Cluj , în dispută f i ind bunuri aparţ inînd 
evreilor clujen i .  

1 7 .  1492 septembrie 14 ,  Buda: Scrisoare a lui Vladislav al I i-lea regele 
Ungariei adresată sfatului orăşenesc din Sibiu prin care porunceşte să se 
facă dreptate atît evreilor în procesele pe care le au cu debitori i  lor , c ît ş i  
creditorilor creştini în  raport cu  evrei i  datornici .  

1 8 .  1492 septembrie 14 , Buda . Scrisoarea lu i Vladislav a l  I i-lea , re­
gele Ungariei prin care răspunde sfatului oraşului Braşov , în legătură cu 
plîngerea depusă împotriva unor evrei care au venit în oraş pentru a-şi re­
zolva procesele de datori i  şi alte afaceri ,  dar refuză să compară în faţa ju­
zilor . Faptul duce la păgubirea unor creditori braşoveni şi regele dispune 
să li se facă dreptate acestora din urmă.  

1 9 .  (1495- 1508) . Radu cel  Mare, domnul Tării  Româneşti cere auto­
rităţ ilor din Braşov să oblige pe urmaşi i  lui Bliume Hanăş să plf1teascrt 
datoria avută la Hac icu din Rîmnicu Vîlcea , ultimul fi ind dator pentru 
marfă cumpărată de la un evreu . 

20 . 1499 martie 14 , Buda . Regele Vladislav al Ii-lea al Ungariei răs­
punde la mai multe scrisori ale voievodului Transilvaniei dîndu-i dispoziţi i  
pentru rezolvarea unor probleme ;  între ele să ia măsuri pentru judecarea 
procesului dintre Izrael negustor din Polonia şi oraşul S ibiu .  

2 1  . 1499. Ştefan cel Mare răspunde prin diacul său Costea la solia lui 
A lexandru , marele duce al Lituaniei cerîndu-i ,  între altele, să interv inf1 
pe lîngf1 fostul sol Boguş ca să rest ituie lui Fedor, starostele de Hotin , suma 
de 1 20 zloţ i împrumutaţ i pentru răscumpărarea unei femei scf1pate din 
robie tătărească de un evreu din Moldova . 

22 . Secolu l XV . Formulă de jurămînt medieval pentru e\Tci ,  pf1s­
trată într-un manuscris de la biblioteca Bathyancum din Alba Iulia . 

23 . Secolul XV . Codex evreiesc păstrat la b iblioteca Bathyancum din 
Alba Iulia , datat din veacul al XV-lea . 

24 . 1502 decembrie 7 ,  Suceava. Raportul medicului Matteo Muriano 
către Signoria Veneţ iei aminteşte informaţ i i  culese la Suceava de la un 
evreu \'enit din Constantinopole . 

25 . 1504 august 21 , [Veneţia] . Rezumatul unei scrisori trimise de la 
Buda , de med icul Leonardo de Massari ,  la 26 iulie 1 504 , rclatînd despre 
moartea voievodului Ştefan cel Mare şi activitatea m edic ilor acestuia , între 
care se afla şi un evreu , doctor al hanului tătar . 
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26 . 1511  iunie 6 ,  Buda. Gabriel Csâki se angajează la restituirea unui 
împrumut de două sute de florini în termen de douăzec i de zile în faţa doam­
nei Melamen evreica, sub c lauza cedări i  unor proprietăţ i din Bihor în cazul 
nerestituirii datoriei . 

- 27 . 1521 februarie 23 , Buda . Plîngere a juraţ i lor oraşului Caransebeş 
depusă în faţa lui Ludovic al I I- lea, regele Ungariei , împotriva banului de 
Severin,  în legătură cu răpirea unui evreu din cetatea Peeth . 

28 . 1523 ianuarie 5 ,  Cluj . Judele şi juraţ i i  oraşului Cluj adeveresc 
actul încheiat între Fabian Blfmarul şi Emeric Szerencses prin care primul 
îşi zălogeşte casa pentru suma de 200 de florini . 

29 . 1530 septembrie 30 , Augsburg. Ferdinand I de Habsburg ordonă 
juraţ i lor oraşului Cluj să intervinf1 în favoarea Anei Klein pentru a i  se resti­
tui o sumă de bani împrumutau lu i Fabian Blănarul .  

30 . ante , 1534 , august 29 , Oradea . Fragment din memoriile lui 
Gheorghe Szeremi relatînd despre relaţ iile trimisului otoman Aloisio Gritti  
cu evrei i  din Transilvania . 

3 1 . 1535- 1544 , iulie 4 .  Scrisoare a lui I-fadu Pais!e, domnul Tări i  
Româneşti adresată sibienilor în legătură cu diferendul priv itor la o datorie 
bănească a unui supus de-al sfrn la evreul Ghf'orghe din Sibiu . 

32 . fl538] . Fragment din lucrarea rabinului :M:oses Almosnino, Ex­
tremos y Grandezas de Constantinopla , cu referiri la războiul moldo-oto­
man din 1 538 . 

33 , 1539. Scrisoarea obşt ilor rabanite din Ierusalim ş i  Hebron care 
ah.:ită pelerinajul  unor evrei cara i ţ i  din Tara Homâneasdt la locurile sfinte 
din Palest ina 

34 . [1542] . Instrucţ iun ile lui Petru Rareş către solul său Anam din 
Bănila starostele Cern[rnţ ilor trimis la Sigismund I ,  care amintesc de datoria 
unui evreu polon faţr1 de domnul ::\loldovei .  

35 . 1546 ianuarie 16 , Cracovia. Sigismund I ,  regele Poloniei rr1spunde 
lui Petru Ifarcş la solia trimisri prin Ghenghea şi Burlă , dietei regatului 
amintind între altele comerţul cu Yite între cele două ţăr i ,  efectuat ele evrei . 

36 . 1550 august 21 , Constantinopol. Scrisoare a sultanului Sulciman 
Magnificul confirmînd primirea !"oliei t rimise de Sigismund al 1 1-lea August 
regele Poloniei ,  aminteşte ucidl'rea unui sluj itor eneu de dtrc t îlhar i ,  în 
preajma Cetr1ţ ii Albe . 

3�" 1550 , Medieş . Crbariul domenial �Iedieş (Satu �lare) , con:;emncază 
I /2 §�sTe-,deţinută de vf1duva unui anume Ştefan evreul .  ' 

..__ _3& . [cca. 1550 , Bucureşti] . I�cspons{t a marelu i rab in al Salonicului 
Samuel de l\l cdina la cererea uncr cuci stabil iţ i în Bucureşt i ,  în legătură 
cu moartea unui evreu . 

39 . 1551 mai 9 ,  Făgăraş . Scrisoare a soţ iei fostului voevod al 
Transilvaniei ,  Ştefan Maila t ,  adresatf1 fratelu i ci Tamaş �adasdy referi­
toare la informaţ iile priv itoare la moartea voievodului în prizonieratul 
otoman şi intervenţ iile la Poart�1 prin intermediul trimirnlui c i ,  e\Teul 
Abraham . 

40 . 1557 ianuarie 26 , Lvov.  l\Eirturic a unor negustori moldoveni 
depusă în faţa autorităţ ilor ora�u lui LYO\' , îmi::otriva unor evrei d in  Polonia 
care le reţ inm crr1 o uric c!c mftrfuri .  
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Q 1557 septembrie 7 .  Pătraşcu cel Bun, Domnul Ţării Româneşti 
întăreşte lui Ganea fost mare portar satul Viianu, amintind uciderea acolo 
a unui evreu , în vremea domniei lui Mircea Ciobanu. 

4 2 .  1559 septembrie 8 ,  Nicopol .  Responsa rabinului Iosef Karo 
în legătură cu un caz de omucidere a unui evreu venit în Ţara Românească 
pentru încasarea unor datorii şi ucis în satul Dridov, lîngă Bucureşti. 

4 3 .  1562 aprilie 8 ,  Hirlău . Raport al agenţilor imperiali Ioan Belsius 
şi Marcus Bergkowicz către Maximilian de Habsburg în care se relateazfl 
între altele despre politica tolerantă a lui Despot , voievodul Moldovei. 

4 4 .  1562 iunie 6 ,  Iaşi .  Raport al agentului imperial I. Belsius către 
Maximilian de Habsburg, care am inteşte între alţi sprijinitori ai voievodu­
lui moldovean Despot pe Zuan Miguez (loseph Onazy), evreu portughez 
personalitate politicrt la curtea otomană . 

4 5 .  1563 octombrie 29 ,  Constantinopol. Scr1soare a lui M. de Pel re­
moL ambasadorul regelui Franţei, Carol al I X-lea căt re M. de Bo:s+a1lle, 
ambasador la \'enetia, în care se relatează demersurile lui Alexandru 
Lăpuşneanu pentru �eobţ inerea tronului Moldovei ; între spr:j i n itorii săi 
este amintit evreul �igucs, favorit al sultanului Selim II. 

46 . 1564 mai 6 .  Informaţie de la Poarta Otomană transmisă prin 
Marsiglio della Croce despre intervenţia sultanului pc lingă regele Poloniei , 
prin intermediul interpretului evreu Avram pentru predarea lui Ştefan 
Tomşa , domnul :\loldovei . 

4 7 .  1564 mai 27 , Nicopole . Responsă în legătură cu uciderea de c�trc 
nişte greci , în Tara Românească , a unui evreu venit de la Adrianopole. 

4 8 .  1564 iunie 29 , Koln pe Spree. Act a lui Ioachim, principele elector 
de Brandenburg atestînd recunoaşterea unei obligaţiuni băneşti aflată la 
un creditor eueu , în leg;itură cu un împrumut mai vechi luat de la Petru 
Rareş . domnul :\foldovei . 

4 9 .  1566 aprilie 29 , [Braşov] . Consemnare a unei decizii judecătoreşti 
a sfatului oraşului Braşov referitoare la o pricină între un evreu şi o locui­
toare a oraşului menţionat . 

50. [1566 iulie 15-august 10] . Scrisoarea pretendentului la tronul 
Moldovei, Gheorghe Despot adresată Signoriei Genovei în care se recomandă 
purtătorul ei , ca o personalitate evreiască <lin ţările române . 

5 I .  1568 martie 20 , Constantinopole . Ordin imperial al sultanului 
Selim al Ii-lea adresat amiralului flotei otomane, cadiilor din Constanti­
nopole şi comandantului fortăreţei Yeni-Hissar referitor la monopolul co­
merţului cu vinuri pentru Moldova deţinut de evreul Iosef Nassi, ducele 
de Naxos . 

52 . 1568 august 3 .. Firman prin care sultanul Selim al Ii-lea porunceşte 
cadiului din Cirmen (Cernova) să cerceteze cu atenţie pe evreul ( iahudi) 
numit Istergun ( ? ) , aflat anterior în slujba răposatului Mircea Ciobanul , 
domnul Ţării Româneşti şi care şi-ar fi însuşit şase harabale de efecte ; dupr1 
inventarierea amănuntită a efectelor se cere ca evreul să fie trimis la Con­
stantinopol, sub cea �ai severă escortă pentru a fi pedepsit. 

53 . 1568 octombrie 2 1 .  Firman prin care sultanul Selim al II�lea s e  
adreseazrt lui Alexandru a l  Ii-lea, domnul Ţrtrii Româneşti cerind ocrotirea 
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supuşilor săi ,  faţă de evrei ,  care răspunzînd nevoilor de numerar ale popu­
laţie .  împrumutau bani cu dobînzi mari , cu porunca ca pc viitor să se 
împiedice asemenea fapte . 

5 4 .  1569 iunie , Lublin . Instrucţ iunile lui Sigismund I ,  regele Poloniei 
către solul său Ioan Sienienski trimis la Bogdan Lăpuşneanu , domnul Mol­
dovei ,  am intind între altele de diferendul dintre t îrgoveţ i i  suceveni şi ne­
gustorii evre i ,  supuşi polon i .  

5 5 . 1570 noiembrie 9 .  Rezumat a l  unui contract de  cărăuşie încheiat 
între Frîngul din Suceava şi  negustori i  Haim Cohen şi  Avram Mosso din 
Constantinopol ,  pentru transportarea unor mărfuri în Polonia . 

56 . 1571 ianuarie 17 , Lvov. Mărturie înregistrată în faţa autorWiţilor 
oraşulu i Ixov , în legătură cu sechestrarea de către Anton Tetul şi Miha i ,  
români din Bîrlad a bunurilor evreulu i Avram Nachman d in  Olesko pentru 
neplata unor datori i .  

57 . 1571  iulie 31 , Lvov. Contract încheiat între Chaim Cohen din 
Constantinopol ş i  căruţaşi poloni pentru transportul unor mărfuri din Polo­
nia prin 'loldova spre Chilia şi înapoi,  cu obligaţia respectării  repausului 
de s îmhăt:L cerut de obiceiul evreilor cărora le erau destinate mărfurile. 

58 . 1571 noiembrie 2 1 .  Act al evreului David fiul rabinului Abra­
ham atest înd răscumpărarea unor bunuri ipotecate de Petru �ch iopul , 
domnul "\loldovei . 

59 . 1573 octombrie 1 6 ,  Lvov . Rezumat al unu i contract de cărrLUş ie 
încheiat în faţa autorităţilor oraşului Lvov între cărăuşul Ioan Vartiris din 
Iaşi  şi  evreul Nachman Thor, pentru transportul unor mărfuri la Adrianopol 

68 . [1574- 1591] . Scrisoarea otomanrt adresată lui Petru �chiopul , 
domnul Moldovei pentru plata datorii lor acestuia la evreul Solomon. 

6 1 . 1575 august 29 , Bucureşti . Act al lui Alexandru Mircea, domnul 
Ţării  Româneşt i ,  prin care întăreşte fostului episcop Ilarion satul Verneşti 
proprietate vîndută anterior ca urmare a unor datorii la creditori evrei .  

62 . 1578 octombrie 26 , Cluj . Hotărîre a dietei nobilimii  Transi lvaniei 
care menţ ioneazrL prezenţa a numeroşi negustori evrei la t îrgul din ziua 
sf. Gal ( 16 octombrie) . 

63 .  1578 decembrie 10 .  Act al lui Mihnea Turc itul, domnul Ţăr i i  
Româneşt i ,  prin care întăreşte lui  Laţco oc ine cumprirate în satul Mileşt i i  
de Jos , între altele ca urmare a unor datorii contractate de siiteni la cre­
ditori cHc i .  

64 . 1579 ianuarie 8 ,  Iaşi. Act al lui Petre Şchiopul ,  domnul Moldovei ,  
adresat negustorilor poloni î n  care s e  specifică interdicţ ia pentru evrei de 
a ach iziţ iona vite pc teritoriul moldovean . 

65 . 1579., Braşov .  D in registrele unor maeştri postăvari din Braşov 
rezuW:'L ci"t printre furnizorii  de coloranţ i ( indigo) şi de l ină , se aflau ş i  evrei 
originari din imperiul otoman . 

66 .  1582 septembrie 20 , Lvov. Rezumat al unui act polonez privitor 
la cercetările efectuate din porunca lui Ştefan Baţhory, regele Poloniei , în 
legăturrt cu datori ile unor negustori evrei faţă de Iancu Sasul ,  domnul Mol­
dovei .  

67 . 1584 iunie 22. Act prin care Badea ş i  Radul din Roşia atestă vîn­
zarea unei jumătăţ i din satul Bistriţa către logofătul Vişul , pentru a-ş i 
plăti dator i i le contractate la evreul Avram din Ocna . 
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68 . 1584. Relatare a lui Franco Sivori care consemnează prezenţa ne­
gustorilor evrei în Ţara Românească în vremea domniei lui Petru Cercel· 

69 . [ 1585] septembrie 9 ,  Tirgovişt.e .  Mihnea Turcitul, domnul Ţării 
Româneşti ,  întăreşte logofătule.i V işul partea din satul B istriţa cump;•rată 
de acesta anterior de la Badea şi Radul din Roşia, ultimi i  find datori evreu­
lui Avram din Ocna Mare. 

70 . 1586 februarie-iunie . Chitanţa concept a creditorului e\Teu Moise 
f iul lui Eliezer în legătură cu plăţi făcute de Petru Şchiopul domnul 
Moldovei .  

7 1 .  1586 iunie 26 , Bucureşti. Mihnea Turc itul ,  domnul Ţări i  Româ­
neşti ,  întăreşte ocine în Olteni mi tropolitului Mihail ,  care răscumpărase 
anterior datori ile fostului proprietar al satulu i ,  făcute la evrei şi creditori 
otomani .  

72 .  1586 iulie 18. Mihnea Turcitul ,  domnul Ţării  Româneşti ,  întrt­
reste lui Pîrvu mare c lucer satul Bucovătul  am intindu-se datoria contractată 
d� săten i la un creditor evreu . 

' 

73 . 1587 august 31 , Lvov . Mărturie depusă în faţa autor itft ţ i lor ora­
sului Lvov de .cărăuşi i  moldoveni lonită s i  Stan din Iasi împotriva negusto-
�ului evreu Avram Gambais din Co�st�ntinopol .  

' 

7 4 .  1588 iulie 28. Chitanţă a banulu i Iane Cantacuzino şi a stolnicului 
� icolae atestînd un împrumut  în valoare de 1 50 OOO de aspri ff1cut la evreul 
Celcb i ,  creditor al voievodulu i Moldovei , Petru Şchiopul .  

75 . 1590 iulie 14. Mihnea Turcitul ,  domnul Ţării  Româneşt i ,  întă­
reşte satul Hădăc ineşti  lui Dumitru , amint indu-se datori ile plf1titc de acesta 
unor creditori evrei . 

76 . 1591 septembrie 12 .  Raport al lui Bartolomeu Pezzen , trim isu 1 
imperial la Poarta otomană, dtre arhiducele Ernest amintind numirea ca 
domn al ·Moldovei a lui  Aron Tiranul ,  identificat cu un anume Emanuel de  
origine evreiască şi  sprij init de  mPdicul evreu constant inopolitan Solomo n 
"Germanul" ·. 

77 . 1593 ianuarie 25 . Prevedere legislat ivă rriv ind impozitul care se 
percepea de la evreii din Transilvania . 

7 8 .  1593 august 12, Cetatea Albă. Fragment dintr-o responsr1 referitoare 
la uciderea de către tătari a evreului Iehuda , f iul  lu i Iacob , plecat pmtru 
a răscumpăra nobili  polonezi căzu ţ i  în robie .  

79 . 1593 decembrie 7 ,  Bucureşti .  M iha i V iteazul întrtreşte lu i  (han 
şi  altora oc ine , v i i  ş i  ogoare la Topliceni şi în alte sate spccific înd proHnienţa 
lor , între vînzători fi ind amintit şi evreul Haim . 

80 . [1593- 1594] . Relatare a geografu lui G iovani Antonio �Iagini 
despre prezenţa evreilor în Moldova în epoca lui �I ihai Y iteazul .  

8 1 . 1594 februarie 1 9 ,  Londra . Scrisoare a lu i Judass Fatim , s luj itor 
al lui Don Solomon , duce de �l it ilene,  relatînd diferendul dintre ambasa­
dorul Angliei la Constantinopol şi creditorii  local i ,  în lcgr1turrt r n  împru­
mutul acordat lui Aron Tiranul,  domnul Moldovei .  

82 .  1594 aprilie�! . Corespondentă engleză d e  la Constant inGj'O'. rda­
t înd sprij inul acordat de ambasadorul Edward Barton pentru Arm: T ira-
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nul domnul Moldovei prin intermediul unor creditor i  de tradiţie ai domnilor 
moldoveni ,  între care ş i  evre i .  

8 3 .  1594 august 17 , Bucureşt i . :Mihai Viteazul întăreşte marelui Stol­
nic Sîrbu şi fratelui său jumătate d in satul Bistriţa ,  care aparţinuse mai 
înainte lui Badea din Roşia şi fusese vîndut cu 7000 de aspri în contul da­
toriei ult imulu i  la evreul Avram d in Ocna Mare. 

84 . [1594] . Însemnare marginalft a cronicarului Ştefan Szamoskozy 
referitoare la înscăunarea lui M ihai V iteazul prin' re ai cărui creditor i de 
la Constantinopol sînt amintiţ i evrei .  

85 . 1595 februarie 26 , Lvov. Informaţ ie provenită din Lvov, consem­
natft în Analele Fugger , referitoare la mazilirea de către otomani a lui Aron 
Tiranul ,  domnul Moldovei, şi uciderea de dttre el a supuşi lor turc i ,  ÎJttre 
care şi cîţ iva evrei .  

86 . 1595 septembrie 22 , Veneţ ia . Informaţ ie contemporanr1 din sursă 
veneţ iană care relatează despre represali ile exerc itate la ordinul lui Sigismund 
Bathory , principele Transilvaniei ,  asupra negustorilor evrei , supuşi oto­
man i ,  aflaţ i în Ţările Române Mihai Vit eazul . 

87 . cca. 1595. Respons{t în legătură cu uciderea unor evrei ,  în trecere 
prin Moldova spre imperiul otoman , unde,-a pe Valea Lăpuşnei .  

88 . 1596 mai  14 ,  Gherghiţa.  ·M ihai V iteazul domnul Ţări i  Româneşt i  
întrtrcşte lu i  Dumitru ocine în  Rădrtc ineşt i ,  specificîndu-se plătirea de către 
acesta a unor datori i  la cred itorii  evrei Sînbotin şi Isac . 

89 .  1599 octombrie 2 .  Relatare de epocă a nobilului Toma Kendi făcută 
comisarului imperial Mihail Szekely de'.-pre intenţ i i le politice ale lui M ihai 
V iteazul ,  între care enumeră ş i  alungarea credinc ioşilor evrei .  

90 . 1600 ianuarie 15 , Salonic . Responsă în legătură �cu uciderea 
u nor evrl' i din Vidin în cursul ra idului sud-dunărean al voievodului 
Tării Rc·mâwşti Mihai Viteazul. 

9 1 .  1600 martie 8. Raport al Comisarului imperial M ihail Szekely 
către împăratul Rudolf al Ii-lea în legătură cu evenimentele din Moldova 
în preajma  alungări i  lui Ieremia Movilă de către M ihai Viteazul ,  amintind 
persecutarea negustorilor evrei .  

9 2 .  1600 septembrie 15 , Cluj . Relatarea de epocă referitoare l a  perse­
cuţ i ile ordonate de principele Transi lvaniei împotriva românilor , s îrbilor 
grec ilor ş i  evreilor transilvăneni care s-au arătat favorabili  lui Mihai Vitea­
zul ,  domnul Ţări i  Româneşti .  

9 3 .  1600 septembrie 2 3 ,  Praga. Informaţie d �  eJ JOCă , din surse evreieşt i ,  
referi toare la  evenimentele d in Moldova ş i  cursul luptelor dintre M ihai 
V iteazul ş i  poloni .  

-

94 .  1600 octombrie 14 , Constantino„ol .  5crisoarea franciscanului 
Eustachio Fontana adresată cardinalului C inzio Aldobrandini în legătură 
c.:u s ituaţ ia din Ţara Românească şi raporturile d intre M ihai Viteazul şi oto­
man i ,  menţionînd atitudinea nefavorabilă a evreilor faţă d_e voievodul 
român . 

95 . începutul secolului XVII . Responsa lui Iomtov Saalon în legătură 
cu disputa dintre doi creditori sud-dunăreni ev!ei , . amintindu-se relaţiile 
lor cu Ţara Românească. 
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96 .  1601 august 20 . Însemnare din cronica lu i Simon Massa şi Mark 
Fuchs referitoare la distrugerea Clujulu i  de cf1tre trupele lui Basta şi M ihai 
Viteazul, domnul Ţări i  Româneşti ,  în care se aminteşte prezenţa evreilor 
în ac el oraş . 

97 .  [ante 1605] . Responsă în legătură cu uciderea unui negustor c\Teu 
venit din Polonia la Iaşi pentru a cumpăra mărfuri .  

98 . 1605 ianuarie 6 .  Responsă în legătură c u  moartea unu i evreu în 
cursul luptelor din Moldova , din 1 600 , între trupele polone ale lui Ian 
Zamoyski ş i  cele ale lui M ihai V iteazul .  . 

99 . 1605 iunie 26- august 3 ,  Praga. Consiliul secret habsburgic co­
munică Camerei aulice imperiale hotărîrea împăratului Rudolf al 1 1-lea 
de a onora cererea voievodulu i român N icolae Pătraşcu privitoare la un 
împrumut ,  sumele urmînd a fi achitate prin intermediul unor eYrei . 

100 . 1605 august . l<.esponsă în legătură cu moartea unui negus tor 
e\'reu în Moldova , în t impul unor lupte pe Dunăre.  

1 0 1 . 1606 iulie 26 , Kosice. Scrisoare a lui Ştefan Bocskai ,  princ ipele 
Transilvaniei către regele Poloniei în care solicită tr imiterea unu i cuno­
scut med ic evreu al vremii ,  Eleazar , pentru a-l trata . 

102 . 1607 , Gromny . Dec izie a Congresului  comunitftţ ilor evreieşti 
(Vaad) , ţ inut în 1607 la iarmarocul de la Gromny, referitoare la cumpă­
rarea peştelui pescuit în Moldova . 

1 03 .  1610 martie 22 , Vidin .  R\•spcnsă în legătură cu uc iderea lui 
Slomo Zenana, secretar al tribunalului rabinic din Oriahovo . 

104 . 1611 ianuarie 15 , Praga. Fragment din scrisoarea lui Lazăr 
Henkel dtre palatinul Gyorgy Thurz6 amintindu-se rr1scumpărarca unor 
dator i i  contractate de N icolae Pătrascu , fostul domn al Tăr i i  Românesti .  

105 . 1613 , iunie 10 , Tîrgovişte '. Radu Mihnea , dom�ul Ţării  Ho�â­
neşti întăreşte o serie de ocine în VrancN , amintindu-se datoria unuia 
d intre sf1teni la un creditor evreu . 

106 . 1613 decembrie 10 , Iaş i .  Ştefan Tomşa , domnul Moldovei întăreşte 
un privilegiu comercial pentru negustori i  din Polonia, între care enumeră 
şi pe evrei ,  stabilind traseul obligatoriu pe care aceştia urmeazft să-l par­
curgă . 

107 .  [cca. 1613] . Responsă în legătură cu uciderea în Moldova a unor 
evrei de către t îlhar i .  

108 .  [cca. 1613] . Responsă a lu i  Meir Ghedalia în  legătură cu  ucide­
rea unor negustori evrei din Polonia,  în Moldova . 

109 .  1614 ianuarie 25 , Tîrgovişte . Act al lu i Radu M ihnea , domnul 
Ţări i  Româneşt i  care întăreşte mai multor megieşi d in satul Mihăiţa sil iştea 
satulu i ,  amintind totodată şi  datoria unuia d intre ei  la un creditor evreu . 

1 10 .  1615 septembrie 8 ,  Tîrgovişte. Act al lui Radu Mihnea , domnul 
Ţări i  Româneşt i  prin care întăreşte Catalinei băneasa , un sat , din Dolj , în 
hotarul căruia este amintit  toponimul "fîntîna j idovulu i" .  

1 1 1 .  1615 septembrie-1616 august . Responsă a lui B in iamin Slonik 
în legătură cu uciderea , în Moldova, a unor negustori evrei din Polonia 
de către t îlhar i .  

1 1 2 .  ( 16 15 decembrie'._1616) . Responsă în  legătură cu  uciderea în 
Moldova , a unor evrei din Polonia,  în perioada luptelor dintre Ştefan 
Tomşa şi Alexandru Movilă . 
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1 1 3 .  [1615] . în lucrarea sa asupra războaielor ant iotomane Hieroni­
mus Augustus Ortelius descrie ,  în cadrul luptelor din Transih·ania dintre 
M ihai V iteazul ş i  Gheorghe Basta , at itudinea acestuia faţ;t de susţinători i  
voievodului român , între care enumeră şi pe evre i .  

1 1 4 .  1618 .  martie 20 , Tîrgovişte . Act al lu i  Alexandru · l l iaş , domnul 
Tării  Româneşti prin care întăreşte lui Bîrcf1 o ocinft la Goleşti ,  în urma 
unei judecăţ i pri\itoare la o datorie la creditori evrei . 

1 1 5 .  1618 septembrie. Fragment dintr-o rcsponsft pri,· itoare la ucide­
rea unui evreu în Moldova . 

1 1 6 .  [1618 , Iaşi] . Relatare din nacul a l  XVI I-iea care aminteşte 
întîlnirea la Iaşi dintre rabinul Solomon lwn Arayo şi Iosef Solomon del 
Medigo . 

1 1 7 .  1620 , martie 9 ,  Tîrgovişte . Act al lui Gavri l  Mo\' i lă .  domnul 
Tftri i  lfomâneşti prin care întăreşte c lucerului Stoica o �eric de sate ,  amin­
t ind o oc ină det inută de evrei . 

1 1 8 .  1622 
'
martie 5 ,  Constantinopol .  Raport a l  trim isului olandez la 

Constantinopol relat înd despre apariţ ia unui pretendent la domnia �foldo­
vci , ca fiu al lui Aron Tiranul ,  sprij init de evrei . 

1 1 9 .  1623 iun ie 18 , Cluj . Gabriel Bcthkn,  princ ipele Trami lvaniei 
acordă un act de rrivilegi i  evreilor d in Transih-ania , la cererea medicului 
său , eneul con::: tant inopolitan Abraham Sarsa . 

1 20 .  1624 [martie- august] . Alexandru Coconul ,  domnul Ţrtri i  Româ­
neşti întrlreşte jupanulu i Radu logofăt viile lui Ianache banul Catargiu , 
amintindu-se datoria ultimulu i la Hogea Moise Evreul .  

1 2 1 . [1626] . Ghidul d e  pelerinaj în 'fara Sfîntft publ icat l a  Veneţia 
în 1 626 de către Gerson Sega l Ide Ies semnala drumul moldovenesc , prin 
Iaş i şi Galaţ i ,  drept cel mai reccm'lndabil pentru cneii  din Polonia . 

1 22 .  1627 aprilie 28 , Alba Iulia . Hotărîre a dietei Transih-aniei care 
aprobă priYi legiul anterior al princ ipelu i Gabriel Bethlen acordat negusto­
ri lor evrei .  

1 23 .  1627 octombrie 10 , Bucureşti .  Alexandru Coconul ,  domnul Ţări i  
Româneşt i împuterniceşte p c  \' Iad , fost mare vist ier � ă  ia  de l a  Necula fost 
mare spătar . banii pe care acesta din urmft i-a furat d in banii haraciului 
ş i  pentru care domnul Ga,-r il 1\foYilrt a împrumutat o ·sumă de la creditori 
enei din Constant inopol . 

1 24 .  1627 octombrie 24 , Alba Iulia. Hotiirîre pr in care princ ipele 
Transilvaniei Gabriel Bethlen stabileşte l iste de preţuri maximale pentru 
produ�ele care puteau fi introdme în ţară de negustori i  turc i ,  greci şi evrei .  

1 25 .  1629 februarie-noiembrie. Menţiune a cronicarului Georg Kraus 
referitoare la medicul evreu David Rebir (R iberius) aflat în anturajul lui 
Gaericl Bethlcn , principele Transilvaniei . 

1 26 .  1631 . Menţ iune în registrul triccsimal de la Cluj, potrivit căreia 
s-a adus din Carei la Cluj fier pentru sabie , f ier pentru spadă , giulgiu polo­
nez şi p înză evreiascrt .  

1 27 .  1632 . Relatarea despre Moldova a călugărului minorit conven­
tual Paolo Bonnic io d in Malta aminteşte prezenţa· negustorilor evrei la Iaşi .  

1 28 .  1633 februarie 2 .  Socotelile căpitanului general de la Satu Mare 
despre cheltuielile efectuate la Cracovia .  
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1 29 .  1635 august 2 ,  Alba Iulia . Însemnare privind achiziţ ionarea unei 
cărţ i de către medicul evreu David Yalerius la Alba-_Iulia . 

1 30 .  1640 mai 1 .  Mentiune a doctorului evreu Arie Iehuda Sia aflat 
în Moldova la Curtea lui Y�s ile Lupu şi chemat în Transilvania de princ i­
pele Gheorghe Rakoczi I .  

1 3 1 . 1640 septembrie . Fragment d in relatarea călătoriei călugărului 
minorit Petru Bogdan Baksic în Ţara Românească. , referitor la vameşi i  
evrei care deţ ineau controlul trecerii  Dunări i . 

1 32 .  1640 . Prevedere din Pravila de la Govora referitoare la raportu­
rile dintre preoţ i i  din Ţara Românească ş i  evrei . 

1 33 .  1644 octombrie 21 , Iasi .  Relatare a misionarului Marco Bandin i 
privitoare la căl[ttoria sa în �foldova , unde i se recomandă drept mediator 
pe lîng[t voievodul Vasile Lupu, doctorul evreu al acestuia .  

1 34 .  1646 . Prevederi juridice cuprinse în "Cartea românească de învă­
ţătură." , aldttuită în vremea lui Vasile Lupu , referitoare la evrei .  

1 35 .  1648 martie , Aiud . Înregistrare a protestului nobilimi i  transil­
vănene împotriva negustorilor evrei care revindeau în princ ipat m{trfuri 
cumpărate din interior . 

1 36 .  1649 noiembrie .  Responsă a lui Menachem Mendl Krochmal care 
relatează , între altele , răscumpi'trarea de la Constantinopol a unor evrei 
luaţ i robi de la tătari şi  otomani ş i  întoarcerea lor în Polonia , prin Moldova.  

1 37 .  1650 martie 20 , Alba Iulia. Hotărîre a dietei nob ilimii referi­
toare la s ituaţ ia grecilor şi evreilor stabiliţi în Transi lvania . 

1 38 .  1651 , iunie 27 . Scrisoare adresată de Matei Basarab , domnul 
Ţări i  Româneşti lui Michael Goldschmidt, judele Braşovului în legătură 
cu situaţ ia negustorului de mirodenii  Avram . 

1 39 .  1651 . Fragment din relatarea călătoriei prin Ţara Românească 
a germanului N icolaus Schmidt care aminteşte una din vămile dunărene 
deţ inute de evrei .  

1 40 .  1652 post 1 1  februarie- ante 22 noiembrie. Călătorul otoman 
Evlia Celebi ,  în trecere prin oraşul Mangalia, înregistrează prezenţa a nu­
meroşi evrei . 

1 4 1 . 1652 august-septembrie . Relatare anonimă germană descriind 
persecuţ iile suferite de evrei i  din Iaşi la intrarea în oraş a oastei cazacilor 
lui Timuş Hmielniţki ,  venită să asiste la căsătoria acestuia cu fiica dom­
nului Moldovei, Vasile Lupu . 

1 42 .  1652. Prevederile juridice referitoare la evrei cuprinse în  " În­
dreptarea legii" alcătuită în vremea lui Matei Basarab, domnul Ţări i  
Româneşti .  

1 4 3 .  1653 aprilie 20-21 [Iaşi] . Relatarea lui Paul d e  Alep asupra 
atrocităţilor comise de cazaci i  lui Timuş Hmelniţki după înfrîngerea dom­
nitorului Moldovei, Gheorghe Ştefan. 

1 44 .  1656- 1657 . Relatare de călătorie a predicatorului suedez Conrad 
Iacob Hiltebrandt prin ţările române care înregistrează existenţa comuni­
tăţilor evreieşti de la Alba Iulia , Iaş i ,  Soroca şi Ştefăneşti . 
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1 45 .  1657 martie 8 ,  Alba Iulia . Act încheiat în fata autorităt ilor din 
Alba Iulia referitor la o vînzare de mărfuri unor evrei l�calnic i ,  spec ific în­
duse şi existenţa unei străzi a evreilor din oraş . 

1 46 .  [ 1657 , august] . Fragment din relatarea lui Paul de Alep despre 
călrttoria în Ţara Românească cu menţ iunea unui dregător domnesc evreu 
botezat .  

1 4 7 .  1657 decembrie 1 1 ,  Iaşi .  Gheorghe Ştefan, voievodul :Moldovei  
reîntăreşte lu i  Iordache Cantacuzino satul Popricani amint ind arendarea 
heleşteului de acolo de către evreul l\Iosco. 

1 48 .  [1659 - 1661] noiembrie 10. Mărturie în procesul urmaşilor lui  
Iordache Cantacuzino cu mănăstirea Aron Vodă, în care se aminteşte o vîn­
zare de heleşteu de pe J ij ia unui evreu . 

1 49 .  1662 aprilie 1 1 .  Act din vremea lui Grigore Ghica pentru săteni i  
din Alimăneşti în  care se aminteşte arendarea unor ocne de sare ş i  a venitu­
rilor încasate la trecerea vadurilor unor evrei din Constantinopol .  

1 50 .  1662 septembrie 15 , Iaşi .  Act referitor la  vînzarea unor case d in  
Iaşi  de  către Iorga Karaiane doctorului Moise . 

1 5 1 . 1663 septembrie 27 . Scrisoare a doamnei Ecaterina Dafina , soţ ia 
domnitorului Moldovei, Eustratie Dabija, prin care interzice v înzarea v inului 
de către s luj itori i  domneşti ,  evrei lor şi armenilor . 

1 52 .  1663 noiembrie 20 , Alba Iulia. Mărturie a evreului Isac zis Po­
rumbacu făcutf1 în faţa capitlului biserici i  din Alba-Iulia în legătură cu 
un apropiat al său pe care îl răscumpărase din prizonieratul otoman . 

1 53 .  1664 iunie 23 , Baia Mare . Ment iune a unei v înzări de aramă 
negustorului evreu Adam Nossanovicz . 

' 

1 54 .  1664 decembrie 20 , Koln pe Spree. Scrisoare a lui  Gheorghe Ştefan , 
domnul �Ioldovei ,  adresată principelui Iohann-Ferdinand Porţia în le­
gătură cu un zălog al primului ,  aflat la un creditor evreu . .  

1 55 .  1665 februarie 6 ,  Stettin . Scrisoare a lui  Gheorghe Ştefan, domnul 
Moldovei , adresat:i electorului de Brandenburg solicit îndu-i intervenţia 
în privinţa sumelor de bani zălogi te de la creditori evrei v ienez i .  

1 56 .  1666. Scrirnare a rabinulu i de  Vi lna , Isac ben Abraham către 
rabinul de Zamosc Levi Hirsch Horovitz ,  care menţ ionează pc rabinul din 
Iaşi . 

1 57 .  1668 octombrie 8 ,  Alba Iulia . Principesa Transi lvaniei Ana 
Bornemisza porunceşte comitelu i  curial de Zlatna, Istvan Belenyesi şi lu i  
Iuda evreul să-i elibereze două măj i de mercur . 

1 58 .  1669 august 6 ,  Turda. Act încheiat între Istvan Nagy din Turda 
şi  Samuel Evreul priYitor la răscumpărarea din robia otomană a soţ iei ş i  
copi lului lu i Andraş Comaroni d in  Petrinzel- Cluj . 

1 59 .  1673 februarie 20 , Făgăraş . Act al' lui Mihai Apafi I ,  principele 
Transilvaniei prin care s înt întărite privilegiile mai vechi ale evreilor din 
principat .  

1 60 .  1673 mai  6 ,  Cimpulung. Scrisoare a vornicului Gheorghe către 
judele Bistriţei relat înd prinderea unor hoţ i ,  între care şi un ardelean care 
jefuise pc n işte C\Tei din Moldova . 

1 6 1 .  1676 - 1677 , Piatra Neamţ . Cea mai veche p iatră tombalrt cunos­
cută , cu text ebraic din cimitirul mozaic de la Piatra Neamţ . 
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162 .  1677 iunie 26 , Iaşi- iulie 8 ,  Isaccea . Relatare a lui M ichal Floryan 
Rzewuski, secretarul soliei polone care în drum spre Constantinopol a stră­
bătut Moldova , despre audienţa la domnul Antonie Ruset ş i  informaţiile 
culese despre evrei .  

1 63 .  1678 martie 30 Iaşi. Inscripţie p e  piatra de mormînt din Iaşi 
comemorînd pe marele rabin Arie Leib ben Samuel , mort în 1 678 . 

164 .  1680 mai , Iaşi.  ln socotelile biserici i  catolice din Iaşi figurează 
o datorie la un evreu . 

1 65 .  1682 iunie 12 , Iaşi .  Raport al călugărului minorit Antonio An­
gelini din Campi despre Moldova ş i  Ţara Românească, relatînd între altele 
despre prezenţa evreilor în capitala Moldovei . 

1 66 .  1683 . Relatare a Cancelarului Transilvaniei Nicolae Bethlen 
despre relaţ iile de afaceri cu evreii din Transilvan ia . 

1 67 .  1684 mai 1 0 ,  Cîmpulung Moldovenesc . Act de moştenire făcut 
de Mihail Dodul şi soţ ia sa în favoarea fiului lor , încheiat în casa evreului 
Mer . 

1 68 .  1685 februarie 7 ,  Iaşi .  Act al lui Macarie, egumenul mănăstirii 
Cetăţuia din Iaş i ,  care menţionează existenţa în oraş a unei "meserniţe" 
(măcelrtrie rituală) . 

1 69 .  1685 decembrie 20 , Tîrgu Neamţ . Hotărnicie efectuată de orăşeni i  
din Tg. Neamţ pentru un loc de  moară dat de  Gheorghe Duca domnul 
Moldovei fostului episcop al Rădăuţ ilor ; între semnatarii actului se înre­
gistrează şi un evreu . 

1 70 .  1686 februarie 27 , Iaşi .  M:enţ iune a unei sinagogi existente în 
Iaşi , în „mahalaua curelarilor" . 

1 7 1 .  1690 mai 2 ,  Făgăraş . Plîngere înaintată dietei Transih-aniei de 
către encica Marian de la Valea Crişului, originară din Moldova . 

1 7 2 .  1690 decembrie 1 5 .  l\lentiune a livrrtrilor de armament efectuate 
prin intermediul evreului Oppenheimer către armata  imperia lrt habsbur­
gicft d in Transilvania, angajată în războiul cu otomanii .  

1 73 .  1690 . Menţ iune a lui  Natan Hanovcr ca rabin a l  sinagogii din 
Iaşi pc o t ipăritură a sa aprtrută la Wilmersdorf în 1 690 . 

1 7 4 .  1691 aprilie 30 , Blaj . Menţ iune a sectei judaizantc sabatariene 
d in Transilvania . 

1 75 .  1691 iulie 3 .  Prevederi privitoare la proscrierea evreilor stabiliţ i 
în �faramureş înscrişi în statutul comitatului .  

1 7  6 .  1694 august 10 ,  Iernut . Contract de  arendare a unei gl:t j:tri i  din 
Porumbacu de Sus de către evreul Iacob Finez din Alba Iulia . 

1 7 7 .  1694 septembrie 6 ,  Sibiu . Însemnare în catastiful de \"Înzări de 
mărfuri a l  negustorului s ib ian Siguli Stratu referitor la evreul Avram . 

l i 8 . 1695 ianuarie 1 .  Act al lui Constantin Brîncoveanu , domnul Ţării 
Româneşt i ,  adresat vameşilor, ccrînd respectarea plăţ ii  vămii s tabilite de 
domnie, de către toate categoriile de negustori ,  între care sînt enumeraţ i 
şi enei . 

1 79 .  1697 noiembrie 21 , Alba Iulia. Protest al negustorului Moise 
Koen din Alba Iulia depus în faţa capitlului biserici i  transilvănene în legă-
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tură cu încercarea unor creditori de a-l face răspunzător pentru datori i  ale 
tatălui său . 

1 80 .  1698 martie 21 , [Bucureşti] . Act al lui Constantin Brîncoveanu 
domnul Ţării  Româneşti  prin care concesionează atelierul de lumînări a l  
domniei lu i Hagi Vasile, cu  specificarea obligaţiei tuturor producătorilor 
de seu ,  între care şi evrei ,  de a-l vinde lumînărarului domnesc . 

1 8 1 .  1698 octombrie 1 9 ,  Iaşi. Act al lui Antioh Cantemir, domnul 
Moldovei ,  care aminteşte între altele existenţa unei şcoli evreieşti (sinagogă) 
la Focşani .  

1 82 .  1698 octombrie 26 , Alba Iulia . Fragment dintr-o conscripţie a 
locuitorilor din Alba I ulia, cu enumerarea evreilor . 

1 83 .  1699 febru.srie 19 .  Act al lui Constantin Brîncoveanu , domnul 
Ţării  Româneşti ,  referitor la perceperea dării în t îrguri pentru mărfurile 
vîndute cu cotul , care menţ ionează şi pe evrei .  

184 .  1699 august 2 1, din tabăra de la Socola . Scrisoare a voievodului 
Moldovei,  Antioh Cantemir către voievodul de Kiev, în care se mentio-
nează datoria unor militari faţă de o e\Teică din Iaşi . ' 

APEi\DICE I :  

DOCUMENTE FALSE 

I .A .  1526 septembrie 20 , Topliceni .  Act al lui Ştefăniţă ,  domnul 
Moldovei ,  către şoltuzul şi pîrgari i  de la Vaslui care interzice armenilor , 
evreilor şi grec ilor deţ inerea de pămînturi şi practicarea comerţului .  

APENDICE I I : 

PREZENTE JUDAICE ÎN DACIA ROMAN A 

I I .A .  [133-134 e .n .] , Pojejena .  Monedă iudaică de bronz , emisă de 
Simon Bar-Kochba , datată cu probabilitate în 1 33- 134,  descoperită în 
apropierea castrului de la Pojejena . 

I I  .B 157 ( ?) decembrie 1 3 ,  Dacia Superior. Diplomă militară acor­
dată veteranului Barsimsus Calisthensis din Caesarea , fost pedestraş în 
trupele romane din Dacia , foarte probabil evreu . 

I I .C Sec. II . Sarmizegetuza .  Piatră de inel cu inscripţie iudaică,  des­
coperită la Sarmizegetuza .  

I I  .D Sec. II . Sarmizegetuza . Altar cu  inscripţie votivă dedicată 
zeului "Theos Hypsistos" de către Aelia Cass ia, personaj , probabil de origine 
iudaică,  descoperit la Sarmizegetuza . 

1 1 .E [sec . II] . Inscripţ ie \'otfră descoperită la Zalău (Porolissum) ,  
pus[1 de un decurion roman purt înd u n  cognomen de origine iudaică. 

I I .F [Sec . II ?]  . Placă de ardezie cu simboluri iudaice incizate şi 
inscripţ ie descoperită în secolul al XIX-lea în Transilvania. 
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I I .G  ·A doua jumătate a sec. III , Dierna-Orşova 
Plăcuţă de aur cu inscripţie b ilingvă, probabil  de invocare a d ivini­

tăţi i  ebraice Iao-Iahve, descoperită într-un sarcofag de cărămidă, în muni­
c ipium-ul roman D ierna (Orşova) . 

I I .H Sec. III-IV , Diema-Orşova. Plăcuţă de aur cu semne ş i  l itere 
incizate pe o foiţă rulată iniţ ial , cu s imboluri legate de d ivinităţ ile ebraice 
iudeo-gnost ice, descoperită în rnunicipium-ul roman de la D ierna-Orşova . 

li.I Sfirşitul secolului IV , Tomis- Constanţa. Fragment de inscripţ ie 
cu caractere greceşti ,  descoperită . la Tomis (Constanţa) , în memoria unui 
negustor din Alexandria de origine probabilă iudaică. 
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1 .  about 1165 . Excerpt from "The I tinerary of Benjamin of Tudela" 
referring to the South Danubian Vlachs and their relations with Jews . 

2 .  1222. Andrew I I ,  king of Hungary, grants important privileges to 
the nobility by the Golden Bull ; he also limits the trades for J ews all over 
the Hungarian kingdom and Transylvania. 

3 .  1233 , September. Andrew I I ,  king of Hungary, pledges himself 
in the presence of Jacob of Preneste, the papal legate, to observe the estab­
l ished deal , including the items regarding the Jews . 

4 .  1234 , February 23 , Esztergom. Bela, co-regent to his father Andrew 
II ,  king of Hungary, makes known his oath in the presence of Jacob of Pre­
neste, the papal legate. I t  is connected with the policy of Catholicization 
Bela will pursue, one of its aims being the persecution of those who adopt 
Judaism. 

5 .  125 1 ,  December 5 .  Bela IV, king of Hungary, grants privileges to 
the J ews ; he also settles the relations between J ews and Christians. " 

6 .  13th century . Mention in a writing of Rabbi Moshe Tsaku, son of 
Chizkia, of the Karaites who "dominate because they alone trade between 
Byzantium, and Russia and Poland, crossing Bulgaria and the Danubian 
lands." 

7. 14th c. , first half, Cetatea Alba. "The Life of St.  John the New", 
hagiographic writing by Grigore Ţamblac, mentions the existence of Jews 
in Cetatea Albă. 

8. about 1355. Graffito in the princely church at Curtea de Argeş 
mentioning a Jewish female person from a ruling family. 

9. 1357 , August 20 , Sibiu. Peter the Jew is one of the witnesses who 
s igned the reconciliation act between the inhabitants of Cisnădie and those 
of Cisnădioara. 

10 .  about 1360. According to John Thuroczi 's  chronicle , Louis I ,  
king of Hungary, ordered that the Jews who refused to be converted to 
Catholicism be expelled. 

1 1 .  1397 , October , Timişoara. Edict of Sigismund I of Luxemburg, 
king of Hungary, who, among other provisions, reinforces the restrictions 
on the offices that may be held by Jews. 

· 1 2 .  1421 , June 29 , Bratislava. Sigismund I of Luxemburg addresses 
the reeve and magistrates of Cenad in connection with the debts two inhab­
itants of this town had to pay back to Mussel the Jew. 
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1 3 . 1444 , April 19 .  Edict of Ladislaus I ,  king of Hungary , making 
known the decision of the General Congregation of thc Kingdom and rnen­
t ioning the taxes that are paid by the Jews . 

1 4 .  1473-1474. Letter of accreditation of the Jewish phvsic ian Isac 
Beg, cnvoy of Sultan Czun Hassan , to the court of Stephen the (�reat , prince 
of :Moldavia.  

1 5 .  1473 - 1476 . "The Turkish Chrcn · cle" written by Elijah bcn Elkana 
Capsali in 1 523 ment ions the anti-Ottoman war waged by Stephen the Great , 
whose prelude had been the persecut ion of Jews , Ottcman subjects . 

1 6 .  1481 , August 26 . Test irnony of .:-.' icolae Grecul of Tîrgovişte and 
Jannassathar• of Sibiu befcre thc conYent of Cluj-:\Hrn[tştur, conccrning a 
Sibian jailed in Cluj because of property Lclonging to J cws of (luj . 

1 7 ,  1492 , September 14 ,  Buda . Ladislaus I I ,  king of Hungan· , orders 
the Town Counci l  of �ibiu to dec ide betwecn Jcws and thcir <leLtors , and 
bchvccn Christ ian crcditors and their Jcwish dcbtors . 

1 8 . 1492 , September 14 , Buda . Rcply of Ladislaus I I ,  king of Hungary, 
to thc Braşov Town Counc il rcgarding thc complaint lodgcd against certain 
Jews who came to town in order to solve thcir debt cascs and othcr matters, 
vet rcfu�e to appear hefore thc magistratc5 . This causes <lamage to crcditors 
of Braşm· and the king orclcrs that ju<lgcmcnt bc passcd in favour of the 
la t ter . 

1 9 .  11495 - 1508 ] .Radu the Great ,  prince of Walachia, asks the autho­
rit ies of Braşov to make Blumc Hanăş's succc�rnrs pay thc money owed to 
Hacicu of Rîmnicu Yîlcca who must pay for the mcrchandisc hought from 
a Jcw. 

20 .  1499 , March 14 ,  Buda. King Ladislaus I I  of Hungary replies to 
severa} letters of the Yoivode of Transylvania ,  instruct ing him how to solve 
various matters : arnong other things he should take s teps towards a decision 
in 1.he lawsuit  opposing Izrael , a Polish merchant , and the town of Sibiu. 

2 1 .  1499 . Stephen the Great replies , through h is secrctary Costea, to 
a message of Grand Duke Alexander of Lithuania asking him, among other 
things, to havc his former envoy Boguş return to Fedor, the headman of 
Hotin, the 1 20 zloty he borrowed to ransom a woman from the Tatars through 
a Moldav ian J ew. 

22. 15th c .  Medieval oath formula for the Jcws in  a manuscript prc­
served in  thc Batthyany Library of Alba Iulia . 

23 . 15 c .  Jewish Codex prcserved in the Batthyany Library of Alba 
Iulia, dated to the 1 5th c .  

24 . 1502 , December 7 ,  Suceava. Mattco Muriano conveys to  the Sig­
nory of Venice information from a Jcw who was in Constantinople and 
whom he met at  Suceava. 

25.  1504 , August 21 , ]Venice ] .  The physician Leonardo of Massari 
writes a letter from Buda , dated 1 504 , July 25 , concerning Steph"n tbe 
Great 's  death and tbe physicians who came to treat h im,  one of whom 
was a Jew, the Tatar Khan's physician . 

26 . 1511 , Jtme 6 ,  Buda. Gabriel Csaki borrowed 200 florins from Mrs . 
M8lamen the Jewess, and he promises to return the Ioan within 20 days ; 
if not, he will surrender some estates in Bihor. 
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27 . 1521 , February 23 , Buda. Thc magistrates of Caransebeş complain 
to Louis I I ,  king of Hungar�- . of the ba11 d Scwrin who kidnappcd a Jew 
from Pceth . 

28 . 1523 , January 5 ,  Cluj . Thc reen· �nd magistratcs of Cluj confirm 
thc agrecment between Fa b i  an Bli"rnarul and Emcric �zcrcncses , through 
which thc former mortgages his  housc for 200 florins .  

29 .  1530 , September 30 , Augsburg. Ferd inand I of Habsburg orders 
thc magistrates of Cluj to takc steps in fayour of Ann Klein , i .c .  to make 
Fabian Blănarul rcturn thc money he borrmn·d from her . 

30. Before 1534 , August 20 ; Oradea . l n h is Jkmoirs , Gcor�c Szcremi 
ment ions thc relations bct\H't'll the Ot toman cnYOV Aloisio Gri t t i  an<l the 
J cws cf Transyh-ania . 

-

3 1 . 1535-1544 , July 4.  Radu Pa isi c ,  princc of \Yalach ia , <i ddrcsses 
the inhab itants of S i b i u  concern ing a ckbt of onc of h is  subjcds to Chcorghe, 
a J cw of Sibiu . 

32 .  [ 1538 ] "Extremos y Grandezas de Constantinopla" hy Halibi Jioses 
A lmornino contains refercnces to the Jloldavian-Ottoman war of 1 538 .  

33 .  1539. RablJanite eommun i t ics of J erusalem and Hcbron confirm 
thc p i lgri magc of Kara i tcs from \\"alachia to t h c  Holy Land . 

3 4 .  1542 . The instruc tions of Petru Rareş to  A \Tam of Bi"mila , chief 
(staroste) of Cernăuţ i and em·oy to thc court of Sigi� mund I ,  mention the 
<lcbt of a Pol id1 Je\v to tlw Pr inee of Moldavia .  

35 .  1546 , January 16 , Cracow . Sigirnrnnd I ,  king of  Polancl , answers 
Petru Rareş through (�heorghe and Burlr1 , two em·oys scnt to thc D ict of 
the Kingdom . The king mcnt ions , among other things , thc cattlc trade bet­
wcen the two countries , praet ise<l by Jcws. 

36. 1550 , August 21 , Constantinople. Sultan Suleiman the Jlagnifi­
cent acl�nowle<lges recep t ion of a message from S igismund I I  August , king 
of Poland ; he also mentions the kill ing of a Jewish servant by h ighwayme n  
not far from Cetatea Albft .  

37 . 1 550. The estate inwntory of �le<lieş (Satu  Mare) mcntions a half 
sessio belonging to t hc widow of a ccrta in Stephen the ]e\\r . 

38 .  about 1550 , Bucharest . H.esponsum of Samuel of Medina , the 
Great Rabbi of Salonika, to the request of Jews of Bucharest concern ing the 
dcath of a Jew. 

39 . 1551 , May 9 ,  Făgăraş . The wife of Stephen Mailat ,  form11r voivode 
of Transylvania , informs her brother Tamas l\adasdy about the voivode's 
death as an Ottoman prirnner and her intercessious at the Porte with the 
help of her messenger Abraham the Jew.  

40. 1557 , January 26 , Lvov. Testimony of Moldavian merchants 
before the authorit ies of Lrnv aga inst some Polish Jews who seized part 
of their goods . 

4 1 . 1557 , September 7. Pr1tra�cu the Good , princc of vValach ia , con­
firms Vianu village to Ganca , great boyar ; a Jcw was killed there in the 
reign of Mircea Ciobanul . 

42 .  1559 , September 8 ,  Nikopol . Responsum of Iosef Karo 
in connection with the murder of a .Jew who came to Walachia to b e  paid 
baek some d€bts and was killed in Dridov vil lage , near Bucharest . 
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43 .  1562 , April 8 ,  Hîrlău. John Belsius and Marcus Bergkovicz, 
imperial agents , report to Maximilian of Habsburg the tolerant policy of 
Despot ,  prince of Moldavia. 

4 4 .  1562 , June 6 ,  Jassy . Report of J .  Belsius , imperial agent , to 
Maximilian of Habsburg mentions as one of Despot 's supporters Zuan 
Miguez (Joseph Onazy), a Portuguese Jew and an important poli tical person­

. ality at the Ottoman court . 
45 .  1563, October 29, Constantinople. Letter of M .  de Petremol , ambas­

sador of the Frcnch King Charles IX, to M .  de Boistaille, the King's  ambas­
sador to Venice, reporting thc steps undertaken by Alexandru Lăpuşneanu 
with a view to winning back the throne of Molda via ; one of Lăpuşncanu's 
go- betwcns is the Jew Migues , the favourite of Sultan Selim I I .  

4 6 .  1564 , May 6 .  According t o  information supplied b y  Marsiglio 
della Croce, from the Ottoman Porte, the Sultan asked the king of Poland , 
through his Jewish interpretcr Abraham, to hand over Stephen Tomşa, prince 
of Moldavia. 

47 . 1564 , May 27 , Nikopol. Responsum in connection with a Jew 
from Adrianople murdered by Greeks in \Valachia. 

4 8 .  1566 , June 29 , Koln on Spree. Joachim, elector prince of Bran­
denburg, acknowledges a money obligation to a Jewish creditor, as a con­
sequence of a prior Ioan received from Petru Rareş , prince of Mol<lavia .  

49 .  1566 , April 29 , [Braşov ] .  The town Council of  Braşov deci des 
the casc between a Jcw and a woman of the said town , the sentencc being 
regis tcre<l . 

SO . [1566 , July -August 10 ] .  Gheorghe Despot , pretendcr to the 
Moldavian throne, recommends the bearer of his letter to thc S ignory of 
Genoa as a Jewish personality from the \Valachian countries . 

5 1 .  1568 , March 20 , Constantinople. Order of Sultan Selim I I  acldressed 
to thc Admirai of the Ottoman Fleet,  to the j udges in Constantinople and 
to thc commander of Y cni-Hissar fortress ; it concerns the JTIOnopoly on 
the wine trade for Moldavia that belongs to the Jew Yosef Nassi ,  Duke 
of Naxos. 

52 .  1568 , August 3 .  Firman of Sultan Selim I I  ordering the judge of 
Cirmen (Cenova) to closely investigate the Jew (ialiudi) narned Istergun ( ? )  
who was in  the service o f  thc late Mircea Ciobanul , prince o f  Walachia , and 
appropriated six carts with military baggage ; after a detailed inventory , 
the J ew should be sent under escort to Constantinople for punishrnent . 
=--- 53. 1568 , October 21 .  Firman of Sultan Selirn I I  to Alexander II of 
Wallachia, asking for protection of Ottornan subjects from J ewish rner­
chants who, seeing the population's need for cash, lend rnoney at high in­
terest ; the sultan orders that they be prevented from doing this in the future . 
_ ,  __ 54.  1569 , June 12 , Lublin. J .  Sienienski, envoy of Sigismund I I ,  
king of Poland, t o  the court of Bogdan Lăpuşneanu, prince o f  Moldavia,  
is instructed to bring into discussion the dispute between the townsfolk of 
Suceava and Jewish rnerchants , Polish subjects . 

..,.,_„ 55. 1570 , Novernber 9 .  Summary of a contract concludcd between 
Frîncu of Suceava and the Jewish rnerchants Hairn Cohen and Abraharn 
Mosso of Constantinople for thc carting of goods to Poland. 
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56.  1571 , January 17 , Lvov. Evidence recorded before the authori­
t ies of Lvov that Anton Tetul and Mihai , Romanians of Bîrlad, have seized 
chattels of Avram Nachman, a Jew from Olesko, who failed to repay his 
debt . 

57. 1571 , July 31 , Lvov. Agreement concluded between Chaim Cohen 
of Constantinople and Polish carters to carry goods from Poland, through 
Molda via, to Chilia and back ; they were obliged to observe the Sabbath , 
according to the custom of the Jews, who were the beneficiaries . 

58 .  [1571 , November-December ? ] .  David, Rabbi Abraham's son ,  
certifies the redemption of  property mortgaged by  Peter the Lame, prince 
of l\folda via. 

59.  1573, October 16, Lvov. Summary of a carting contract concluded 
before the au thori t ies of L vov between Ioan V art iris, a carter of J assy, and 
the Jew Nachman Thor , for carrying goods to Adrianople .  

60 .  [1574- 1591 ] .  Ottoman letter addressed to  Peter the Lame , prince 
of l\Ioldavia, who is asked to pay thc money owed to the Jew Solomon .  

6 1 .  1575 , Angust 29 , Bucharest . Alexander Mircea, prince of Wala­
chia, confirms Verneşti village to the former Bishop llarion ; the estate had 
been sold to repay debts to J ewish creditors . 

62. 1578 , October 26 , Cluj . A decision of the Diet of Transylvania 
rrientions .J ewish merchants present in large numbers at the St . Gali Fair 
(October 1 6) .  

6 3 .  1578 , December 10 .  Mihnea the Turkized, prince of Walachia, 
confirms small holdings previously bought by Laţco at M ileştii de Jos vil­
lage from peasants indebted to the J ewish credi tors . 

64 . 1579 , January 8 ,  Jassy . Peter thc . Lame, prince of Moldavia, 
informs Polish merchants that Jews are not permitted to buy cattle in Mol­
davia. 

65 . 1579 , Braşov .  According to the account books of master drapers 
of Braşov , their suppliers of dyes (indigo) and wool included Jews from the 
Ottoman Empire . 

66.  1582 , September 20 . Summary of a Polish document on the inquiry 
ordcred by Stephen Bathory, king of Poland, iuto the debts of Jewish 
merchants towards Iancu Sasul , prince of Moldavia. 

67 . 1584 , June 22. Badea and Radu of Roşia, indebted to Avram, 
a J ew of Ocna, certify the sale of half of  Bistriţa village to Chancellor V işul ; 
the property was sold in  order to enable Badea and Radu to pay their debts. 

68 .  1584. Fnmco Sivori mentions Jewish merchants in Walachia 
in Peter Cercel's reign. 

69.  [1585 ] ,  September 9 ,  Tîrgovişte . Mihnea the Turkized, prince of 
Walachia, confirms to Chancellor Vişul the part of Bistriţa village he bought 
from Badea and Radu of Roşia, who sold it to pay their debts to Avram, 
a J ew of Ocna Mare. 

70. [1585 , February-June ] .  Draft reccipt of the Jewish creditor . Moise 
son of Eliezer for payments made by Peter the Lame, prince of Moldavia. 

7 1 .  1586, June 26 , Bucharest . Mihnea the Turkized, prince of Walachia, 
confirms Metropolitan Mihail in possession of an estatc in Olteni ; the 
Metropolitan had paid off the debt the former owner had incurred towards 
J ews and Ottoman credi tors . � 
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72 .  1586 , July 18.  Mihnea thc Turkizcd , prince of \Yalachia ,  confirms 
Bucovăţ village to Pîrvu , Lord Stewart of 1he Houschold , alrn mrnt ioning 
thc peasants ' debt to a J ewish creditor . " 

73 .  1587 , August 31 , Lvov . Test imony borne Lcforc thr: authorities 
of Lvov by Ioniţă an<l Stan , two carters frcm Jassy, against thc Jcwish 
rncrchant Avram Gambais from Comtantinople.  

74 . 1588 , July 28 . Rcccipt of Ban Ianc Cantacuzino and Hi�h Stew­
ard N icolae ccrtifying a lcan of 1 50,COO aspcrs taken frcm Celebi thc Jew, 
creditor of Peter thc Lame , princc of Moldavia .  

75 .  1590 , July 14 .  M ihnea 1hc Turk izcd, princ c  c,f \Yalachia , ccnfirms 
possession of Rftdăcinc şti  v i lla gc to Dumitru , mcn t ion ing the d('bts the 
latter repaid to Jewi�h crcditors . 

76 .  1591 , September 12 . Bartolomcw Pczzen , thc Imperial em·oy to  
thc Ot toman Porte ,  reports to Archdukc Ernest th c elec tion of  Aron the 
Tyrant as ruling princc of Moldav ia and ident if ies thc lat tcr with a ccrtain 
Emanuel , a Jew supported hy Solomon " thc Ccrman" ,  a Jewish phys ic i an 
of Constantinople. 

77 .  1593 , January 25. Legal provisicn conccrning thc taxes to lw pa id 
by the Jcws of Transylvania . "  

78 .  1593 , August 12 , Cetatea Albft .  Exc<:>rpt from a responsum concern­
ing the killing of the Jew Yehuda ,  �on of Jacob , by the Tatars ; he was to 
ramorn Polish noblemen from slavery.  

79 . 1593 , December 7,  Bucharest. 1\'l ichacl thc Brave confirms to 
Căzan and others posscssion of peasant land, vineyards and fields at Topli­
ccni and othcr villages ; thc scllers arc also mentioned , and one of thern is 
thc Jew Haim. 

80 . [1593- 1594 ] .  GeographPr Giovanni Antonio Magini rcports the 
cxistencc of Jews in Moldavia in Michael thc Brave's  reign. 

8 1 . 1594 , February 19 , London . Lettcr of Judas Fatim, servant of 
Don Solomon ,  Duk� of Mi tylcne, relating the dispute bctwen thc Ambas­
sador of England to Constantinople and local creditors owr the money 
lent to Aron the Tyrant , prince of Moldavia. 

82.  1594 , April 21 . According to an English lctter from Constanti­
nople, Arnbassador Edward Barton supported Aron the Tyrant , prince of 
Moldavia, through traditional creditors of the Moldavian princes ;  sorne 
of those creditors were Jews . 

83. 1594 , August 17 , Bucharest . M ichael the Brave confirms to High 
Steward Sîrbu and his brother possession of half of Bistriţa  village which 
Badea of Roşia sold for 7 ,000 aspers to pay bis debt to Avram, a Jew of 
Ocna Mare. 

84 .  [1594] .  Marginal note by chronicler Stephen s�armoskăzy con­
ceming M ichael the Brave's enthronment rnentions Jews among bis credi­
tors in ConstanHnople . 

85.  1595 , February 26 , Lvov. According to information from Lvov 
recorded in  the Fugger Annals , when deposed by the Porte, Aron the Tyrant 
killed the Ottoman subjects , severa! Jews included . 

86.  1595, September 22, Venice. According to a contemporary Venetian 
source ,  Sigismund Bathory, prince of Transylvania, ordered rcprisals against 
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thc Jcwish merchants , Ottoman subjccts, who wcre in the Romanian Lands 
at thc t ime . 

87 . about 1595 . H.csponsum in connection with the murdcr of Jcws 
in Lăpuşna valley as they passed through Moldavia , on their wav to the 
Ottoman Empire . 

-

8 8 .  1596 , May 14,  Gherghiţa. Michael the Brave, prince of Walachia , 
confirms possession of peasant holdings at Rădăcineşti to Dumitru who 
paid the peasants ' dcbts to the Jewish creditors Sînbotin and Isac . 

8 9 .  1599 , October 2 .  Nobleman Thomas Kendy reports to Imperial 
Commissioner :'.\Iichael Szckely on the policy Michael the Bra,·ţ intends to 
pursue . one of his purposes being to chase the Jews from the countrv. 

90 . 1600 , January 1 5 ,  Salonika. Responsum in connection · wi th 
the m1ssacre of Jews at Vid in  dur:ng an i ncursion south of Dan ube bv 
)l ichael the BraYe princc of \Valachia . 

· 

9 1 . 1600 , March 8. Imperial Commissioner Michael Szekely reports 
to Emperor Rudolph I I  the events in Molda via immediately before Ieremia 
Mo,· il�t was ousted by �I ichael the Brave ; the persecution of Jewish mer-
chants is also mentioncd . ' !  

92.  1600 , September 15 , Cluj . Contemporary account of the persecu­
tions ordered by thc Prince of Transylvania against the Romanians, Scrb i­
ans , Grecks and Jews of Transylvania who supported Michael the Brave, 
princc of \\" alachia .  

9 3 .  1600 , September 23 , Prague. Jewish sources on the events in Mol­
da\' ia and the fighting hetween Michael thc Brave and the Poles . 

9 4 .  1600 , October 14 , Constantinople. Letter of Eustachio Fontana , 
a Franciscan friar , to Cardinal Cinzio Aldobrandini regarding events in 
\\"alachia and the relations between M ichael the Brave and the Turks ; the un­
favourable att itude of the Jcws towards the \Valachian prince is mentioned. 

95 . Early 17th c .  Responsum of Iomtov Saalon in connection with a 
dispute between two South-Danubian Jewish creditors ; their relations with 
Walachia are also mentioncd . 

9 6 .  1601 , August 20. According to the chronicle of Simon 1\fossa and 
l\fark Fuchs , thc joint armies of General Basta and Michael the Brave , 
princt· of \Yalach ia, destroyed Cluj ; the prescnce of Jews in that town is 
mentioncd . 

97 . �before 1605 � .  Responsum in connection with the murder of a 
Jewish mcrchant from Poland who came to buy goods in Jassy . 

9 8 .  1605 , Jan uary 6 .  Responsum i n connec tion wi th a J ew who d ied 
during the battles bctwen the Polish army of Jan Zamoyski and Michael 
thc Bra w in 1 600 . 

9 9 .  1605 , June 26-August 3 ,  Prague. The Habsburg Secret Council 
appriscs thc Imperial Court Chamber of the decision of King Rudolph I I  
to grant :\" icholas Pătraşcu, the Walachian prince, the requested Ioan ; the 
W'pec t in �ums will be paid back through certain Jews . 

1 00 .  1605 , August. Responsum in conncction with a Jewish merchant 
who <l ied in �Ioldavia during fighting on the Danube . 

1 0 1 .  1606 , July 26 , Kodice. Stephen Bocskai , prince of Transylvania , 
\\Ti tes to thc :King of Poland asking for a wellknown Jewish physician , 
Eleazar, to be scn t to his Court in order to treat him. 
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1 02.  1607 , Gromny. Decision of the Jewish Cornmunities Congress 
(Vaad) held at the Gromny fair in 1 607 on purchasing fish from Moldavia. 

1 03 .  1610 , March 22 , Vidin. Responsum in connection with the murder 
of Slomo Zenana, secretary to the Rabbinical Tribunal of Oriakhovo . 

1 04 .  1611 , January 15 , Prague. Excerpts from Lazar Henkel 's letter 
to Palatine G yorgy Thurzo ,  mentioning his repayment of debts incurred by 
Nicolae Pătraşcu ,  the former ruler of Walachia. 

1 05 .  1613 , June 10 , Tîrgovişte. Radu Mihnea , prince of Walachia, 
confirms possession of peasant holdings in Vrancea ,  also mentioning one 
of the peasants' debt to a Jewish creditor . 

1 06 .  1613 , December 10 , Jassy . Stephen Tomşa, prince of Moldavia, 
confirms a trading privilege to Polish merchants, including Jews ; the trad­
ing route to be followed is also established . 

1 07 .  [about 1613 ] .  Responsum in connect ion with the k ill ing of 
some Jews by highwaymen in :Moldav ia . 

1 08 .  [about 1613 ] .  Responsum of Mcir Ghcdalia in connection with 
thc murder of some Jewish mf"rc hants who came from Poland to ::\foldav ia . 

1 09 .  1614 , January 25 , Tirgovişte. Radu Mihnea , prince of Walachia, 
confirms the property of several ncighbours of l\I ihftiţa villagc o\·er the 
uncultivated fields of thc vi l lage , also mcnt ioning the debt one of them has 
to a J ewish creditor. 

1 1 0 .  1615 , September 8 ,  Tîrgovişte . Radu M ihnea ,  pr ince of \\'alachia 
confirms Baness Catal ina in �csscssion of a village in Dolj county, that has 
a place namcd „the Jcw's \\'ell" within its boundaries . 

1 1 1 . September 1615 - August 1616 .  Responsum of Biniamin Slonik 
in connect ion with the murder cf somc Jcwis h mcrchants from Poland by 
highwaymen in Moldavia . 

1 1 2 .  December 1615 - 1616 .  Rabbinical consultat ion in  connect ion 
with the murder of rnmc Jews from Poland, killcd during the fighting be­
twecn Stephen Tomşa and Alexar.<ler l\Iovilr1 ,  in ::\Iolda,· ia .  

1 1 3 .  [1615 ] .  Narrating the battles betwccn 3I ichacl the Brave and 
George Basta in his book on ant i-Ottoman wars , H ieronymus Augustus 
Ortelius describes the latter ' s attitude towards the supportcrs of the \\'ala­
chian pr ince , mentioning that thcre wcre also J ews among them . 

1 1 4 .  1618 , March 20 , Tîrgovişte . Following juclgcment in a casc of 
debt to Jcwish creclitors , Alexander Ilieş . prince of \\ alachia ,  confirms 
Bîrcă in possession of a holding at Goleşt i .  

1 1 5 .  161 8 ,  September. Excerpt from a responsum concerning the 
murder of a Jew in Moldavia . 

1 1 6 .  [1618 , Jassy J .  1 7 th c .  account of the mecting in  Jassy betwcen 
Rabbi Solomon ben Arayo and Yosef Solomon dcl Medigo . 

1 1 7 .  1620 , March 9 ,  Tîrgovişte. Gavril l\fovilă , princc of \Yaiachia, 
confirms High Steward Stoica in possesssion of a rrnmbcr of villagcs ; a 
peasant holding belonging to Jcws is mentioned . 

1 1 8 .  1622 , March 5 ,  Constantinople . Thc Dutch cnvoy to Constan­
t inople reports the emergence of a prctender to the ::\loldavian thronc who 
claims to be Aron the Tyrant 's son and is supported by Jews . 
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1 1 9 .  1623 , June 18 , Cluj . Requested by his J ewish physician Abraham 
Sarsa, Gabriel Bethlen, prince of Transylvania, grants privileges to the 
Jews . 

1 20 .  1624 [March-August] .  Alexander the Younger , prince of Wala­
chia, confirms Steward Radu in possession of vincyards formerly owned by 
Ban lanache Catargiu ; the latter was indebted to Hogea Moise, the Jew. 

1 2 1 . [1626 ] .  Pilgrimage Guide to the Holy Land, published in Venice 
by Gerson Segal Ideles in 1626 ,  points out that the safest route for the Jews 
frcm Poland is the Moldavian one , through Jassy and Galaţi .  

1 22 .  1627 , April 28 , Alba Iulia. The D iet o f  Transylvania approves 
the privilege conferred on J ewish merchants by Gabriel Bethlen,  prince 
of Transylvania .  

1 23 .  1627 , October 10 , Bucharest. Prince Gavril  Movilă borrowed 
from Jewish creditors in Constantinople the sum of money stolen by Necula, 
the former High Spatharus, from the tribute to the Porte ; Alexander the 
Younger , prince of \Valachia,  authorizes Vlad, the former Treasurer, to 
retrieve thc money from � ecula . 

1 24 .  1627 , October 24 , Alba Iulia . Gabriel Bethlen, prince of Transyl­
vania ,  fixcs the maximum prices for the goods brought by Turkish , Greek 
and Jewi�h merchants . 

1 25 .  1629 , February -Novernber. Chronicler Georg Kraus mentions 
the Jewish physician David H.ebir (Riberius) at the Court of Gabriel Bcthlen, 
prince of Tramylvania . 

1 26 .  1631 . According to the customs registcr of Cluj . the town was 
supplicd from Carei with imn for swords and broadswords, Polish fine linen 
and Jewi�h cloth . 

1 27 .  1632. In  his descript ion of Molda via, Paolo Bonnicio, a :Minorite 
from Malta , mcntions the prcscnce of Jewish merchants in Jassy. 

1 28 .  1633 , February 2. Account of the Captain General of Satu Mare : 
h is expcnscs at Cracow, and money borrowed from a Jewish creditor . 

1 29 .  1635 , August 2 ,  Alba Iulia. David Valcrius , a Jewish physician, 
records his purchasing of a book in Alba Iulia . 

1 30 .  1640 , May 1 .  Arie Ichuda Sia, a Jcwish physician at the Court 
of Vasile Lupu , prince of �Iol<lavia , is asked to come to George Rakoczi I ,  
prince o f  Transyh·ania . 

1 3 1 . 1640 , Septernber. Travelling through Walachia, Peter Bogdan 
Baksic, a Minerite monk ,  mentions the Jcws who levy the customs duties 
when one crosses the Danube . 

1 32 .  1640. "The Ccdc of Laws of Govora" on relations bctween 
\Valachian priests and Jews. 

1 33 .  1644 , October 21 , Jass�·· The Jcwish physician at the Court of 
Basil Lupu is reccmmcnded as mediator betwecn thc prince and Marco Ban­
dini ,  a missionary trawlling in :'\Iolda\·ia . 

1 34 .  1646. „The Rornanian Teaching Book" issued during Basil Lupu's 
reign contains legal pro\·isions applying to the Jews . 

1 35 .  1648 , March , Aiud . Tramylvanian noblemen complain against 
thc Jcwi�h merchants who rc�dl mostly goods bought in thc country. 
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1 36 .  1649 , November. H.esponsum of :Menachem Mendl K rochmal 
report ing, among other things , the ramoming in Constanti nople of Jewish 
prisoners from Tatars and Ottomans and thcir return to Poland through 
Molda via . 

1 37 .  1650 , Mareh 20 , Alba Iulia. Dec is ion of the D iet  of the i\ob il ity 
regarding the Jcws and Greeks establ ishcd in Transylvania .  

1 38 .  1651 , June 27 . \latei Basarab , prince of Walachia , writcs to  
M ichael Goldschmidt , mayor of  Braşo\· , in  connect ion with Avram . a Jewish 
spice merchant .  

1 39 .  165 1 .  ::\ icolaus Schmidt , a German trawller in  \Valachia,  men­
t ions one of the custom-houses on thc Danubc \\'hcre Jews levy the duties. 

1 40 .  1652 , after Februan· 11 - before Xovember 22. Evlia Ccleb i ,  an 
O ttoman traveller , mentions 

·
the great numbcr of Jews he not iced in the 

town of }langal ia . 
1 4 1 . 1652 , August - September. Anonymous German report on the 

persecut ions suffercd by the Jc\\"S at thc hands of Timush Khmelnitski's 
Cossacks on thc occasion of the khan's marriage to Basil Lupu 's daughter . 

1 4 2 .  1652. La\\' Bcok ccmpilcd in  the t ime of �latei Basarab , prince 
of Walach ia ,  contains ;ilrn legal provis ions for the Jews . 

1 43 .  1653 , April 20-21 , [Jassy � .  Paul of Aleppo mentions a troc­
i ties perpctrated by Timush Khmcln itski 's Cossacks aftcr defcat ing George 
Stephen , prince of �Ioldavia .  

1 44 .  1656 - 1657 . Conrad Jacob HiltdJTandt . a Swedish preacher 
travclling through the H.omanian countr ies , noted thc Jewish communit ies 
of Alba Iul ia ,  Jassy, Soroca and �tefănPş t i .  

1 45 .  1657 , March 8 ,  Alba Iulia. Deal concludcd before thc author i t ies 
of Alba Iulia for thc sale of goods to local Jcws . The presence of a Jcws' 
strcct in the town is mentioned . 

1 46 .  [1657 , August ] .  Paul of Alcppo mentions a Christianizcd J ew 
who had become a high offic ial ,  and \\'horn he met while travelli ng in \Va­
lachia .  

1 47 .  1657 , December 1 1 ,  Jassy .  George Stephen, prince of  Moldavia ,  
reconfirr.ns Iordache Cantacuz ino i n  possession of the v illage of Popricani 
and ment ions Mosco the Jew's lcaseholcl of thc pond therc . 

1 48 .  [1659- 1661 ] ,  November 10.  Thc sale of a pond on the J ij ia  t o  
a Jew i s  mentioned i n  a kstirnony a t  thc trial betwccn Iordache Cantacuzi­
no's successors and Aron Yodft \Ionastcrv. 

1 49 .  1662 , April 1 1 .  Salt-rnines and forcl ing ducs wcrc leased hy Jews 
from Constantinople ,  as it results from a deed to thc peasants of Alimăneşt i  
i n  the t irne of  Grigore Ghica ,  prince of  \Yalachia . 

1 50 .  1662 , September 15 , Jassy . Iorga Karaiane sold some houses i n  
Jassy to \Ioise, a Jewish physician . 

1 5 1 .  1663 , September 27 . Princess Catherine Dafina, wife of Eustratie 
Dabi ja ,  prince of l\loldavia,  forbicls thc princely servants to sell  w ine to  
J ews and Arrnenians . 

1 5 2 .  1663 , Novernber 20 , Alba Iul ia. Thc Jew Isac called Porumbacu 
ransomecl a close friend of his frorn the Ottomans, according to his t(st imony 
before the Chaptcr of the church of Alba Iulia . 
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1 53 .  1664 , June 23 , Baia Mare. l\fention of a copper sale to thc J ewish 
mcrchant Adam Nossanovicz . 

1 54 .  1664 , December 20 , Koln on Spree. George Stephen, prince of 
Moldavia, writes to Prince Johann-Ferdinand Portia about the security 
he deposi ted wi th a J ewish creditor . 

1 55 .  1665 , February 6 ,  Stettin. George Stephen, princc of Molda via,  
writes to the Elector of Brandenburg asking him to intcrcede with the 
V icnnese J ewish credi tors for his pledged money. 

1 56 .  1666. Isaac ben Abraham, Rabbi of Vilna, writcs to Levi Hirsch 
Horovitz , Rabbi of Zamosc , mentioning the Rabbi of Jassy. 

1 57 .  1668 , October 8 ,  Alba Iulia. Ann Bornemisza, princess of Transyl­
vania, orders Istvan Belenyesi ,  the sheriff of Zlatna, and luda the Jew to 
supply two measures of quick-silver . 

1 58 .  1669 , August 6 ,  Turda. Agreement concluded bctween Istvan 
Kagy of Turda and Samuel the Jew concerning the ransoming from Ottoman 
slavery of the wife and child of Andras Comaroni of Petrinzel - Cluj . 

1 59 .  1673 , February 20 , Făgăraş. Michael Apafi I ,  prince of Transyl­
vania, confirms the privileges granted previously to the Jews in the princi­
pality. 

1 60 .  1673 , May 6 ,  Cimpulung. Headman George writes to thc reeve 
of Bistriţa about some thieves that were caught, one of whom, a Transylva-
nian, had robbed some Jews in Moldavia. , 

1 6 1 .  1676- 1677 , Piatra Neamţ. Thc oldest Hebrew inscription known 
so far on a tombstone is to be found in thc Jewish Ccmetery of Piatra 
Neamţ . 

1 62 .  1677 , June 26 , Jassy - July 8 ,  Isaccea. Michal Floryan Rzewu­
ski ,  secretary to the Polish envoy to Constantinople , passing through Molda­
via, recounts their reccption by Prince Antonie Rusct and the information 
he gathered about thc Jews . 

1 63 .  1678 , Jassy . Funeral inscription on a tombstonc at Jassy in 
mcmory of Grand Rabbi Arie Leib ben Samuel, deceased in 1 67 8 .  

1 64 .  1680 , May , Jassy . The accounts book of the Catholic church of 
Jassy mentions a debt to a Jcw. 

1 65 .  1682 , June 12 , Jassy . Antonio Angelini ,  a Minorite monk from 
Campi ,  reporting on 3'1oldavia and \Valachia, m�ntions the presencc of Jews 
in Jassy . 

1 66111 1683 . :i\icholas Bethlcn, chancellor of Transylvania, mentions 
his business relations with local Jews . · 

1 67 .  1684 , May 10 , Cîmpulung Moldovenesc. Will of l\Iichael Dodul 
and his wife in favour of their son Miron,  drawn up in the house of the Jew 
Mer. 

1 68 .  1685 , February 7 ,  Jassy. Macarie, Father Sup �rior of Cetăţuia 
l\fonastery, mcntions a meserniţă (kosher butcher 's shop ) in Jassy. 

1 69 .  1685 , December 20 , Tîrgu Neamţ. Townspeople of Tîrgu Neamţ 
mark the site of a mill given by George Duca, prince of Moldavia, to the 
former Bishop of Rădăuţi ;  one of the s ignatories is a Jew.  

170.  1686 , February 27 , Jassy. Mention of  a synagogue in  the strap 
makers ' district of Jassy. 
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1 7 1 . 1690 , May 2, Făgăraş. Marian, a Moldavian-born Jewess who 
�c ttkd 111 tte C r iş \ a.lky ,  lodges a complaint with the Diet of Transylvania. 

1 7 2 .  J 690 , Decen. l;er 15.  Oppenheimer, a J ew, supplies weapons to 
the Habsburg Imperial Army of Transylvania fighting against the Ottomans. 

173.  1690. Nathan Hanover is mentioned as Rabbi of the Synagogue 
of Jassy on one of bis writings, printed at Wilmersdorf in 1 690 . 

1 74 .  1691 , April 30 , Blaj . A Judaizing Sabbatarian sect is mentioned 
in Transylvania. 

· 1 75 .  1691 , July 3. Provisions concerning the banishment of Jews 
established in Maramureş are laid down in the county statute. 

176 .  1690 , August 10 , Iernut. Iacob Finez, a Jew from Alba Julia, 
leases a glass manufacture in Porumbacu de Sus . 

1 7 7 .  1694 , Septernber 6 ,  Sibiu. Siguli Stratu, a merchant of Sibiu, 
mentions Avram the Jew as his customer. 

1 7 8 .  1695 , January 1 .  Constantine Brîncoveanu, prince of WaJachia, 
asks the custom officers to see to the correct payment of custom duties by 
an the merchants, including the Jews. 

179 .  1697 , November 21 , Alba Iulia. Moise Koen, a J ewish merchant 
of Alba Iulia, prote.sts, before the Chapter of the Transylvanian Church , 
against the crcditors who try to make him pay his father's debts. 

1 80 .  1698 , March 21 [Bucharest] .  Constantine Brîncoveanu , prince of 
Walachia, grants to Hadj i Basil the princely candle manufactory ; all the 
tallow producers , including the Jews, are under the obligation to sell it to 
the princelv chandler. 

1 8 1 .  1698 , October 19 , Jassy . Antioh Cantemir , prince of Moldavia, 
mentions a Jewish school at the Synagoguc of Focşani .  

183 .  1699 , February 19 .  Constantine Brîncoveanu, prince of WaJachia, 
imposes a tax for the wares sold in the markets by the cubit ; the Jews are 
also mentioned. 

1 84 .  1699 , August 21 , from the camp at Socola. Letter of Prince Antioch 
Cantemir of Moldavia to the Voivode of K iev, wherein the debt incurred by 
a number qf military towards a Jewess of Jassy is mentioned . 

�ppendix I :IFalse Documents 

I .A.  1526 , Septernber 20 , Topliceni .  Ştefăniţă, prince of Moldavia, 
announces to the authorities of Vaslui the interdiction for the Jew� and the 
Greeks to possess land and to carry on trade. 

Appendix II : Jews in Roman Dacia 

II .A.  [133- 134 C.E . ] pojejena. Judaic bronze coin issued by Simon 
Ko�hba, dated about 1 33 - 1 34, discovered near the Roman camp of Pojejena. 

11 .B.  157 (?) December 13 , Dacia Superior. Military diploma granted 
to Barsimsus Calisthensis from Caesarea, a former infantryman in the Roman 
army of Dacia, most likely a Jew. 

11 .C.  2nd c., Sannizegetusa. Ring-stone with a Judaic inscription 
discovered at Sarmizegetusa. 
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11 .D .  2nd c., Sarmizegetusa. Altar with a votive inscription in honour 
of "Theos Hypsistos", erected by Aelia Cassia, probably a Jew, discovered 
at Sarrnizegetusa.  · 

11 .E .  [2nd c .  J .  Votive inscript ion dedicated by a Roman decurion 
with a Judaic cognomen, discovered at Zalău (Porolissum) . 

Il.F .  [2nd c .  ( ? ) J .  Slate with engraved Judaic symbols and inscrip­
tion, discovered' in Transylvania in the 1 9th c .  

1 1 . G .  3rd c.  (second half) , Dierna-Orşova. Small gold plate with a 
bilingual inscription invoking, probably, the Judaic deity Yao-Yahve, 
discovered in a brick sarcopbagus at Dierna (Orşova) , a Roman municipality. 

11 .H.  3rd-4th c., Dierna-Orşova. Small gold plate with signs and letters 
incised on an initially rolled foil , with symbols connected to tbe Judeo­
gnostic Hebrew divinities , discovered at Dierna-Orşova . 

li.I .  4th c .  (end) , Tomis-Constanţa. Fragment of an inscription in  
Greek letters in memory of  a merchant from Alexandria , probably a Jew 
by birth . 
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1 
Circa 1 165 . Fragment din It inerariul lui Beniamin din Tudela 

referitor la vlahi i  sud-dunăreni ş i  relaţ i ile lor  cu evre i i .  

„ . . .  D e  acolo este o zi  de mers pînă l a  Sinon Potamou ,1 unde trăiesc 
cam 50 de evrei avînd în frunte pe rabi Solomon şi rabi Jacob . Oraşul este 
situat la poalele munţilor Vlahiei2 , unde trăieşte poporul denumit vlahi .  
Ei sînt la  fel de repezi precum ciutele3 şi coboară cu repeziciune din munţi 
spre a jefui şi prăda ţara Greciei4• Nimeni nu poate să urce [pînă la ei] şi 
.să poarte război împotriva lor şi nici vreun rege nu-i poate ţine sub ascul­
tare. Ei nu aderă la credinţa creştină dar îşi dau nume evreieşti5 • Unii spun 
că ei sînt evrei şi ei îi numesc pe evrei fraţii lor. Cînd se întîmplă să-i întil­
nească ei îi pradă , dar se feresc să-i omoare , aşa cum îi ucid pe greci.  Ei nu 
aparţin nici  unei religii. 

De acolo sînt două zile de drum pînă la Gardiki6 care este în ruine şi 
are doar ciţiva locuitori ,  atit greci cit şi evrei" . 

După : Starr , The Jews , p .  230 (Vers. engl.) . 

1 Itinerariu celebru în literatura geografică-istorică. medievală., periplul lui Beniamin 
<lin Tudela este datat de regulă. în intervalul 1 165- l lIO şi a cunoscut numeroase ediţii de 
la prima sa tipărire, la Constantinopol, în 1543. Versiunea de faţă. este preluată. de J. Starr 
după. ediţia N. M. Adler, The Itinerary of Benjamin of Tudela Londra, 1907. Sinon Potamou 
este identificat probabil, de către editor, cu localitatea Lamia. 

2 Vlahia Mare, în Tesalia. 
3 Pasajul (Samuel, II,  2) este un topos în descrierile de acest gen ; A. Asher, The 

Jtinerary of Rabbi Benjamin of Tudela, I, New-York, 1840. 
4 Imperiul bizantin în epoca lui Manuel Comnenul. 
5 Nume biblice, desigur. 
& Identificare probabilă Gardhikion, azi în Grecia. 

1222 . Bula de aur dată de Andrei al II-lea , regele Ungariei ,  
pentru confirmarea privilegiilor nobilimii ,  prin care se 
stabilesc restricţ i i  în  ocuparea slujbelor de către evrei , 
impl icit în comitate] e din voievodatul Transilvaniei . 
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„ . . . Comiţii cămării , schimbătorii  de bani , slujbaşii sării şi stringă­
torii vămilor [să fie] nobili ai regatului , să nu poată fi ismaeliţii şi evreii ."1 

După : DIR. C, veacul XI, XII şi  XIII. I , p. 192 , nr. 137. 

1 Organizarea administrativă a voievodatului Transilvaniei de către regalitatea ma­
ghiară. s-a definitivat abia în cursul veacului al Xiii-lea (cf. Şt. Pascu, Voievodatul Tran­
silvaniei, I ,  Cluj , 197 1) ş i  în acest sens este înaugurat volumul de faţă cu fragmenul din 
bula lui Andrei al Ii-lea. Restricţiile menţionate sînt foarte probabil un reflex al înnoirii 
interdicţiilor generale faţă de evrei, prin hotărîrile Conciliului al !V-lea de la Lateran, 
d in 12 15 ; vezi S.  Grayzel, The Church and the ]ews in the XIIIth century, New-York, 
1966. Nu este exclus ca o populaţie evreiască să fi existat în Transilvania şi anterior acestui 
veac. Prevederile legislaţiei regale arpadiene referitoare la evrei sînt însă mult mai vechi. 
Decretul lui Ladislau cel Sfînt, din 1092, conţinea prevederi în legătură cu căsătoria între 
evrei şi creştini (art. 10) şi permisiunea de a lucra, acordată evreilor, în zilele de sărbă­
toare creştină (art. 26) . Alte prevederi sînt cuprinse în cărţile de decrete ale lui Coloman 
( 1095- 1 1 16) , dintre care cel mai important poate fi considerat cel care obligă pe c·rreii 
şi creştinii care fac o tranzacţie, să încheie un act scris, pecetluit cu sigiliul vînză.torului 
şi al cumpărătorului. Semnificaţia acestui articol de lege pentru dezvoltarea cancelariei 
medievale, a scrierii în general, a fost subliniată. în nenumărate rînduri în istoriografie. 
Pentru toate prevederile legislative arpadiene referitoare la evrei, vezi : Corpus ]uris Hun­
garici. Articuli Diaetales annorm 1000- 1526, I ,  ed. J .  Nagy, Al. Kolosvari, C. Onri, 
Lipsiae, 190 1. Parte a acestor· articole de lege vizau, foarte probabil, populaţia de rit 
mozaic a kazarilor a căror prezenţă. în Transilvania este atestată atît de cronica lui Auony­
mus, cit şi de toponimia din nord-vestul provinciei. Potrivit cronicii „terram illam/ i .e.  
a fluvio Morus usque ad fluvium Zomus/ habitarent gentes, qui dicuntur Cozar" . in isto­
r iografia românească observaţiile în acest sens îi aparţin lui N. Drăganu, Româ11ii în 
veacurile IX-XIV pe baza toponimiei şi onomasticii, Bucureşti, 1933, p. 533- 53i. Tot e) 
semnalează toponimele Cuzdrioara ( 126 1,  Kazarvar) pe Someş şi, mai la nord , în Să tmar, 
Kozar, 1335. 

Bula de aur din 1222 a fost reconfirmată, cu mici modificări, în 123 1 ,  articolu) 
citat avînd formularea : „Evreii şi  saracinii să nu fie puşi la conducerea monetăriei şi a 
ocnelor de sare şi a altor slujbe obşteşti" ; cf. DI R, vol. cit . ,  p. 250, nr. 2 1 1. 

3 

1233 septembrie . Andrei al II-lea regele Ungariei se angaj ează în 
faţa lui Iacob de Preneste ,  legatul papal , să respecte 
întelee-erea încheiată privitoare, între altele , la evrei .  

„ . . . I ar  articolele sînt acestea : 
Pe iudei , saracini şi pe ismaeliţi de acum nu-i vom pune în fruntea 

v istieriei ,  monetăriei , a ocnelor , a strîngerii dărilor sau a altor slujbe ob­
şteşti şi nici  nu-i vom asemui pe aceştia cu dregătorii [noştri] şi nici  nu vom 
face ceva prin înşelăciune , ca din această pricină creştinii  să poată fi asu­
, priţi de dînşii.  

De asemenea nu vom îngădui în întreg regatul nostru ca evreii , sara-
cini i  ş i  ismaeliţii să stea în fruntea vreunei slujbe obşteşti .  · 

De asemenea , vom face ca de acum înainte evreii , saracinii şi ismae­
liţii să fie arătaţi prin semne deosebite şi să fie despărţiţi de creştini .  
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De asemenea nu vom îngădui ca iudeii , saracinii  sau ismaeliţii să 
cumpere şi  să aibă robi creştini .  

Şi făgăduim c ă  noi şi  urmaşii noştri - l a  cererea episcopulu i din 
dieceza căruia sînt sau ar fi evrei , saracini ,  păgîni sau ismaeliţi - îl  vom 
pune şi îl vom da în fiecare an pe palatinul sau pe altul dintre dregătorii  
noştri ,  care dorim să fie  un creştin s îrguitor şi-l vom face să jure că va îm­
plini porunca noastră cu credinţă în această privinţă , pentru a scoate pe creş­
tini din puterea saracinilor şi d in v ieţuirea cu ei .  Iar dacă se vor afla , în 
ciuda acestor rinduieli , creştini con vieţuind cu saracini sau saracini a dnd 
robi creştini ori creştini uniţi în orice chip cu femeile saracinilor sau saracini 
cu ale creştinilor , fie sub forma căsătoriei fie în altă formă , să fie pedepsiţi 
pentru o asemenea unire , fie că e vorba de creştini ,  fie de evrei sau păgîni , 
cu pierderea tuturor bunurilor ş i ,  nu m ai puţin , să fie daţi de rege pentru 
totdeauna ca robi creştinilor . "1 

După : DIR . C ,  veacul X I ,  X I I  ş1 X I I I ,  I ,  p .  265- 266 şi 398 , nr. 
223 (Lat . şi trad . ) . 

1 Act fundamental pentru înţelegerea realităţilor transilvănene Ia începutu l  secolului 
al XIII-iea. Acordul dintre rege şi legatul papal era urmarea diferendului dintre primul şi 
biserica catolică, principala beneficiară a noii s ituaţii consemnate de document şi care 
aruncase anterior interdictul asupra regatului. Totodată, seria de restricţii la adresa locui­
torilor de altă credinţă decît cea catolică, este o mărturie a situaţiei acestora în perioada 
premergătoare conflictului amintit. Pentru etapa ulterioară cînd „transportul sării pe �[ureş 
a trecut de la întreprinzătorii evrei care dispuneau de suficiente mijloace şi depozite în 

această regiune, în mîinile abaţiei de la Dulci, ale cavalerilor ioaniţi ş i  capitlului  din 
Arad , ceea ce a dus la scăderea comerţului", vezi documentaţia la S. Marki, Arad l'dr­
megye es Arad szabad kirdlyi vliros t6rtenete (Istoria comitatului Arad şi a oraşului liber 
„egal Arad) , I, Arad, 1892, p. 482 ; un punct de vedere similar asupra rolului evreilor şi 
musulmanilor în comerţul de sare transilvănean Ia : Hansgerd Gockcnjan, Hiljsvolkcr und 
Grmzwiich lrr im Mittelalterlichen Ungarn. 'Viesbaden, 1972, p. 162. 

4 

1234 februarie 23 .  Esztergom . Bela , fiul ş i  coregentul lui Andrei 
al II-lea, regele Ungariei ,  face cunoscut jurămi ntul 
său în faţa legatului papal , Iacob de Preneste, cu pri­
vire la politica de catol icizare pe care o va urma , i ntre 
obiectivele ei fi ind persecutarea celor care trec la cre­
dinţa iudaică . 

„Noi Bela , din mila lui Dumnezeu ,  rege , întîiul născut fiu al lui Andrei 
i lustrul rege al Ungariei , facem cunoscut tuturor celor ce vor vedea scrisoa­
rea de faţă , că la cererea venerabilului  părinte Iacob [episcop] ales de Pre­
neste , legatul scaunului apostolic , am jurat în faţa lui şi a mai multor altora , 
pe sfînta evanghelie a domnului , că din teritoriile supuse jurisdicţiei noas­
tre şi care cu ajutorul domnului îi vor fi supuse în viitor , ne vom sil i ,  după 
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puteri ,  cu bună credinţă , să stirpim pe toţi ereticii şi pe a lţi  creştin i ,  care , 
părăsind credinţa creştină ,  trec la superstiţia ismaeliţilor sau iudeilor 
oricum s-at numi ei precum şi pe creştinii falşi . . . "l 

După : D I R .  C, veacul X I , X I I  şi X I I I , I ,  p .  271 şi 403 , nr. 226 (Lat . 
ş i  trad.) . 

1 Actul este urmarea acordului anterior, dintre Andrei al Ii-lea şi legatul papal şi  
anunţă. politica de catolicizare forţată la adresa celor de credinţă ortodoxă, iudaică şi  

musulmană, care va ajunge la paroxism în secolul următor, odată. cu seria de acte din 
1366. Cercetarea anuală a respectării acordurilor anterioare fiind socotită păgubitoare pentru 

economia regatului, papa Grigore al IX-lea, accepta la 3 1  august 1235, la cererea lui 

Andrei al Ii-lea, ca verificarea să fie făcută din doi în  doi ani (cf. ibidem, p. 283, nr. 235) . 
Între teritoriile asupra cărora emitea pretenţii de expansiune regatul ungar la acea dată 
se aflau şi cele de la sud şi răsărit de Carpaţi, prezenţa dominicanilor fiind notorie atît 
în ţara Severinului, cit şi în sudul Moldovei. Pretenţii similare erau emise asupra imperiulu i 

Asăncştilor. În legătură. cu prezenţa evreilor în această zonă. vezi Joshua Starr, The ]ews in 
the Byzantine Empire 641 - 1202, Atena, 1939, iar pentru epoca posterioară. in„aziei tătare 
clin 124 1 - 1242, relatarea lui G. Pachymeres, în Fontes historiae daco-romanae, III ,  Bucureşti, 
1975, p. 450 - 45 1. Cf. şi observaţiile lui S. W. Baron, A Social and Religions History of 

t he Jews, voi. XVIII,  Byzantins, Mamelucks and !IJaghribians, New-York, 1980. 

5 

12 5 1  decembrie 5 .  Act de priYilegi i acordat encilor de către 
Bela al IV-lea regele Ungariei , prin care se stab i l esc 
ş i  raporturile dintre e i  ş i  creştini . 

„Bela din mila lui Dumnezeu , regele Ungariei ,  Dalmaţiei , Croaţiei , 
Ramei , Serbiei ,  Galiţiei , Lodomeriei şi Cumaniei , tuturor credincioşilor 
întru Hristos , care vor vedea scrisoarea de faţă , mîntuire întru mîntuitorul 
tuturor . Fiindcă voim ca locuitorii regatului nostru de orice stare ar fi să 
se împărtăşească de milostivirea şi bunăvoinţa noastră , poruncim ca privi­
tor la toţi evreii aşezaţi în regatul nostru să se păzească neştirbite următoa­
rele drepturi : 

[I] . Astfel ,  mai întîi hotărîm să nu se îngăduie n iciunui creştin să 
facă mărturie împotriva unui evreu în treburi de bani pentru bunuri mişcă­
toare sau în plîngeri care privesc persoane sau averea unui evreu , decît atunci 
c înd alături de creştin se află şi un evreu sau c înd fapta e atît de cunoscută 
şi lămurită , incit ea nu poate fi trasă la îndoială şi nu e de nici o dovadă ; 
şi această măsură voim să se păzească la fiecare capitol al acestui privilegiu . 

[2] . De asemenea , dacă un creştin învinuieşte pe un evreu , susţinînd 
că i-a zălogit ceva şi evreul tăgăduieşte , dacă creştinul nu ar vrea să dea 
crezare numai cuv în tu lui evreulu i ,  evreul jurînd asupra unui preţ care să 
fie acelaşi cu al pretinsului bun zălogit la d însu l ,  va face dovada gîndului 
său şi va fi socotit nevinovat . 
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[ 3] . De asemenea , dacă un creştin s-a îndatorat prin zălog unui evreu 
şi susţine că s-a îndatorat cu mai puţin decît susţine evreu l ,  evreul va de­
pune jurămînt în privinţa datoriei şi ce va dovedi jurînd , să nu se refuze a 
i se plăti .  

[ 4] . De asemenea , dacă un evreu susţine că un creştin i s-a îndatorat 
prin zălog , fără a avea martori , iar creştinul tăgăduieşte , ajunge ca creşti­
nul să se justifice numai prin jurămîntul său . 

(5] . De asemenea , evreul poate să primească drept zălog orice i se 
oferă , oricum s-ar numi , fără a face vreo cercetare în această privinţă , afară 
de veştminte bisericeşti , în afară de cazul cînd ele sînt zălogite de vreo faţă 
bisericească şi afară de veştminte însîngerate sau ude , pe care în nic i  un chip 
nu le va primi .  

[6] . De asemenea , dacă vreun creştin ar  învinui pe  un evreu că ză­
logul ce-l are evreu l ,  i-a fost furat sau luat cu sila , evreul dacă jură că atunci 
c ind a primit zălogul nu ştia că acesta a fost furat sau răpit şi dacă cuprinde 
în jurămînt şi preţul zălogulu i ,  dovada făcindu-se astfel , creştinul urmează 
să plătească fără n ici  o lipsă datoria la care este obligat prin zălog . 

[7] . De asemenea ,  dacă evreul a pierdut împreună cu lucrurile sale 
ş i  zăloagele , fie prin foc , fie prin furt sau prin silnicie şi  prin aceasta se ade­
vereşte , iar creştinul zălogitor cu toate acestea îl pîrăşte , atunci evreul ,  în 
urma jurămîntului său , să fie socotit slobod de urmărire , afară doar cind 
fapta este cunoscută şi  lămurită cum s-a spus mai sus [şi cind , dec i ,  nu e 
nevoie de dovada jurămîntului] . 

[8] . De asemenea , dacă evreii de fapt se ceartă sau se bat între ei , 
judele cetăţii noastre să nu caute a- i judeca în n ic i  un chip , iar ei vor fi 
judecaţi de noi sau de marele nostru cămăraş . Dacă însă e vorba de o vină 
care ar atrage pedeapsa cu moartea , aceea se va judeca numai de noi .  

[9] . De asemenea , dacă un creştin ar răn i un evru „ în orice formă , 
cel vinovat să ne plătească nouă pedeapsa în ban i după datina ţării  iar celui 
rănit douăsprezece mărci de argint şi cheltuielile ce le-a făcut acesta pentru 
leacuri ca să se vindece . 

( 10] . De asemenea ,  dacă un creştin ar ucide un evreu să se pedepsească 
cu o pedeapsă după cum se cuvine şi toate bunurile sa le ,  mişcătoare ş i  ne­
mişcătoare , să treacă în stăpînirea noastră. 

[ 1 1] . De asemenea ,  dacă un creştin ar ucide pe un evreu . însă fără 
a-i vărsa sîngele , cel care I-a lovit să ne plătească drept pedeapsă patru mărci 
de argint , după datina ţării , iar dacă nu are ban i să fie pedepsit cu o altă 
pedeapsă după cum vom socoti noi .  

[ 12] . D e  asemenea ,  p e  oriunde ar trece un evreu , prin domeniul nostru 
n imeni să nu-l împiedice în nici  un fel ,  nici  să-I tulbure , n ic i  să-i pricinu­
iască vreo greutate , iar dacă ar aduce vreo marfă sau alte lucruri ,  de la care 
se obişnuieşte a se lua vamă , în toate locurile de vamă să nu p lătească mai 
mult decît ar plăti vreun locuitor al acelei cetăţi unde va locui evreul în 
acea vreme . 

[13] . De asemenea ,  vro im ca vameşii noştri să nu ia cu sila n im ic de 
la evre i ,  dacă ei ar duce , după obiceiul lor , vreun mort de-al lor d intr4> 
cetate în alta sau dintr-o provincie în alta sau de pe o posesiune pe alta . Dacă 
totuşi vreun vameş ar fi luat ceva , să fie pedepsit ca un jefuitor de morţi .  
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[ 14] . De asemenea , dacă cineva ar îndrăzni să arunce ceva asupra 
sinagogilor (scolas iudeorum) , voim ca el să plătească judelui evreilor 
o marcă şi jumătate . 

[ 15] . De asemenea , un evreu să nu plătească mai mult de doisprezece 
d inari judelui său , dacă a fost pedepsit cu o amendă. 

[ 16] . De asemenea , dacă un evreu nu s-ar înfăţişa Ia intiia şi  a doua 
chemare a judecătorului său , de amindouă dăţile să plătească judelui său 
patru d inari ; dacă Ia a treia chemare nu se înfăţişează , să plătească douăzeci 
şi şase . 

[17] . De asemenea , dacă un evreu ar răni pe un alt evreu , să nu re­
fuze a plăti judelui său o marcă şi jumătate , ca pedeapsă . 

[ 18] . De asemenea , hotărim ca nici unul să nu jure pentru un lucru 
neînsemnat pe cartea lui Moise , ce se numeşte rodale , decit dacă ar fi chemat 
în faţa majestăţii  noastre . 

[ 19] . De asemenea , dacă un evreu ar fi fost ucis în ascuns ş_i prietenii  
săi n-ar putea dovedi c ine 1-a omorit , dacă in urma unei  cercetări c ineva 
ar fi bănuit şi  ar fi temeiuri de bănu ială drepte şi  vredn ice de crezare , o 
astfel de pricină voim să se sfirşească prin due l .  

[20] . D e  asemenea , dacă u n  creştin ar silui o evreică , voim s ă  fie 
pedepsit cu pedeapsa cuvenită , care să corespundă oarecum tăieri i  unei miini .  

[21} . De  asemenea , judele evreilor să  nu tragă în scaunul său de  ju­
decată nici o pricină iscată intre evre i ,  dacă nu i s-a cerut aceasta printr-o 
plingere . 

[22] . De asemenea , dacă un creştin şi-a scos zălogul de la evreu fără 
să plătească dobinda cuvenită , dacă n-ar plăti într-o lună , la aceea dohindă 
să se adauge o dobindă nouă. 

[23J . De asemenea ,  nu pretindem să fim găzduiţi în casă evreiască . 
[24] . De asemenea , dacă evreul ar împrumuta bani pe posesiunea sau 

scrisoarea magnaţilor ţării  şi aceasta o dovedeşte cu scrisoarea şi pecetea 
lor , noi vom atribui evreului moşiile zălogite şi-l vom apăra contra silniciei  
şi-l vom ajuta să Ie culeagă roadele , pînă cind se va ivi un creştin care ar 
vrea să răscumpere toate moşiile zălogite ; însă nu voim ca eHeu l să aibă 
vreo jurisdictie asupra creştini lor aflători pe acele moşi i .  

[25] . De asemenea , dacă cineva , bărbat rnu femeie , ar răp i un copi l  
evreu voim să  fie osîndiţi ca  hoţ . 

[26] . De asemenea , dacă evreul a păstrat timp de un an zălogu l primit 
de la creştin şi dacă preţul zălogului n-ar întrece suma împrumutată şi do­
bînda , evreul va arăta judelui său bunul zălogit înainte de a avea voie să-l 
vindă . 

[27] . Dacă bunul zălogit a rămas , fără nici  o protestare , la evreu , 
timp de mai mult de un an peste sorocu l înţelegerii , evreul nu va mai iţa 
seamă nimănui despre e l .  

[28] . De asemenea ,  voim c a  nimeni s ă  n u  îndrăznească a sili p e  evreu 
să e libereze zălogul în ziua lui de sărbătoare . 

[29] . De asemenea , creştinu l care cu sila şi-ar lua zălogu l de la evreu. 
şi ar folosi puterea în casa evreului , să fie pedepsit aspru ca unu l care ar 
păgubi cămara noastră .  
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[30] . De asemenea , împotriva unui evreu , în pricini iscate intre e i  
judele său să  nu înceapă nicăieri judecata decît în  faţa sinagogii  (şcol ii) 
lor .1 

Mai hotărîm că , dacă judele cetăţii în care locuiesc evrei n-ar voi să!­
judece potrivit cu cele cuprinse în acest privilegiu al nostru , ci i-ar tulbura 
împotriva prevederilor cuprinse în obiceiurile ş i  libertăţile lor observate 
p înă acum , să fie înlăturat după ce evreii  ne vor fi adus la cunoştinţă un 
asemenea fapt şi să fie numit , cu ştirea noastră , altul în loc . 

Iar pentru ca acest aşezămînt al nostru să aibă tărie veşnică , am dat 
scrisoarea de faţă întărită cu puterea dublei noastre peceţi .  

Dată în  anul de  la  întrupare o mie două sute cinci zeci ş i  unu , la  no­
nele lui decembrie , iar în anul domniei noastre al  16-lea."2 

După : DIR, C, nacul XIII ,  II , p .  1 - 4 ,  nr. 2 .  

1 Completare a traducerii după. textul unui act sim ilar al lui Frederic al Ii-lea, ducele 
Austriei, de la 1 iulie 12H (nota. ed itorilor). Actul de faţă nu s-a păstrat în original, ci  
într-un tra.nsumpt din 1422. 

2 Document de excepţie în legislaţia medievală, actul dat de Bela al IV-iea a anulat, 
doar pentru moment, măsurile prohibitive anterioare. Între alte motive, emanarea actului 
privile'gial a fost urmarea. situaţiei critice economice şi  demografice creată de marea invazie 
mongolo-tătară. din 124 1 - 1242. Documentele ulterioare privitoare la Transilvania secolultfl. 
al XIII-iea nu mai amintesc explicit pe evrei, dar este foarte probabil ca prevederi din 
actul de pr i·rilegii dat nobilimii de Andrei al III-iea în 129 1 să se refere şi la această 
problemă. : „Mai făgăduim că. nicidecum nu vom dărui dregătoriile. sau comita.tele regatului 
nostru sau cetăţ ile sa.le nici străinilor, oaspeţilor sau pă.gînilor, nici nenobililor . . .  ", sau 
„De asemenea oprim cu hotărîre [să se ia iălog] din bunurile locuitorilor noştri ca.re se 
află în trecere şi a.m pus să fie desfiinţat [acest obicei]" ; cf. DIR , C, veacul XIII, II,  
p .  36 1 şi  362, nr. 397 . 

6 

Sec. XIII. Menţiune într-o scriere a rabinului Moşe Ţăku, fiul 
lui Chizkia, despre caraiţii care „domină deoarece nu­
mai ei practică comerţul între Bizanţ şi Rusia şi Polo­
nia, traversînd Bulgaria şi ţările dunărene." 1 

„ . . .  caraiţi i  domină deoarece numai c!i practică comerţul între Bizanţ 
şi Rusia şi Polonia , traversînd Bulgaria şi ţările dunărene . . .  "1 

După I. Kara, Consultaţii rabinice . . . mss. 

1 Fragment dintr-o consulta.ţie rabinică apa.rţinînd unui autor polon din secolul al 
XIII-iea. Pasajul citat a fost preluat după Verus ( = Marcus, Ahron) , Der Chassidismus. Eine 
kulturgeschichte Studie, Pleschen, 190 l. A. Bartha. Hungarian Society in the 9th - 10th 
Centuries, Budapesta, 1968 . 
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7 

Prima jumătate a sec. XIV, Cetatea Albă. Scrierea hagiograf ică 
„Viaţa Sf . Ioan cel Nou " ,  întocmită de Grigore Ţamblac 
aminteşte prezenţa evreilor la Cetatea Albă . 

„Cînd şi ostaşii au ostenit hătind mădularele acelui suflet de diamant 
şi privitorii de toată vîrsta strigau asupra pîngăritului judecător , defăimînd 
năravul lui cel nemilostiv şi sălbăticia , porunci [acela] să se aducă un cal 
neînvăţat şi sirep şi să lege tare p ic ioarele mucenicului de coada aceluia şi 
unul din ostaşi să încalece pe dînsul şi în toată puterea calului să alerge pe 
uliţele cetăţii .  Făcîndu-se aceasta , fu tîrît sfîntul prin _toată cetatea. Vedere 
tristă pentru ochii celor cucernici ! Iară cînd cel ce tira pe sfîntul a aju'ns 
între locuinţele j idovilor , chiuiau j idovii , întorcîndu-şi feţele şi cu cele 
ce se aflau în mîinile lor aruncau asupra sfîntului ,  producînd chicote fără 
de rînduială şi absurde. Iară unul dintre ei , alergînd în casă şi scoţind o 
sabie a ajuns pre sfîntul şi îndată i-a tăiat cinstitul lui cap şi aşa dezlegînd 
şi restul trupului , l-au lăsat la un loc cu capul , zăcînd dispreţuit şi nici 
unul dintre cucernici neînd.răznind a se atinge de dînsul."1 

După : Melchisedec , Ţamblac , p .  95 - 96 (Slav. şi  trad .) . 

1 Scrisă la începutul veacului al XV-lea, după 1402, data transportării moaştelor 
sfîntului de la Cetatea Albă la Suceava, Viaţa sf. Ioan cel Nou conţine o serie de date 
istorice concrete, remarcabilă. fiind atestarea existenţei unei zone locuită de evrei Ia Cetatea 
Albă. În rest, aşa cum o definea N. Cartojan : „Sub pana lui Ţamblac, potrivit cu cerin­
ţele genului, viaţa sfîntului este scăldată. în culoarea miraculosului hagiografic . . .  " (cf. 
Istoria literaturii române vechi, Bucureşti, 1980, p. 47 cu bibliografia veche şi mai nouă). 
Istoricii sînt quasi-unanimi în încadrarea evenimentelor în prima jumătate a .,eacului al 
XIV-lea, fără a se putea face o delimitare mai strînsă. de ordin cronologic. În legă.tură 
cu Ţamblac, vezi mai recent : K. Mecev, Le „Martyrium" de Jean le Nouveau d'A kkcrman 
et son auteur in „Byzantino-Bulgarica". III, 1969 şi V. Spinei, Moldova în secolele XI -XIV, 
Bucureşti, 1982, p. 20 1-202 şi 245 cu bibl . 

8 
• 

Circa 135 5 .  Grafit în biserica domnească de la Curtea de Argeş 
amintind un personaj fem inin evreu dintr-o familie 
domnitoare. 

„Doamna evreică" .1 
• 

După : Curtea de Argeş . p .  3 1 , fig. 1 8  (Slav.  şi trad.) . 

1 Grafit pe o latură a stîlpului nord-estic din naosul bisericii domneşti de la 
Curtea de Argeş. Personajul a fost identificat cu Kera Theodora de la Tfrnovo, a doua 
soţie a ţarului I-.ran Alexandru şi mamă a viitorulu i  ţar Şişman. Apariţia inscripţiei este 
în legă.tură cu relaţiile de rudenie strînse dintre voievozii Ţării Româneşti şi bulgari, la 
mijlocul veacului al XIV-iea. Opinii pe marginea semnif�caţie� grafitului vezi la N. 

_
Iorga, 

recenzie în „Revista istorică.", IX, 1923, 10- 12, p. 195 ş1, mai recent, la N. Constantinescu, 
Curtea domnească din Argeş, probleme de geneză şi evoluţie, în „Buletinul Monumentelor 
Istorice" , XL, 3, 197 1, p. 18- 19 şi n. 3 1. 
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9 

1357 august 20 , [Sibiu] . Autorităţile scaunului S ibiu adeveresc 
împăcarea intervenită între locuitori i  din Cisnădie ş i  
C isnădioara , între martori i  actului aflîndu-se Petru 
Evreul . 

„Martorii acestei împăcări sînt comit�Ie Petru de Cisnădie şi vilicul 
Ioan Twrek , Petru Evreul ,1 Bolel fiul lui Mihail , Hendrich , Nicolae , 
Lankman şi  Matei , fiul Cojocarului." 

�l După : DRH , _C , XI , p .  169- 170 , nr. 178 (Lat. şi trad.) . 

1 Petrus J udaeus. În cazul de faţă. „judaeus" poate semnifica o simplă. poreclă.. 
Vezi şi L. Poliakov, Les banguiers juifs et le Saint-Siege du XIII6 au XVIJB siecle, Paris, 
1967, p. 28. 

to 

Circa 1360 . Cronica lui Ioan Thuroczi aminteşte  măsura lui 
Ludovic I ,  regele Ungariei privitoare la alungarea 
evreilor care refuzau convertirea la catol icism. 

"1 „Ludovic , dorind asemenea unui sîrguincios al mîntuirii să conver­
tească Ia credinţa catolică şi să cîştige întru Cristos pe evrei [şi] nefiind 
în stare să ducă Ia îndeplinire hotărîrea din cauza neînduplecatei vîrtoşenii 
a acelor evrei ,  i-a eliminat şi a poruncit să fie alungaţi toţi evreii de pe 
intreg regatul Ungariei [şi] nu a vrut să aibă sau să stăpînească bunurile 
şi lucrurile acelora adunate prin abisul cametei , [care] întinează precum 
glodul. Şi astfel toţi din regatul Ungariei s-au retras în Austria şi Boemi a 
ş i  au rămas împrăştiaţi"1• 

După : MHJ,  V ,  1 ,  p .  15-16,  nr. 18 (Lat.) . 

1 Prozelitismul confesional desfăşurat de regele Ludovic I de Anjou este binecunoscut 
istoriografic, acţiunea sa declanşată. iniţial împotriva evreilor, extinzîndu-se rapid asupra. 
tuturor adepţilor altor credinţe decît cea catolică. şi îndeosebi asupra ortodocşilor. (Cf. Ş. 
Papacostea, La fondation de la Valachie et de la Moldavie et les Roumains de Transylvanie : 
une nouvelle source, în „Rev. Roum. d 'Hist.", XVII, 1978, 3, p. 40 1 - 402). 

11 
1397 octombrie , [Timişoara] . Decret al lui Sigismund I de 

Luxemburg, regele Ungariei , care , între alte prevederi ,  
reînnoieşte restricţi ile referitoare la slu jbele ce pot f i  
ocupate de evrei . 

1 1  
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„XXI. Comiţii cămării ,  schimbătorii de bani , slujbaşii sării ş i  strîn­
gătorii  dărilor [să fie] nobili  ai regatului ,  să nu poată fi ismaeliţii  ş i  iu­
deii"1 . 

După : D ory , Bonis , Bacskai , Decreta,  p .  163 (Lat.) . 

1 Formularea. este identică. aceleia. d in actul de la. 1222 al lui Andrei al I I-iea ; cf. 
supra nr. 2 .  

12. 

1421 iunie 29. Bratislava. S igismund I de Luxemburg se adre­
sează juz ilor ş i  juraţ ilor oraşului Cenad în legătură cu 
datoriile a doi locuitori de acolo făcute la Mwssel evreul . 

„ . . . Ni  se spune prin persoana lui Mwssel zis şi evreul ,  din oraşu l 
Viena , acum trăind în oraşul nostru Buda că Sthefel şi lpolitus , concetăţen ii  
voştri [din Cenad] , i-ar fi  datori cu o oarecare sumă de bani . . .  "1 . 

După : MHJ , I ,  p .  155 , nr. 1 1 6  (Lat.) . 

1 Regele ordona rezolvarea. cazului de plată. a datoriilor prin intermediul episcopului 
Doja ele Cenad. 

13 
1444 april ie 18. Decret al lu i Vladislav I ,  regele Ungariei anun­

ţ înd hotărîrile congregaţiei generale a regatului ş1 în 
care sînt amint ite dările plătite de evrei .  

„ . . . IV . De asemenea , a fost stabilit î n  privinţa camerei sării atît din 
părţile transilvănene , c it şi maramureşene , în privinţa minelor şi urburii 
montane , a dărilor tricesimale ale oraşelor , cumanilor , filistinilor şi evrei­
lor , astfel ca , precum nici noi n\l am putut , nic i  regii predecesori ai noştri 
nu au putut să le dea cuiva veşnic , sau să le ipotecheze , sau să le înstră­
ineze în vreun alt fel de coroană , din pricina aceasta [şi noi] să trebuiască 
să le realipim coroanei şi să le păstrăm în mîinile noastre"1 .  

D upă : Dory , Bonis , Bacskai , Decrety, p.  327 (Lat .) . 
1 Pentru re·renirea pre·Tederilor restricfrre în legislaţie compară supra cu nr. 2, 3 şi 1 1. 

14 
1473-1474. Scrisoare de acreditare a medicului evreu Isac-beg, 

trimisul sultanului Uzun-Hassan la Stefan cel Mare, 
I 

domnul Moldovei . 
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„MCCCCLVIIIl1 , în oraşul Caffa. Aceasta este o traducere a unei scri­
sori a preaînălţatului domn Uzun-Hassan , adresată puternicului domn 
Ştefan voievod , scrisă în limba persană. La cererea lui Isac-beg , a marelui 
sol al preailustrului domn Uzun-Hassan , a fost făcută această traducere de 
către mine , Constantin de Sara , magistru al artelor şi notar public în acest 
Ioc , din cuvînt în cuvînt şi cuvfot pentru cuviht , neadăugînd sau schimbînd 
nimic care să schimbe înţelesul sau sensul ,  doar dacă ar exista expresii în 
acea limbă persană care să nu poată fi traduse printr-o expresie specifică 
latină . Acesie expresii  le-am tradus prin expresia latină cea mai apropiată 
care ar putea să fie confirmată de o expresie persană. Tilmaci fiind Coia 
Colii , armea,n , cunoscător al zisei limbi persane şi eu traducind în limba 
latină. Conţinutu l scrisorii urmează şi este astfel : 

în rîndul al patrulea , adică în partea dreaptă a numitei scrisori per­
sane sfot cuvintele mai jos scrise , cu l itere de aur : 

în numele Domnului milostiv şi care este numit prin nenumărate 
nume . 

Hassan , fiul lui Ali ,  fiul lui Osman , Marelui domn milostiv şi marelui 
domn în ţara sa , lui Ştefan voievod , celui puternic asupra Moldovei întregi , 
închinăciuni nesfîrşite din inimă curată. Să ştiţi că pe Isac-beg din partea 
noastră-I trimitem la prea luminaţii  domni ai Frînci lor . Căci acest Isac ştie 
foarte bine tainele noastre : de aceea să-i daţi crezare ca nouă înşine în tot 
ce va spune din partea noastră. 

Căci ştiţi cele ce s-au întîmplat anu l trecut , cind am venit în părţile 
Şamului [Siriei] , deoarece pe acel timp- fiul meu mai mare era cu oastea 
şi domnii cei mari , în părţile de Ia Şira şi „Ofras" ( ?) . Şi un altul d in fii i  
mei şi el era cu oaste nesfîrşită în părţile Babilonie i ,  unde e locul de căpetenie 
al Saraceni lor. Şi patru nepoţi ai mei de Ia fratele meu mai mare erau în 
părţile Caramaniei şi alţ i  patru nepoţi ai mei ,  de la un frate mai mic , erau 
în Rei , lingă Corasan şi Masunderan. Şi afară de oştile acelea , o oaste a 
mea ş i  un popor al meu foarte mare stăteau pe la casele lor. Aşijderea , 
afară de aceste oştiri , multe mii de oameni în împrejurimile Şamu lu i .  Pe 
care oşti toate lăsindu-Ie în locurile mai sus arătate , eu cu puţini oameni 
am cercetat părţile Otomanului şi cu voia atotputernicului Dumnezeu intîi 
am rupt pe oamenii otomanului ,  care oameni au fost hrana săbiilor şi să­
geţilor noastre . Dar după aceea otomanul a înfrint o mică părticică din ai  
noştri dar , unde a fost ucis unul dintre ai noştri ,  dintre a i  lui au  fost ucişi 
zece . Şi acestea vi  Ie dăm de ştire vouă , pentru că nu era nici un lucru rău 
intre acel otoman şi mine . 

În această primăvară voi aduna pe toţi oamenii  de războ i ,  puternici ,  
înarmaţi ş i  voi strînge toată puterea mea , îndreptîndu-mă spre părţile oto­
manului .  

De aceea e nevoie să  daţi de  ştire aceste lucruri Domnilor creştini 
mari şi să-i asiguraţi de voinţa noastră, indemnindu-i să se gătească şi pună 
Ia cale , să stringă oşti şi să se unească şi să vie asupra otomanului ,  ca buni 
prieteni ai noştri ,  din acea parte , din Europa.  Şi eu de asemenea voi merge 
asupra lui ,  din partea aceasta şi astfel trebuie să dăm jos pe omul acela d in 
scaunul lui .  Căci nădăjduiesc că gindurile noastre cu indurare şi mila lui 
Dumnezeu se vor săvirşi , precum dorim şi voim . Ş i  intru aceasta rugăm 
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şi pe Dumnezeu care , fiind Dumnezeu atotputernic , să ducă la bun capăt 
aceste lucruri ale noastre şi toate cele rele să se piardă . 

Eu , Constantin de Sara , magistru al artelor libere şi notar public al 
autorităţi i  imperiale în această parte , am făcut mai sus zisa traducere din 
limba zisă persană în latină întru toate şi prin tot ce este cuprins mai sus 
şi spre întărire am semnat şi am pus sigitiul meu . "2 

După : Iorga , Veneţ ia ,  III , p. 14- 16 (Lat . şi trad .) . 

1 Documentul este reprodus şi în N. Iorga, Studii asupra evului mediu românesc, el!. S .  
Papacostea. Bucureşti, 1984 , p .  239- 240 ş i  MHJ, XII,  p .  4 8 - 49, nr. 2/2 , aici su b data 
greşită 14.59. Data actului  este contra versată ; în volumul de faţă a fost acceptată cea stabilită. 
de N. Iorga. O discuţie asupra documentului vezi şi la P.  Cancel, Data epistolei lui Uzun 
Hassan ,  către Ştefan cel Ma1·e şi misiunea lui Jsak -beg, Uucureşti ,  19 12,  care data actul în 
1472. 

� Isac-beg, „de n eam spaniol, însă evreu după credinţă" , apare în corespondenţa 
d iplomatică europeană începînd cu anul 147 1 .  Despre el, vezi studiile lui M. A. Halevy, 
Relaţiile lui Ştefan cel Mare cu evreii , în voi.  Omagiu d-lui dr. Ad. Stern cu ocazia celei 
de a 80-a aniversdri a naşterii sale ( = „Sinai. Anuar de stud ii  judaice" , I I ) .  Bucureşti.  
1929, p. 40- 4 1  şi mai recent Le role d 'Jsac-Bag midecin el ambassadeur de Uzun-Hassan, 
Bucureşti-Madrid, 19.56, ca şi cel al lui L. Tardy, Jzsâk Zsido orvos a perzsiai uralkod6 is. 
<;:orvin Matyas ossezkotoje a tiirokelleneş vilâgliga negsurvezisibw, în MHJ, XII ,  Budapesta. 
1969, p. 27 - 44, care nu cunoaşte contribuţ iile anter ioare ale lui Halevy. 

15 

1473-. 147 6 .  „Cronica Turcie i"  alcătuită de El ia  ben Elkana. 
Capsal i în 1 5 23 relatează între altele despre războiul 
ant iotoman purtat de Ştefan cel Marc , domnul Mol dov�i 
ş i  al cărui preludiu ar f i  fosi persecut area unor evrei , 
supuşi otomani . 

„Cap . XXV.- (Şi) în anul 52361 [1476] s-a ridicat puternicul împărat 
Zucha-Zan2 (cel pe care î l  numesc astăzi Sophi) şi a pornit războiul împo­
triva Turcului cu o mare şi puternică oaste3 •  C înd au aflat toţi principii 
supuşi că Zucha-Zan a pornit în război ,  se bucurau foarte mult , zicîndu-şi � 
Mehmet nu va putea să-i reziste , ci va fi învins ; cum ne-a tratat pe noi , aşa 
ii va răsplăti Dumnezeu : iată ziua mult aşteptată ! Şi ei s-au revoltat împo­
triva turcilor : cîntl pe ascuns cînd pe faţă , luînd în derîdere fără milă su­
punerea lor . În rîndul lor era de asemenea domnul Valahiei Mici4. (Fiindcă 
sînt doi principi în Valahia : cel al Valahiei Mari şi cel al Valahiei Mici : 
dar [aici e vorba] de Valahia Mică) . Avînd în vedere că ţara sa e mică ş i  
populaţia este puţin numeroasă , dar toţi vitej i care se  adăpostesc în  munţi 
şi văi , cine ar fi avut curajul să se apropie de e i ?  Astfe l ,  c înd a aflat , 
[Ştefan cel Mare] că Zucha-Zan a plecat ( la război) împotriva stăpînului sau 
sultanului Mehmet5 , el s-a pus a unelti tot felu l de planuri .  Pe ascuns el 
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a îndepărtat supunerea şi şi-a e liberat umerii de sub apăsarea sa : dar tot 
acest (lucru) în ascuns , fără a se manifesta deschis6 • 

Pe atunci se aflau în Valah ia nişte neguţători evre i ,  veniţi după co­
merţu I lor . Domnul î i  arestă şi îi ţinu închişi timp de trei zile .  În ziua 
a treia , după ce fuseseră chinuiţi ,  ordonă să fie aduşi înaintea lui şi Ie ceru , 
ca preţ de răscumpărare , cite o mie de aspri de fiecare , de nu le va scoate 
ochiul drept ,  făcindu-Ie ruşine în Israel .  Evreii ziseră : „Noi sîntem supuşi 
turceşti şi cum ne robeşti pe noi şi averea noastră?"  Şi implorară mila dom­
nului . Dar în zadar : principele n-a vrut să-i asculte şi nu renunţă la planul 
cel rău . El Ie luă întregul avut , iar acelui care n-avea ban i ,  îi scoase o­
chiul , ori îi tăia urechea , ori mina , chinuindu-i mult . 

C înd aflară evreii din Constanti'nopol de această faptă , ei alergară şi , 
cu cenu�ă pe cap , acostară pe sultan în drum , strigînd : „Ajută-ne împărate : 
sîntem doar robii tăi şi tot ce avem al tău este , cum poate deci să ne ro­
bească domnul Valahiei ,  pe noi şi averea noastră?"  Sultanul răspunse : 
„Cînd îl va da Dumnezeu pe Zucha-Zan în _mîinile rnele , mă voi răzbuna 
pe valahi.  . .  "7 • 

Cap . XXVI .  - Atunci cînd războiul s-a sfîrşit8 ,  intenţia sultanului 
Mehmet a fost să se întoarcă Ia Constantinopol  dar , pe drum , şi-a amintit 
de principele Valahiei , de aceea ce a fă�u.t acela evreilor şi de Iegămîntul 
pe care I-a proferat în privinţa lui .  Gas�ndu-se Ia o răspîntie unde unul 
din drumuri mergea spre Constantinopol � celălalt spre Valahia , împăratul 
ş i-a îndreptat cavaleria spre această (ultimă) direcţie"9 • 

După : Halevy , Les guerrcs , p .  194 şi 196 şi idem . Helaţ iile ,  p .  43-44 .  

1 Anul este indicat tlupă era obişnu ită e-1Teiască ş i  corespunde anului 1476 al erei creş­
tine. Elia ben Elkana Capsali (cca. 1490 - cca. 1555) . rabin şi  istoric d in Candia, este autor 
a două cronici referitoare la istoria Veneţ iei şi a imperiului otoman. Vezi şi Charles Berlin. 
A Sixteenth Century Hebrew Chron icle of tize Ottoman Empire : The Seder Eliyahu Zuta of Elijah 
Capsali and J ts .Uessage , in Studies iii jewish Bibliography , History and Literature in honor of 
I. Edu:ard Kiew , Kew York, 197 1 ,  p .  2 1 - 44.  

2 Corect : l:zun Hassan ( 1453- 1478) sultan al  statului turcoman al Mielului Alb 
(Ak-Koyunllu) . Pentru războiul declanşat <le acesta în 1472 împotriva otomanilor, în  cone­
xiune cu statele coaliţiei creştine, vezi Ş. Papacostea, Stephen the Grea t.  Prince of Mol­
davia l-'157- 1504, Bucharest ,  198 1 ,  p. 4 1 - 4 3 ,  care citează de asemenea cronica lui Capsali ,  

3 Cronica are o serie de imprecizii  de  ordin cronologic, războiul lui  l:zun Hassan 
desfăşurîndu-se în 1472 - 1473. 

' Ştefan cel l\Iare. Studiul lui l\l. A.  Halevy corectează identificările anterioare ale 
primului editor al textului în româneşte, M. Gaster în „Anuar pentru israeliţi" , VIII ,  Bucu­
r eşti, 1885, p. 160 - 162, care opina pentru Vlad Ţepeş ca personaj al episodului. 

6 �lehmet al Ii-lea ( 145 1 - 148 1 ) .  
6 Pînă aic i  transcris după M.  A. Halevy, Les gucrres . . .  , p .  194. 
7 După M. A. Halevy, Relafiile . . .  , p.  43-44.  
8 L'zun-Hassan a fost înfrînt în august 147  3, continuînd însă a fi un pericol potenţial 

pentru otomani. 
8 După M. A. Halevy, Les guerres . . .  , p.  195. Pasajul se referă la campania lui Mehmet 

împotriva Moldovei, încheiată cu bătălia de la Valea Albă (26 iulie 1476) . Reţinerea 
evreilor supuşi otomani nu a fost decît un simptom al angajamentului domnului moldo­
vean în conflictul antiotoman şi nu o cauză reală a războiului. Pentru o situaţie sim ilară, 
captivitatea unor genovezi la Suceava şi răscumpărările cerute de moldoven i ,  în 1475-
1476, vezi A. Pippidi ,  Confribufii la studiul legilor 1-ăzboiului în evul mediu , Bucureşti,  
19i4, p.  330 - 332 şi ,  mai recent Şt. Andreescu în „Rev. Roum.  d 'Hist . " ,  XXI,_ 1982, 2.  
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16 

1481 august 26 . Mărturie a lui  Nicolae Grecul d in Tîrgovişte 
şi a lu i Ioan J annassathar din Sibiu în faţa conventului 
de la Cluj -Mănăştur în legătură cu un s ibian închis la 
Cluj , în dispută f i ind bunuri aparţ inînd evreilor cluj eni. 

„Facem cunoscut că bărbaţi i  înţelepţi ş i  chibzuiţ i ,  N icolae Grecul 
din T îrgovişte şi Ioan Jannassathar din S ibiu au venit la noi cu scrisorile 
de recomandare ale alesului Ştefan de Telegd , vicevoievodul Transi lvaniei , 
în persoană , de bună voie şi nesiliţi de nimeni ş i  au declarat că , în timp 
ce ei se aflau în sîmbăta precedentă sărbătorii Adormiri i Maici i  Domnului 
[15  august] la Cluj , în faţa casei lui Ioan Agatha din Sibiu , s-au oprit ş i  
apoi au început să vorbească şi  au stat de vorbă ; atunci chibzuitul Kerestheş 
Sîrbu l ,  locuitor din oraşul Kewy1 ,  a venit la Nicolae Grecul şi l-a salutat ; 
acesta l-a întrebat da�ă înţeleptul Toma Olaz din Sibiu va veni repede la 
Buda sau nu? Sîrbul a răspuns că nu va veni curînd , drept care Grecul [a 
spus] : vreau să pun pariu pe 2 florini că respectivul va veni în decurs de 
opt zile .  Dar S îrbul acela [a spus] : Nu vrem să pariem în acest chip doar 
pe doi florini ,  ci pe zece florini de aur ; iar Toma O laz venise în ziua în­
cheierii pariului în numitul oraş Cluj . Amintitul Nicolae Grecul i-a spus 
S îrbului : am auzit de la nişte oameni că chibzuitul Haller , cetăţean al ora­
şului Buda , a trimis pe c ineva în numele său la numitul Toma O laz , care 
era deţinut , anunţîndu-1 şi promiţîndu- i ,  că dacă nu va spune că lucrurile pe 
care servitorul amintitulu i Haller le dusese de mult din oraşul Cluj aparţin 
evreilor , ci că sînt chiar ale lui Haller , îl va elibera pe Toma O laz din 
carceră şi îi va mai da pe deasupra încă 500 de florini ; eu însă mărturisesc 
că totul a aparţinut servitorului ,  care nu a primit , a răspuns amintitul S îrb ; 
vrei să ştii totuşi ,  pe c ine l-a trimis Haller în numele său a spus Grecul ; 
vreau să ştiu , i-a răspuns Sîrbul ; eu sînt acel om care a fost trimis la cel 
ce se află în carceră , dar n-a vrut în nici un chip să spună că lucrurile 
amintite nu ar fi ale evreilor , ci repeta tot timpul că ele aparţin evre ilor 
respectivi .  Ca dovadă a mărturiei celor amintiţi mai sus am întocmit actul 
acesta sub imboldul normelor de drept generale . 

Dat în prima duminică după sărbătoarea fericitulu i rege Ştefan , anul 
domnului [14] 81 ."2 

După : MHJ , V ,  1 ,  p .  73-74 , nr. 173 (Lat.) . 

1 Localitate în Banat. 

2 Documentul prezintă. un interes deosebit atît pentru atestarea comunităţii e'rreieşti 
d in Cluj , cit şi  pentru afirmarea legăturilor comerciale între locuitorii celor trei localităţi 
menţionate, Tîrgo·1işte, Sibiu şi  Cluj . 
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1492 septembrie 14 , Buda. Scrisoare a lui Vladislav al Ii-lea re­
gele Ungariei adresată sfatului orăşenesc din Sibiu prin 
carl: porunceşte să se facă dreptate atît evreilor în pro­
cesele pe care le au cu debitori i  lor, cit ş i  creditorilor 
creşt ini în raport cu ev rei i datornici .  

„ . . . 1 Am aflat că unii evrei obişnuiesc să v ină ş i  chiar des în: acel 
oraş al nostru în faţa voastră cu acele scrisori ale noastre prin care aceşti 
evrei doresc , ca să judecaţi şi să le faceţi dreptate pentru toţi debitori i  lor 
şi cei cărora le intentează ei procese , iar după ce dreptatea a fost făcută .� se 
cuvine să le acordaţi satisfacţie deplină ; şi că , dimpotriv ă ,  aceiaşi evrei 
nu vor să se judece în faţa voastră cu nici  unul dintre cnditorii lor , sau cu 
cei care au vreo pricină cu ei ; din această cauză creditori i  evreilor amintiţi 
suportă pagube importante . De aceea dorim şi , bazîndu-ne pe credinţa voas­
tră , vă dăm poruncă ,  ca - şi nu cumva să fie altfel - în tot ceea ce se va 
întimpla în viitor , or:unde şi ori de cite ori , să judecaţi şi să faceţi[dreptate 
conform ordinelor şi cererilor noastre , în toate procesele evreilor cu debi­
torii lor sau cu alţii pe care îi reclamă ei ; dar la fel trebuie să judecaţi 
şi să faceţi dreptate conform probelor aduse de respectivii iar apoi să le daţi 
deplină satisfacţie şi  creditorilor aceloraşi evrei sau celor care le intentează 
procese acestora . . .  Dat la Buda de sărbătoarea Înălţăriil. sfintei cruci  în 
anul 1492 ."2 

După : !IIHJ , V ,  1 ,  p .  85- 86 ,  nr.' 191 (Lat.) . 

1 Formula de adresare către sfatul Sibiului. 
2 Act deosebit de important atestînd relaţiile considerabile ale negustorilor evrei cu 

cei s ibieni şi,  pQate, chiar existenţa unei comunităţi locale evreieşti. Alături de alte docu­
mente incluse în acest v0lum (vezi nr. 18,20) informaţiile actulu i infirmă teza istoriograiică 
m a i  veche, potrivit căreia evreii ar fi fost excluşi din comerţul oraşelor sud-transilvănene, 
fapt ce ar fi avut implicaţii şi în ceea ce priveşte prezenţa lor în Ţara� F.om�nească. 

18 

1492 septembrie 1 4 ,  Buda. Scrisoare a lui Vladislav al Ii-lea , 
!"egele Ungar]ei prin care răspunde sfatului oraşului 
Braşov, în lfgătură cu plîngerea depusă împotriva 
unor evrei care au venit în oraş pEntru a-şi rezolva pro-
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cesele de datorii ş i  alte afaceri ,  dar refuză să compară 
în faţa j uzilor .  Faptul duce la păgubirea unor creditori 
braşoveni şi regele dispune să li se facă drepta te 
acestora din urmă. 1  

După : MHJ , V,  1 ,  p .  86 , nr. 192 (Regest) . 

1 Regest după document inedit d in corespondenţa oraşului mell ie-Ial Braşov. La 
începutul secolului al XVI-iea erau amintite alte prezenţe de negustori evrei în comerţul 
braşovean : fiul lui „Solomon evreul ,  odinioară numit Gsaczko" solicita la 9 februarie 15 12, 
prin intermediul autorităţilor oraşului Lvov, ca sfatul d in Braşov să-i facă dreptate într-o 
pricină referitoare la datorii contractate de tatăl său : cf. Arh. Ilisericii Xegre, Braşov, 
I. E. 156. 

19 

[ 1495-1 508] . Radu cel :\fare, domnul Ţări i  Româneşt i cere 
autorităţilor din Braşov să oblige pe urmaşii lui Bliume 
Hanăş să plătească datoria a vută la Hac icu din Rîmnicu 
Vîlcea , ultimul f i ind dator pentru marfă cu mpărată de 
la un evreu . 

„Din mila lui Dumnezeu Io Radul , voevod şi domn al ţării Ungro­
Vlahiei1 .  Scrie domnia mea multă sănătate cinstiţilor noştri fraţi şi buni 
prieteni , judeţului şi celor doisprezece pîrgari din Braşov .  Şi după aceasta 
dau de stire domniei voastre de lucrul acestui sărac al nostru ,  feciorul lui 
Hacicu2 ' de la Rîmnic3 , cum că a venit înaintea noastră şi s-a jeluit că are 
acolo la Braşov un datornic , pe Bliume Hanaş. Bliume Hanăş a murit însă 
nevasta şi copiii lui au rămas în viaţă .  Deci vă rugăm pe domnia voastră , 
ca pe nişte prieten i ,  să-i faceţi judecată dreaptă , ca să i se plătească acestui 
sărac al nostru , căci el a plătit evreului de la care luase marfa 4• Avut-a 
ori n-a avut , el şi-a vîndut casele şi v iile şi tot , cum a putut şi s-a plătit . 
Căci la noi e obiceiul : nu plăteşte bogatul ci plăteşte datornicul . Ştiu că 
acest obicei este şi  la domnia voastră, dar ştiu că el a fost şi  mai înainte 
la domnia voastră cu cartea domniei mele si domnia voastră nu i-ati făcut 
dreptate . Vă rog dar pe domnia voastră : nu �e poate ca oamenii no�tr'i să ră­
mîie mereu de pagubă şi să vie mereu plîngîndu-se împotriva domniei voas­
tre că nu le faceţi dreptate şi nu li se plătesc datoriile. Noi nu putem lăsa 
pe săracii  noştri în aşa pagubă. Aşadar , să i se plătească acestuia , ca să nu 
mai vie să se plîngă de nedreptate din partea domniei voastre . Şi Dumnezeu 
să vă bucure ." 

După : Bogdan , Documente, I ,  p. 234-235 , nr. CXCV (Slav .- ş i  trad.) . 
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1 Radu cel Mare ( 1495- 1508) . În l ipsa altor elemente documentul a fost datat potri­
vit perioadei domniei voie·rndului româ.n. Este probabil că. actul să. dateze din a doua 
parte a domniei dat fiind rolul jucat de fiul · 1ui Hacicu. 

2 Hacicu , jupan din Rîmnicu Vîlcea, amintit în documentele Ţării Româneşti la 
1485 şi prin fratele să.u, la 1495 (cf. Documenta Romaniae Historica, B, Ţara Românească, 

I ( 1247- 1500 ) ,  Bucureşti, 1966, p. 3 16 ,  nr. 196 - j upan Hacica - şi 4 1 1 , nr. 252 -
Ivan fratele lui Hacico) . Relaţia fiului acestuia cu un negustor evreu de la care cumpăra 
marfă. trebuie să. fi fost importantă. din moment ce datoria era acoperită. prin vînzarea întregii 
averi .  

a Rîmnicu V îlcea. 
4 Circuitul mărfurilor le•rantine, comerţ în care e·Heii din Imperiul otoman ocupau 

un loc important este prezentat explicit intr-un act emanat de la curtea lui Basarab cel 
Tînă.r ( 1477 - 1'18 1) şi adresat de asemenea braşov·enilor : · „ . . .  dar să.racii noştri iau marfa 
de la turci şi aceştia le pun soroc, iar ei  la soroc nu pot plăti, .  fiindcă nu le plătiţi voi 
ca să. se plătească şi  ei  de turci." (cf. I .  Bogdan, op. cit . ,  p.  176, nr. CXLV ) .  

2.o 

1499 martie 14 ,  Buda. Regele Vladislav al II-lea al Ungariei 
răspunde la mai multe scrisori ale voievodului Tran­
silvaniei dindu-i dispoziţi i  pentru rezolvarea unor 
probleme : între ele să ia măsuri pentru j udecarea pro­
cesului dintre Izrael , negustor din Polonia ş i  oraşul 
S ibiu . 1  

D upă Pataki, D;:>meniul Hunedoara , p .  131), nr. 29  (Regest) .  

1 Vezi observaţiile supra , n r .  17. 

2.1 

1499. Ştefan cel l\'lare răspunde prin diJ.cnl său C83teJ. la solia 
lui Alexandru, ma.rele duce al Lituaniei cerîndu-i ,  între 
altele, să intervină pe l îngă fostul sol Boguş ca să res­
t ituie lui Fedor, starostele de Hotin, s .lm1. de 1 20 zloţ i 
împrumutaţi pentru răs:umpărare:t u n �i femei scăpate 
din robia tătărească de un evreu din M ) :dova. 

„ . . .  Milostivirea vo1stră să mii  ştiţi şi ac.!1sta : cind a fost la noi 
solul milos tivirei vo1stre Boguş diacul , a aflat aici la un evreu1 o ju_;:>î­
neasă răscumpărată de la tătar i ,  dar solul milostivirei V Jastre n-a avut cu 
ce să plăte1s �ă e vreului pe aceea j upîneasă. El s-a Îm!_)ru:n iht d ir p:! ched­
şia boierului n:>stru Fedor , starostele de Hotin , cu o sută douăzeci de zloţ i 
roşii ungur.! /t i  şi are să i-i trimită la Hotin în ziua Inălţării  lui Hristos2 ; 
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solul milostivirei voastre a dat zapisul acela pe numele său . De aceea milos­
tivirea voastră să porunciţi lui Bogoş să trimită boierului nostru banii". 

După : Bogdan , DocurnentelP lui Ştefan , II , p. 450 şi 452 (Slav . şi trad.) . 

1 Pentru interpretarea pasajului vezi M. A. Halcvy, Relaţiile lui Ştefan cel Mare cu 
Ev1·eii, în voi. Omagiu d-lui dr. A d. Stern cu ocazia cehi de a 80·a aniversări a naşterii sale 
( =  „Sinai. Anuar de studii judaice" , II ) ,  Bucureşti ,  1929, p .  45- 46, cu o traducere după 
Th. Codrescu, Uricariul ,  III ,  p. 8 1 - 82. Pasajul a mai fost publicat în traducere de B .  P. 
Haşdeu în Arhiva istorică I ,  1, p. 83, cu data 1498 - 1499. N. Iorga, Istoria lui Ştefan 
cel Mare, ed. 190'1,  p. 256 nota 340 şi 342, datează solia în mai- iunie 1502. 

2 Sărbătoare la '10 de zile- după paşti, joia ; în 1499 data respectivă ar fi fost joi 
9 mai. 

Sec . XV. Formulă de j urămînt medieval r c ntru evrei ,  păstrată 
într-un manuscris de la biblioteca Eathyaneurn din Alba 
Iulia . 

„Jurămîntul evreilor. Jură tu Juda în acest chip , adică pe Dumnezeu1 
tată atotputernic Sabaot , care i-a apărut lui M)ise dintr-un tufiş (de mure) l 
sau pe Adonay tatăl , că vei răspunde cum se cuvine şi vei spune adevărul 
despre ceea ce vei fi întrebat. Să răspundă :  Jur. Şi dacă vei fi vinovat sau 
vei jura strîmb să fi aruncat între neamuri (străine) şi să mori în ţara duş­
manilor tăi şi astfel să te înghită pămîntul ca pe Dathan şi Abyron. Să răs­
pundă : Amin." 

B.C .S.-S::cţia B1thyaneum, Alba Iulia, 183-11-44 

1 În text, forma populară. „in rubro" . De fapt, ,,. .. apparuitque ei Dominus . . .  de 
medio rur-i ;" Exodus, III,  2 .  

23 

Sec . XV. Codex evreiesc păstrat la bibl ioteca Bathyaneurn din 
Alba Iulia, datat în veacul al XV-lea . 

„Rabbi Samuel Maroccanus : Scrisoarea către Rabbi Isaac sau teme­
iurile succinte pentru a condamna erorile evreilor , tradusă de Alphonsus 
de Bonihominis (din ordinul predicatorilor)"1 • 

B . C . S .-Secţia Bathyaneum, Alba Iulia, 195-1- 146 

1 Reproduce un manuscris de la sfîrşitul secolului al XIV-iea. Vezi E. Varju.  A gyu­
lafejirvdri Batthydny Kănivtdr, Budapesta, 1899, p .  183 şi 195 . 
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1 502 decembrie 7 ,  Suceava. Raportul medicului Mat'ceo Muriano 
către Signoria Veneţiei aminteşte informaţi i  culese la  
Suceava d� la un evreu venit de  la Constantinopole .  

„ .  „ In clipa de faţă acest han al Crime i i  [Mengli Ghirai] . care a rămas 
învingător , poate să ridice de la 80 OOO pină la 100 OOO de călăreţi , şi-a 
măritat pe o fiică a sa cu fiul turcului care este domn al Caff ei ; din cauza 
acestei înrudiri şi turcul i-a trimis multe daruri şi de mue preţ , printre 
care - după cum arată un evreu care a venit de acolo şi care spune că l-a 
văzut chiar el - un cort de o mărime de necrezut„ ."1 • 

După : Călători străini ,  I ,  p .  150. 

1 Fragmentul face parte din primul raport trimis de medicul veneţian Ma.tteo Mu­
riano, sosit în Moldova în "august 1.502, la. cererea. lui Ştefan cel Mare şi reprezintă măr­
turia. importantă a unui djplomat contemporan evenimentelor descrise. 

25 

1504 august 21 , [Veneţia] . Rezumatul unei scrisori trimise de 
la Buda,  de medicul Leonardo de Massari ,  la 26 iulie 
1 504, relatînd despre moartea voievodului Ştefan cel 
Mare ş i  act ivitatea medicilor acestuia , î ntre care se 
afla ş i  un evreu, doctor al hanului tătar . 

„ „ .  Ştefan rănindu-şi piciorul şi [plaga fiind] cîtăva vreme micşorată, 
la un moment dat ea a început a se mări şi cum medicii au pronosticat că 
este infectată ,  ei au tratat-o cu foc după sfatul maestrului Hieronimo de 
Cesena , medicul care venist în acest an trimis de Signorie şi al unui evreu , 
medic al împăratului tătarilor. "1  

După : Hurmuzaki ,  Documente. VIII , p .  41 , nr .  L (Ital) . 
• 

l Pasajul a fost publicat în extenso, cu traducerea şi de L. Rosenbaum , Documente 
şi note privitoare la istoria evreilor din Ţările Române (1476- 1750) ,  Bucureşti, 1947 , p .  
9 - 10, nr. 6 ,  sub data greşită. 2 5  august. Vezi ş i  comentariul lui M .  A .  Ha.levy, Relaţiile 

lui Ştefan cel Ji,fare cu Evreii , în vol . Omagiu d-lui dr. Ad.  Stern cu ocazia celei de a 80-a 
aniversări a naşterii salP- ( =  „Sina.i. Anuar de studii judaice" , II) , Bucureşti, 1929, p .  47 , 
nota 1, unde propune posibilitatea ca. personajul să. fie acelaşi cu medicul e·..reu spaniol ,  
Isac, trimis anterior de Ioan Albert, regele Poloniei lui  Mengli Ghira.i. 
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2.6 

1511  iunie 6 ,  Buda. Gabriel Csaky se angaj ează la restitufrea 
unui  împrumut de două sute de florini în termen de 
douăzeci de zile în faţa doamnei Melamen eneica , sub 
clauza cedări i  unor proprietăţ i din Bihor în cazul ncres­
t ituirii datoriei .  

„Noi Emeric de Peren , comite perpetuu al comitatului Abauj , palatin 
al regatului Ungariei şi jude al (umanilor , dăm de ştire prin scrisoarea de 
faţă că alesul Gabriel de Chaaki prezentat în persoană în faţa noastră , de 
bună voie , a mărturisit în acest chip : că el ridicase şi primise două sute de 
florini în numerar , fără dobîndă şi cu nădejdea restituirii de la perfida doamnă 
Melamen evreica fiica lui Mendel Negrul (Fekethe) , văduva răposatului 
nelegiuit Jan Evreul , locuitor în acest oraş Buda [şi] pe care promisese şi 
.se angajase prin mijlocirea mărturiei sale să-i redea şi să-i plătească integral 
şi fără nici o întîrziere acelei evreice Melamen , în a douăzecea zi a sărbă­
torii preafericitului apostol Jacob care urmează să fie acum (25 iunie ; n .  
trad.] , ba chiar a promis ş i  s-a angajat în faţa noastră într-un aşa chip ca , 
dacă Gabriel Chaaky nu ar putea s-au nu s-ar îngrij i în vreun fel să redea 
şi să plătească cei două sute de florini în a douăzecea zi a sărbători i  numite 
a preafericitului apostol Jacob doamnei evreice Melamen , atunci , îndată 
după trecerea termenului aceluia de plată , Gabriel Chaaky să fie os îndit 
şi  să trebuiască a fi condamnat din această pricină în faţa doamnei Melamen 
Evreica [la plata] a patru sute de florini .  

Acest lucru fiind în mod special arătat ca , dacă Gabriel Chaaky nu vrea , 
nu poate s-au nu se îngrijeşte în vreun fel să dea şi să plătească aceşti 
patru sute de florini care trebuie p lătiţi în termen de o lună doamnei Melamen 
Evreica , atunci numitul Gabr.iel Chaaky să fie osîndit la plata dublată a 
acelor patru sute de florini în faţa numitei doamne Melamen Evreica , iar 
doamna l\lelamen Evreica , doar în temeiul scrisorii de faţă să aibă deplină 
putere să ocupe sau să facă să fie ocupate to1te părţile aceluia de propriehte 
ale lui Gabriel din tir gurile Cheresig , Adrian , M �rthonfalwa 1 şi Zeghalom 1 
existente în comitatul Bihor sau , d1că do1mn1 M �h:n'!n evreica ar vrea ,  
[să aibă deplină putere] ca  prin o:upare şi  prin vinnr'!  şi  îmtrăinire d e  la 
sine , în schimbul sumei de bani numită [să po1tă] să le vin:lă. s1u să le 
înlrăineze în orice chip ; totodată luînd asupra sa numitul G1briel Chnky , 
ca pe doamna Melamen e\'reica , după ocuparea ziselor părţi de proprietate , 
să o menţină în stăpînire paşnică şi să o apue de ori::e o:>ten'!ală din putea 
celor ce ar contesta , prin cheltuiel ile şi ostenelile sale , pînă cînd acea doamnă 
Melamen evreica va fi satisfăcută în privinţa sumei de bani zisă , pe deplin ; 
ş i  dacă pomenitul Gabriel Chaaky n-ar vrea sau nu s-ar îngrij i ,  în legătură 
cu obligaţiile sale , [astfel ca] să se menţină şi să persiste cu orice chip , 
:atund G1briel Chaaky să fie conhmn1t în faţa doam'.lei Melamen evreica 
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pentru neîndepl inirea mărturiei şi a cinstei sale şi să nu stea şi nici să nu 
poată sta în rîndul oamenilor cinstiţi şi numitul Gabriel Chaaky , niciodată , 
să nu ceară sau să intervină pentru dobîndirea făgăduinţei sale , pe l ingă 
maiestatea regală sau domnul sus zis sau baronii  regatului , prin mij locirea 
puterii şi mărturiei scrisorii noastre . 

Dat în Buda , vineri imediat înainte de rusalii (festum Penthecostes) , 
anul domnului 1511 " � .  

După : � IHJ , VIII , p .  1 12- 113 ,  nr. 1 15 (Lat.) . O copie cu mici  dife­
Tenţe în �IHJ , V ,  1 ,  p .  1 18- 119 ,  nr . 255 . 

1 Localităţi ,  azi în R .  P. Ungară. 
2 La 18 decembrie 15 1 1 , capitlul bisericii din Buda. înregistra. declaraţia. evreicei 

Melamen în legătură. cu lua.rea în p::iscsiune a. teritoriilor numite, d in com itatul B ihor (Cf. 
MH] , V,  1 ,  p. 12 1 - 122, nr. 259) .  

152 1 februarie 2 3 ,  Buda. " Plîngere a juraţ ilor oraşului Caransebeş 
depus{t în  faţa lui Ludovic al II-lea, regele Ungariei, 
împotriva banului de Severin, în  legătură cu răpirea 
unui eneu din cetatea Peeth. 

„X oi Ludovic , din mila lui Dumnezeu rege al  Ungariei , Boem iei etc. 
Dăm de ştire tuturor celor ce li se cuvine cele de faţă , cum că supuşii 
noştri credinc ioşi , nobilii şi chibzuiţi i ,  judele Ioan de Bucoşniţa şi Ioan 
l\faramorossy şi ceilalţi cetăţeni juraţi ai oraşului nostru Caransebeş pe de o 
parte , iar pe de alta Nicolae de Gîrlişte , banul cetăţii Severin , fiind convocaţi 
în mod legal , în ultima vinere care a trecut , s-au înfăţişat în persoană în 
-faţa noastră , pl îngîndu-se unul împotriva celuilalt. între altele , din partea 
amintitului jude şi a juraţilor oraşului nostru Caransebeş au fost aduse şi 
prezentate împotriva amintitului ban Nicolae de Gîrlişte , anumite scrisori 
ale capitlului biseric ii din Arad . Ele ne erau adresate în ur�a poruncii scrise 
şi q:mţineau intre altele o pîră şi o dare în judecată a judelui şi juraţilor 
aminţiţi mai sus. Se pare că,  după ce de curînd doi famil iari ai nobilului 
Stefan de Baal au adus din Turcia si l-au introdus în cetatea noastră Peeth1 

' ' 

pe un oarecare evreu , atun::i aleşii Iacob Hery şi Gabor de Sebeş , castelanii 
banului Nicolae de Gîrlişte ,· numiţi de el în cetatea noastră amintită Peeth , 
Ia ordinul ş i  îndemnul aceluiaşi N icolae de Gîrlişte ; stăpînul lor , nu se ştie 
din ce cauză , l-au răpit pe evreu din mîinile celor c itaţi , din cetatea Pribeck 
( ?) , l-au dus cu ei şi au făcut ce au vrut cu ajutorul forţei . Pentru răpirea 
acestui evreu , numitul Ştefan Baly a confiscat , a luat cu el şi a făcut după 
voia lui , cu lucrurile şi bunurile aceloraşi cetăţeni ai noştri din Caransebeş , 
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în valoare de 800 florini ,  ce se aflau în comitatul Timiş , intre posesiunile: 
numite Ictar şi Recaş. între altele chiar şi judele şi juraţii amintiţi ca şi. 
ceilalţi cetăţeni ai oraşului nostru menţionat s-au unit împotriva lui Nicolae· 
de Gîrlişte . . . "2• 

După Hurmuzaki ,  Documente, 11 . 3 .p .  377 - 378 (Lat .) : MHJ, V. 1 ,. 
p .  1 36 ,  nr . 28 1 .  

1 Cetate, azi în ruine, lingă Dubova .  
2 În final regele îl condamnă p e  banul d e  Severin l a  plata a 800 florini. 

28 
1 52 3  ianuarie 5 ,  Cluj . Judele ş i  j uraţi i  oraşului Cluj adeveresc 

actul încheiat între Fabian Bl ănarul ş i  Emeric Szerencses. 
prin care primul îşi zălogeşte casa pentru suma de 200 
de florini . 

„Noi Laurenţiu Bek judele şi juraţii  orăşeni ai oraşului Cluj dăm de· 
ştire prin cuprinsul scrisorii de faţă tuturor cărora li se cuvine că, chibzuitul 
Fabian Blănarul ,  locu'itor al nostru , împreună cu cinstita doamnă Caterina. 
soţia sa legitimă , înfăţişaţi în faţa noastră în persoană , au declarat , cu glas. 
tare de bună voie şi liber , în acest chip , că ei [siliţi] de unele nevoi grab­
nice ale lor de neînlăturat , zălogiseră o anume casă a lor aflată în oraşul 
nostru Cluj , pe uliţa podului , situată şi alăturată între casele concetăţenilor· 
noştri Cristofor Rezhen dinspre nord şi a lui Ioan Ban dinspre răsărit , res-­
pectabilului şi chibzuitului Emeric Szerencses , cetăţean al oraşului Buda. 
şi cinstitei doamne Ana , soţia lui legitimă , pentru două sute de florini , 
ridicaţi şi primiţi de la ei cu totul şi integral ,  după cum au declarat , în· 
termenul de răscumpărare mai jos [specificat] şi chiar s-au obligat şi împru­
mutat în faţa noastră sub o asemenea condiţie , astfel ca nici Fabian Blănarul ,.. 
nici soţia sa să nu poată şi nici să nu aibă dreptul să vîndă sau să zălogească 
nimănui altuia numita casă , pînă cînd pomenitul Emerit Szerencsess au 
soţia sa nu vor recăpăta zişii două sute de florini în banii lor. 

Pentru care mărturie am dat scrisoarea noastră însemnată cu sigiliul 
mai mare al oraşului nostru. Dat în oraşul Cliij , luni înaintea sărbătorii 
bobotezei ,  în anul _1523. 

Această copie de faţă a fost -confruntată şi  auzită de către mine , Ştef an 
Phafstetter din Bratislava.notar public al sfintei dioceze apostolice şi impe­
riale de Esztergom , astfel ca să concorde cuvint cu cuvînt cu originalul 
său [şi] pentru aceasta am fost rugat şi chemat să subscriu întru fidelitate. "1 

După : MHJ, XI , p. 34- 35 , nr.�7 (Lat.) . 

1 Vezi în continuare în volum, actul sub 30 septembrie 1530. 
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29 

1 530 septembrie 30 , Augsburg. Ferdinand I de Habsburg ordonă 
juraţ ilor oraşului Cluj să intervină în favoarea Anei 
Klei n pentru a i se restitui o sumă de bani împrumutată. 
lui Fabian Blănarul . 

„Ferdinand , prin graţia lui Dumnezeu rege al  Ungariei şi Boemiei 
-etc . , infante al Spanii lor , arhiduce al Austriei etc . , credincioşilor noştri , 
chibzuiţii şi luminaţii juzi şi juraţi orăşeneşti ai oraşului nostru Cluj , din 
părţile Transi lvanie i ,  sănătate şi  milostivire . 

�e-a fost arătat prin persoana cinstitei Ana Klein , soţia răposatului 
Emeric Zerenches , că ea pusese la îndemînă şi împrumutase credinciosului 
nostru Fabian Blănarul , concetăţeanul vostru , două sute de florini ,  cu c îţiva 
ani în urmă şi că , pentru aceia , Fabian zălogise reclamantei casa sa , pe care 
o locuia atunci [ şi că] acesta nu poate în nici un chip să redobindească 
creditul acela de la numitul său debitor. Deoarece i-ar fi dificil dacă ar tri­
mite acolo în Transilvania împuterniciţii sau oamenii săi , degeaba , ne-a 
rugat cu umilinţă să binevoim să îndeplinim şi să o ajutăm în acest lucru 
delicat . 

Ca pentru această sumă mică de bani să nu trimită [omul] său acolo , 
ca să nu se ajungă să meargă acela degeaba , dacă ace ie nu pot fi rezolvate 
a ltfel , vă sfătuim mai bine să trebuiţi să-l constrîngeţi pe debitorul său 
pentru a face plata . . .  

Dat la Augsburg , î:a sărbătoarea fericitului arhanghel Mihail , în anul 
domnului 1530. 

Ferdinand Wylaky". 

După : MHJ ,  XV , p. 19-20 ,  nr. 6 (Lat.) . 

1 Suma fusese împrumutată la 5 ianuarie 1523 (Cf. MH] , X I ,  p. 34- 35, nL 7 şi  
·volumul de faţă, nr .  28) .  

30 

ante 1534 august 29 , Oradea .  Fragment din memoriile 1 ni 
Gheorghe Szercmî relatînd despre relaţ i ile trimisului 
otoman Aloisio Gritt i cu enei i  din Transilvania . 

„Existau , cu excepţia ungurilor care aveau guvernator , trei neamuri 
:şi anume , evrei , greci şi italieni .  Aceste trei neamuri erau fucari1 , avind 
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toţi banii cu ei şi alte lucruri preţioase, lucruri de diferite feluri şi mai ales 
mărfuri .  Se spune că un evreu a zis că el duce cu sine toate bogăţi ile , 
deoarece el singur a promis guvernatorului Gritti2 , să-l ducă Ia Buda şi să. 
uşureze situaţia familiei Mendel şi a cartierului3 evreilor . . . "� . 

După : �IHJ , XII , p .  71-72 , nr . 8 (Lat.) . 

1 Aşa în textul original : denumire populară pentru b:rnchcri , zara f i .  
2 Episodul se  înscrie în  evenimentele d i n  Transilvania, generate de luptele i n tre par­

tizan ii  habsburgilor şi cei ai otomanilor. Trimis pe l îngă Ioan Zapolya , de către sul tan,  
Aloisio G ritti a concentrat împotriva sa nobilimea transibă11C'anr1 ,  care i i  asccl iază.. 
şi îl uc ide în Med iaş. Memoriile lui  Szeremi înregistrează acest ultim episod, sub <lata 29 

august 1534, notînd şi persecutarea negustorilor lc'tant ini, evrei şi  grec i : „Şi domnii �nobilii} 
au porunc it să nn poată f i  lezaţi ungurii [şi] că trebuie ucişi numai pedestraşii t urci, adică 
ienicerii [şi] călărimea turcilor, iar în acelaş i t imp, evreii şi grec i i" ;  cf. J!H] , :X V ,  p. 72. 
nr. 9. 

3 Î n  original vicus. 
4 Fragmentul face parte din lucrarea Epistola de pirditiane rcg11i Hu11garur1rm . 

31 

[1535-1 544] iulie 4 .  Scrisoare a lui Ra du Pa isie ,  domnul Ţări i  
Româneşt i ,  adresat ă sibienilor în legătură cu diferendu] 
privitor la o datorie  bănească a unui supus ele-al său l a  
evreul Gheorghe din Sibiu .  

„+ Din mila lui Dumnezeu I o  Radu] , voievod ş i  domn. Scrie domnia 
mea la ai noştri c instiţi şi buni prieteni şi vechi de aproape ai domniei mele , 
burger meşterului ş i  judeţului şi celor 12 pîrgari din cetatea Sibiului , multă 
sănătate aduc domniei voastre . Şi  după aceea dau de ştire domniei voastre 
pentru lucrul sărmanului domniei mele pe nume Lepcea , că a venit la dom­
nia mea şi s-a plîns înaintea domniei mele , "că a avut o datorie la Gheorghe 
evreul încă din zilele lui Basarab voievod1 , 40 de florini .  Drept aceea vă rog 
pe domnia voastră , să le ink>arceţi acea marfă şi să le faceţi judecaţă dreap­
tă . . .  

Scris iulie 4 z ile Io Radul Voievod din mila lui Dumnezeu domn" .2 

După : N ico laescu , Documente ,  p. 69-71 (Slav . şi trad .) . 

1 Datoria data, se pare, din vremea lui Neagoe Basarab ( 15 12 - 152 1 ) .  
2 Documentul nedatat este atribuit <le editor l u i  lfadu Paisie, domn a l  Tării Româneşti 

( 1535 mart. - 1545) . 

32. 

[ 153.8 ] . Fra gment din lucrarea rabinului Moscs Al mosnino, Ex­
trem.os y Grandezas de Constanfinopla , cu referiri la răz­
boiul moldo-otoman di:n 1538.  ' 
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„Al şaselea război care s-a dat a fost împotriva domnului Bogdaniei1 „ 

cel care negîndu-şi supunerea , refuzase să plătească tributul pe care î l  datora, 
părîndu-i-se că poate rezista puterii sale absolute .2 Marele stăpîn3 anunţînd 
această rebeliune şi trufie , a pornit împotriva lui cu armata sa , însoţit de 
cei mai mari şi mai puternic i din regatul său ş i ,  cu forţa armelor , a supus. 
acel regat mai mult decît era , astfel incit să nu mai aibă curajul să scuture 
jugul , cum intenţionase pînă atunci4 • Ş i ,  deşi ar fi putut să pedepsească 
pe acest rege subjugîndu-1 cu totul , ştergîndu-i amintirea , folosindu-se de 
obişnuita sa pietate , nu a făcut-o nici nu i-a luat ţara , de unde ar putea scoate 
un bun tezaur , mulţumindu-se doar cu tributul care i-l datora."5 

După : Almosnino , Extremos y Gran<lezas,  p. 88- 89 (Span.) . 

1 În original, el Rei de Bogdan ; Petru Rareş, domn al Moldovei ( 1527 - 1538, prima. 
domnie) . 

2 Despre situaţia politică premergătoare războiulu i cu otomanii, vezi V. Eskenasy,. 
Un nou izvo1· referitor la prima domnie a lui Petru Rareş, în „Studii".  29, 1 973,  l , p. 137- H4. 

3 Su ltan u l  Soliman I Magnificul ( 1 520- 1 566) . 
4 Pentru o vedere de ansamblu a situaţiei Moldovei în epocă vezi mai recent ,  Şt .  S .. 

Gorovei, Petrn Ra1·eş ( 1527- 1538 ; 154 1 - 1546 ) ,  Bucureşti, 1982 . 
5 Fragmentul face parte din lucrarea lui Moses Almosnino (Ben Baruch) . cca. 1500-cca. 

1 580, cunoscut astronom , filozof şi predicator e·1reu şi a fost preluat după ediţ ia t ipări1[t la. 
Madrid în 1638. 

33 

1 539.  Scrisoare a obştilor rabanite din Ierusalim şi Hebron care 
atestă pelerinaj ul unor evrei caraiţi din Ţara Românească 
la locurile sf intc din Palest ina . 

„ . . . Caraiţii din Constantinopol ,  din oraşele Valahiei şi din oraşele· 
„insulei Crim�ea" vizitează locurile sfinte din Palestina , fără a contribui. 
cu ceva la întreţinerea lor. "1 

După : Rosenbaum , Documente ,  fasc . I ,  p .  10 ,  nr . 7 .  

1 Publicat anterior d e  Dr. M .  Halevy, Din istoria evreilor români, în „Curierul Israelit" ,. 
an XXII, nr. 19,  25 mai 1 930, p.  2, care comentează. critic informaţia „al cărui caracter is­
toric este de o autenticitate probabilă., dacă nu chiar cu totul sigură" . Mai recent, pentru. 
istoria caraiţilor, vezi : Simon Szyszman, Le karaisme, Lausanne, 1 980. 

[ 1542] . 

34 

Instruct iunile lui Petru Rares către solul său Avram 
din Bă

,
nila starostele Ccrnăuţ iÎor trimis la Sigismund I ,  

care ami ntesc de datoria unui evreu polon, faţă de dom­
nul Mol dove i .  
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„ . . . Şi a mai poruncit stăpînul nostru ca să rugăm pe strălu�irea voastră 
p entru acea datorie , pe care stăpînul nostru o are de primit de la acel evreu , 
care strălucirea voastră a poruncit să fie băgat la închisoare în cetatea din 
V ilna , şi aşa strălucirea voastră a dat scrisori ca , ori ca datoria să fie achi­
tată , ori ca acel evreu să fie predat pentru această plată. Şi astfel , stăpînul 
nostru mulţumeşte pentru aceasta strălucirii voastre , dar ne-a poruncit să 
rug ăm pe strălucirea voastră ca să binevoiască a porunci ca acel evreu să 
fie adus la Liov cu oamenii săi , căci acest evreu are mulţi fraţi şi prieteni , 
ca să nu încerce să ucidă pe cel ce-l va trimite stăpînul nostru , iar stăpînul 
no stru de asemenea va face foarte bucuros la porunca măriei voastre .4'1 

După : Corfus ,  J;cn:mcnte :r:olonc ,  p .  75 şi 77 -78,  nr. 43 (Pol . şi trad.) . 

1 Ulterior S igismund I răspunde la solia lui Petru Rareş : „Despre eneul care şade 
închis în cetatea de la Vilna, m.s .  regele a poruncit să i se spună că rămîne la ceea ce i-a 
spus prin Burlă, că m .s .  regele va da poruncă să-i fie predat cînd domnul voie·md va trim ite 
după. d însul acolo, iar lui Burlă îi sînt date scrisori ca domnul voievod să poată trimite în 
siguranţă după el" . (Cf. I. Corfus, op.cit„ p. 80 şi 8 1 , nr. 44, d in acelaşi an) .  L . '  Rosenbaum, 
Dc;cmnente, p. 10 - 1 1, nr. 8 semnalează. pentru anul 1540, după. cronica lui Martin Bielsk i ,  
refugierea în Moldo•ra a unor polonezi con-;ertiţi la  iudaism. Din această perioadă documen­
tele referitoare la contacte, în special de ordin economic, între moldoveni şi e·rrei încep să. 
crească numeric. Din păcate nu ne-a fost accesibilă (cu o s ingură excepţie, i\I. Dalaban, Zydzi 
lwo;i:scy XVI - XVII , Lvo·J, 1966) bogata literatură. istorică polonă asupra subiectului în 
cauză. 

35 

1 546 ianuarie 16 , Cracovia . Sigismund I ,  regele Poloniei răspunde 
lui Petru Rareş la sol ia tr imisă , prin mol doYeni i Ghcngca. 
ş i  Burlă,  dietei regatului amintind între a ltele comerţul 
cu vite între cele două ţări efectuat de C\Te-i .  

„ . . .  Domnul voievod1 a spus prin voi m .s .  regelui şi l-a rugat să bine­
,·oiască să-i facă dreptate cu Vasko [Borzoboati] , supusul măriei sale din 
Krasnystaw , şi să-l strîngă ca să-i plătească boii pe care i-a cumpărat de 
la el , M.S .  regele , după cum totdeauna a obişnuit să facă dreptate domnului 
rnievod cu supuşii săi , tot aşa şi acum a binevoit să stăruie cu sîrguinţă ca 
să împlinească cererea şi rugămintea domnului voievod şi a fost binevoit , 
împreună cu m .s .  regele cel t înăr , fiul său , să recomande unor comisari ,  
ca aceştia , găsind că Borzoboati este dator domnului voievod , să facă drep­
tate cu e l .  în faţa cărora Borzoboati a mărturisit că nu el a cumpărat acei 
bo i de care se plînge domnul voievod , ci evreii , arătînd atît prin mărturii 
cit şi prin declaraţii că un evreu a plătit vama pe boi şi i-a vîndut. Ca urmare , 
comisarii măriei sale nu l-au găsit dator. Cînd deci această pricină a ajuns 
înaintea măriei sale , singuri voi aţi fost martori bun i ,  ce strădanie şi ce stă­
ruinţă a binevoit să depună măria sa în ea . A binevoit să pună pentru aceasta 
senatori de-ai săi mai de frunte si să le recomande ca să ia stiintă îndestulă-. . ' 
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'toare şi să cerceteze cu stăruinţă dacă Borzoboati este dator domnului 
voievod. Şi a fost ceartă lungă înaintea senatorilor măriei sale între Borzo­
bpati şi aceşti evrei în legătură cu acei boi , şi a arătat Borzoboati dovezi 
îndestulătoare că evreii au cumpărat de la domnul voievod aceşti boi , evreii 
i-au scos din Moldova , evreii i-au minat prin regat , evreii au plătit vamă 
pentru ei şi i-au vîndut . Ceea ce a dovedit prin toate mărturiile şi declaraţiile 
vameşilor şi ale altor oameni mulţ i ,  iar la sfîrşit a arătat că atunci c înd a 
fost scris zapisul , pe care voi l-aţi arătat , el s-a aflat la Sokal după trebile 
sale . Dar fiindcă evreii au spus înaintea senatorilor măriei sale că atun:i  
Borzoboati s-a aflat în Moldova , zicînd că l-ar fi văzut acolo armenii din 
Cameniţa , şi mai spun că,  dacă armenii n-ar recunoaşte aceasta , evreii si 
fie pedepsiţi ,  luîndu-Ii-se toate averile lor şi viaţa . [ . . .  ] Dar fiindcă s-a 
dovedit că evreii au fost aceia care au tnînat aceşti boi din Moldova , m .s .  
regele nedorind pagube domnului voievod , va  face bucuros dreptate cu  ei , 
şi dacă vor avea a verile lor le va porunci să plătească aceşti boi , iar dacă 
a verile lor nu vor ajunge , atunci îi va preda pe ei în persoană domnului 
voievod , cînd totuşi măria sa binevoieşte să fie informat dacă aceşti evrei . 
au datorii mari atît în Moldova c it şi aiurea , aşa că atunci , c ind îi va avea 
domnul voievod , să-i vină uşor să-şi primească plata pentru boii săi , în care 
scop măria sa va binevoi să ajute domnului voievod şi să stăruiască pentru 
a putea fi despăgubit ."2 

„Această datorie , cu care era dator domnului voievod evreul Izaciko , 
dat fiind că acesta a fost ucis în Germania , m.s.  regele va porunci soţiei lui 
să i-o plătească şi va da scrisorile sale ca aceasta să fie strinsă pentru plita 
acestei datorii ." 

După : Corfus , Documente polone , p .  98-99 şi 100- 101 , nr. 54,  
(Pol.  şi trad .) . 

1 Petru Rareş, domn al '.\[oldo-rci ( 1527 - 1538 ; 154 1 - 1546) . 
2 Diferendul nu era încă. lichidat cu puţ in timp inaintea morţii lui  Petru Rareş (3 sep­

tembrie 1546) şi reapare în instrucţiunile pentru delegaţii poloni trimişi la comisia mixtă de lei 
hotar : „ . . . În  faţa că.rara [a senator ilor] solii domnului  ·TOie'TOrl au arătat un zapis, p� care 
l-au dat ca fiind al lui Borzoboat i , pc care nu era nici iscă.li tura, nici pecetea a� " ,\ u ia, jar 
pc deasupra mai era scris în l imba românească., prin care zapis au ·1o it să. d Hedcască., 'că. 
Borzoboati ar fi dator p�ntru o mic de boi domnului ·10ic·1od , z icind că. aceşti boi i-ar fi t îr­
guit el însuşi !J. domnu l voie·TOcl . Din partea lu i ilorzoboati însă s-au arătat do·1cz i ş i  
mJ.rturii cd. eneii au minat acei boi din :!lfoldo·ra, s i  că e·1reii i-au ·" indut î n  Polonia altor ne­
gus tor i şi l u i  Borzoboati însuşi". Cf. I. Corfus, op. cit . ,  p. 1 17 şi 120, nr. 60. 
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1 550 august 2 1 ,  Constantinopol .  Scrisoarea sultanului S :i leiman 
.M.ignif icul conf irmînd primirea sol iei t r i mis� de S igis­
mund al I I-lea August regele Poloniei  , aminteşte uci­
derea unui slujitor evreu de către tîlhari , în preajma 
Cetăţ i i  Albe . 
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„Aţ i mai dat de ştire că persoana cu numele de Matias Moleska1 din 
ne.amt l Ie�e.sc , trirniţ înd la lstambul pe slujitorul său , evreul numit Ha.sa 
hrlam2, i;e.ntru unele tteburi ale sale , acesta s-a întîlnit cu haramini3 l ingă 
Akkerman4 • Fiind găsit acolo ucis , stăpînul Akkennanului i-a prins pe rău­
făcători şi i-a trimis la Istambul . Banii i-a predat la vistierie , dar avuţia 
aceea nu a fost dată persoanei cu numele de Matias zicîndu-se că nu ar fi 
a lui .  . . "5 

După : Mehmed ,  Documente , p. 39 , nr. 25.  

1 Corect M. Mienski. după nota editorului. 
2 Cu variantă de nume Halemharleh, potrivit editorului. 
J Răufăcători, hoţi de codru. 
4 Cetatea Albă. 
& Pentru alte  situaţ ii  sim ilare, vezi în acest volum responsele rabinice privitoare la 

omucideri întîmplate pe teritoriul Moldovei medievale. în acdaşi an este menţionat un alt 
evreu, Simon Hannel , făcînd comerţ cu bijuterii în l\foldoya ; cf. L. Rosenbaum, Documente, 
p. l i , nr. 9.  

1 550 Medieş . Urbariul domeniului Medieş (Satu Mare) consemnează 
1 /2  sesie deţ inută de văduva u nu i  anume Ştefan evreul . 

,, . . .  văduva lui Ştefan Evre:il , 1 /2 sesie". 

După : M HJ ,  V ,  1 ,  p .  191 , nr . 385 (Lat.) . 

38 

[ Circa 1 550 , Bucureşti] . Responsă 1 a marelui rabin al Salonicului 
Samuel de Medina , la cererea unor evrei stabiliţ i în 
Bucureşti în legătură cu moartea unu i  evreu . 

„Noi subscrişii ne aflam în Bucureşti ,  cînd se prezentă înaintea noastră 
d-l Abraham b .  Eliezer şi ne declară următoarele : S-a întîmplat un fapt grav,  
s-a furat din prăvălia d-lor Isac Rufus şi Habib Amato vreo 4000 aspri , care 
aparţineau tînărului Iuda Rufus , plus 1600 de aspri din averea asociaţilor 
Isac Rufus şi Habib Amato . Tînărul Iuda b. Gerson mărturisi că el este auto­
rul furtului . Duminică dimineaţa veni eminentul b .  David ibn Usa la d-l 
Abraham b. Eliezer şi-i zise : „Hai să mergem Ia aceşti domni şi să le spunem 
că ajunge , să-l mai lase ; căci altfel se poate întîmpla o nenorocire : să treacă 
la islamism , ori să facă un alt rău (făcîndu-şi seama)" .  S-au dus deci numiţii 
domni la prăvălia d-lui Habib şi , găsind acolo pe d-l Iacob b. Habib , i-au 
zis : „Vedeţi de a scăpa băiatul , ca să nu se întîmple vreo nenorocire" .  Dar 
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d-l Iacob b .  Habib le răspunse : „Pentru Dumnezeu ! Duceţi-vă la d-nii luda 
şi Iosef Rufus şi spuneţi lor să înceteze , că e destul !" D-l Iosef Rufus îl apos­
trofă însă pe d-l Abraham b. Eliezer , zicindu-i : „Pentru asta aţi venit voi , 
ca să faceţi scandal?  !" Şi trintind uşa au plecat d-nii Iuda şi Iosef Rufus . 
Această mărturie a depus-o d-l Abraham b. Eliezer şi eminentul d .  David 
ibn Usa a confirmat-o , cu singura deosebire , anume : că şedea în prăvălia 
d-lui Habib iar numitul d. Iacob b. Habib l-a rugat : „Pentru Dumnezeu ! 
Chemaţi pe d-l Abraham b. Eliezer şi mergeţi la aceşti tineri şi spuneţi-i 
să lase băiatul , ca să nu se întîmple o nenorocire" . Servitorul a rămas acolo 
o zi şi o noapte , iar dimineaţa următoare fu găsit mort . După spusele d-lor 
Iuda şi Iosef Rufus , el însuşi s-ar fi spînzurat. Semnat : Isac Ţevi ,  Baruch 
Galipapa , Baruch b .  Elia. - Moise Angel depune o altă mărturie : Ne-a 
chemat d-l Habab Amato în Bucureşti şi ne-a arătat odaia în care s-ar fi 
spînzurat servitorul. Ne-am dus acolo împreună cu eminentul d. David Usa , 
cu fratele său d-l Abraham Usa şi cu d-l David Mar Haim şi  am constatat 
că tavanul odăii era încărcat , iar dedesubt erau grinzile şi scindurile aşezat� 
în aşa fel , incit nici nu s-ar fi putut atîrna acolo o frînghie . Ceva mai mult . 
În noaptea în care s-a întîmplat strangularea , au dormit în aceiaşi odaie 
împreună cu nenorocitul băiat şi d-nii Samuel Estrelega şi Iuda şi Iosef 
Rufus. Pentru care mărturie am iscălit aici conform : Moise Angel , David 
Mar Haim."2 

După : Halevy , Comunităţile,  p. 41_:_ 42 .  

1 Responsa poate f i  0 hotărîre ro1binică dată de rabin î n  calitatea s a  d e  preşedinte al 
unui complex de judecată-Beth-Din (vezi şi doc. 42, 47, 78, 87, 95, 97, 98, 100, 103, 107, 108, 1 1 1, 
1 12 , 136) , '  în faţa căruia se disputau litigii de ordin comercial, civil sau chiar penal sau 
doar o consultare cu valoare de constatare judiciară privind confirmarea decesului unei per· 
soane d ispăruţe .  

Desigur nu trebu ie omise numeroasele consultări date în  probleme de cult, legate de 
interpretarea şi aplicarea textelor religioase în situaţii concrete. 

Întrucît recăsătorirea soţiei unui bărbat p ierit fără urmă, nu era posibilă după legile 
judaice decît dacă decesul era cert dovedit, în faţa rabinului se prezentau martorii cu aju­
torul cărora se încerca reconstituirea m inuţioasă a cauzelor, datei, locului, împrejurării ş i  
eventual al locului unde a fost îngropat decedatul .  Ca atare consemnările incluse î n  volum apar 
în acele cazuri în care văduva dorea să. se remărite. 

De altfel omorirea ncoustorilor creşt ini ,  evrei sau musulmani era frecventă. at ît în 
Balcani cit şi  în  unele ţări din

" 
vestul Europei, dat fiind practica jefuirii lor. Yoievozi i  ro­

măni  au luat severe măsuri ţentru siguran1a C: 1 1  n:t:r i l n ,  rcdersind cu tcată asprimea 
pe. jefuitori (vezi şi  dec . '12, 9 7 ) .  

2 Text tradus d e  M .  A. Halevy după culegerea d e  rcsponse Hoşm Mişţ� t, consultaţi3: 
V- V a marelui rabin al Salonicului Samuel de Medina { 1505- 1589) . Conţ mutul actulu� 
atestă existenţa unei ccmunităţi sefarde închegate, în Bucureşti ,  la mijlocul veaculu1 
al XVI-iea, în legătură cu mai vechile comunităţi de Ia sud de Dunăre, d.in Irnperi�l otoman: 
Prezenţa u nei comun ităţi evreiesti în Ţara Românească este atestată ş1 de rnenţmnea altui 
act din 1550, care înregistrează o j�decată între Arsen , fiul „valahului" Vshen şi evreul Mosho 
pentru 1 OOO akce, preţul textilelor (lină şi mătase) de la S":lonic, pe .care ul� imul le v înduse 
celui dintîi ; cf. S. Panova, The Jcwish Popula tion of the City of Sofia (during the XVJlh_ 
XVIJlh century ) .  „Annual" , XV, Sofia, 1980, p .  45 după G. Galabov , H.  Duda, Die Protokoll­
bucher des Kadiumtes, Sofia , Miinchen, 1960. Pentru situaţia evreilor din Imperiul otoman în  
epocă, vezi mai  recent Israel M .  Goldman, The Life a n d  Times of Rabbi Dabid Ibn A bi Zimra . 
A social Economic and Cultural Study of j m;ish L1fe in the Ottctnan Empfre in the 15 th and 
16 th centu1'ies as reflccitd i11 the Responm of the RDBZ, New York , 1970. 
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1551 mai 9 ,  Făgăraş. Scrisoare a soţ iei fostuluoi. voievod al 
Transilvaniei, Ştefan l\failat , adres1tă fratelui e i  Tamaş 
N adasdy referitoare la informaţiile despre moartea vo­
ievodului în priz onieratul otoman şi intervenţi ile la 
Poartă prin intermediul trimisului e i ,  evreul Abraham. 

„ . . . Îţi voi mulţumi pentru faptul că îmi seri despre felul în care a 
murit iubitul meu soţ , fiindcă n-am reuşit să aflu încă pînă acum , cu toate 
că i-am scris solului regelui francez , să-mi scrie cum a fost moartea soţului 
meu şi unde l-au înmormîntat şi despre testamentul acestuia , căci am aflat 
că la el se află ; dar scrisoarea nu l-a găsit la Adrianopol.  I-am scris şi lui 
Rustan Paşa ca să-mi dea acasă soţul măcar mort , da.că viu n-a mii  putut 
veni , dar preotul Ferenz şi evreul Abraha.m n-au predl.t s::risrnrea. E i  m J­
tivează cu faptul că dacă i-ar fi dat scrisoarea lui Rustan Paşa , acesta ar fi 
cerut imediat o sumă de bmi. Şi mi-au transmis să am răbhre pînă Vl. m�rge 
sol· i. cu dările . Şi numai cu această solie voi putea obţine ce dores � . . . "1 

După : M HJ ,  XV , p. 22 , nr. 1 1  (Un�.) . 

1 Ştefan Mailat, voie·rod al Transil·ran�ei ( 1534 - 1540) . în 154 1 prins de otomani şi 
trimis la Constantinopol,  unde a murit în 155 l. ln legătură. cu el vezi : P. Binder, Ştefan Mailat 
(circa 1502 - 155 1 )  boier rom â n  şi nobil transilvănean. Date despre românitatea lui. „Studii",  
25, 1972 , 2.  

40 
1557 ianuarie 26 , L vov .  Mărturie a unor negustori moldoveni 

depusă în faţa autorităţ ilor oraşului Lvov , împotriva 
unor cne1 din Polonia care le reţ inuseră o serie de măr­
fur i .  

„Mărturie1 a negustorilor moldoveni „Andreico , Thom 'lS Tediczt, Ro­
maşco ş i  Mani din Suceava , precum şi a lui Chadzidor din Suceava , a lui 
Abram din laşi şi Giurgiu din Siret" care protestea.ză împotriva lui „Falhek 
Zelman şi Lazăr , evrei din Vladimiria" . Aceştia le reţinuseră moldovenilor 
o serie de mărfuri în oraşul Strzelcze"2 • 

După : N .  Iorga , Studii  şi doc „ XXIII , p .  341 -342 , nr. 155 (Regest) . 

1 Regest întocmit de N'. Iorga dupl actul plstrat în arhi·1ele de la L·ro·1 .  
2 Negustorii d in Moklo·1a veniseră l a  iarmarocul de l a  L·ro·r şi s e  p:i.rc că. făcuseră ş i  

cărăuşie p�ntru eneii împotri·,a, cărora depun plîngerea ; c f .  X. Iorga, Relaţiile co merciale ale 
ţărilor noastre CH Lembergul, Bucureşti, 1900, p .  39 - iO. 
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(1 557 septembrie] 7 .  Pătraşcu cel Bun,  domnul Ţări i  Româneşt i 
întăreşte lui Ganea , fost mare portar,  satul  Vianu , 
a mint ind uci derea unu i  evreu acolo,  în vremea domniei  
lui Mircea Ciobanul. 

, Hrisovul răposatului Pătraşcu voevod dă la leat 7061 [1553] 1 ,  ce l-au 
dat C anii vei portar şi el l-au dat danie la mânăstire . 

Cu mila lui Dumnezeu , eu Pătrnşcu voevod şi domn a toată Ţara Ru­
mânească feciorul marelui şi preabunului Radu voevod . Dat-am domniia 
mea acistă poruncă a domnii mele boierului domnii mele , jupanului Ganea, 
fost mare portar şi feciorilor lui , cîţi Dumnezeu î i  va dărui ,  ca să-i fie lui 
satul V iianuP tot , cu toate hotarele cele bătrîne . 

Pen trucă acest satu ce s-au scris mai sus , Vi ianul , el au fost bătrin 
ş i  de rnoştrnire al jupînesii Velicăi den Sătoae ; şi pentru că ,  cîndu au venit 
Mircea voivod în Ţara Rumânească3 , atunci au miluit pe Gane portar cu 
acest satu ce s-au scris mai sus, V iianul ,  pentru slujbă care i-au sluj it prin 
ţări stre ine , cu vărsări de sînge . 

Iar după ace ia , [el] s-au găsit un Ovrei ucis pre acestu satu , ce s-au 
scris mai sus , Viianul .  Dec i ,  au fost venit maica şi muieria Ovreiul [ui] 
de s-au apucatu de acestu satu , ce s-au zisu mai sus , V iianul şi s-au fost 
ş i  pîrît înaintea Mircii voevod. Iar într-aceia , domniia lui au căutatu şi au 
judecatu şi au dat satului Viianului , c1'm să plătească sîngele Ovreiului 
cu 40.CCO de aspri şi să fie judecat . Iar într-aceia , Gane postelnic , el nu s-au 
sufe r it �ă-� i � pagă ca�ele ş i  curţile , ci au căzut înainte Mircii  voevod , de 
s-au jăluit cum că  nu are alt loc să şază, dacă-l va scoate pre el din satu. 
Iar într-aceia , Mirce Hevod , domniia lui s-au milostivit şi au dat acele 
40 .000 de aspri din mina domnii lui , maicii şi muierii Ovreulu i ,  de i-au 
plătit sîngele lui ş i  au miluit pe Gane postelnic cu acestu satu ce s-au zis 
mai sus , V iianul , ca să-i fie domnii lui pomană în veci .  

Şi  au făcut şi carte domnii lui cu mare blestem , cum , după mergere 
domnii lui ,  pre cine va alege domnul Dumnezeu din feciorii  domnii lui sau 
din alte neamuri să fie domn Ţării Româneşti şi acestu domnu să se mi­
lostivească să învoiască şi să întărească aciastă carte a domnii lui , ca să 
a ibă şi el pcmană împreună cu domniia lui în veci de veacu ; [ . . .  ]"  

După : UR H ,  B.  Ţara Romănea�că V .  p .  1 1 3-1 14 , nr. 102 . 

I Datarea corectă a documentului s-a făcut de către editori după <l ivan. 
2 Sat dispărut ,  situat în apropiere de Radovan, judeţul Dolj . 
3 Episodul relatat se referă la epoca celei de-a doua domnii a lui Mircea Ciobanul ( 1553 -

155-4) .  
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1 559 septembrie 8 ,  Nicopol .  Responsa rabinului Iosef Karo 
în legătură cu un caz de omucidere a unui evreu venit în 
Ţara Românească pentru încasarea unor datorii ş i  ucis 
în satul Dridov, lîngă Bucureşt i .  

„Avînd în  vedere că  d-l Solomon ibn Benvenist (odihnească-se în Eden !) 
a trimis pe fratele său , d-l Moise Vidal , spre încasarea datoriilor în ţinutul 
Valahiei , unde el avea printre datornici şi pe un neevreu din satul pomenit , 
care-i datora peste 10.000 de aspri ; şi d-l Solomon , aşteptîndu-l în zada r 
pe fratele său timp de o lună de zile şi fiind îngrijorat de soarta lui s-a dus 
să-l caute p înă la zisul sat Dridov1 şi , găsind acolo pe acel neevreu , care- i 
era dator cei 10 .000 de aspri , l-a întrebat de fratele său , iar neevreul i-a răs­
puns : „am plătit fratelui tău şi a plecat de la mine" , şi luînd d-l Solomon 
pe neevreu şi ducîndu-1 în faţa domnului Valahiei2 , acesta i-a zis : „tu ai  
spus că Moise Vidal a venit în casa ta ş i  că a plecat de la t ine după ce i-ai 
plătit datoria ; dacă aşa este ,-unde se află el acum , căci nu l-am găsit doar 
nicăieri? !" - şi i-a poruncit să se ducă s�-1 caute , deoarece mărturisise 
că d-l Moise V idal a fost oaspetele său ; - şi , trecînd aproape o lună de zile 
s-a întors neevreul şi snuse domnului că a văzut în vis cum d-l Moise Vidal 
era aruncat într-un puţ cu apă din Bucureşti ;  - şi aflîndu-se acolo trei 
evrei : d-nii Samuel Estrelega , Abraham Salinas şi Habib Ama tot ,  care s-au 
dus deîndată la auzul acestor cuvinte la puţul în care era aruncat d-l Moise 
Vidal şi au putut distinge urmele �oţilor unei căruţe , de la puţ p înă la casa 
neevreului din satul Dridov .  , 

„Noi (membrii tribunalului rabinic) în completul de trei ţinînd împre­
ună şedinţă : - prezentîndu-se înaintea noastră d-l Samuel Estre lega ş i  
declarîndu-ne sub formă de mărturie - cu formula de rigoare „că nespunînd 
adevărul ,  răspunde-va de păcat" - primind asupra sa toate sancţiunile 
din lume : „E adevărat că mă aflam în Bucureşti cînd d-l Moise  Vidai fu 
scos afară din puţ într-un sac muiat în apă ; aceasta avu loc în prezenţa mea 
şi îndată ce i-am zărit faţa l-am şi recunoscut prin semnele ce le avea pe 
obraz şi pe care le cunoşteam - anume ciupituri de pe urma vărsatului de 
care fusese bolnav în tinereţe - aşa cum le avea fiind în viaţă ; l-am mai 
recunoscut prin barba , nasul , ochii , buzele şi toate celelalte organe ale lu i  
distingîndu-1 foarte bine , fără nici o îndoială ; am mai  observat că  avea o 
rană sub urechea dreaptă ş i  o altă rană pe obrazul stîng , ajungînd p înă la 
gură , restul feţei nefiind de loc rănit ; iar în sac am văzut puţin gun1>i" ; 

Noi ,  etc . ,  - prezentîndu-se înaintea noastră d-l Abraham Salinas şi  
depunînd mărturie întocmai cum a depus d-l  Samuel Estre lega , cuvint cu 
cuvînt ; 

Noi ,  etc . ,  - prezentîndu-se în faţa noastră şi d-l Habib Amato ş i  de­
punînd aceiaşi mărturie , întocmai cum au depus-o d-nii Samuel şi Abraham , 
cuvînt cu cuvînt ; 
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Am autentificat cele mai sus scrise înaintea noastră, semnînd astăzi 
Vineri 7 ale lunii Tişri din anul 5320 de la Zidire , aici în N icopole . 1 otul 
fiind autentic . "5 

După : Halevy , Comunităţ ile, p. 44-45 . 

1 Sat, prob:i.bil Llentic cu Dridrih din documentele sla·10-romine, azi Dri lu , 

jud. Ialomiţa. 
2 \lircca C iobanul. 
3 Accla;;i personaj apa.re mirtor într-o consultaţie rabinică anterioară ; vezi volumu I 

de faţă sub data cca. 1550. 
4 Vezi nota anterioară. 
5 Actul reprezintă o autentificare a declaraţiilor martorilor efectuată la rabinatul din 

Nicopol, el fiind apoi înaintat pentru o hotărîre definitivă lui Iosif Karo şi Samuel de Medina. 
Faptul explică includerea cazului în culegerile de response ale celor două personalităţi. M. A. 
Halevy a tradus documentul ebraic după varianta Karo, XII (la Samuel de Medina, Even 
Ha-Ezer, LIV) . Pentru comunităţile sefarde puternice de la sud de Dunăre sub a căror influen­
ţă s-au aliat şi acelea din Ţara Românească, vezi J .  S. Emmanuel, Histoire des israelites de 
Salonique, Paris, 1936. O primă traducere românească a documentului, vezi în „Revista israe­
lită", I, 1883, 13,  p. 407 - 408, sub data greşită 1552. O altă variantă cu diferenţe minime 
de transcriere a numelor a fost publicată de E. Eskenazy, Fontes hebraici„ „ I ,  p. 482 - 483, cu 
data 7 august 1560. 

43 

1562 aprilie 8 ,  Hîrlău . Raport al agenţilor imperiali Ioan Belsius 
şi Marcus Bergkowicz către Maximilian de Habsburg în 
care se relatează între altele despre politica tolerantă 
a lui Despot , voievodul Moldovei .  

„Mai întîi regula urmată de Despot1 în  administrarea statului ş1  m 
actele de cîrmuire este aceasta. În locul celei mai cumplite nedreptăţi ş i  
tiranii a lui Alexandru [Lăpuşneanu] 2 el rosteşte judecăţi cu cea mai  mare 
nepărtinire şi păzeşte dreptatea faţă de tot neamul de oameni care sînt aici 
de multe feluri şi de mii de chipuri şi cum spun!! el cu dr�pt cuvint ,  d !  m :.tlte 
cu!lete : armeni ,  evrei , greci , moldoven i ,  sîrbi ,  sa?i etc . ; el în„u 7 i face j u­
decăţile în p iaţa curţii ."3 

După : Călători străini ,  II , p. 13 1- 132 .  

1 Ion Despot, domn al Moldovei ( 156 1 - 1563). 
2 Alexandru Lăpuşneanu, domn al Moldovei ( 1552 - 156 1) . 
3 O confirmare a politicii tolerante a lui Despot în raport cu predecesorul său Alexandru 

Lăpuşneanu apare în relatarea lui Belsius trimisll. de la Roman, la 13 aprilie 1562 : „ . . . şi  
Cînd voiam să plec el m-a rechem;i.t şi  mi-a poruncit să scriu şi  aceasta : că deoarece Alexandru 
Moldo·reanul a silit toate naţiunile de tot felul fărll. deosebire să se boteze din nou şi să ur­
meze religia moldo·1enilor, lipsindu-i de religia lor proprie, el [Despot) a numit un episcop 
al naţiei săseşti . . . "  (Cf. Călători . . . ,  II, p. 140) .  
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1 562 iunie 6 ,  Iaşi . Raport al agentului imperial I .  Belsius către 
Maximilian de Habsburg,  care aminteşte între alţ i spri­
j initofi  ai voievodului moldovean Despot pe Zuan 
Miguez (Ioseph Onazy) , evreu portughez personalitate 
politică la curtea otomană . 

„ . . . El [negustorul Galatino] 1 a fost la Despot şi înainte de plecare 
i-a lăsat acestuia o listă a prietenilor de la Poartă , scrisă pe italieneşte : 
Odobasiul sultanului , apoi ceauş beiul principelui , adică al principelui turc 
Mustafa Cele bi , negustorul Iosif Onazy , evreul sultanului Selim . . .  "� 

După: Călători străini , II, p. 170 şi n. 28-29. 

1 Corect : Johannes Baptista Galliciolus, negustor italian în trecere prin Moldova. 
2 Identificat cu Zuan Miguez, evreu portughez, personalitate politică. la curtea sulta­

nului Selim, care l-a înălţat la rangul de duce de Naxos, fiind cunoscut ulterior sub numele 
Don Jose Nassi. A jucat un rol important în evenimentele politice din Moldova şi în cadrul 
relaţiilor internaţionale din răsăritul Europei. Din literatura importantă dedicată. persona­
jului vezi : Salomon W. Baron, A Social and Religious History of the jews, t. XVII I ,  The 
Ottoman Empire, Persia, Ethiopia, India a11d China. New York, 1983, p. 172 cu bibliogrifia 
aproape exhaustivă : Moses Schorr, Zur Geschichte des Don Josef Nasi. Afonatschrift fur Ge­
schichte und Wisenschaft des judentums, XLI (Breslau) , p. 169- 177 şi 228-237 ; Cecil lfoth 
The House of Nasi. Dona Gracia, New York, 1969 etc. În literatura română menţiuni la N. Iorga, 
Istoria evreilor din ţările noastre, Bucureşti, 19 13, p. 6. 

Carol Rym , rezident imperial la Constantinopol scrie la. 6 martie 157 1,  împăratului 
Maximilian a.l Ii-lea despre eventualitatea numirii aceluiaşi ca domn al Moldovei./cf. Hurmu­
za.ki, Documente, II, 1, p. 6 13, nr. DXCIV (Lat)/. Un zvon similar era raportat la 1 1  martie 
157 1 din Pera, de către ba.i lul veneţian la Constantinopol ,  Marc Antonio Barbaro , într-o scri­
soare către Dogele Veneţiei (cf. Hurmuzaki, Documente VIII , p .  162, nr. CCXXXIV) . Măsura 
este evitată în condiţiile înfrîngerii  otomanilor la Lepanto (v. A. Pippidi, Les Pays danubiens 
et Lipante în idem, Hommes et idtfes du Sud-Est europien a l 'aube de l 'âge moderne,  Bucarest­
Paris, 1980 ; i dem Tradilia politică bizantină în ţările române în secolele X VI-X V II I 
Bucureşti 1983 ) Joseph Nassi intervine o ultimă dată. în problemele Moldovei, în 1572 cînd 
susţine întronarea lui Ioan cel Viteaz („Si ha che ' l  Vaivoda di  Bogdania intrato în contumacia 
appresso Turchi era fuggito, onde era stato elletto un'altro Vaivoda et che G ian Miches mos­
trando di favorito a quel governo" ; cf. Veress, Documente, I, p. 308 la 15 februarie 1572) . 

45 

1563 octombrie 29, Constantinopol. Scrisoare a lui M . .  de Petre­
mol, ambasadorul regelui Franţei, Carol al !X-lea către 
M. de Boistaille, ambasador la Veneţia, în care se rela­
tează demersurile lui Alexandru Lăpuşneanu pentru re­
obţinerea tronului Moldovei ; între sprijinitorii săi este 
amintit evreul Migues, favorit al sultanului Selim II. 
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„Marele Sultan a dat stăpinirea Moldovei lui Alexandru1 , deşi moldo­
venii îl resping cu tărie . Despotul şi celălalt care s-a întronat principe urmea­
ză să fie aduşi aici, în mare primejdie de a avea acelaşi sfirşit ca şi Dumi­
traşcu ; pentru aceasta în Moldova au intrat şapte sangeaci .  Miine sau poi­
miine Alexandru urmează să plece de aici , însoţit de un capigi-basa al marelui 
sultan care îl va repune în domnie şi va restabili ordinea. Distracţia ii va 
costa peste 200 .OOO de ducaţi , din care sultanul Se lim va avea peste 50 .OOO , 
iar paşa tot pe atita . .  Migues va primi ca bacşiş zece mii , fără a-i mai pune 
la socoteală pe cei mai mărunţi , amestecaţi în afacere. 

După : Charriere ,  Negociations de la France , t .  I I ,  p.  74.2 (Fr .) ; Arh. 
Ist . ,  I .  1 9 , p .  1 4 8 ,  nr . 220 . (Trad. rom . ) . 

1 Alexandru Lăpuşneanu ,  domn al Moldovei ( 1552 - 156 1 ;  1564 - 1568) ; reluarea dom­
niei <le l a  Ştefan Tomşa s-a petrecut în martie 1564, în ciuda intervenţiei polone , condusă de 
Dim itrie W iszn iewiecki (Dumitrescu, în document) .  

2 Pentru ::\Iiguez vezi supra , nr. 44,  nota 2 .  
� Traducerea l u i  Haşdeu nu concordă în total cu original u l .  
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1564 mai 6. Informaţ ie de la  Poarta Otomană transmisă prin 
::\farsigl io clella Croce despre intervenţia sultanului pe 
lingă regele Poloniei ,  prin intermediul interpretului 
evreu Avram pentru predarea lui Ştefan Tomşa , domnul 
Moldovei . 

„Stăpinul (sultanul) turci a cerut lui Avram, interpretul său princi11al 
pe lingă regele Poloniei2, ca să i se facă oficiul de a i se preda în mîini 
Ştefan ValahuP, care ii omorise pe Despot" al Moldovei ... "5 

După : Tappe , Document s ,  p .  38-39 , nr . 46 (ltal .) . 

' l  Soliman I ( 1520 - 1566) .  
2 Sigismund I ( 1548- 1572) . 
3 Ştefan Tomşa, domn al Moldovei ( 1563- 1564) , ucis de poloni la cererea otomanilor_ 
4 Ioan Despot, domn al Moldovei ( 156 1- 1563) , ucis de Ştefan Tomşa. 
& Asupra desfăşurări i  evenimentelor vezi, pe scurt, Şt. S. Gorovei, Muşatinii, Bucureşti,. 

1976, p. 108. 

47 

1564 mai 26,  Nicopole . Responsă în legătură cu uciderea de că­
tre nişte greci , în Ţara Românească ,  a unu i  evreu Yenit 
de la Adrianopole .  
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„Aşa s-au petrecut lucrurile . lţchac , fiul lui Iosef Castro din Adriano­
pole , soţul lui Sol , fiica domnului Ionitov Saadia din Galipoli , a venit la 
Nicopole în luna Menechen Av anul (5) 3221 şi a rămas la Nicopole cîteva 
zile . După aceea a plecat în Valahia să cumpere boi şi să-i aducă la Adria­
nopole . Şi s-a întîmplat că s-a întovărăşit cu trei greci şi au început să cum­
pere boi .  S-au sculat grecii şi l-au omorît. Cînd au auzit de acest lucru oame­
nii din Nicopole , s-au adunat cîţiva prieteni şi au plecat în Valahia , spre 
locul unde se spunea că a fost aruncat trupul , ca să-l înmormînteze ; dar 
nu l-au găsit nicărieri .  Şi dacă a trecut multă vreme , numai în lacrimi fără 
sfîrşit din ochii văduvei ,  ea s-a ridicat şi a venit în oraşul Nicopole şi a 
plîns şi s-a rugat de obştea sfîntă N icopole şi şi-a vărsat amarul în faţa lor 
pentru ca să cerceteze în fel şi chip pierderea soţului ei , pomenitul Iţchac 
Castro , după ce a fost ucis aic i ,  aproape de noi , cale cam de o zi .  Deci au 
răspuns la cererea sărmanei şi am cercetat şi anchetat zi de zi şi , după cer­
cetări , ne-a trimis domnul oameni care au depus mărturie despre lucruri ce 
le-au auzit şi au văzut cu ochii lor şi iată orinduite mărturiile fiecăruia 
după cum a dat mărturie în faţa noastră , jos iscăl iţ ii trei judecători ai tri­
bunalului rabinic . 

A venit în faţa noastră Chaim 'n Albalag şi a dat mărturii după lege 
ş i  a spus : „Pe cînd eram în Valahia m-am aflat într-un sat cu numele de 
Laghin2 , fiind găzduit în casa unui ţăran cu numele de Arki şi am auzit din 
gura sa şi din gura altor ţărani vorbind astfel : „Cind am văzut evrei , ni s-a 
ridicat părul în cap pentru întimplarea cea rea ce s-a întîmplat în satele 
învec inate cu un evreu care cumpăra boi şi a fost ucis la încrucişarea de 
drumuri ,  la marginea satului Urbaşka3 • Iar oamenii din satul Urbaşka l-au 
scos pe cel ucis şi l-au dus pe hotarul altui sat , ca să scape de duşegubină"� . 
Atunci am spus ţăranilor : „Cum s-au întîmplat lucrurile , căci eu am venit 
împreună cu alţi evrei ca să-l îngropăm şi nu l-am găsit?" Atunci au răspuns 
ţăranii şi au zis : „Cum de nu l-aţi văzut cînd mortul era întins pe pămînt 
în văzul tuturor şi cî inii ii mîncau carnea?"  Aceste lucruri s-au întimplat 
de Purim (5) 3245 • Toate acestea le-a dat mărturie pomenitului domn Chaim. 

A mai venit domnul Eliezer , fiul lui Avraham si a dat mărturie după 
lege . „În luna lui Adar din anul (5) 3248 , mă aflam' în satul Bagoleştei şi 
am văzut acolo oameni din sat certindu-se unul cu altul şi i-am întrebat : 
„De ce vă certaţi?" Şi mi-au răspuns : „Ne certăm pentru suma de bani ce 
a fost aruncată asupra noastră din partea stăpînirii , pentru un evreu care 
cumpăra boi şi a fost ucis în hotarul nostru" .  Şi i-am întrebat : „Cum a fost 
intîmplarea ?" Şi mi-a spus gazda , împreună cu alţi ţărani ,  cum a fost ucis 
l îngă satul Urbaşka , iar oamenii din sat cînd au văzut pe cel ucis , ca să nu 
plătească despăgubire pentru sîngele lui ,  l-au dus şi l-au ascuns în nişte 
nisip pe malul apei , care se cheamă Teleorman , apoi rîul a ieşit din albie , 
cu mare revărsare şi l-a acoperit . Dar noi l-am văzut că era un om frumos şi 
nu-i l ipsea nici un mădular , afară de ochii ce-i scoseseră corbii. Noi l-am 
scos de acolo şi l-am îngropat , ca să nu fie văzut în hotarul nostru" . Toate 
acestea le-a mărturisit pomenitul domn A vraham , după legea martorilor. 

A mai venit în faţa noastră şi domnul Biniamin Porkalis şi a dat măr­
turie după legea martorilor : „în luna Tişri din anul (5) 3238 ,  fiind în Valahia , 
a trimis după mine pîrcălabul .  M-am dus la dînsul şi mi-a zis : „Ascultă ce 
spune acest ţăran care a venit aici să caute nişte evrei" . Şi l-am întrebat : 
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„Ce vrei de la evrei?" Ţăranul mi-a răspuns : „Sînt trimisul banului din 
Lu ta 9 ,  care m-a trimis să văd dacă am să găsesc vreun evreu , să dezvălui 
urechilor sale despre un evreu care cumpăra boi şi a fost ucis , ca să vină să 
se ocupe de dînsul şi de banii lui ,  căci banii şi boii şi tilharii sînt în mîna 
lui" . C înd am auzit acest lucru am scris la Nicopole , la obştea sfîntă , să vină 
să se ocupe de el. Şi au plecat ciţiva oameni să-l caute şi nu l-au găsit". 

A mai venit în faţa noastră şi domnul Iosef Chaion şi a dat mărturie, 
după legea martorilor : „După ce a fost ucis evreul , banul de Luta a luat 
boii. L-am întrebat pe ban : „Ce faci cu boii aceştia?" Şi mi-a răspuns : „Boii 
aceştia ii voi ţine la mine pînă va veni reclamantul din Adrianopole , căci 
după cum mi-au spus păstorii , stăpînul lor era din Adrianopole" . 

Toate aceste mărturii le-am primit azi , vineri ,  15 Sivan (5) 32410 la 
Nicopole şi le-am întărit : Mordechai Tivul , prăvilaş , Şlomo Saltiel , prăvi­
laş , Şlomo Ţarfati , prăvilaş„ ."11 

După : Fontes hebra ic i ,  I ,  p .  346-348 (Ebraic) şi I .  Cara , Consultaţ i i  
rabinice .  (Trad.) . 

1 Iulie-august 1562. E•renimentele descrise s-au petrecut în vremea lui Petru cel Tînă.r, 
-domn al Ţării Româneşti ( 1559 - 1568) . Dregătorii domneşti amintiţi de document, un pircălab 
:şi un ban de „Lu ta", probabil de Olt, nu pot fi identificaţi .  

2 Sat neidentificat, probabil dispărut .  
3 Probabil Orbeasca, a z i  corn . î n  jud. Teleorman. 
4 Documentul reflectă. realităţ i sociale şi juridice importante ale vremii, în primul 

rînd responsabilitatea colecfrră a obştilor săteşti pentru delictele penale să.virşite în hotarele 
ei. Satul avea îndatorirea de a descoperi pe răufăcător şi a-l preda autorităţilor, în caz contrar 
_plătind o amendă mare, duşegubina. dată. de obicei în vite. Pentru alte cazuri similare de omu­
-cidere, vezi V. Costă.chel, P. P. Panaitescu, A. Cazacu , Viaţa feudală în Ţara Românească şi 
Moldova (sec . XI V - XVII ) ,  Ilucurnşti ,  1957 , p. 100 - 102. 

6 5 februarie - martie 1564 . 
6 Idem . 

7 Sat neidentificat, probabil dispărut . 
s 8 august - septembrie 1562. 
' Este vorba, probabil, de insula Lu ta l\I ică, situată pe Dună.re, în apropierea vărsării 

"Teleormanului. 
10 La 26 mai 1564. 
11 Documentul a apărut, sub nr.  18, în volumul al Iii-lea al consultaţiilor rabinice 

ale lui Iosef, fiul lui Da·1id (cca. 1502 - 1588) . 

48 

1 564 iunie 29, Koln pe Spree . Act a l  lui  Ioachim, principele elec­
tor de Brandenburg atest înd recunoaşterea unei obli­
gaţ iuni băneşt i aflată la  un creditor evreu , în legătură 
cu un împrumut mai vechi luat de la Petru Rareş , dom­
nul :\foldoYei .  
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„Noi Ioachim , din graţia lui Dumnezeu , principe elector şi markgraf 
de Brandenburg , . . .  , mărturisim şi recunoaştem prin aceasta cum că evreul 
Low din Derenbewelch , fiul evreului Chinhaa odinioară credinciosul nostru 
servitor , ne-a adus la cunoştinţă cum că ,  într-un anumit loc , se afl� obliga­
ţ iunea noastră despre două sute mii florini ungureşti către Domnul Petru 
Voievod , mare principe al Moldovei1 , care obligaţiune numitu 1 evreu low 
s-a îndatorat să o răscumpere pe seama noastră cu o sumă de _ban i .  . .  

Dată în castelul nostru Colonia lingă Spreea , luni , ziua a doua a lui 
Petru şi PaveF , anul lui Christos 1564 . 

Joac hi m Principe elector şi markgraf de Bra11dc b 11rş.: . rn m îna p roprie3• 

· După : Papiu-Ilarian , Tezaur , III , p. 23. 

1 Petru Rareş, dom n a l  �Ioldo•1ei ( 1 527 - 1 538 ; 154 1 - 1546) . h � rrumutul către p"rinci­

pc'.c elector, jumătate în numerar, restul în cirezi de vite , a fost r1?al izat in 1 542, după ata­

şarea ·1oic·1odatului român la coaliţ ia antiotomană. Pentru cond iţ i ile inapoiC'rii 'urnelor îm­
prumutate, vezi R. Constantinescu , Jfoldova şi Transilva11ia fn vremea lui  Plini Ra"',' ·  Relafii 

politice şi militare ( 1527- 1546 ) ,  Bucureşti , 1978, p. 1 55 ,  nota 675.  
2 Ed itorul datează doc.  la 30 iunie, dar ziua a doua a sărbător i i  cade i n  29 iunie.  
3 ::\'egocierile pentru împrumut au cont inuat pînă spre sf irşitu l secolului al X\'l-ka. 

La 9 iulie 1593, pr incipele elector scria despre creanţe : „acC'st lucru a fost trecut sub tăccre­

un t imp , apoi s-au ocupat eneii cu aceasta, pînă la Heinrich Kramu d i n  Lt> ipz i g  . . .  " ;  cf. N .  
Iorga, Acte ş i  fragmente, I ,  125. În 1598 i s e  raporta electorului c ă  peri:;amentul original a) 

actului el iberat l u i  Petru Rareş se afla „la un e·1reu băt rin , care era rab in" �i că în el se­

afla înscris cu litere de aur numele cred itorului şi al debitorulu i" ; cf.  1 b ulw1, p. I M .  

49 

1566 aprilie 29, [ Braşov] . Consemnare a unei dec iz i i  j u ckcăt o­
reşt i a sfatului  oraşu lui  Braşov refer i t oare  l a  o pr ic ină. 
între un evreu ş i  o locu it oare a oraşulu i mcnţ i onat . 

„La 29 aprilie evreul Lassel s-a apărat în faţa instanţei  pmtru cuvinte­
injurioase la adresa femeii Balber . Astfel demnii mei [judecători] l-au gă­
s it vinovat pe evreul Lassel , ca să redea femeii  onoarea şi să-i facă tribu-· 
nalului pe plac , drept care s-a făcut o însemnare ."1 

După : "'.\ll HJ , V ,  1 ,  p .  203 , nr . 415 (Genn .) . 

1 Însemnarea se păstrează în Liber actuarius, quo summalitu srn !rn•iae fina! <s  judicioriitm· 
senatus Coronensis . . .  consignantur, I ,  ( 155 1 - 1560) şi constituie o mărturie a prezenţei evreilor 
şi în oraşele săseşt i din sudul Transilvaniei, împotriva aserţ iunii mai ·1echi a l u i  �- Iorga 

(Istoria evreilor, p. 167) potrivit căreia nu se poate d iscuta o implicare a e'ITeilor in v iaţ a.. 

economică a acestor centre oornerciale ,  aflate în relaţie strîn�ă cu Ţara Rc.mân�a�că în special .. 
Vezi, în acest volum şi doc . nr. 18, 20 etc. 
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So 

1 ) 566 iulie 15-august 10] . S:risoarea pretendentului la tronul 
Moldovei ,  Gheorghe Despot adresată S ignoriei Genovei 
în care se recomandă purtătorul ei ,  ca o personalitate 
evreiască din tările române. ' -

„ . . .  Aleseră. mutor pe purtătorul prezentei [scrisorif, care este un mare 
10 n  evre u , n eg ustor din Valah. i:i d �  jo31 , ţara noastră , care şi-a abandonat 
toate afacerile , soţie şi co_ilii ,  ca. să mă caute [şi] a cheltuit mare parte 
.din bunurile sale.  Şi aşi d :i. torită m ilei divine a fă.cut deja circa o lună 
pînă m-a găsit , în Lombard ia . . .  "2  

D upă. : Sacerdoţeanu,  D �spot ,  p.  3-7 (ltal .) . 

l B3.sa Valachia, denumire a Ţăr i i  Româneşti . 
� Scrisoarea aparţine unei pretinse rude, Ioan Gheorghe Haracleu Basile Despot, care 

1"evendica. , la trei ani dup.1 moartea domnului Moldovei, Ioan Despot ( 156 1 - 1563) , moştenirea. 
acestuia . Actul nedatat a fost încadrat cronologic pe considerente istorice de către editor. 
Asupra pretendentului amintit ·rnzi şi A. Pip?idi ,  H ommes et icUes du Sud-Est europeen a l'aubtJ 
de l'âge inodane, Bucureşti-Paris, J980, p. 4 1  şi 26 1 - 262. 

51 

1568 martie 20 , Constantinopole. Ordin imperial al sultanului 
Selim al II-lea adresat amiralului flotei otomane , ca­
diilor din Constantinopole şi comandantului fortăreţei 
Yeni-His:nr referitor la ffi)nop:>lul comerţului cu vi­
nuri p�ntru Mold:wa deţinut de evreul Josef Nassi , 

ducele de N axos . 
· 

„Joseph , actu:i.lm�nte du::e de Naxos împuternicise pe l ingă mine pe 
medicul D avid pentru a-mi aduce la cunoştinţă că , după ce obţinu-se ordi­
nul im,nrial de a lăs:i sl t re 1 ::ă prin BJsfor o mie de butoaie de vin , pe 
.care el le cumpăra în fiecar� an din insula Creta şi pe care le expediază în 
M()ldova , alte raiale fac acela<şi coin�rţ şi spun că s înt în p()sesia unor or­
dine asem lnătoue . El S()l ic ită a?adar , prin cerere , să i se acorde monopolul 
.acestui comerţ.  An ord()rnt ca , atunci cind el va voi să treacă , în fiecare 
an , prin B :nfor , o mie de butoaie de v in de provenienţă din Creta şi cu des­
tinaţia M()ldova , n imen i  să nu îndrăznească să-l împiedice şi să i se opună 
�i ca aceia ce spun : noi avem ca şi el vin , să fie respinşi şi să nu fie as­
-cultaţi .  în plus , tu trebuie să le iei ordinele (permisele) pe care le posedă , 
să le pui într-un sac pe care îl vei ascunde ş i  mi-l vei trimite . Tu trebuie 
să le aduci la cunoştinţă că de acuni înainte v inul pe care vor încerca să-l 
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treacă ,  în ciuda acestui ordin , prin Bosfor , va fi confiscat . Tu eşti însăr­
cinat , în consecinţă să-mi aduci la cunoştinţă toate detaliile referitoare la 
aceasta. 

20 Ramazan 975 ."1 

După : Galante , Nass i ,  p. 29 , nr. 5 (Turc , şi trad . franc .) . 

1 Asupra personajului şi a relaţiilor sale cu Moldova vezi în acest volum doc. ,  nr. 44, 
45. 

52. 

1568 august 3 .  Firman prin c are sultanul Selim al II-lea porun 
ceşte cadiului din Cirmen (Cernova) să cerceteze cu 
atenţie pe evreul (iahudi) numit Istergun (?) aflat an­
terior în slujba răposatului Mircea CiobanuP , domnul 
Ţării Româneşti şi care şi-ar fi însuşit Şase harabale de 
efecte2 ; după inventarierea amănunţită a efectelor se 
cere ca evreul să fie trimis la Constantinopol, sub cea 
mai severă escortă, pentru a fi pedepsit .3 

După : Guboglu , Catalogu l ,  I ,  p.  40 , nr. nr . 69 (Regest) . 

1 Mircea Ciobanul, domn al Ţării Româneşti ( 1545 - 1552 ; 1553- 1554 ; 1558- 1559). 
2 N. Iorga, Documente şi cercetări ampra istoriei financiare şi economice a principatelor 

romdne, I, Bucureşti, 1900, p. 182 menţionează în regest un document cu un conţinut asemă­
nător, pentru un evreu în relaţie cu urmaşul lui Mircea Ciobanul, voievodul Petru cel Tînăr • 

( 1559- 1568) şi care se întorsese la Nicopol cu şase care de vin şi vase. M. Guboglu, op. cit . ,  
nu discută o posibilă identitate a celor două documente. 

3 Tot N. Iorga în ibidem, semnalează în regest şi o altă poruncă, adresată guvernatorului 
din Salonic, în legătură cu un evreu care îşi însuşise lucruri aparţinînd lui Petru cel Tînăr, 
mazilit de otomani în iunie 1568 şi exilat în Asia Mică. 

1568 octombrie 21 . Firman prin care sultanul Selim al II-lea 
se adresează lui Alexandru al II-lea , domnul Ţări i  
Româneşti , cerînd ocrotirea supuşilor săi faţă d e  ev�e� , 
care răspunzînd nevoilor de numerar ale popula ţ1e 1 ,  
împrumutau bani cu  dobînzi mari , cu  · porunca ca  pe 
viitor să se împiedice asemenea fapte . 

După : Guboglu , Catalogul , I ,  p .  41 , nr. 78 (Regest) . 

1 Alexandru al Ii-lea Mircea domn al Ţării.Româneşti ( 1568 iunie - 1574 ; prima dom-
nie) . 
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1 569 iunie 13 , Lublin . Instrucţiunile lui Sigismund I ,  regele Po­
loniei către solul său Ioan Sienienski trimis la Bogdan 
Lăpuşneanu, domnul Moldovei. amintind între altele 
de diferendul dintre tîrgoveţii suceveni şi negustori evrei , 
supuşi poloni . 

„ . „  ln afară de aceasta , domnul sol va cere stăruitor domnului voie­
vod să facă de asemenea neîntirziat dreptate , acolo , în prezenţa sa , supu­
şilor m.s. regelui , evreilor Zakier Abrahamowicz şi ginerelui său , Moise 
Giersnowicz din Buck, cu supuşii domnului voievod din Suceava1 pentru 
1 200 de zloţi roşii , pe care acei suceveni i-au luat fără nici o vină de 
la numiţii evrei." 

După : Corfus , Documente polone, p. 312- 313 , nr. 157 (Pol . şi trad.) . 

1 Bogdan Lăpuşneanu, domn al Moldovei ( 1568- 1572) . 

55 

1 570 noiembrie 9. Rezumat al unui contract de cărăuşie înche iat 
între Frîngul din Sucea va şi negustorii Haim Cohen şi 
Avram l\fosso din Constantinopol, pentru transportarea 
unor mărfuri în Polonia . 

„Contract de cărăuşie1 între Frîngul din Suceava şi Haim Cohen şi 
Avram Mosso , evrei din Constantinopol pentru transportul unor mărfuri 
egale cu 52 de centenarii , mai puţin 2 lapides , cu preţul de 4 florini şi 
15 groşi .  La întoarcere , celor doi li se va aduce 20 de centenarii din a\te 
mărfuri.  Dacă va fi o greutate mai mare i se va comunica lui Frîngul în 
ziua următoare sosirii sale la Constantinopol .  Cărăuşul se obliga să aştepte 
două săptămîni pentru a prelua marfa la întoarcere. Cit va aştepta în plus , 
va fi plătit de cei doi evrei.  De la Dunăre pînă la Constantinopol ,  atît la 
dus cit şi la întors , va aştepta întotdeauna sîmbăta . Va aduce cu sine un 
servitor evreu al celor doi .  "2 
• 

După : Iorga , Studi i  ş i  do�. ,  XXIII , p .  352-353 , nr. 180 (Regest) . 
( 

l Contractul este rezumat pe larg
. 

de N. Iorga, după actul original din arhivele de 
la  Lvov. 

z Acelaşi negustor evreu încheia un contract similar pentru tranzitarea unor mărfuri 
prin Moldova, un an mai tîrziu : vezi în volumul de faţă, documentul sub data 13 iulie 157 1 .  
N. Iorga semnala î n  aceiaşi colecţie d e  documente prezenţa unor evrei din Constantinopol 
la Lvov, încă din a doua jumătate a secolului al X V-lea, semnalînd posibilitatea ca ei să fi 
tranzitat mărfuri prin Moldova : Avram, în 1477 - 79. Avram şi Moise din Constantinopol,  
la 18 decembrie 1479 ; cf.  Studii şi documente, XXIII, p.  3 12 - 3 13 şi idem, Istoria comerţului 
romlinesc . Epoca veche,  I, Bucureşti, 1925, p. 128. 

https://biblioteca-digitala.ro



56 

1571 ianuarie 1 7 ,  Lvov.  Mărturie înregistrată în faţa autori­
tăţilor oraşului Lvov, în legătură cu sechestrarea de 
către Anton Tetul şi Mihai ,  români din Bîrlad a bu­
nurilor evreului Avram Nachman din Olesko pentru 
neplata unor datorii .  

„înfăţişîndu-se în persoană . . . 1 aleşii  Anton Tetul ş i  Mihai român i 
din Bîrlad , au pus sechestru judiciar asupra tuturor bunurilor imobiliare 
ş i  mobiliare ale perfidului Avram , fiul lui Nachman din Olesko" , pentru 
100 fl . aur. "2 

După : Iorga , Studii şi doc . ,  XXUI , p. 354. (Regest) . 

1 Regest întocmit de N. Iorga. după. actul original din arh i·1ele de la. L·10·1. 

2 În acela.şi an sînt consemnate la L·rn·..- alte două tranzacţii  între Rusu :'lloh.10·1canul 
şi l;;rael e·..-reul , pentru boi cumpăraţi la Snia.tin (30 ian.) ş i  între Holub Trochim , român 
(din Harin ş i  e·..-reul Ca.lma.n, pent.ru p înză., posta·..- şi  un bou luate pe credit de cel dint_îi 
.3 fe:)r . ) ; cf. �- Iorg'.I. Relaţiile ţărilor noastre cu Lembergul, Bucureşti,  1900, p. 47. 

57 

1571  iulie 31 ,  Lvov.  Contract încheiat între Chaim Cohen din 
ConstantinopoJ şi căruţaşi poloni pentru transportul 
unor mărfuri 9.in Polonia prin Moldova spre Chilia ş i  
înapoi ,  cu  obligaţia respectării repausului de  sîmbătă 
cerut de obiceiul evreilor cărora le erau destinate măr­
furil ! . 

„Venin i în faţa biroului avocaţial din Lvov chibzuiţii [bărbaţi] căru­
ţa�ii Andrei Baricza din Sacz , Martin din Cameniţa şi Olesko din Kalecza , 
ţărani din preajmJ. Lvovului , s-au obligat prin decizie şi sentinţă ,  faţă de 
Chaim Cohen , evreu constantinopolitan , pentru 65 de cîntare1 (măj i) de anu­
mite m.irfuri ,  pe care urmează s ă  le transporte cu caii şi căruţele lor , la 
Chilia , ora.ş turcesc ,  în bună stare şi integre . P.!ntru transp:>.rtul căror măr­
furi , Cha.im Col.en s-a obligat să plătească j umătate de florin de fiecare cîn­
tar [şi] pe lingă. aceasta , acelaşi Cb.aim Co�en spun in:l căruţa1ilor că ur­
mează să  transporte alte m irfuri de h Chilia la Lva v ,  şi că,  atît într-o îm­
prejurare cit  şi în cealaltă le va plăti acelaşi preţ d� cîntar . Iar dacă Chaim 
nu ar fi avut m lrfuri în Cb.ilia şi i-ar fi trimis pe căruţaşi de acolo fără 
mufă atun::i , dllpă ce sint du;e mlrfurile pe care ei le transportă acum în 
Turcia , pentru fieca:te dintre c înta.re (mlj i) , [el] să fie obligat să adauge 
acelor cărăuţa?i 15 gro1i.  În sfirşit , [în ceea ce priveşte] toate vămile şi  
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taxele de cărăuşie , atit pentru mărfuri cit şi pentru cai şi care , prin Turcia 
şi Valachia [ i .e .  Moldova] şi în Polonia şi Rusia , doar pentru mărfuri va 
trebui să le rezolve Chaim , după obiceiul celorlalţi negustori .  Căr.iu!a) ii 
vor plăti acele taxe , pe care obişnuiau să le plătească pentru cai şi c .ir „(r , 
în Rusia . 

Plata)e va face de către acelaşi Chaim numiţilor căruţaşi în amintitul 
Lvov , în prezenţa [ lor] , pe jumătate , iar restul în Valahia . În Chilii , 
numiţii căruţaşi. vor( aştepta impunerea mărfurilor cel mult pînă în a cincea 
zi. În caz că ar aştepta mai multe zile acelaşi Chaim va fi obligat să le dea 
căruţaşilor cu sluj itorii care îngrijesc de cai şi animalele de povară sau caii 
acelora , alimente din banii proprii . 

Că vor trebui să ţină în ţara Valahiei toate sîmbetele , după obice i ,  
din cauza acelor evrei al acelui Chaim2 cărora le sînt destinate mărfurile . 

Făcut ca mai sus [marţi , înaintea sărbătorii Sf. Petru în lanţuri] , în 
anul domnului 1571 "3 

După : Iorga , St .  ist . ,  p .  295-296 , nr. XLIV (Lat .) .  

1 Cîntar, unita.te de mă.sură. pentru :mă.duri, în Moldova. mă.surind circa 56 kg (Cf 
N. Stoicescu, Cum măsurau strămcşii. 1\fetrologia medievală pe teritoriul�României, Bucureşti 

197 1, p. 259 şi urm . ) .  
2 Pentru identificarea l u i  Chaim Cohen vezi şi doc. nr. 55,  15 1 .  

3 Contracte similare sînt cunoscute d i n  documentele publicate d e  N. Iorga din arhi­

vele polone de la Lv·o·r (vezi Studii şi documente, vol. XXVII), a.lături de cără.uşii poloni 
fiind atestaţi a.ceia din Moldova - Mihai Faur, Ia.năş şi Stan etc. - care prestează ser­
vicii unor evrei consta.ntinopolita.ni ce-şi tranzitau mărfurile prin ţinuturile romlneşti. 

58 

1571 noiembrie 21 . Act al evreului David, fiul rabinului Abra­
ham atestînd răscumpărarea unor bunuri ipotecate 
de domnul Moldovei . 

„Eu David fiul rabinului Rebi Abraham şi  moştenitorii  mei înştiinţăm 
pe toţi cei ce vor vedea acest înscris al nostru că , curtea , dijma şi celelalte 
proprietăţi ,  ca şi actele de transmisiune ce erau ipotecate la noi de la „ . 1  
sînt l iberate de către noi pe deplin , căci am primit banii pentru care ne 
fusese ipotecate ; aşa că [nu avem] nici o pretenţiune asupra proprietăţilor 
pomenite . De aceea am dat scrisul nostru la . . .1 [ca să-i] fie spre folos acum 
sau pe viitor. 

8 - c. 771 45 
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Pentru adeverinţa lucrului că aceste proprităţi şi actele de transmisiune 
s-au răscumpărat în ziua a patra a sîmbetei [miercuri] , 4 K islev , anul 5132 
(sic) , la mia a şasea [ 1 571 , noiembrie-· decembrie2) . 

David , fiul rabinului Rebi Abraham" .  

După : Iorga , Documente ,  p .  17 , nr . XVI . 

1 Documentul este scris în ebraică şi ,  potrivit editorulu i ,  numele prrsoanei nu se 
poate vocaliza cu certitudine. 

2 Anul 5 1 32 este improbabil aşa cum semnala şi N. Iorga, care pune su i i  semnul între­
bării datarea noiembrie-decembrie 157 1 .  Anul ebraic trebuie să fie .53.12 s i  în acc·st c a z  răscum­
părarea ipotecii a a·rnt loc în •1remea lui Bogdan Lăpuşneanu ( 1568- i572) ş i  nu a lui Petru 
Şchiopul, cum susţine ecl itoru l .  

59 
157 3 octombrie 16 , Lvov.  Rezumat al unui contract de cărăuşie 

încheiat în faţa  autorităţilor oraşului Lvov între cărăuşul 
Ioan Vartiris din Iaşi şi evreul Nachman Thor , pentru 
transportul unor mărfuri la Adrianopol . 

„Alesul Ioan Vartiris , armean din Iasi , oras românesc , cărăus" se 
îndatorează lui Nachman Thor1 a duce la Ad;ianopoi , fiecare majă cu patru 
florini , prin Cameniţa"2 •  · 

Dup� : Iorga , Stud i i  ş i  doc . ,  XXIII , p .  358 , nr. 200 (Regest) 

1 Acelaşi negustor evreu constantinopolitan era atestat la 9 septembrie 1573, în 
relaţie cu românii din Hotin (cf. N. Iorga, op. cit . ,  p. 358, nr. 199) . ' 

2 Regest a lui N. Iorga după actul original din arhivele de la L-10·1 . 

60 
[1574-1591] . Scrisoare otomană adresată lui Petru Şchiopul , 

domnul Moldovei pentru plata datori ilor acrstuia la 
evreul Solomon . 

„Voievodul Petru , domn al Moldovei1 . 
Dumnezeu să-ţi dea sănătate şi viaţă îndelungată. Mă închin domniei 

tale şi poruncesc [ca] numitul Solomon , fiul lui . . .  2 ,  avînd să primească 
plata de la domnia voastră , ca unul ce a fost în slujba domniei voastre 
şi a veţi nevoie de dînsul , să i se dea dreptul pentru slujba ce a făcut şi 
să mai rămîie în slujba domniei voastre . [Iar] oamenii ce sînt acolo , tri­
miteţi-i cit mai iute , fără zăbavă , căci aşa ne este dorinţa cea mai fier­
binte"3.  

După : Iorga , Documente, p.  4, nr. IV . 

1 Datarea actului după perioada ele domnie a lui Petru Şchiopul ( 1574 - 1 577 ; 1578 -
1579) ; 1582- 159 1 ) .  
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2 \"ocalizarea nu e dată. :K. Iorga presupune că ar fi vorba de unul dintre perso­
najele cele mai influente de la curtea sultanului, informatorul ambasadei germane, medicul 
Solomon Tedeschi Ashkenazi. Î n legătură cu el vezi precizările lui M. A. Halevy în „S inai . 
Anuar de studii judaice" , I I ,  p. 25 şi 26, nota 1 şi caracterizarea sa într-un document de 
epocă (25 iunie 1574) : „Et semble a iceluy ambassadeur (qui est juif et a este longtemps 
premier medicin de feu roy de Pologne, comme a present ii l 'est du Grand Seigneur et 

de son premier bassa, qu'il posede , comme l '-0n dit,  entierment etc . )" ,  cf. Renee Neher­
Barnheim, Histoire juive, Faits et documcnts, Paris, 197 1,  p. 55. Yczi şi C. Roth, Salomon 
A shkc11azi and tize election to tize throne of Poland 157-i - 1575, în „Oxford Slavonic Papers" , 
p. 8 - 20 .  

" Emitentul,  unul dintre demnitarii otoman i, este necunoscut .  

61 
1 575 august 29 , Bucureşti .  Act al lui Alexandru l\lircea , domnul 

Ţări i  Româneşti prin care întăreşte fostului episcop 
I larion satul Verneşti ,  proprietate vîndută anterior ca 
urmare a unor datorii la creditori i  evrei . 

„Cu mila lui dumnezeu , Io Alexandru voievod şi domn a toată Ţara 
Rumfl.nească1 , feciorul marelui şi preabunului Mircii voievod , feciorul 
Mihnii voievod . Dat-am domniia mea aciastă poruncă a domnii mele părin­
telui fost episcop chir Ilarion şi frăţine-său Ivan din oraş domnii mele din 
Buzău şi cu feciorii lui , ciţi Dumnezeu îi va da , ca să le fie moşie la Verneşti, 
partea Oprinii toată, oricîtă se va alege din cimp şi din deal şi  •din pădure 
şi din uscat de pretutindenea , pentru că aciasta mai sus zisă moşie au fost 
bătrînă şi dreaptă ocină şi de baştină a Radului feciorul Danciului al lui 
Bogdan din Popeşti şi o au cumpărat Oprina de la Radul , drept 6 OOO de 
aspri ,  însă cind au fost Rad ul pribeag în Ţara Ungurească ,  în zilele răpo­
satului Pătru voievod2• După aceia , răposatul Pătru voievod au închis pe 
Oprina şi au vrut să o spînzure , pentru căci au cumpărat moşie de la pribegi .  
Iar Oprina , în vreme ce au văzut că va să piiară , s-au îndatorit şi au luat 
de la turci şi de la j idovi şi de la gelepi aspri cu camătă de ş-au plătit 
capul de cătră răposatul Pătru voievod , ca să nu piiară. Şi n-au perit , ci  
s-au întîmplat ei moarte de au murit de moarte . 

Iar după moartea ei , au rămas feciori e i ,  anume Balcul şi Stoica şi  
Costea şi  Gheorghe , datori foarte mult la j idovi  şi  la gelepi şi  cu alt n-au 
avut cu ce să plăti de datorie , ci au vîndut din moşia lor din Vemeşti 
a treia parte , lui Ivan de preste toată moşiia şi sînt stănjeni 57 , drept 4 600 
aspri turceşti .  Şi tot n-au putut să se plătească ,  nici cu acei 4 600 de aspri , 
ci iarăşi au v îndut şi părintelui fost episcop chiar Ilarion din moşiia lor 
din Vemeşti o parte din cei 57 de stănjeni de preste toată moşiia , drept 8 500 
aspri turceşti şi un cal bun . Iar după aceia încă n-au putut să se plătească 
nici cu aceşti aspri mai sus zişi , ci iar au pus zălog şi· celaltă parte de 
moşie din Vemeşti , ce rămăsese lor din cei 57 de stănjeni de preste toată 
moşia , la părintele fost episcop chir Ilarion , drept 1 1  500 aspri turceşti .  . .  " 

După : D I R ,  B ,  nac XVI , 4 p .  201- 202 , nr . 200 (Trad.) . 

1 _.\lexandru :Mircea, domn al Ţării Româneşti ( 1568 - 157 4 ;  1574- 1577) . 
2 Petru cel Tînăr, domn al Ţării Româneşti ( 1559 - 1568) . Remarcabil de mare este 

datoria contractată pentru răscumpărarea vinei .  
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1578 octombrie 26 , Cluj . Hotărîrea dietei nobilimii Transilvaniei 
care menţionează prezenţa a numeroşi negustori evrei 
la t îrgul din ziua sf . Gal ( 16 octombrie) . 

„ . . . 6 .  A hotărit maiestatea ta1 , împreună cu ţara , în dieta trecută2 , 
că grecii şi alte neamuri străine nu pot pătrunde dincolo de locurile fixate 
[pentru desfacerea mărfurilor ] 3 ;  se spune însă deschis , că nic iodată nu 
a intrat asemenea mulţime de greci şi chiar şi evre i ,  ca acum , cu ocazia 
tîr gului din ziua sf. Gal . . ."� 

După : �Ion . Corn . R. Trans . ,  III , p. 139- 140 (L'ng .) . 

1 Cristofor Bathori, 'Joie·rod al Transil·tanici ( 1576- 158 l ) .  
• Dieta din 27 aprilie - 5 mai 1578. 
3 Problema protecţionismului comercial a preocupat nobilimea şi în cadrul lucrărilor 

altor diete. Cea. de la Leţ, de la 25 octombrie - 4  noiembrie 1600, spre exemplu, interzicea. 
pătrunderea negustorilor străini în interiorul principatului ,  obligîndu-i să-şi desfacă măr­
furile în tîcgurile mărginaşe (�aransebeş, Tălmaci, Rîşno·J, Prejmer etc. ) ;  D. Prodan,  Iobă­
gia fo Transilvania fa sec. _\ VI, I, Bucureşti, 1967, p. H7 . 

� Sărbătoarea sf. Gal corespunde zilei de 16 octombrie , dieta de la. Cluj dcsfăşurlndu-se 
intre 2 1 - 26 octombrie 1578 . . 

63 

1578 decembrie 10 . Act al lui Mihnea Tur.::itul domnul  Ţării 
Româneşti  prin care întăreşte lu i L�ţco ocine cumpărate 
în satul Mileştii  de Jos, între altele ca urmare a unor 
datorii contractate de săteni la creditori evrei .  

„ + Din mila lui Dumnezeu , I o  Mihnea voievod ş i  domn a toată Ţara 
Ungrovlahiei1 , fiul marelui şi preabunului Alexandru voievod. Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele lui Laţco cu fiii săi , c iţi îi va lăsa 
Dumnezeu , ca să-i fie ocină la Mileştii de Jos2 , din partea lui Ştefan jumă­
tate , din vii şi din vatra din sat şi din pădure şi din cîmp şi din apă ,  pen­
tru că a cumpărat-o de la fiii lui Ştefan şi de la fratele lui , Stanciu} , pentru 
1 537 aspri , deoarece a fost pentru nevoia fiilor lui Ştefan şi a fratelui lui , 
Standul ,  de la un evreu , căruia ii era dator Ştefan , dar l-a plătit Laţco din 
temniţa de la N icopok1 • 

Şi iar a cumpărat Laţco ocină la Mileştii de Sus din partea popei 
Dumitru , a patra parte , din apă şi din uscat şi din pădure , pentru 450 de 
aspri , pentru că i-a fost popei nevoie la un evreu , dar l-a plătit Laţco cu 
aspri de la dinsul . [ . . .  ] 4  

Ş i  iar a cumpărat Laţco ocină l a  Mileştii de Sus , partea lui Stănie 
toată , de peste tot şi din c imp şi din pădure şi din apă , dar numai nu i-a 
plătit o curătură care este dealungul riulu i ,  pentru că a cumpărat-o de la 
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fiii lui Stănie , de la Paţa şi de la Bucşe şi de la Gîndac , pentru o iapă, 
preţuită la 200 aspri , de s-au plătit de un evreu . . .  " 

1583). 

După : DIR , B, veac . XVI ,  4 ,  p .  352- 353 , nr. 363 (Trad.) . 

1 Act din prima domnie a lui Mihnea Turcitul, domn al Ţării Româneşti ( 1.577-

2 Azi sat component al corn. suburb. Şimnicu de Sus, municipiul Craiova., jud. Dolj . 
8 Interesantă �enţiunea închiderii datornicului la Nicopole. 
' Urmează enumerarea altor ocini cumpărate în acelaşi sat. 

64 

1579 ianuarie 8 ,  Iaşi. Act al lui Petru Şchiopul ,  domnul Moldo­
vei adresat negustorilor poloni în care se specifică in­
terdicţia pentru evrei de a achiziţ iona vite pe teritoriul 
moldovean . 

„Eu Petrul , cu mila lui Dumnezeu demn şi moştenitor al Ţării Moldovei. 
Facfm cunoscută prietrnia noastră tu{urcr negl.istorilor din l vov , atît lor 
cit şi altora din oraşele mărg ina�e  ale pămîntului coroanei polone . . .  

De  asemenea ,  m a i  facfm cunoscut c ă  am alungat pe evrei de pe pămîn­
tul nostru , lucru pe care să bine\·oiţi să-l n: nca�t e ţ i .  Şi lucrul acesta nu 
dintr-un motiv carecare ,  c i  doar din i:ricina p l ingerii negustorilor noştri 
pentru faptul că  [atunc i c ind] negustmii noşt r i  se îndreaptă  cu l;oii la ho­
tare , atunci evreii n : rnp &r ă  la Yoi i;cstaHri ş i  p leacă c u  e le la noi şi , evi­
tîndu-i pe negustcrii  nc� tri î� i umi:ără l:oi ]Jtnhu e i ,  în timp ce negus­
torii  noştri r�min cµ l:o ii nev intluţ i .  

Dacă  însă :i.m şti" că  ei nu pot cum]Jăra bo i  de  la negustorii noştri, 
acolo , :pe graniţă ,  noi le-am permite să-i nm]Jere în ţară , dar ei vor să 
curr.rere i:e :p �mîntu l nostru prntru e i ,  iar negustorii noştri să rămînă cu boii 
ne· dnc!u ţ i .  . . "2 

Dqă : Arh . Ist . ,  I ,  nr. 22 , p .  172- 174 , nr. 255 (Pol .) . 

1 Petru Şch iopul ,  demn al Moldovei ( 15î-1 - 1577 ; 1578- 1579 ; 15S2- 1.59 1) .  
2 Actul nu e:xclude cu totul evreii din ccmuţul :M oldcvei, ci.: m a frst considerat 

î ndEObşte in literatura de special itate,  mai veche ci fe const ituie dcar ca o măsură pro­
tecţionistă în raport cu negustorii molC:cveni referitcare la comerţul cu vite. 

65 

1579 Bra�ov .  Din Ifgist r e l e  unor mEştui :rest ă  vari d in Braşov 
r f 2 u l t ă  c ă  p intre fu rn i z c r i i  de c c ] cra nţi  (indigo) , Şi de 
l înă, se afl au  şi Evrei , or igin ari din Imperiul otoman.  

49 

https://biblioteca-digitala.ro



1 579 Meşterul postăvar Lorincz 

Pentru indigoul dl . Iacob 14 h. 1 per f l .  1/45 f l .  17 ,52 

1 aprilie . De la dl . Iacob marfă pentru f l .  1 

1579 Meşterul postăvar Ştefan [pentru] nevoile ate­
l ierului  27 aug.  de la Avram indigo , 5 h .  per f l  
1 1/2 f l .  7 ,5 
9 sept . pentru indigoul lui Abraham 6 �  h 1 per 1 d. 50 

f l .  9 ,7 
10 sept . pentru indigoul lui Avram H h f l .  2 , 25 

1579 "'Andreass Gressman ... 

1 aprilie de la dl . Iacob [marfă pentru] f l .  2 ,80 

1579 Andreass Gresmann 

27 august de la Avram pentru indigoul 
5 h .  

1579 Andreass Gressman 

său 
1 per . 
fl . 1 ! 
f l .  7 ,5  

9 septembrie  lui Abraham pentru (indigoul) 
său 6 h .  l per f l .  

1 d .  50 fl . 9 ,75 
10 septembrie pentru indigoul lui Abraham 
1 /2 fl .  2,25 

1 579 Schwarcz Hanness 

26 august indigoul 
1 per 

1 579 Andres Burgraff 

pentru dl .  Iccob 5 h .  

1 9  septembrie pentru indigoul lui Abraham 

fl . 1 /25 

fl. 6 ,25 

6 ! g .  fl .  9,75 
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1579 Hannes Hermann 

9 septembrie indigoul lui Abraham 6 �  h .  fl . 9,75 

1579 Sylwesterr 

1 aprilie de la dl . Iacob fl . 1 ,70 

1579 Sylwesterr 

3 septembrie pentru indigoul lui Abraham 
5 h .  per fl . 7 , 50 

1 579 Sylwesterr 

10  septembrie pentru indigoul lui Avram 

H h .  fl . 2, 25 

1 579 Hanns Bach 

27 august pentru indigo ul lui Abraham 5 h .  1 per fl. H 
fl . 7 

26 august indigoul pentru dl . Iacob 5 h .  
1 per fl .  1 /25 

fl . 6,2 

1579 Hanns Bach 

10 septembrie indigoul lui Avram 1 ! h .  f l .  2 ,25 

1 579 Hanns Goldner 

10 septembrie s-a cumpărat 
indigo 39 h. 1 per 

de la Abraham 

După : Goldenberg-Belu, Registre, p . 135 - 150.  

fl . 1/50 
f l .  58,50 . 1  

1 Asupra c·Jm�rţului efectuat de evrei c u  oraşele sul-tran>il1l·1eue ( Bra.5Tr, S i 'Jiu 
Caransebeş etc . } se păstrează. date relativ numeroase în actele ş i  registr � 1"  vamale ale acestor 
localităţi. Parte a lor au fost publicate (Quellen zur Geschic/ite der ,· adt Kronstadt, ·rn l .  
I - I I I ,  Rechnungen . . . , Braşov, 1886- 1896 şi  Quellm zur Geschichte Siebenburgens aus Siich­

sischen Archiven I/ 1 :  Rechnungen aus dem A rchiv der Stadt Hermannstadt uncl der Săch­
sischen Na!ion, I. Sibiu, 1880) , altele îşi aşteaptă valorificarea în u h ivele de la Bra.şo·r 
şi Sibiu. A>upra. lor vezi N. Iorga, Istoria comerţului românesc. 1opoca veche, Bucureşt i 
1925 şi, m1i recent, studiile semnate de S. Goldenberg, Der SarJ:iandel in den Zollrech­

nungen von Sibiu (Hermannstadt) im 1 6. ]ahrhundert, în „RESEE · ,  I I ,  196'1 , J - 4 ; lL 
Manolescu, Comerţul Ţării Româneşti şi Moldovei cu Braşovul (secolul al X VI-lea ) .  Bucureşti ,  
ll.965 ; M. D1n, S .  Go!dcnberg, L e  commerce balkano-levantin d e  l a  Transylva1iie a u  cours de 
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la seconde 111oilitf du X VI-e silele fi au debut du XVII-e siecle, în „RESEE", V, 1967, 1-2;  
S. Goldcn D<:rg, Caranseb9ut iu comtrţul sud-est european din sec'1lul al  XVI-lea. în  „Bana­
tica" , 1, !'l.1.:�1 . a, 197 1 .  I .m e  11egi..i.torii evrei amintiţi în veacul al XVI-iea se află : Moise 
( 1549 cu mărfuri în valoare de 48 340 de aspri şi în 1550 cu mărfuri de 2 OOO aspri, la 
Braşov), Abraham d in Rîmnic, Abraham ( 158!s) , Abraham venit cu calfele sale şi cu marfă 
de la Nicopole ( 1595) un Abraham din „Sibiu" ( 1597), Panna, „evreu din Tirgovişte" ( 1595) , 
Saffar din Vidin ( 1595 şi 1618- 16 19) etc. În legătură cu fabricarea postavurilor şi protec­
ţionismul otoman, vezi pentru aceiaşi perioadă şi documentele publicate de A. Galant6, 
Dccuments ojficiels turcs concernant les juifs de Turquie, Stam boul, 193 1, p. 132- 134. 

66 
1582 septembrie 20 , Lvov .  Rezumat al unui act polonez privitor 

la cercetările efectuate din porunca lui Ştefan Bathory, 
regele Poloniei în legătură cu datoriile unor negustori 
evrei faţă de Iancu Sasul , domnul Moldovei . 

„La 20 septembrie ( 1582) din Varşovia , Ştefan Bathory , regele , lmpu­
ternici pe . tezaurariul curţii „ .  să caute pretutin _ rn i  averile lui „Iancu , 
domnul Moldovei"1 • • •  Consulii chemară pe neg, �tor ii locali şi străini şi 
mai ales pe cei care se ştiau că sînt în legătură c .u Moldova şi-i întrebară 
în privinţa averilor lui Iancu Vodă . . .  , „despre udoriile pentru boi şi orice 
alte mărfuri din Moldova „ ." ; Stanisla v Schoh:t. , jurat din Lemberg recu­
noscu . . .  ; în aceiaşi categorie cu Scholcz se găsi Iosif Nachimovici , evreu 
din Lemberg , dator cu 640 taleri pentru boi , pentru acoperirea cărei datorii 
dăduse zece bucăţi de pînză de Colonia ,  a opt taleri bucata ; Scholcz mai numi 
printre „cumpărătorii de boi moldoveneşti" pe Chamiecz evreu din Buczacz , 
. . .  şi clţiva evrei din Sniatin . . .  Şefii „seniorea" comunităţii evreieşti ,  cer­
cetînd în sinagogă mai găsesc încă un cumpărător . . .  evreul Samuil , care 
luînd boi molcovcne�ti la bîlciul de la Sniatin i-a v îndut. „2 •  

După : Iorga , R elaţ i i le ,  p .: 56- 58 (Regest) . 

1 Iancu Sasul,  domn al Moldovei ( 1579 - 1582) , omorit în Polonia, la Lvov. 
2 Regeste întocmite de N. Iorga după acte din arhiva oraşului Lvov. Pentru alte 

tranzacţii cu vite cumpărate de negustori evrei în Moldova, vezi în voi. de faţă doc. 
nr. 35, etc. În legătură cu relaţiile lui Iancu Sasu şi ale Moldovei cu evreii în aceiaşi pe­
rioadă vezi şi documentul din voi . XI al colecţiei Hurmuzaki sub nr. CV . 

67 

[1584] iunie 22 . Act prin care Badea şi Radul din Roşia atestă 
vînzarea unei jumătăţi din satul Bistriţa către logofătul 
Vişul ,  pentru a-şi plăti datoriile contractate la evreul 
Avram din Ocna . 

„ + Scrie jupan Badea şi Radul din Roşia această carte a noastră 
acestui boier , lui V işul logofăt , ca să fie volnic cu această carte a noastră 
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şi să stăpînească partea noastră de ocină , jumătate din Bistriţa , de peste tot 
hotarul ,· din cîmp şi din deal şi din moară şi din apă şi de pretutindeni ,  
pentru c ă  a vîndut-o Badea ş i  Radul , jumătate din Bistriţa lui V işul logofăt , 
pentru 6 500 aspri , de ne-am plătit cu acei aspri de către Avram EvreuP 
de nişte datorii. Şi au vîndut Badea şi Radu} din Roşia acel sat , jumătate 
din Bistriţa , lui Vişul logofăt , partea lor, de a lor bunăvoie„ ."2 

După : DIR . B ,  veacul XVI, voi . V ,  p .  162 , nr. 172 şi 533. 

1 După lista martorilor la vînzare actul specifică. : „pentru că am vîndut lui Vişul 
logofăt de nevoie, pentru că am fost datori lui Avram Evreul de la Ocna 6.500 aspri mai 
sus spuşi." 

1 Ulterior, Avram din Ocna Mare este amintit cu ocazia daniei satului Bistriţa de 
către Mihai Viteazul marelui stolnic S îrbu ; vezi în acest volum şi nr. 69 şi  83. 

68 
1584. Relatare a lui Franco Sivori care consemnează prezenţa 

negustorilor evrei în Ţara Românească în vremea dom­
niei lui Petru Cercel . 

„ . . .  Muntenii nu fac negoţ şi de aceea negustoria este purtată de ra­
guzani ,  greci şi evrei şi ceva turci ,  care aduc ştofe de lină , mătăsuri şi bro­
carturi , folosite pentru veşmintele bărbaţilor şi femeilor de seamă, care se 
îmbracă cu multă strălucire"1 • 

După : Ctlători străin i ,  III . p .  17 . 

1 Petni Cercel , domn al Ţării Româneşti ( 1583- 1.585) a fost însoţit în intervalul 
158 1- 1585 de genovezul Franco Sivori, ulterior autor al unor memorii, document de primă 
importanţă. pentru istoria Ţării Româneşti (cf. Şt. Pascu, Petru Cercel şi Ţara Romanească 
la sjîr�itul sec. al XVI-lea, Cluj 1944) . Alte surse diplomatice atestă legăturile intense ale 
domnitorului român cu cercurile evreieşti de la Constantinopol şi Veneţia. La 2 iulie 158} 
un raport diplomatic german trimis de la Constantinopol anunţa curţii habsburge numirea 
ca domn a lui Petru Cercel şi semnala creditele acordate noului domn de evreii constan­
tinopolitani (Hurmuzaki, Documente, XI, p. 663-664, nr. 107).  Cîteva zile mai tîrziu, 
la 12 iulie, ambasadorul Germigny semnala Curţii Franţei relaţiile domnului cu sultana 
Hazaki prin intermediul unei mijlocitoare de origine evreiască (cf. ibidem, p. 164 - 165, 
nr. 274) . Un alt raport, al secretarului veneţian Ziliol anunţa, la 22 martie 1589, plecarea 
lui Petru Cercel la Mantova şi amintea despre relaţiile acestuia în Veneţia cu „deli Pannarotti 
Hebrei et Salamoncin Hebreo" ; cf. ibidem, p. 202-203, nr. 32 1. 

[1585] septembrie 9, Tîrgovişte . Mihnea Turcitul , domnul Ţării 
Româneşti ,  întăreşte logofătului Vişul partea din sa­
tul Bistriţa cumpărată de acesta anterior de la Badea 
şi Radul din Roşia, ultimii fiind datori evreului Avram 
din Ocna Mare . 
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„+ Din mila lui Dumnezeu , Io Mihail1 voevod şi domn a toată ţara 
Ungrovlahiei , fiul marelui şi preabunului Alexandru voevod. Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele slugii domniei mele V işul logofăt ş i  
cu fiii lui , cîţi Dumnezeu îi  va lăsa , ca să-i fie ocină satul Bistriţa jumă­
tate , fiindcă l-a cumpărat V işul logofăt de la Badea şi de la Radul din 
Roşia , pentru 7 OOO aspri .2 

Pentru că Badea şi Rad ul au fost datori unui evreu , anume Avram 
-de la Ocna Mare . Astfel i-a plătit V işul logofăt de la Avram Evreul cu acei 
aspri ce sînt scrişi mai sus , iar ei au vindut lui Vişul logofăt jumătate din 
:satul Bistriţa , părţile lor toate . . . "3 

După : DIR .B ,  veacul XVI ,  voi . V ,  p. 203 , nr . 216 şi 549 (fotocopie 
după documentul slavon) . 

1 Mihnea Turcitul, domn al Ţării Româneşti ( 1585 - 159 1) . Vînzarea efecfr1ă. se făcuse 
-cu un an în urmă., în vremea lui Petru Cercel ; cf. în acest volum, nr. 67. 

2 Î n actul de vînzare propriu-zis suma apare de 6500 aspri. 
3 Remarcabilă. este modalitatea efecfr.1ă a vînzării pusă. în lumină. de act, suma de 

bani fiind transferată. direct de cumpără.tor, logofătul Vişul, creditorului eneu din Ocna. 
:Mare. Yczi şi nr. 83. 

7o 

1 586 februarie-iunie . Chitanţă concept a creditorului evreu 
Moise fiul lui Eliezer în legătură cu plăţi făcute de Petru 
Şchiopul domnul Moldovei .  

„În numele lui Dwnnezeu. 
Am făcut socoteală cu . . .  Petru-Vodă1 şi s-a găsit că am primit pma 

duminică , 19 Şebat 5346 , cinci sute treizeci ş i  două de mii şapte sute opt­
zeci de aspri .  Pentru adeverinţă am iscălit a ici  numele meu : Moise , fiul lui 
Eliezer răposatul .  

Încă de l a  gealep douăzeci ş i  trei de mii şapte sute şasezeci de aspri . 
încă de la . . . 2 şasesprezece mii de aspri .  
Încă de l a  administraţiunea din Galaţi opt mii de aspri . 
încă de la . . .  2 nouă mii de aspri .  
Această socoteală a fost p înă în ziua de luni , 9 ale lunii , iar anul 

[e] 5346 . În ziua aceea am mai primit zece mii patru sute şasezeci .  Care 
fac , de toţi , şase sute de mii. 

Am mai primit , în ziua de lun i ,  întîi a lui Tamuz , 5 OOO (cinci mii) 
de lei , fiecare c ite patruzeci de aspri ,  care fac două sute de mii de asprii ." 

După : Iorga , Documente, p. 12, nr. XI . 

1 Petru Şchiopul, domnul Moldovei, în ultimă. domnie ( 1582 - 159 1) ; documentul a fost 
publicat de Iorga sub data.rea largă. 1585 martie- 1586 februarie. 

2 Aşa în original. 
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71 

1 586 iunie 26 , Bucuresti.  Mihnea Turcitul , domnul Tări i  Româ­
neşti întăreşte ocine în Olteni mitropolit�lui M ihail ,  
care răscumpărase anterior datori ile fostului proprietar 
al satului ,  făcute la evrei şi creditori otomani .  

„Din mila lui Dumnezeu , Io Mihnea voevod ş i  domn a toată ţara 
Ungrovlahiei1 , fiul marelui şi preabunului Alexandru voievod . Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele preacinstitului şi preasfinţitului arhi­
mitropol it ,  chir vlădică Mihail , ca să-i fie ocină în Olteni , din partea lui 
Dumitru vătaf din Bujoreni ş i  fiilor lui ,  Stroe ş i  Bujor , a treia parte din 
:sat , cu vecinii , din c împ şi din pădure şi din dealul cu v ie ş i  de pretutindeni .  
Pentru c ă  această mai sus zisă ocină a fost de mostenire a lui Dumitru vătaf 
şi a fiilor lui. Şi apoi Dumitru vătaf şi fiii lui , Stroe şi Bujor , au venit 
:.singuri înaintea domniei mele , c înd am fost domnia mea domn în ţară 
întîia oară , de au dat această mai sus zisă ocină părintelui vlădică Mihail , 
cînd a fost episcop la Rîmnic , ca să facă patru sărindare , două sărindare lui 
Dumitru vătaf şi jupaniţei lui , iarăşi două sărindare . lnsă părintele v lădica 
Mihail n-a vrut să dea nimic , nici să facă nimic de la sfînta episcopie , c i  
s-a gîndit în sufletul sfinţiei sale , ca să-i fie lui  această mai  sus zisă ocină 
de ohabă . Astfel ,  s-a ridicat părintele vlădică Mihail de a plăti aceste sărin­
dare din nişte aspri ai sfinţiei sale dinainte vreme , pînă ce nu era episcop , 
încă din averile părinţilor sfinţiei sale , 480 aspri ,  pe patru sărindare . Şi 
.apoi iarăşi a dat părintele vlădică Mihail 2 OOO aspri , iarăşi din asprii sfin­
ţiei sale , de i-a scris la sfîntul jertfelnic . 

Ş i  apoi s-a întîmplat moarte lui Dumitru vătaf ş i  au rămas fiii lui 
Dumitru vătaf săraci şi în mare greutate şi nevoie şi în multă datorie la 
evrei şi gelepi .  Iar întru aceasta , părintele vladica Mihail , dacă a văzut 
aşa , că sînt v înduţi evreilor şi gelepilor cu datorii , iar sfinţiia sa i-a plă­
tit de către toţi datornicii pe unde au avut datorii . Iar apoi părintele vlă­
dica Mihail i-a miluit de-a pururi . . .  " 

După : DIR .B , veacul XVI ,  V ,  p .  245 , nr . 259. 

1 Mihnea Turcitul .  E·renimentele relatate se referă la pr ima. domnie, deci perioada. 
1577 - 1583. 

1 586 iulie 18 .  Mihnea Turcitul ,  domnul Ţării Româneşti în­
tăreşte lui Pîrvu mare clucer satul Bucovăţul  amintin­
du-se datoria contractată de săteni la un creditor evreu. 
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„Cu mila lui Dumnezeu , Io Mihnea voievod şi domn a toată Ţara 
Rumănească1 , feciorul bunului şi preamilostivului , răposatului Alexandru. 
voievod. Dat-am domniia mea această poruncă a domniei mele cinstitului 
dregătorului domniei mele , jupan Pârvul mare clucer şi feciorilor lui , cîţi  
Dumnezeu îi va da , ca să-i fie lui  satul Bucovăţul peste apa Jăiului , tot ,_ 
cu toate hotarele cele bătrîne , de peste tot hotarul .  . .  

Apoi ,  cînd a fost în zilele răposatului Pătru voievod cel Tînăru2 , fe-­
ciorul Mircei voievod , iar acest sat ce am zis mai sus , el au fcst dat într-o· 
năpaste a unui Turcu solac . Şi aşa părăia acel mai sus zis solac înaintea ră-· 
posatului Pătru voievod , feciorul Mircei voievod , cum că i-au fost furat o 
traistă cu 30 OOO de aspri turceşti .  Într-acei răposatul Pătru voivod , domnia 
lui au căutat cu toţi cinstiţii dregătorii domnii lui şi au aflat cum că acest 
sat mai sus zis , Bucovăţul ,  au fost vinovaţi de furtişag acestui Turcu so lac , 
ce s-au zis mai sus . Şi atuncea , într-cea vreme şi jupan Mareea poitelnic 
şi frate-său cel mai mic3• Dreptu aceia , răposatul Pătru voivod , domniia 
sa au întrebat pe aceşti boiari ce scriu mai sus , cum să plătească satul lor 
ce acest mai sus zis Turcului solac . Iar jupan Mareea postelnic şi frate-său 
Radul postelnic , iar ei nicidecum n-au vrut să plătească satul lor ce s-au 
zis mai sus , Bucovăţul , ci s-au lepădat de ei denaintea lui Pătru voivod şi 
le-au zis să plătească ei de acel Turcu solac , ce s-au zis mai sus şi să le fie 
lor sat şi moşie în veci. Iar satul Bucovăţul într-acea vreme , ei n-au avut 
bani ca să plătească de această mai sus zisă năpaste , ci au luat 30000 de 
aspri cu dobindă de la un ovreiu , de s-au plătit de acel Turcu sol ac . 

Iar după aceasta , n-au fost multă zăbavă ,  ci au luat domnul Dumnezeu 
domnia de la Pătru voivod. Şi după aceasta , au dăruit şi au miluit domnul 
Dumnezeu şi cinstitul împărat pre părintele domnii mele , Io Alixandru 
voivod4 , cu domnia în Ţara Rumânească .  Iar acest sat ce s-au zis mai sus , 
anume Bucovăţul , iar ei nicicum n-au putut să plătească acei 30 090 de 
aspri ,  ce i-au fost luat de la acel ovreiu mai sus zis , pentru că au fost între 
ei oameni săraci şi nevolnici ,  ci au căzut �i s-au rugat şi au plânsu înaintea 
cinstitului dregătoriului părintelui domniei mele , Io Alixandru voivod , 
jupan Stepan fost mare clucer5 , că să-i plătească de cătră acel ovreiu , ce s-au 
zis mai sus , de aceşti 30 OOO de aspri şi satul să fie moşie în veci.  într-aceia , 
cinstitul dregătoriul părintelui domnii mele jupan Stepan fost mare clucer , 
el n-au cutezat aşa să-i plătească ,  ci iar au întrebat pe Mareea postelnicul 
şi pe frate-său Radul postelnicul ,  cum vor zice acei boiari , vor să plătească 
ei satul lor , au nu? Iar aceşti boiari ce s-au zis mai sus , Mareea postelnic şi 
frate-său Radul postelnic , ei s-au lepădat de acest mai sus zis sat , c i  l-au 
ertat dinaintea răposatului domnii mele , Io Alixandru voievod , în divan , 
să să plătească acest sat ce s-au zis mai sus . într-aceia , cinstitul dregătoriul 
părintelui domniei mele , jupan Stepan fost mare clucer , el au dat şi au plătit 
această datorie şi năpaste ce s-au zis mai sus , aceşti 30 OOO de aspr i ,  în mina 
acelui ovreiu ce s-au zis mai sus , denaintea răposatului părintelui domnii 
mele Alixandru voivod şi denaintea cinstiţilor dregătorilor părintelui do­
mnii mele , în divan ."6 

După : DIR . B .  veacul XVI , V ,  p. 255-256 , nr. 268 . 
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1 Mihnea Turcitul ; document dat în ultima domnie, 1585- 159 1. 

� Petru cel Tînăr ( 1559 - 1568) . 

3 Text l ipsă în original. 

c Alexandru al II-iea Mircea ( 1568 - 1574) . 

;; Ştefa11 (Stepan) din Cioroiaşi .  Fost mare clucer în perioada. 157 1 - 1573 (cf. N .  
:Soicescu, Dicţionar al  marilor dregători din Ţara Romllnească ş i  Moldova sec. XIV -XV I l,  
Bucureşti ,  197 1 ,  p .  96) . 

6 Potri'rit datelor de mai sus •împrumutul la. cămătarul evreu a. fost făcut în perioada 

1559 - 1568 , anume spre sfîrşitul ei, plata datoriei efectuîndu-se în 157 1 - 1573.  Reia.tarea. 

·privitoare la •:rcd itori se repetă în termeni identici în actul lui Mihnea Turcitul d in 8 

.aprilie 1590 ; d. D U?. .  B ,  t·eacul .\Tl, Y, p. ".13-1 - 435. nr. 452. 
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1 587 august 3 1 , Lvo v .  Mărturie depusă în faţa autorităţilor ora­
şului Lvov de cărauşii moldoveni Ioniţă şi Stan din 
Iaşi împotriva negustorului evreu Avram Gambais din 
Constantinopol . 

„Ioniţă şi Stan din Iaşi , împreună cu tovarăşii lor , reclamă - 126 fi .  
- pentru transportul de la  Reni la  Iaşi , a 14 care cu  42 vase de malvazie 
·pentru evreul constantinopol itan Avram Gambais . 

Pe 1 august , Avram prezintă un act grec , datat din Iaşi , în care S ima 
·vorsi marele vameş afirmă că în puterea învoieli i  încheiate s-a făcut plata. 
Actul era scris de notarul vameşului şi în baza lui Avram susţinea că datori 
îi fuseseră cărăuşii , care i-ar fi plătit la Lemberg un rest de 71 de taleri şi 
jumătate şi  că ei  ar fi primit la plecarea din Iaşi o sumă de 300 aspri iar ce 
mai rămăsese au luat la Iaşi ."1 

După : Iorga , Hclaţ i i lc,  p.  86-87 (Regest) . 

1 Rezumat intocmit <le N. Iorga după actul original din arhiva de la Lvo·; . La 2 
septembrie 158', acdaşi cărăuş moldo·rnan Ioniţă, împreună cu fratele său Teodor a.păreau 
in faţa. tribunalului  din L·1ov· în calitate de clebitori ai altui evreu constantinopol itan ; 
d. ibidem , p. � 7 .  l i n  an mai t îrziu ( 17 fcbr. )  este atestat un transport similar prin Moldova, 
-efectuat ,  în, beud i� ru l  unu i negustor c·1rcu, de către Mihai Făurarul, d in Ia.şi ; ibidem , p. 88. 
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1 588 iulie 28. Chitanţă a banului Iane Cantacuzino şi  a stolni­
cului Nicolae atestînd un împrumut în valoare de 1 50 OOO 
de aspri făcut la evreul Celebi ,  creditor a l  voievodului 
MoldO\·ei ,  Petru Şchiopul .  
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„Mărturisesc eu Ioan banul ş i  N icolae stolnicul că am luat de la Cele bi 
Evreul posta vuri ş i  le-am împărţit paşilor pentru bairaclîc , cum le-au dus 
pe rînd , pentru 150 OOO de aspri , adică aspri o sută cincizeci de mii ; şi le-am 
luat ca din partea domnului nostru Petru voiovod1 şi avem învoială să fie 
omul lui la domnul nostru , să-i plătească .  Şi ca dovadă s-a făcut sinetul de 
faţă. 1588 iulie 28. 

Ş i  bani i  de mai sus , adică 150 OOO [de aspri] , s-au plătit în luna lui 
decembrie , de z i  întî i , 1588 . 

Ş i .  . .  " 
Pe verso : „Cele ovrăi .  "2• 

„De la Petru voievod , de la Bogdan [din Bogdania = Moldova] „ 
150 000 ."3 

După : Iorga , Documente ,  p .  2 - 3 ,  nr . I (Grec , şi trad .) . 

1 Pet ru �chiopul, <lomnul Mol<lo·rei, în u l t ima domnie ( 1 582 - 1 5 9 1 ) .  
2 Î nscnrnarc aparţinind l u i  Petru !jch iopul ; Cele = Celel > i .  Este datată post 3G' 

noiembrie 1588 - ant e  19 august 159 1 ,  cf. Documen te ,, i fus„m11âri rum a m,< l i  di11 sc cdul af 
X VI-iea, Bucureşt i,  1979, p. 166 , nr. LXXI I I .  

· a  Însemnare ebraică. ( ? )  a l u i  Celebi. 

1590 
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iulie 14 . Mihnea Turcitul ,  domnul Tări i  Românest i in-' . ' 

tăreşte satul Rădăcineşti lu i Dumitru , amint indu-se 
datoriile plăt ite de acesta unor creditori evrei . 

„Din mila lui Dumnezeu , Io Mihnea voevod1 şi domn a toată ţara. 
Ungrovlahie i ,  fiul marelui şi preabunului Alexandru voernd .  Dă domnia. 
mea această poruncă a domniei mele lui Stanciu I şi mamei lu i ,  Iucşa şi cu 
fi ii lor , cîţi le va da Dumnezeu , ca să le fie ocină la Rădăcineşti� pentru că. 
le este veche şi dreaptă ocină de moştenire . încă a cumpărat Stanciu} ocină. 
la Rădăcineşti de la Constandin o sel işte şi o casă pentru 650 aspri şi un 
loc de brădet pentru 60 aspri . Ş i  iar a plătit Stanciul birurile lui Constandin 
pe trei ani ,  de i-a dat 1650 aspri .  

Iar apo i ,  la moartea Iucşei şi la moartea lui  Stanciu I ,  ei  au dat cu 
limba lor lui Dumitru văr al doilea toate ocinele lor şi  vite şi  vii ş i  case şi 
case şi toate sculele şi bucatele [de] mîncare şi toată agoniseala lor .  Iar 
Dumitru , el a făcut pomană Iucşei ş i  lui Stanc iu I şi a cheltuit Dumitru din. 
bucatele lui cu pîine şi cu vin ş i  cu ceară 590 aspri ş i  le-a făcut şase sărin­
dare pentru 720 de aspri .  Şi iar a plătit Dumitru pentru birurile lui Standul 
650 aspri .  Şi a plătit Dumitru datoriile lu i  Standul de către soţia lui  Stanciu}. 
cu 600 aspri şi de către Sâmbotin Evreul cu 680 aspri şi de către Isac Evreul 
cu 350 aspri ş i  de către Manta Grecul cu 150 aspri .  .. " 

După : D I R .  B ,  veacul  XY I ,  V ,  p .  467 , nr . 482 şi 631 (fotocopie' după. 
documentul slavon) . 

1 Mihnea Turcitul ,  domn al Ţării Româneşt i ( 1 51'5- 159 1) . 
2 Sat , com. Bcrislă.veşti, ju<l . Vîlcea. 
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1591 septembrie 12 .  Raport al lui Bartolomeu Pezzen, trimisuD 
imperial la Pparta otomană , către arhiducele Ernest 
amintind numirea ca domn al Moldovei a lui Aron 
Tiranul , identificat cu un anume Emanuel de origine 
evreiască ş i  sprij init de medicul evreu constantinopo­
l itan Solomon „ Germanul" .1 

„ „ .  între timp este unul în locul său ; ar fi un prieten al lui Petraşcu , 
care ar fi venit tot cu Petraşcu din Polonia , pe nume Emanue11 din neamul 
evreilor , prin grija lui Hogea al sultanului , prin muftiu şi mai ales printr-un 
evreu respectabil numit Solomon „Germanul" , în prezent factotum al ma-­
relui vizir „ ."2 

După: Hurmuzaki , Documente III , p. 153, nr . 140 (Germ. ) .  

1 Este vorba <le numirea c a  domn a l  Moldovei a l u i  Aron Tiranul ( 159 1 - 1 592 ; 
1592- 1595) , succesorul lui Petru Şchiopul.  Identificarea sa cu un personaj <le origine 
ebraică t"stc fantezisţă, probabil datorată sprijinului primit din partea cercurilor evreieşti, 
constantinopolitane. ln alte documente, papa îl denumea Abraham , iar fiul presupus al dom­
nului ,  Locadello, pretendent la tronul Moldovei în 1622 , ar fi  fost „înteţit cu o evreică." ; 
cf. Hurmuzaki, Documente, IV, 2, p .  393 şi V p. 393 ; Iorga, în „Analele Academie i• 
Homânc" , t. XIX, p. 194. 

2 Solomon Asche11asi zis „Ge rmanul" (Tcdcschi ) ,  spr i j in i tor ni lui Aron Tira nul , 
era la acea clată unul d i ntre pcrsonajr lc  cel e  mai i nfluente la curtea otomană şi tot­
od_ntă r i ·1al al lui Don J ose Xassi; vezi Halevy . Comunită/ile ,  p. 25 şi , volumul <le­
faţă, nr . 8 1 . 
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1593 ianuarie 25 . Prevedere legislativă privind impozitul care 
se percepea de la evreii din Transilvania . 

„Articolul 4. Să se ceară şi de la cei de mai jos ,  care trebuie să facă. 
!leclaraţii .  Evreii şi anabaptiştii să plătească pe cap de om „ .  Evreii să p lă­

tească pe fiecare cap douăzeci de denari .  "1 

După : �U -IJ , V ,  1 ,  p .  221- 222 , nr . 450 (Lat.) . 

1 Hotă.rîrea Dietei privea toţi locuitorii regatului Ungariei ,  anunţînd o serie de măsuri' 
de urgenţă în pregătirea războiulu i cu otomanii, care avea să. se încheie în 1526 cu dezmembra­
rea Ungariei, după. ocuparea Budei. Astfel în 1 525 un decret al Dietei de la Hacos, prevedea în­
locuirea tuturor zarafilor (fukari) şi a slujbaşilor tezaurului de origine străină ; cf. Hurmuz.tki,_ 
Documente, II ,  3, p. 507. Darea comunităţii e·;reilor ( Universitas ludaeorum) ,  în 152 6 ,  se ri­
d ică la 1600 florin i ;  cf. ibidem, p. 53 1 ,  nr. CCCLXIX,  n. 1 .  

Tot din 1526, <lupă lupta d e  l a  Buda, o d ietă nobiliară decidea expulzarea e·1rcilor d in< 
toate ţinuturile, cetăţile ş i  oraşele Ungariei ; dar hotărîrea nu pare să se fi pus în practică. .. 

Cf. ibidem , 11.  3, p .  595, nr. CCCCII .  
Pentru situaţia acestor categorii vezi, î n  continuare, nr. 89. 

59 

https://biblioteca-digitala.ro



78 

1593 august 12 , Cetatea Albă. Fragment dintr-o responsă re­
feritoare la uciderea de către tătari a evreului Iehuda, 
fiul lui Iacob , plecat pentru a răscumpăra nobili polo­
nezi căzuţi în robie . 

„în faţa noastră , noi păstorii  obştii sfinte Cetatea Albă , a venit onora­
tul domn Biniamin , fiul onoratului domn Eliezer si domnul Eliahu , fiul 
onoratului domn Iţhac , cumnatul său şi domnul A �raham , fiul onoratului 
domn Zalman şi au dat mărturie că un evreu ce venea din Rusia ca să meargă 
la Caf fa , cu numele de Iehuda , fiul onoratului domn Iakov , a venit de din­
colo ca să plece cu un ismaelit , pe nume Kasia . T ilharii i-au întîlnit şi l-au 
ucis [pe evreu] . Am scris şi am iscălit numele noastre aic i ,  în Cetatea Albă , 
lun i 17 Sivan 535 1 .1 Şi totul a hotărit şi întărit. Eu , Avraham , fiul rabinu­
lui Şlomo , eu Avraham , fiul răposatului Iehuda , eu Israel , fiul lui Dan , 
.eu Reuven , fiul onoratului Eliahu . . .  

în faţa tribunalului de trei s-a înfăţişat domnul Ieheşia fiul răposa­
tului Iakov şi a spus astfel , în l imba evreiască : „Acum un an eram în Va­
lahia 2 cu Moşe din Plock ca să răscumpărăm vite şi am recunoscut pe un 
.evreu din Cetatea Albă , pe care nu-l mai văzusem de 15 ani "  şi l-am întrebat 
despre fratele meu , pomenitul Iehuda , dacă îl cunoaşte . Atunci mi-a răspuns : 
„Te cunosc pe tine şi pe fratele tău , care c inta din lăută" . Atunci l-am în­
trebat să-mi spună cum a pierit , pe uscat sau pe mare? .  Atunci mi-a spus : 
„Fratele tău a pierit desigur ; ştiu prea bine că a fost la Cetatea Albă şi a 
plecat să afle unde sînt nobilii polonezi ,  luaţi în robie , ca să-i răscumpere . 
A plecat cu dînsul şi un turc tot [cu gîndul] să răscumpere robi . Ş i  erau banii 
în pomenita căruţă evreiască , pe cind turcul călărea . Nişte tătari au văzut 
că evreul avea bani în căruţă. Tătarii l-au urmărit , iar turcul a scăpat , fu­
gind [ înapoi] la Cetatea Albă. C înd s-a întors turcul l-am întrebat : „De ce 
te-ai întors atît de repede?" Atunci mi-a spus : „L-au ucis pe evreu , iar eu 
abia am scăpat cu fugă şi m-au sărăcit de tot , căci mi-au luat toţi hanii." 
Şi mi-a povestit aşa cum am arătat mai sus . Toate acestea mi le-a spus evreul 
de la Cetatea Albă şi l-am crezut şi am luat doliu după fratele meu . 

Toate acestea au fost date mărturie în faţa noastră de Ioşua , fiul lui 
lakov . S-a făcut azi , marţi 12 Av (5) 3533 , Şmue l ,  fiul răposatului Iosef, 
S imon , fiul martirului Moşe Kaţ , Manases Iakov , fiul răposatului Iehuda 
Sega I "·1 • 

După : Kara , Consultaţ i i  rab inice.  

1 159 1 .  
2 Id est Aioldova . 
3 În vara. anului 1593. Mărturiile v in să. ateste uciderea lui Iehuda cîndva in 1590 

sau la începutul anului următor, pe drumul dintre Cetatea Albă. şi Caffa. Actul, in idiş, 
face parte din culegerea de consultaţii rabinice a lui Ioel Sirkes (cca. 1560 - 1640) . Traducerea 
s-n făcut după. ediţia Beii c/iadaş, Frankfurt pe l\Iain , 1697 , cons. 77. 

4 Pentru comunitatea e·Heiască. existentă. la Cetatea Albă. în secolul al "XVI-iea vezi 
mărturiile asupr;:i. unui vechi cimitir, la Gr. A·rnkian, Observaţii pe marginea unor mărturii 
scrise, în „Arhi·rele Basarabiei" , II ,  1929 - 1938, Chişinău, i, p. ii l - ·H9.  
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1593 decembrie 7 ,  Bucureşti .  Mihai Viteazul întăreşte lui Căzan 
şi altora ocine, vii şi ogoare la Topliceni şi în alte sate 
specificînd provenienţa lor, între vînzători f i ind amin­
tit şi evreul Haim. 

„Din mila lui Dumnezeu , Io Mihail voievod şi domn a toată ţara Un­
grovlahiei , fiul mirelui şi preabunului Io Petraşco voievod . Dă domnia 
mea această poruncă a domniei mele lui Căzan cu fi ii , ciţi Dumnezeu ii va 
lăsa , ca să-i fie o vie în Topl iceni1 , pentru că a cumpărat-o de la Ha im pentru 
300 aspri gata . Şi iar a cumpărat Căzan două ogoare în Topl iceni , un ogor 
in vale , alt ogor în deal , la hotar , de la N@delea din Topl iceni pentru 200 
aspri gata . 

Si au vindut acei oameni care s-au zis mai sus aceste ocine de bună 
Yoia l�r ,  cu ştirea tuturor megieşilor din sus şi din jos şi dinaintea domn ie i 
mele . 

De aceea , am dat şi domnia mea acelor oameni ,  care s-au zis mai sus , 
ca să le fie ocine de ohabă lor , fii lor şi nepoţilor şi strănepoţilor şi de nimeni 
neclintit , după porunca domniei mele . . . "2 

După : DIUI , B ,  XI , p .  18-20 , nr . 15 (Slav şi trad .) . 

1 Sat Topliceni, în j ud .  Buzău . 
2 :Mihai Viteazul ,  domn al Tării H omil.neşti ( 1593 - 160 1 ) .  Interesul actului  e'tc major, 

fiind unul d intre puţ inele care atestă ex istenţa unei proprietăţi de păm înl  a unui  c·1reu, 
jprobabil ca urmare a unei datori i  neachi tate de către un localnic. 
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[1593-1594] . Relatare a geografului Giovanni Antonio Magini 
despre prrzenţa evreilor în Moldova în epoca lui M iha i 
Viteazu l .  

„ .  „ În  Moldova se află mulţi armeni , evrei , unguri , saşi ş i  raguzani 
'Care deţin tot negoţul . Căci ace�tia sînt cei ce exportă griul şi vinul în Ru�ia 
:şi în Polonia şi  tot astfel trimit piei , cerge , ceară , miere , pastramă de vită , 
-unt ,  legume h Constantinopol"1 •  

După : Călători str;'t in i ,  IV , p .  587 . 

1 Fragm :n t u l  face part e  din  lnna rca geografu lu i  pado"fan Gio·1ann i A1 1to11 io l\lagiai .  
<Gecgrafia ,  apăn• l ă  la  \"cneţia ia 1 596 . 
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1594 februarie 19, Londra . Scrisoare a lui Judass Fatim,  sluj itor 
al lui Don Solomon, duce de �Etilene , relatînd dife­
rendul dintre ambasadorul Angliei la Constantinopol 
şi creditorii local i ,  în legătură cu împrumutul acor­
dat lui Aron Tiranul , domnul Moldovei . 

„Căruia1 i s-au încurcat lucrurile de aşa manieră incit l-au făcut să fie 
răspunzător pentru angajament şi debitor a aproape trei sute de mii de scuzi , 
faţă de mai multe persoane , [ împrumutaţi] pentru a ajuta pe cei care au vrut 
şi l-au făcut domn al Bogdaniei2 , în scopul ca acest domn să-l elibereze de 
angajamentul şi creanţele în care intrase susnumitul ambasador ; pentru ca 
să plătească creditorii şi nea v înd posibilitatea s-o facă ,  deoarece numitul 
domn al Bogdaniei nu-i plăteşte cum se cuvine , astfel incit numitul ambasa­
dor , fără posibilităţi de plată , suferă mare ruşine din partea creditorilor . "3 

După : Tappe , Documents, p .  64 , nr. 94 (Franc .) . 

1 Edward Barton, ambasadorul Angliei la Poarta otomană. 

2 În original Roy de Bougdanie ; Aron Tiranul,  domn al Moldo·1ei ( 159 1 - 1595) 

recunoscut domn graţie unor sume mari plătite sultanului, girant fiind Barton. Vezi. în 
continuare, nr. 82. 

3 Scrisoarea aparţine lui Judass Fatim, slujitor al lui Don Solomon Ashkenasi, duce 

de Mitilene şi  fa·1orit al sultanului, la această dată în conflict cu reprezentantul englez Ia 

Poartă. Vezi şi nr. 76 pentru ascensiunea lui Aron Tiranul. Acelaşi Judass Fatim răspundea 

într-o scrisoare de la 1 martie 1594, din Londra, la o serie de întrebări despre soarta domnu­

lui moldovean : [ 19] „Ce cauză îl face să fugă pe domnul Bogdan iei" - „Numiţii Paulo 

Mariane, Mossey Benvenisti şi David Passe sînt cauza încurcăturii ambasadorului de pe 

lîngă domnul Moldovei şi, intermediarul pentru tot ceea ce il priveşte, este Paulo Mariane." 

[20] .  „La cine este îndatorat ambasadorul Barton?" - „Ambasadorul Barton, ai cărui 

creditori sînt evrei, turci şi creştini, [care] i-au adus numeroase inele şi multe mărfuri şi 

bani, la comanda lui Aron Vodă" ; cf. Tappe, op. cit . ,  p. 64- 6.'.5, nr. 95. 

82. 

1594 aprilie 2 1 .  Corespondenţă engleză de la Constantinopol re­
ia.tind sprij inul acordat de ambasadorul Edward Barton 
pentru Aron Tiranul domnul Moldovei prin intermediul 
unor creditori de tradiţie ai domnilor Moldovei ,  între 
care şi evrei .  
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„Domnul Barton1 după ce a obţinut [răspuns favorabil] din mina Îm­
păratului2 , la solicitarea sa în favoarea lui Aron3 , negustorii greci nu au fost 
capabili să împlinească sumele de bani făgăduite de ei , drept care , alţi negus­
tor i ,  atît creştini ,  cit şi turci şi evre i ,  prieteni ai domnului Barton , ca unii 
care mai înainte vreme avuseseră de a face cu domnii din acele părţi în ase­
menea pricin i� , s-au oferit ei înşişi să-i furnizeze [sumele de bani] lui Aron 
Vodă5 , dacă domnul Barton ar fi mij locitorul lor pe l ingă domn , ca să fie 
binevoitor faţă de ei şi să le plătească repede datoria . . .  "6 

După Tappe, Documents, p. 69, nr. 102 (Engl. )  

1 Edward Barton, reprezentant al Angliei la Poarta Otomană, mediator î n  proble­
mele :Moldo·rei. Pentru relaţiile între Moldova şi  Anglia vezi : L. Demeny, P. Cerno·rndeanu,  
Relaţiile politice ale Angliei cu Moldova , Ţara Românească şi  Transilvania în secolele X l 'l -
X VII I ,  Bucureşt i ,  1974. 

2 �lurad al III-iea ( 1574 - 1595) . 
a Aron Tiranul, domn al Moldovei ( 159 1 - 1595) . Asupra epoci i  şi relaţiilor domnuiui 

cu englez.ii ·rezi ş i  rapoartele contemporane ale misionarului croat Alessandro Comuleo in  
Călători $/răini ,  III ,  p. 370 ş i  nr .  76. Vezi şi  doc. anterior. 

4 }lenţiune de interes pentru intensitatea raporturilor domnilor mohlo·reni cu credi­
torii e·rrei .  

• Pentru degenerarea situaţiei politice şi, în consecinţă., uciderea unor creditori de la 
Poartă între care s i  e·rrei, vezi în continuare nr.  86.  

• Corespon<l�nţă trimisă de Thomas \Vilcox, care a fost personal în Moldova, secre­
tarului de stat al Angliei, Brughly. 
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1 594 august 17 , Bu�ureşti .  Mihai Viteazul întăreşte marelui stol­
nic Sîrbu şi fratelui său jumăţate din satul Bistriţa . 
care aparţinuse mai înainte lui Badea din Roşia şi fusese 
vîndut cu 7000 de aspri în contul datoriei ultimului la  
evreul Avram din Ocna Mare . 

„ +  Din mila lui Dumnezeu , Io Mihail voievod şi domn a toată ţara 
Un.grovlahiei , fiul marelui şi preabunului ,  răposatului Petraşco voievod . 
Dă domnia mea această poruncă a domniei mele c institului dregător al dom­
niei mele jupan Sîrbul mare stolnic ş i  cu fratele său popa Stan din Cerneţ i 
şi cu fiii lor , cîţi Dumnezeu le va lăsa , ca să le fie ocină satul Bistriţa , jumă­
tate şi cu vec inii şi din cîmp şi din pădure şi din apă cu morile , oricît se va 
alege şi cu venitul de pretutindeni ,  însă partea lui Badea şi partea fratelui 
său Radul din Roşia . Pentru că acest sat , el a fost de moştenire al lui Badea 
si al fratelui său Radul . Dec i ,  l-a v îndut Badea si fratele său Radul din Ro!':ia 
iui Vişul logofătul din Băldeşti , pentru 7 OOO �spri gata , cu care i-a plătit 
Vişul logofăt pe Badea şi pe fratele său Radul cu acei aspri ,  pentru o datorie 
de la un evreu , anume Avram de la Ocna Mare , încă dinainte vrerne ."1 

După : DRH . B ,  XI , p. 1 1 1- 112 , nr. 83 . (Slav . şi trad .) . 

1 Actu l  este o reconfirmare a unor documente mai vechi, din vremea lui Petru urce! 
şi Mihnea Turcitul.  Yezi supra , nr. 69 şi 72. 

63 

https://biblioteca-digitala.ro



84 

[ 1594] . însemnare marginală a cronicarului Ştefan Szamoskozy 
referitoare la înscăunarea lui M ihai Vi teazul printre a i  
cărui creditori de la  Constantinopol sînt amintiţi  evrei . 

„Cînd a luat Mihai Vodă domnia la Ţarigrad făcut-a multe cheltuieli 
pe la greci , evre i ,  turci , încît au trecut de patru sute de mii de florini .  Cînd 
a ajuns pe scaunul ţării trimis-a cărţi şi a chemat din toate părţile pe aceia 
cărora le era dator . După ce s-au strîns toţi - din Ţarigrad , din Adrianopol 
şi din alte locuri - în Ţara Românească ,  i-a tăiat pc toţ i .  Fost-a acesta cel 
dintîi semn pentru lov irea turcilor anno 1594."1 

După: Crăciun, Szamoskozy, p. 10 1 

1 Represiunea cred itorilor Ie-tantini a a·rut loc la 13 noiembrie 159-:1. şi a crmst i tuit 
momentul declanşării m işcării antiotomane. Din acest mofrr , episodul a a•rut un larg 
răsunet fiind înregistrat de majoritatea izvoarelor vrem ii .  Ştirea era comunicată Veneţ iei ele 
bailul Marco Venier de la Pera, la 29 noiembrie 1594 (cf. Hurmuzaki, Documente, I I I ,  
p .  465, n r .  32) . Ulterior e a  a fost înregistrată d e  Cronica Anonimă, cronica lui Battassar 
\Valther, Stavrinos, Naima etc. Pentru toate menţiunile vezi I'. l'. Panaitcscu ,  Mihai 
Viteazul,  Bucureşti, 1936, p .  109 - 1 10 şi nota 1 .  

85 

1595 februarie 26 , Lvov.  Informaţie provenită din Lvov, con­
semnată în Analele Fugger ,  referitoare la mazil irea de 
către otomani a lui Aron Tiranul ,  domnul l\folclovei 
şi uciderea de către el a supuşilor turc i ,  între care şi 
c îţ iva evre i .  

„Ştirile ne vestesc că  zilele acestea sosesc continuu indiv izi din laşi 
şi Cameniţa care afirmă - cum am auzit de altfel eu însumi încă ieri seara 
de la toţi iaconomiştii - că împăratul turcesc a chemat la sine la curte pe un 
ceauş , împreună cu patru căpitan i ,  slujbaşi însemnaţ i ,  care păzesc intrarea 
la sultan şi i-a trimis la Iaşi , în Moldova , la Aron vodă1 spre a-i porunci să 
meargă cu ei la Constantinopol la curtea împăratului turcesc . Cum a aflat 
dar că a fost mazilit şi că s-a numit de acum un altul în locul lui , a pus să 
fie tăiat capul ceauşului împreună cu al acelor patru trimişi şi a poruncit 
apoi de asemenea să se treacă prin sabie pe toţi turcii din Moldova , precum şi 
pe evreii turc i ,  din care au dat de 19 persoane şi s-a declarat apoi ca duşman 
făţiş , unindu-se cu muntenii şi transilvănenii contra Turciei .  "2 
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După : Hurmuzaki ,  Documente , III , I, p .  224 , nr . 203 . (Germ .) ; 
· 

Rosenbaurn , Document e ,  p .  21 , nr. 20 (Trad.) . 

1 Aron Tiranu l ,  dom n al l\foldo"fCi ( 159 1 - 1592 ; 1592 - 1595) . A domnit pînă la 
aprilie 1595, m u rind ulterior în Transil"tania în închisoarea de la \'inţ .  \'ezi supra şi n r .  76, 
8 1 - 82.  

2 • .\supra momen t u l u i  istoric, vez i P. P. Panaitescu , 1Uihai Viteazul ,  Bucureşt i ,  1936, 
p.  fJJ - JJ5.  Heacţia împot rba e·trcilor supuşi otomani, asemănătoare cu cca a l u i  :\Iihai 
\' iteazul, s-a l im i t at la c·1rcii veniţ i din imperiul otoman . 

86 
1595 · septembrie 22 , Veneţia. Informaţie contemporană din sursă 

veneţ iană care relatează despre represal i ile exercitate 
la ordinul lui Sigismund Bathory, principele Transil­
vaniei ,  asupra negustorilor evrei supuşi otomani ,  aflaţi 
în Ţările Române. 

„înainte de a pleca din Constantinopol , Sinan1 a tratat cu mai mulţi 
negustori evrei , obişnuiţi să facă negoţ în Muntenia şi Moldova , ca să meargă 
în acele ţări şi să se străduiască a îndemna acele neamuri să se întoarcă la 
ascultarea sultanului şi să se desprindă de ardeleni ; aşa s-a poruncit ca toţi 
evreii să fie prinşi şi duşi la Alba Iulia ,  unde zişii evrei au fost spinzuraţi 
de-alungul zidurilor acelui oraş şi ,  după ce s-a luat cu asalt Lipova , au fost 
tăiaţi în bucăţi toţi turcii şi evreii cîţi  au fost acolo , punind Sigismund să se 
proclam� că evreii nu pot rămîne în Ardeal ,  Moldova şi Muntenia şi că ori­
cine are dreptul să-i omoare , oriunde ii găseşte . . .  "2 

După : Constantinescu , Documente, p. 34 şi 184 , nr. 75 (Ital . şi trad .) . 

1 Informaţiile italiene asupra momentului s înt foarte precise şi, ca atare, de primă 
importanţă. :!\larele vizir Sinan Paşa a preluat conducerea trupelor otomane în cursul lunii 
iulie 1593. 

3 .  Represiunile împotri·�a evreilor supuşi otomani,  aflaţi în Ţările române pot fi datate 
relati'l cu marc precizie, ele fiind ulterioare tratatelor de vasalitate încheiate între S igismund 
Bathory şi domnii români, cu Mihai Viteazul {Alba Iulia, 20 mai 1595) şi Ştefan Răz·rnn 
(3 iunie)', acorduri care prevedeau măsuri discriminatorii faţă de străini (greci ,  evrei etc . ) .  
Vezi în acest sens P. P .  Panaitescu , Mihai Viteazul, Bucureşti ,  1936, p. 1 1'1 - 1 15. În acelaşi 
context Analele Fugger aminteau la 1 martie 1595 pe medicul evreu al lui Sinan paşa, 
doctorul Iacob (Giacob Rabino sau Robeno) care venise în Ţara Românească. să reclame 
o dator ie de 'I OOO de taleri, fusese închis de domn şi dat ca ostatec principelui Transil­
vaniei ; cf, Hurmuzaki , Documente, XI , p. 228, nr. 203 (Germ . )  şi M. A. Halevy Midecins 
Juifs . „ , .  p. 25.  

87 

cca. 1595. Responsă în legătură cu uciderea unor evrei ,  în 
trecere prin Moldova spre imperiul otoman , undeva 
pe valea Lăpuşnei . 
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„Trei oameni din obştea sfîntă din Lvov şi cu dînşii trei tineri au plecat 
din oraşul Iaş i ,  din Ţara Valahiei1 , spre ţara turcească. Pe drum , cale de o zi 
de la Iaşi , au fost omor îţi .  N urnele primului [era] Iţchak Tir kl , iar numele 
celui de al doilea [era] Mendel , fiul lui Papus ; numele celui de-al treilea , 
Faibiş . 

Ş i  iată că a dat mărturie onoratul domn Moşe , fiul lui Iehuda , cum că  
Mendel , fiul lui Papus şi Iţchak Tirkl din obştea sfîntă Lvov au plecat din laşi 
in anul (5) 3562 , ca să meargă în ţara turcească . Iar el i-a însoţit cînd au ple­
cat din oraşul Iaşi .  După scurt timp a venit o veste că au fost ucişi .  

A depus apoi mărturie onoratul domn Aharon , fiul martirului , domnul 
lakov , cum că cei trei oameni sus numiti cu numele lor si cu dînsii trei tineri 
au plecat din oraşul Iaşi ,  cu un grup de turci străin i ,  �a să m�argă în ţara 
turcilor. Plecarea lor din oraşul Iaşi a avut loc într-o joi , cu aproximativ două 
săptămîni înainte de Şavuot din anul (5) 356 după computul mic .3 După c iteva 
zile au venit alţi turci în oraşul Iaşi şi ne-au spus : „Voi sînteţi evrei , să ştiţi 
deci că acei turc i ,  care au plecat din Iaşi în ţara turcească ,  ne-au întilnit pe 
drum şi ne-au spus : „Cînd veţi merge în oraşul Iaşi , să spuneţi evreilor că 
ce i şase evrei , care au plecat împreună cu noi din oraşul Iaşi , s-au grăbit �•i 
ne-au luat-o înainte pe drum , din cauza apropierii sîmbetei .  :\"oi am mers 
in urma lor şi i-am găsit omorîţi într-o vale . 

A mai depus mărturie şi susnumitul Aharon , că la acea dată , nu mai 
plecaseră alţi evrei din oraşul Iaşi , afară de cei şase amintiţi . 

A mai depus mărturie onoratul domn Mendel Halevy , cum că în joia 
aceea au plecat evreii din oraşul Iaşi , cu nişte turci străin i ,  ca să meargă în 
ţara turcească ,  dar n-a spus c iţi evrei , ci doar evrei ; nici nu-i cunoştea', afară 
de unul zis Iţchak Tirkl din Lvov. După c iteva zile au venit alţ i turci străini 
în oraşul Iaşi şi aşa mai departe , cum a povestit şi onoratul , susnumit , domn 
Aharon . 

A mai depus mărturie şi onoratul , suspomenit , domn Mendel , că a auzit 
d in gura [ucigaşilor?] în timpul chinurilor şi în timpul ducerii la moarte , 
că au dat mărturie despre uciderea acelor sus amintiţi .  

A mai dat mărturie onoratul domn Ozer , cînd a mers el din orasul la..<.i 
spre ţara turcilor şi în drum au venit la dînsul trei neevrei „Weiszkepf"1 , d in 
oraşul Iaşi [care] i-au spus . . .  5 cum au fost ucişi şase evrei : trei bărbaţi şi 
trei tineri ; pe unul î l  cuooşteau ; î i  zicea Aizic Mekler [samsar] din Lvov şi 
ştia multe limbi. Are şi o nevastă la Lvov ,  în afara oraşului .  Şi au spus ne­
evreii „Weiszzkepf"4 că evreii n-au vrut să-i aştepte la Iaşi , din cauza. sim­
hetei şi au pornit-o [ înainte] , . . .  6" apoi ne-am dus şi noi după dînşii ş i  i-am 
găsit ucişi în valea oraşului Lăpuşna7 • 

A mai dat mărturie şi onoratul domn Michel , la fel ca şi vorbele amin­
tite ale lui Ozer. Dar este o deosebire între dînsii , căci onoratul domn Michel 
a zis că neevreii au spus că i-au găsit morţi în �iua de duminică , iar onoratul 
domn Ozer nu a spus în care zi . l\lai este o deosebire între e i ,  căci onoratul 
rlomn Ozer a dat mărturie în numele pomeniţilor evrei , cum că pomenitul ,  
()nora tul domn lţchak Tirkl are o nevastă la Lvov , în afara zidurilor cetăţ i i ,  
iar onoratul domn Michel nu a afirmat aceasta . 

. . .  Şi am rezumat spusele lor atît cit trebuie pentru concluzie. " B  

După : Kara , Consultaţ i i  rabinice. 
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1 l\Io!do·;a. 

2 În 159.5 .  

3 Î n dece mbr ie 159j . 

4 Probabil „băt rini" . 

• Lipsă în text. 
6 Idem . 
7 L ăpuşna (az i în H. S. S. Moldo·.rcncască) .  Pentru t îrg, ca Joc de •.ramă pe drumu l 

:;pre Cetatea Albă, ·rezi C. C. G iure.scu ,  Tîrguri sau oraşe şi cetăţi moldovene ,  Dncureşt i , lll6i, 

p .  2':18 - 249. 

8 Documentul aparţine cu !e"ger i i de response a lui  Biniamin Aharon Slonik tradus după 
ediţia „.1lasat Bi11iamin" Metz ,  1776, cons. H. O variantă. prescurtată a aceluiaşi document a 

fost publ icată de )f )I . Halny, Comun ităţile evreieşti din Iaşi şi Bucureşti pînă la Zaveră 
( 182 1 ) ,  în „Sinai. Anuar de stud ii judaice" , I I I ,  Bucureşti , 193 1 ,  p. 28-29, traducerea 

urm ind textul ed iţ ie i  a I I-a a rcsponselor citate, d in 1833. În varianta Halevy, numele 
au o transcr iere puţ in d i ferită : Isac Tiirkl ,  )lcndl ben Papus şi  Phoebus. După cum obser.ra 
ultimul editor am int i t ,  kxtul ·.r ine să. afirme existenţa, la sfîrşitul ·;cacului al XVI-iea . 
unei com un ităţ i  c·.rrcicşt i  ieşene închegate. 

1 596 

88 
mai 14 ,  Gherghiţa . Mihai Viteazul ,  domnul Ţări i 

Româneşti întăreşte lui Dumitru oc ine în Rădăcineşt i 
specific îndu-sc plătirea ele către acesta a unor datorii 
la creditor i i  evre i Sînbot in şi lsac . 

„ +  Din mila lui Dumnezeu , Io Mihail voievod şi domn a toată Ţara 
rngrovlahiei , fiul marelui şi preabunului şi răposatului Pătraşco voievcd .  
Ş i  a dat domnia mea această poruncă a domniei mele lui Stanciu} şi  mamei 
lui , Iucşei şi cu fii i  lor , cîţi Dumnezeu le va da , ca să le fie ocină în Rădă­
cineşti , pentru că le este veche şi dreaptă ocină şi de moştenire . Şi încă a 
cumpărat Stanciu} ocină în Rădăcineşti de la Costandin 1 selişte şi o casă 
pentru 650 aspri gata şi un loc din Brădet pentru 60 aspri gata . Şi iar să-i fie 
l·'Ji Stanciu} ocină în Rădăcineşti partea de ocină a lui Costandin toată , cit 
11-a cumpărat cu aspri ,  oricît se va alege de peste tot hotarul şi de pretutin­
den i ,  pentru că a plătit Stanciu} birurile lui Costandin în trei an i, de a dat 
1650 aspri gata . 

Iar apoi , la moartea lui Stanciu} , şi la moartea Iucşei , mama lui Stan­
ei ul , el a dat cu l imba lui , însuşi Stanciu} vărului său de al doilea , lui 
Dumitru , toate ocinele lui şi vitele şi vi ile şi casele şi  sculele şi averile , hra­
na şi toată agoniseala lui , iar Dumitru , el a făcut pomană Iucşei şi lui Stan­
c iul şi a cheltuit Dumitru din bucatele lui , cu pîinea şi cu v inul şi cu tot , 
591) aspri .  Şi a fă.cut 6 sărăcuste pentru 720 aspri .  Şi iar a dat Dumitru pentru 
birurile lui Stanciu} 1 250 aspri .  Şi a plătit Dumitru datori ile lui Stanciu} 
de la soţia lui Stanciu} ,  anume Sora , pentru 600 aspri şi de la Sînbotin evreul 
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pentru 680 aspri şi de la Isac evreul pentru 350 aspri gata şi de la '.\fanta gre­
cul pentru 150 aspri .  . . 1 

Si am văzut domnia me::;.� si cartea lui Mihnea voievod , cum a 
dat St�nciul toate ocinele lui şi toate

' 
averile lui şi toate sculele sale lui Du­

mitru vărul său d:!-al doilea . . .  " 

După : D IUl , B ,  XI , p .  212- 214 , nr . 1 67 (Slav . şi trad .) . 

1 ,\,:tul conti1 111ă cn alte prc·1cderi. 
2 Î n tăr irea est e  acordată <le l\lihai \"i tcazu l ,  el omnnl Ţăr i i H.omâneşt i  ( 1593 - 160 1 ) .  

p e  baza u n u i  act m a i  vechi a l  ·rninorlul 1 1 i  l\l ihnea T11rcitu l ( 1585- 159 1 ) ,  clat in<! d i n  1590 � 
cf. nr .  75 în -10l 11m11l  ele faţă. 

89 

1599 octombrie 2 .  l�clatare de epocă a nobilului Toma Kcncli 
făcută com isarului imperial Mihai Szekely dcsprl" in­
tenţ ii le polit ice ale lui Mihai Viteazul , între care cnu­
mără şi alungarea credincioşilor C\Te i .  

„ . . .  De  asemenea , [Mihai Viteazul1] nu  vrea sub nici un chip să îngă­
duie pe arieni şi calvin i ,  ca şi pe cei ce împărtăşesc credinţa iudaică ,  iar pe 
aceia vrea să-i stîrpească p înă la unul."2 

După : Vasiliu , �I isccllanca , I ,  p .  240 (Lat.) . 

1 Penim pol it ica eclez iast ică a lui  !l'l ihai \"it<·azu l ,  în perioada unificării pol it ice 
a celor t re i ţ ări române ( 1599 - 1600) ·iezi  P. l'. Panaitcscu , Jlih a i  l ' i frn;u/,  1936, p.  
p .  175 - 180.  

2 E-10luţ ia s ituaţ ie i e·1reilor în  această perioadă este consemnată una11 im de rela­
tările celor mai ·1ar iatr  surse istorice ; ·ie z i in ·rnlum u l  ele faţă documentele sub n r .  92 - 9-1 .  
I n formarea comisarulu i imperial , Carlo C\lagno către l\lihai \"itC'azu l , în legătură. c u  re·H·:i­
dică.rilc formulate de acpsta în faţa impărat u l1 1 i  Rudolf al 11- lea , aduce precizări suplimentar.._, : 
„Eu,  împăratul ,  rog pt· Dornne-Ta să nu laş într-acel loc mulţ i crecJ incioşi ,  numai să las :; : 
Greci şi Frănci şi l .otren i . . .  " ;  cf. actu l n i  datat ina i n k  el<· 1 3  februarie 1600, î n Jl ihai 
Vitmrnl în co11şt ii11ţa rnrnpcană , Vocumrnlt cxlt rn e ,  1 ,  p .  -I 13 ,  nr. 118 .  

90 

1600 ianuarie 1 5 .  Salo:iic . Responsă în legătură cu uciderea unor 
evrei din Vidin în cursul raidului sud-dunărean al voie­
yodului Ţării  Româneşti , Mihai Viteazul . 

„în faţa noastră , jos iscăliţii trei judecători , întruniţi ca tribunal , a 
venit domnul Israel Simon , locuitor din V idin şi , după ce i-am adresat 
obişnuitele preveniri , a depus mărturie în ladino : „Pe c înd mă aflam în ma­
gazinul meu din Vidin a intrat un cunoscut al meu , neevreu , care văzîn­
du-rnă,  s-a apropiat de mine şi  mi-a relatat violenţele săv îrşite de craiul 

-, 
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româ.n .1 Şi fără ca eu să-l fi întrebat , mi-a spus : „L-am găsit pe prietenul 
Iosef Ruso şi pe doi fraţi v itregi ai săi , Iţchak Varon şi Iţchak Amiel , cu 
care era mereu împreună ;  ei fuseseră omor îţi împreună , iar eu i-am îngropat ." 

Aceste mărturii au fost depuse după ce martorul a fost prevenit c ă.  
trebuie să spună adevărul . Apoi şi-a mai amintit ceva şi a spus că el fusese 
tovarăş cu numitul domn Iosef Ruso şi că numele celor doi fraţ i vitregi erau 
chiar Iţchak Varon şi Iţchak Amiel . 

Azi , marţi 9 Svat (5) 3602 , aici în Salonic . 
Drept care semnăm : Aron Iosef Sason , prăv ilaş , Iosef, fiul lui :\foşe 

Sason , prăvilaş , Mordechai Baruch Mitevuli ,  prăvilaş.3 

După : Fontes hebraici i ,  I ,  p. 338 (Ladino) şi Kara , Consu ltaţ i i  rabinice 
(Trad.) . 

. 1 În original, „el rei \'!aho" , l\f ihai \'i t eazul ; domn al Tttrii  l{omâneşti ( 1593 - 1(10 1 ) .  
E·1en imentele descr ise s e  înscriu î n  cadrul politicii ant iotomane a domnitorului  rom�l ;i si 
a mă!;urilor represi-te la adresa supuşilor Porţ ii ; În legătură. cu aceasta ·iezi, supra <locume�­
tele d in 1594 şi septembrie 1595 şi comentariile la ele .  

2 l\larţi 1 5  ianuarie 1600. 
3 Documentul aparţine culegerii de consultaţ ii  rabinice a l u i  Aharon Sason ( 1555 -

16 10)" şi este inclus în volumul „ Torat emct" , \'eneţia, 1626. O traducere engleză ·iezi ,  mai 
recent, în „Annual. . .  " ,  \' , Sofia, 1970, p. 96. 
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1600 martie 8 .  Raport al comisarului imperial l\I ihai l  Szekely 
către împăratul Rudolf al I i-lea în legătură cu eYeni­
mentele din Moldova în preaj ma alungări i lui Ieremia 
Movilă de către Mihail Viteazul ,  amintind persecutarea 
negustorilor evrei .  

„ . . . iar mai departe se arată că mare parte a locuitorilor din Moldova 
s-a băjenit spre Valahia , căci atunci cînd Ieremia se gătea de fugă1 a soco­
tit ţara drept cămară a sa , iar de la negustorii ce nu erau statornici , precum 
grecii , armenii , evreii lua ducaţi de aur cu miile şi peste ."� 

După : Hurmuzaki , Documente, XII , p. 765 , nr . 1 133 (Germ.) . 

1 Ierem ia Mo·1 ilă , domn al l\lol<lo"lei ( 1595 - 1600) a fost alungat dP trupele •rnie­
v od u l u i  ]1.-l ihai \' iteazul în luna mai 1600. 

2 Pentru e·1cn imentele complementare ş i  situaţia c·1r(•ilor, •1ni supra nr. 9� - .96. 
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1600 septembrie 1 5 ,  Cluj . Relatare de epocă referitoare la  per­
secuţ i ile ordonate de principele Transilvaniei împotriva 
români lor, sîrb ilor, greci lor şi evre ilor transih·ăneni care 
s-au arătat favorabi l i  lui Mihai Viteazul ,  domnul Ţăr i i  
Româneşt i .  
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„Toţi valahii , s îrbii , evreii şi grecii care sînt de partea voievodului 
s înt ucişi de către ai noştri , iar el , voievodul , să tot fie la A lba lulia"l . 

După : Veress , Documente, VI , p .  187- 188 (Germ.) . 

1 Informaţia este de interes, fiind u n ică în relatarea unei atitudini fa·rnrabile a evrei­
-lor in raport cu i:IIihai Viteazul. Ea precede cu puţin lupta de la Mirăslău şi even imentele 
legate tle ea şi nuanţează imaginea oarecum stereotipă în aprecieri ale celorlalte ştiri con­
temporane. 

93 

1600 septembrie 23 , Praga . Informaţie de epocă, din surse ene­
i eşti referitoare la evenimentele din Moldova şi cursul 
luptelor dintre Mihai Viteazul şi poloni .  

„Zilele acestea au sosit evrei localnici , venind de l a  tîrgul de  la 
Cracovia ; ei confirmă nu numai că sperjurul Bathori şi marele cancelar 
din Polonia au fost înfrînţi în Moldova de către fiul Valahulu i ,  dar şi că 
el , voievodul1 , i-a urmărit pe respectivii cu trupele lor cale de 7 mile şi i-a 
b:i.tut . " �  

După : Yeress , Documente ,  VI , p .  199 (Germ.) . 

1 �l ihai \"i teazul . domnul Ţării Româneşti .  
" Informaţ i::t se refcr[t la luptele dintre ·1oie·10dul român şi  trupele lui Ieremia l\Io·1ilă, 

sprij i , : itc ele polo n i .  
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1600 octombrie 14,  Constantinopol . Scrisoarea franciscanului 
Eustachio Fontana adresată cardinalului Cinzio 
Aldobrandini în l egătură cu situaţ ia din Ţara 
Românească şi raporturile dintre l\Iihai Viteazul şi oto­
mani , menţ ionînd atitudinea nefavorabilă a evreilor 
faţă de voievodul român . 

„Preailustre şi preacucernice monseniore , stăpîn al meu , eminenţă. 
De la ultima scrisoare pe care am expediat-o luna trecută domniei voastre 
prea ilustre şi preacucernice , p înă acum s-a sperat şi în mod normal ar fi 
si s.e producă cîteva confruntări în Ungaria , între imperiali şi lbrahim , sau 
în Moldova , între Mihai şi polonezi .  Nimic nu s-a petrecut , armele au stat 
la locul lor . Domneşte l iniştea . Ceea ce nu împiedică să se manevreze cu 
toati puterea împotriva lui Mihai .  Toţi strigă contra lui pentru planul demn 
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de d ispreţ ; ii ameninţă cu moartea ; nu poate ciştiga la propunerile sale de 
pace , în n ic i  un fel ,  n ici poporul nici pe cei mari , deoarece are aproape 
toate categoriile de oameni contra sa , pînă şi evreii . . .  " 1  

După : :\i ihai V iteazul , p .  579- 580 , nr . 2 17  (ltal . şi trad.) . 

1 Mihai \"iteazul,  domn al Ţării Româneşti ( lj9,3 - 160 1 ) .  I nformaţ ia este posterioară. 
luptei de la Mirăslău ( 18 sept . )  şi recuceririi )foldo-1ei de către trupele polone, marcînd 
c serie de înfrîngeri succesi·.re ale ·1oie·1odului român şi un moment cumpănă in acţiunile sale. 
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lnceputul sec . XVII . Responsă a lui Iomto\" Saalon în legătură 
cu disputa dintre doi creditori sud-dunăreni enei ,  amin­
t indu-se relaţ iile lor cu Ţara Românească.  

„Reuven a cedat o datorie ce o avea asupra unui valah , la o sumă 
mare , pentru o sumă mai mică şi a spus [cumpărătorului] să se ducă să o 
încaseze ( iar surplusul i i  va aparţine) . Şi a cumpărat Ş imon zapisul de la 
Reuven , după lege ş i  a plecat în Valahia . 1  A trimis acolo un om al său 
şi s-a întors după un timp , zicînd că nu a primit nimic de la valah . Acum 
el se întoarce către Reuven , că aşa fusese înţelegerea între ci şi actul se află 
la m ina lui Ş imon , că dacă se va întoarce zapisul valahului şi nu va fi 
primit banii , să-i capete înapoi de la Reuven . 

Reuven a argumentat : „Dă-mi zapisul ce ţ i  l-am încredinţat şi-ţi voi 
da ceea ce îmi ceri" . Iar Şimon a răspuns : „Nu-l am , căci l-am pierdut , 
dar iată documentul întocmit de Raşkalo , administratorul acelui valah , în 
locul zapisului ce mi l-ai încredinţat ; căci aşa mi-ai spus , să-l dau lui 
Raşkalo , care e omul de credinţă [al valahului] şi împlineşte poruncile 
sale [după cum] se ştie ; chiar dacă l-aş fi ascuns , el tot îţi  va plăti , în 
temeiul documentului pe care ţi l-a făcut administratorul său , ca şi cu za­
pisul însuşi , căci aşa face întotdeauna şi altora . 

Iar Reuven i-a răspuns : „Chiar dacă e aşa cum spu i ,  dar mă tem că 
zapisul e în mina altuia , sau va veni şi acela şi  va cere datoria , căci aşa 
e scris [ în zapis] să se plătească oricui arată zapisul datoriei ş .a .m .d .  Iar 
c ind voi merge eu cu documentul , nu-mi va da nimic ; deşi cu te cred că 
n-ai încasat , pînă nu văd zapisul pe care ţi l-am încredinţat şi chiar dacă te 
\·oi crede , nu cred pe trimisul tău şi dacă vei lămuri că nu este vreo neîn­
ţelegere între noi , la ce bun ? Şi atunc i ,  dacă ţi s-a pierdut , tu eşti dator 
să mi-l înapoiezi chiar dacă n-ai fi fost decit un trimis plătit , dar mai 
ales că ai cumpărat zapisul , vînzare deplină . . .  " �  

După : Fontcs hcbraic i ,  II , p .  1 18- 19 (Ebraic) şi Kara , Consu l taţ i i  rab inice.  
(Trad.) . 

1 Ţara H.omânească. 
" În original textul continuă. Fragmen t u l  aparţ ine culegerii  de: re;,ponse: a lui Ioml<N 

Saalon ( Jjj7/ lj6 l- 1638) ş i  a fost tradusă după Co11sult11fii rabinice , \"cncţia, 1 69� . f. 1 17 
v . ,  cons. 142. 
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1601 august 20 . lnsemnare din cronica lui Simon ::\Iassa şi :Mark 
Fuchs referitoare la distrugerea Clujului de către trupele 
lui Basta şi Mihai Viteazul ,  domnul Ţări i Româneşt i ,  
în care se  aminteşte prezenţa evreilor în acel oraş . 

„ . . .  din cauza unor delicte foarte grave şi anume pentru faptul că l-au 
primit pe Sigismund şi l-au ajutat împotriva germanilor , pe cind fugea la 
Opel şi după ce comisarii  majestăţii sale au fost alungaţi în mod ruşinos , 
în sfîrşit , deoarece oraşul acela (şi anume Clujul) a fost copleşit de cele mai 
diferite şi murdare secte şi anume , arieni , anabaptişti şi evrei .  D in aceste 
motive Basta şi voievodul Mihai au venit cu instrucţiuni de la împărat , 
ca să distrugă din temelii  oraşul cu ajutorul voluntarilor şi să fie făcut 
oraşul una cu pămîntul şi să nu fie cruţaţi nici măcar copiii ."1 

După : ::\IHJ , V ,  l ,  p. 228 , nr . 465 (Lat .) . 

1 Episodul se referă la înfrîngcrea l u i  S igismund Dathory de către trupele generalului 
Basta ş i  ale voievodului :Mihai \'itcazul în lupta de la Gorăslău ( J  august 160 I )  ş i  la eve­
n imentele cc au urmat. Trupele l u i  :Mihai \'iteazul au intrat în Cluj la 1 1  august. 
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(ante 1605] . Responsă în legătură cu uciderea unui negustor 
evreu venit din Polonia la laşi pentru a cumpăra măr­
furi . 

„Un evreu din obştea sfîntă Sniatyn , cu numele de Iosef, fiul lui 
Menachem a plecat în ţara Valahia1 , în oraşul Iaşi şi a cumpărat acolo 
marfă : ceară şi blănuri .  .. 2 Iar din oraşul Iaşi a pornit înapoi spre casă , in 
oraşul Sniatyn şi a luat cu dînsul toată marfa ce o cumpărase acolo . C înd a 
ieşit din oraş i s-a alăturat un străin neevreu cu soţia sa neevreică. 

După aceasta , peste cîteva zile , un evreu cu numele de Şevach , din 
obştea sfîntă Lvov , a venit la Trepanoli3 ,  în ţara Poloniei şi a recunoscut 
pe acel neevreu pomenit mai sus şi pe acea neevreică .  A mai găsit şi căruţa 
şi calul şi marfa onoratului domn Iosef, mai sus pomenit . îndată s-a mirat 
onoratul domn Şevach şi a simţit că neevreu] l-a ucis pe amintitul evreu Iosef 
şi i-a luat tot avutu l ,  căci acest om , onoratul domn Şevach fusese la Iaşi 
în acelasi han cu onoratul domn Iosef. El a recunoscut toată marfa onora­
tului do�ri Iosef, precum şi calul şi căruţa . El văzuse cînd neevreu1 şi soţia 
sa i s-au alăturat pe drum cînd a ieşit din oraşul Iaş i .  Atunci s-a străduit 
onoratul domn Şevach , cu intervenţi i ,  pînă ce l-au închis pe ucigaş în închi­
soarea unde se ţ in cei acuzaţi de omor . Iar cînd străinu] a văzut primejdia 
în care l-a adus crima sa , a m�rturisit în închisoare , fără nici un fel de 
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tortură şi a povestit toată fapta sa cea rea , cum l-a ucis pc sus pomenitul 
onoratul domn Iosef din Sniatyn , în ţara Valahiei şi i-au luat tot avutul .  
După mărturisirea sa , s-a dat sentinţa după legea contra ucigaşilor . . . 1 

Adus la tribunalul rabinic ,  care a luat mărturia în oraşul Podhajec. 
l\lai este scris la acest tribunal că , după ce s-a sfîrşit judecata acelui neevreu 
care l-a jefuit şi ucis , că [ucigaşul] a justificat sentinţa şi a strigat în gura 
mare în faţa tuturor : „Acum ştim că Dumnezeu este judecător drept şi că c 
adevărat că răzbună sîngele evreului Iosef, pe care l-am vărsat cu mîinile 
mele" . De asemenea , confesorul a povestit că , atunci cînd uci;;aşul i s-a spo­
vedit înaintea morţii , aşa cum e obiceiul la creştini să se spovedeas'.::ă la preot , 
a recunoscut dreptatea osîndei , zicîndu-i chiar aceste vorbe . Mai scrie acolo 
că ucigaşul a spus că atunci cînd a împuşcat cu arma numită puşcă în trupul 
pomenitului Iosef, acesta a căzut îndată la pămînt , iar ucigaşul şi soţ ia sa 
s-au sculat şi au scotocit trupul pomenictului Iosef şi în hainele sale după 
bani ,  dar n-au găsit decît cam doi galbeni. Sus amintitul Iosef nu s-a zvîr­
colit de loc si nu mai avea răsuflare , ci era mort deahinelea . Si a fost ucis 
l ingă o [fînt'înă] . . . "� 

' 

După : Kara , Consultaţ i i  rab in ice .  

1 În l\Ioldo·1a.  

2 Lipsă. în text. 
3 Probabil , localitatea mc<lie·rnlă Tarnopol. 

4 Lipsă în text. 
5 Documentul nu poartă dată, fiind încadrat în fu ncţ ie de celelalte consulta\ ii rabin ice 

ale lui Biniamin Slonik. Traducerea s-a făcut după textu l ebraic cl in cu legerea Masat l/inia­
tnin, Metz 1776, cons. 68. 
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1605 ianuarie 6 .  Rcsponsă în  legătură cu  moartea unui evreu 

în cursul luptelor din :Moldova , din 1600 , între trupele 
polone ale lui Jan Zamoyski ş1 cele ale lui 
Mihai Viteazul . 

„în faţa noastră , jos iscăliţii trei judecători ,  în şedinţă , a venit ono­
ratul domn Iosef, fiul domnului Smuel şi l-am întrebat după lege şi cu pre­
venirile legale şi a depus mărturie în slavă , iar noi am tradus în idiş : „Eram 
în Valahia1 , eu şi Chaim , 'ginerele onoratului domn Iţhac , fiul lui Slomo 
d in Krasni ,  la StepanuviF , într-un han , atunci cînd a fost războiul cu 
Mihail .3 Atunci ni s-a făcut frică şi ne-am dus la o gospodărie , în tabăra de 
valahi şi poloni4 ,  care se afla în c împ , la o jumătate de milă de Botoşani .  
"Aici am văzut o luptă mare a hospodarului , iar trimişii se  duceau şi veneau 
mereu , anunţind că vine Mihail . Atunci eu , Iosef i-am spus numitului Chaim : 
„Aici se va da o luptă mare cu Mihail , e primejdie de moarte pentru noi. 
Mai bine să ne ducem în oraşul Botoşani ,  poate că Dumnezeu ne va mîntui." 
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Numitul (ha im n-a vrut să plece ; atunci am plecat numai eu , Iosef. 
iar Chaim a rămas în lupta pomenită. Pînă la urmă , eu , Iosef împreună c u  
alţi evrei din Lvov şi Skaly , am fost în Botoşani .  Aici 2.m auzit că ai 
noştri [polonii] au bătut oastea lui Mihail şi au înaintat spre Cotnari .  Xoi 
ne-am tc:::nut să mai răminem la Botoşan i ,  căci era oaste puţină acolo ; a­
tunci ne-am tocmit iarăşi oameni şi am plecat din nou la Stepanoviţ . Pe 
drum , l-am văzut pe amintitul Chaim zăcînd pe cîmp , pe spate . A vca o 
gaură în gîtlej , hainele îi erau muiate în sînge şi era mort . Eu l-am atins 
cu mina mea . :\tunci au vrut ţăranii să-i scoată caftanul , căci purta un caf­
tan bun de „Margea" , iar eu le-am spus : „Să nu faceţi asta ; e evreu ş i  
veţi avea necazuri multe ."  Ei l-au lăsat în pace . r-loi ne-am dus repede la 
Stepanoviţ de frica luptelor. Aceasta s-a întîmplat la cinci zile după ce 
m-am despărţit de dinsul." 

Tribunalul rabinic a întărit mărturia după lege şi întocmai azi , dumi­
nică ,  26 Tevet 5305 , după computul mic , aici în obştea sffntă Medziboz ."" 

După : Kara. , Consultaţ i i  rabinice .  

1 :'\Ioldo·1a. 
2 Tîrgul me<lic·rnl �tcfăneşti.  
3 Mihai Yiteazul, ca domn al Moldoni (mai-septembrie 1600) . Documentul aduce 

informaţii preţioase pentru cronologia luptelor din �foldo·1a, în vremea domnitorului amin­
tit, e·1enimentele relatate încadrîndu-se în cursul ciocnirilor din luna septembrie 1600, 
clupă. intrarea în ţar[L a trupelor polone care l-au instalat la domnie pe Ieremia Movilă. 

4 Relatarea se referă la trupele cancelarului Jan Zamoyski şi la moldo·1enii adepţ i. 
ai lui Ieremia :\Io·f Îlă.. Pentru ansamblul luptelor -,ez i  P. P. Panaitescu , Jlihai Vitrn:ul, 
Bu::ureşt i,  1936, p. 228 - 2 30 şi precizările lui I .  Kara, în „Acta Yalachica" , Tîrgo·f işte, 
1972, p .  1 7 1 - 175. 

a Consultaţia rabinică. aparţine culegerii lui Joel Sirkes, ed . Frankfurt pe l\Iain, 
1696, nr. 82 (·iezi şi  supra cons. 77, d in 1593) . Prima traducere românească a sa, cu d ife­
renţe notabile faţă de cea prezentă., a apărut în „Re·Jista israelită" , I ,  1886, 1 1 , p. 3iJ -
3H, după care s-a preluat datarea actului. Arthur Goro·1ei în Monografia oraşului Botoşan i ,  
Botoşani,  1925, p.  7 i - 7 5 ,  pare s ă  semnaleze o altă consultaţie care s e  referă l a  luptde 
dintre Mihă.ias :'\Io·1ilă, fiul lui Simion cu Constantin Mo·dlă, fiul domnului Moldo-Hei ,  
Ieremia ( 1600 :_ 1606) ,  încheiate cu înfrîngerea primului la Ştefăneşt i ,  î n  decembrie 1607. 
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1605 iunie 26-august 3 ,  Praga . Consiliul secret habsburgic co­
munică Camerei aulice imperiale hotărîrea împăratului 
Rudolf al I i-lea de a onora cererea voievodului român 
Nicolae Pătraşcu privitoare la un împrumut , sumele 
ur_mînd a f i  achitate prin intermediul unor evrei . 

„Se comunică prin aceasta camerei aulice . Consilierii consiliului se­
cret îşi amintesc că maiestatea sa imperială . . .  a binevoit să aprobe cu un 
an în urmă să i se dea voievodului Pătraşcu1 15 .000 taleri pentru bijuteriile 
oferite maiestăţii sale . Deoarece amintitul Pătraşcu doreşte 5 .OOO de taleri 
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de la maiestatea sa pentru plata unor datorii contractate , ca să-şi poată scoate 
zălogul , altfel acesta va fi v îndut în citeva zile de către evre i ,  camera aulică 
î i  va procura cei 5 .OOO taleri , căci altfel el va pierde zălogul ce valorează 
peste 20 .000 taleri , la evrei şi va suferi o pagubă mare . De la Consil iul Se­
cret , 26 iunie 1605 . 

Rabus cu mina proprie . 
S-a reluat în Consiliul secret şi s-a menţionat în mod expres că de mult 

i s-au aprobat [ lui Pătraşcu] 5 .000 taleri cadou şi 1 5 .000 pentru bijuterii . 
Pentru el intervin domnii . Geheimben ca să i se dea ajutor din re!:tanţele 
Geheimben . Evreii să fie somaţi şi să se trateze cu ei scoaterea zălogului . 
3 august [1] 605"2 . -

Ediţie : Veress , Documente,  VII , p .  241 - 242 (Germ.) .  

1 :!'ficolae Pătraşcu , domn al Ţării Româneşti (nci. 1599 - scpt . 1 600) .  
2 ln acelaşi an, î n  septembrie, N icolae Pătraşcu apărea î n  faţa unui rcprczen1 ant 

al curţii habsburge, Joachim Huber, care relatează : „Pe baza ordinului oral pe care l-a 
dat Înălţimea Voastră. în faţa multora l-am chemat pe amintitul domn Pătraşcu la m ine 
şi am aflat de la el ce şi cui datorează. El m i-a relatat că toate da1oriile sale amintite 
la creştini şi evrei se ridică împreună cu · dobînzile la 5.000 taler i ; mai propune să inain1ne 
un inventar amănunţit cu numele creditorilor şi  sumele datorate , precum şi iălogul ama­
netat ca şi dobînzile pendinte". Cf. MH] , V, 1, p. 23 1 ,  nr. 474, unde informaţ ia apare 
.în mod greşit sub anul 1606. 
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1605 august . Responsă în legătură cu moartea unui negustor 
evreu în Moldova, în timpul unor lupte pe Dunăre .  

„în şedinţa tribunalului rabinic astăzi , duminică 7 Elul (5) 365 a venit 
în faţa noastră onoratul domn Mordechai-Morduş , fiul onoratului domn 
Şlomo şi a declarat după legile martorilor . . .  în l imba idiş . „Eu şi un evreu 
italian şedeam la Iaş i ,  în Valahia şi mai era cu noi un evreu din Lvov , cu 
numele Aizik sticlarul .  

El făcea unt ş i  brînză. A început : „Nu mai am ce face aic i ,  plec ]a 
Galaţi să cumpăr lecveriţă1 poate voi  scoate un c îştig . Ne-am convins că nu 
vrea să rămînă. A luat cu sine [dantelă] şi panglici , iar evreul italian i-a 
dat două butoiaşe cu rachiu , ca să cumpere lecveriţă. Cîteva zile după ple­
carea sa a venit veste că ar fi lupte la Galaţ i ; noi ne-am temut pentru 
pomenitul evreu. Intre timp au sosit doi evrei şi ne-au povestit despre lupte 
şi cum a fost ucis acolo un evreu. 

Cînd au loc lupte la Galaţi e un obicei acolo . Sub un mal înalt curge 
un fluviu pe care plutesc multe corăbii .  Oamenii sar pe corăbii şi trec pe 
celălalt mal. Evreul a vrut şi el să sară,  ba se şi apucase de o corabie , c înd 
a fost lovit în coaste de o săgeată şi a căzut în apă .  Cei doi evrei nu ne-au 
spus însă numele [ucigaşului] . Au spus numai că auziseră de pieirea evreului 
în împrejurările arătate . 
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Mai tîrziu ne aflam la Iaşi într-o zi de tîrg. Un preot s-a apropiat de 
evreul italian şi a vorbit cu dînsul despre luptele sus pomenite şi despre 
uciderea acelui evreu. M-am apropiat şi eu [de ci] dar preotul vorbea într-o 
l imbă pe care n-am înţeles-o bine2 • I-am rugat să povestească în româneşte3 
cele intimplate. Atunci a spus : „Am găzduit un om care avea dantelă , pan­
glici şi două butoiaşe şi cumpărase lecveriţă. Cînd a izbucnit lupta , evreul 
a fugit ca să scape şi voia să sară în corabie , care se afla pe fluviu , a;a 
cum s-a mai spus , dar a fost impuş::at şi a căzut în apă. A doua zi luptele 
s-au terminat , ostaşii au plecat , cum pleacă ei de obice i ,  repede şi s-au scos 
morţii din apă , s-au dezbrăcat şi îngropat. C ind au ajuns la evreu văzîndu-1 
că e circumsis , deci evreu sau musulman , n-au vrut să-l îngroape . Între 
timp am ajuns şi eu la faţa lo;:ului , l-am recunoscut [pe cel ucis] şi le-am 
spus : „E un evreu pe care l-am găzduit într-o odaie a mea" . Şi m-am dus de 
l-am îngropat , căci îmi fusese oaspete ; dantela , panglicile şi rachiul s-au 
pierdut în învălmăşală , dar lecveriţa mai este ." Toate acestea preotul le-a 
povestit în româneşte , iar italianului i le-a spus în altă l imbă. Nu rot 
să ştiu dacă preotul i-a povestit evreului italian din proprie iniţiativă sau 
la întrebarea acestuia despre pomenitul evreu". Acestea sînt vorbele pome­
nitului Mordechai-Mordus . 

[Semnează] Iakov , 'fiul învăţătorului nostru răposatul Meşulim halevi 
. . .  Kopel Aşkenazi , Iţchak , fiul lui Iakov . 

Se întăreşte iscălitura domnului Iţchak , fiul lui Iakov , ca fiind auten­
tică si dată în fata noastră , cei trei .  Acestea sînt vorbele smeritului Iosea4 , 
fiul 'învăţătorulu'i nostru Alecsandri . . ."5 

' 

După : Kara , Consu ltaţ i i  rab inice .  

1 Şubstanţă dulce. 
2 In transcrierea lui l\l. A.  HaJc·1v , Com wiitătiie Li:rciesli . . . , în „Sinai. Anuar de studii 

j udaice" , I I I ,  193 1 ,  p.  30 , pr�otul ·1orbe� în laaz, J i1;1hă ·rnrbită de o parte a populaţiei orien­
tale d in Dobrogea ( ·iezi ,  doc. infra , Ia 1652 , Mangalia) . 

3 • .\ ici,  ca şi în alte cazuri referitoare la Tara Românească, discuţiile purtate de enei 
în limba română ·1 in să ateste, odată în plus, stabilitatea comun ităţ ilor locale şi adaptarea la 
realitătile ·1 ieti i  med ie·rnle d in cele două tări rom<lnesti .  

. " i  Secret
.
arul sfatului rabinic .  

' ' 
5 Documentul face parte d in culegerea dC' response a lu i Biniamin Aharon, fiul Iu_i 

A-Jraham Slonik, ed iţ ia „:Wasa t Biniamin" ,  J\let z ,  1776,  cons. nr.  � 5. E·1eniment'.'le relatate 
s int in legătură , foarte probabil ,  cu luptele d in 1602 - 1603 între trupele lu i  Radu �erban, 
domnul Tării Româneşt i şi  cele coal izate ale lui Simion Movilă, tătari şi  otoman i .  Pentru 
alte cazuri s im ilare ale unor e·rrei ucişi la începutul ·reacului al X\'Il-lea în l\loldo·1a, ·rezi 
seinnalările lui '.\L A. Hale·1y, op . cil . ,  p. 30. O primă traducere românească, după ed iţia 
S itlilkow, 1883,  cu cîte·1a d iferenţe neînsemnate („Iacob sin Meşe J im numit Kopcl Askenasi", 
etc . ) ,  a apărut in „He·1ista israe lită" ,  1 ,  1886, 13, p.  -i09. 
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1606 iulie 26 , Kosice .  Scrisoare a lui Ştefan
. 
Bocskai ,  principele 

Transi!Yaniei către regele Poloniei  în care solic i tă tri­
m iterea unui cunoscut medic eneu al \Temi i ,  Eleazar, 
pentru a-l trata . 
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„Medicul Eleazar , care prin neam , educaţie şi religie este evreu , a fost 
chemat din Polonia la Kosice în anul 1606 pentru a îmblinzi cruzimea bolii 
preacunoscutului principe al Transilvaniei Ştefan Bocskai1 , atunci c înd se 
credea că acesta fusese otrăvit de către Mihail Kil.ta i ,  secretarul departamen­
tului secret , printr-o bău�ură otrăvită pe care o oferise . Medicul a fost chemat 
la Kcsice . lată acum scrisoarea principelui care se lupta cu moartea , trimisă 
în taină regelui PolonieF ,  pentru ca acesta să-l trimeată pe medicul Eleazar ; 
ea s-a păstrat la Wolfg . Bethlen , Istoria Transilv . , cartea XV ! „Maiestatea 
voastră regală stăpîne , stăpîne foarte venerat de către mine ! Încrezător în 
bunăvoinţa pe care maiestatea voastră regală pare să o manifeste , am soco­
tit că ea trebuie să se arate la fel şi în întîmplările acestea ; în ultimele două 
luni a dat o boală grea peste mine , astfel incit am fost în pericol să ajung 
la capătul vieţii mele . Ţotuşi prin mila Domnului am supravieţuit , învîngînd 
forţa neaşteptată a bolii prin străduinţa medicilor pe care îi am l ingă mine ; 
dar deşi am fost îngrijit de ei tot timpul , n-am putut să recîştig sănătatea 
tforită şi vigoarea corporală pierdută . Deoarece în alte rînduri , din cauza 
tulburărilor politice ale statelor3 am fost lipsit de un număr mai mare de 
d,lctor i decit s-ar cuveni , care să poată avea o grijă mai mare şi mai bună 
pentru sănătatea noastră prin mulţimea sfaturilor lor ; de aceea am trimis 
h Cracovia oraşul de scaun al majestăţii voastre , pe Gheorghe Czeglerli •  
convocatorul curţii noastre ş i  pe nobilul Gheorghe Szabo pentru a-l c îştiga 
de partea noastră pe savantul medic evreu , a cărui faimă şi îndemînare în 
această meserie s-a răspîndit cu multe laude pînă la noi , rog pe maiestatea 
voastră intens , să-i ordone aceluia , în numele dragostei ce mi-o purtaţi ,  
s ă  meargă p înă la mine ş i  s ă  nu stea la îndoială sau să nu depună strădu­
inţe credincioase în vindecarea bolii mele . Pe c it de plăcută şi de scumpă le 
este oamenilor sănătatea însăşi ,  voi face ca şi  pe el să-l aştepte lucruri 
foarte plăcute . Dat în oraşul nostrul liber Kc� ice în 26 iulie 1606" 

Wolfg.Bethlen , Ist .Transilv . cartea 1 ,  aminteşte cu aceste cuvinte că 
boala principelui , care merita o viaţă mai lungă , a înşelat grija şi priceperea 
tuturor medicilor de casă şi a evreului Eleazu : „Agravîndu-se boala prin 
el.pe lui Bocskai ,  cu care se lupta deja de c îteva luni şi devenind pe zi ce trece 
tot mai gravă ,  cei mai experţi medici , nu numai cei din Ungaria , care se 
aflau la patul lui , dar chiar şi evreul Eleazar , care venise de curînd adus 
din Polonia ,  nu au folosit la nimic etc ." 1  

După : JI HJ , XV , p .  26- 27 , nr.  18 (Lat .) . 

1 !;itcfan Bocskai, principe al Transilvaniei ( 1604 - 1 606 clec. 29) . 

0 S igismund al I I I-iea ( 1587 - 1632) . 
3 Referirea pri"1cşte con tinuarea războiului a n t iotoman , în anii  de după moartea l u i  

'Mihai Y iteazul, încheiat abia î n  1606 p r i n  pacea <le l a  Szit"tatorok între imperiali ş i  Poartă. 

4 Fragmentul aparţine !Jiografi<i abrffia te a medicilor din i:ugaria şi Tra11siha11ia a 
l u i �tefan \\"eszpre m i .  Cn alt  medic c·treu este consemnat la scurtă ·1reme - 2 iulie 1623 -

la c urtea l u i  Gabriel Bethlcn ( 1 6 1 3 - 1629) ; cf. JIHJ , X,  p. 153,  n r .  133.  \'ezi in volumul 
de faţă ş i  doc. ur. 1 1 9, 129, 130. 
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1607 , Gromny . Dec iz ie a Congresului comunităţ ilor eneieşt i 
(Vaad) , ţ inut în 1607 la  iarmarocul de la Gromny, re­
feritoare la cumpărarea peştelui pescuit  în Moldova. 

„Există locuri cunoscute în Valahia1 , unde se pescuiesc împreună peşti 
kuşer lrituali] şi peşti treif [nerituali] . S-a constatat precis că peştii [de ambele 
feluriJ să sărează şi se usucă laolaltă ; trebuie deci să se vegheze imediat ca 
nimeni să nu cumpere astfel de peşte uscat , decît de la un om care se pri­
cepe" .2 

După: Kara, Consultaţii rabinice . 

1 Pentru comerţul cu peşle practicat în :Moldova la începutul ·1eacului al XVII-iea vezi 
notaţiile lui �. Iorga, Istoria comerţului românesc, Epoca veche, Bucureşti ,  1 925, p. 268. 

2 Text tradus după G. Sohesto·1. Ma/ovat Kodes, L-10-.r, 1869, f. 33,  verso. 
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1610 martie 22 , Vidin . Responsă în legătură cu uciderea lui Slomo 
Zenana, secretar al tribunal ului rabinic din Oriahovo .  

„în faţa noastră , subscrişii trei judecători [ai tribunalului rabinic] a 
venit înţeleptul domn Iţchak Sa ul şi , după prevenirile legale ce i s-au făcut , 
că va spune adevărul . . .1 , a jurat şi a declarat următoarele : El s-a dus la 
Oriahovo , să fie secretar al tribunalului rabinic , în locul lui Slomo Zenana 
şi strîngea datoriile [cuvenite] numitului Slomo . El s-a dus să ceară unui 
valah suma pe care acesta o luase cu împrumut . În acest moment a sosit o 
căruţă cu sare , minată de doi valahi. Doi turc i ,  care se aflau pe acolo , iau 
zis : „Î i vezi pe aceştia doi?  Ei au vărsat sîngele lui Kiiciuk Iazindj i" .Atunci­
i-a chemat la o parte şi i-a întrebat cum a fost ucis şi cine l-a uc is . far 
ei au zis : „Aceşti valahi sînt din Gubaz Dibrav2 şi Kiic iuk Iazindj i s-a certat 
cu ei pentru nişte funii şi-l duşmăneau" . Pc cînd veneau din N icopole3 cu o 
barcă în'.:ărcătă cu făină , el venea dinspre Ostrov , spre Gubaz Dibrav ; s-a 
stîrnit un vînt puternic şi au fost luaţi de curent . Un barcagiu turc , care a 
scăpat , a spus că luaseră totul din barcă. Vestea a făcut vîlvă la priahorn ; 
unii s-au dus şi au adus foi din cărţi , ce au găsit . Acolo au întîlnit nişte 
valahi .  Unul din valahi i-a întrebat pe cei din barcă : „Îl căutaţi ,  poate , pe 
Kii -::iuk Iazindj i ,  care a fost ucis ? l'i u-1 veţi găs i ,  căci l-au aruncat într-o 
mlastină , iar barca lui au sfărîmat-o în bucăti" . 

· Noi am cercetat şi am aflat că domnul Slomo era poreclit l{ijciuk 
Iazindji , adică „scriitorul cel mic" . Aceasta a avut loc la Vidin , la 27 Ad.:r 
5 3701 şi pentru stabilirea adevărului am scris mărturiile în prezenţa noastră : 
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Iosef Gal iano , prăv ila� , Rafael , fiul lui Samuel , prăvilaş , Rafael Ventura . 
prăvilaş . La această şedinţă a celor trei [prăvilaşi] noi , membrii tribunalului 
rabinic intărim cu semnăturile de mai sus : Moşe Djalati , Slomo Alabio , 
Dav id , fiul lui Nehemia , prăvilaş"5 •  

După : Fontcs lwrbra ici , II , p .  227 -228 (Judeo-spaniolă) ; Kara , Con­
� 1 1 l taţ i i  rab i n ic e  (Trad .) . 

1 Lipsă in or iginal . 
• Localitate neident ificat ă .  
:I Nicopo l u l  :Ilic,  azi Turnu :l!ăgurele .  
• 2 2  mart ie 1 6 10. 
& Docunwnl 11\ aparţ ine c n l l·gt· r i i  tic responsc a lui Şlomo ibn Aharon Bason , ;\li;<pa tim 

icşarim, cd . Salonic ,  1 7 32 .  
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161 1 ianuarie 1 5 ,  Praga. Fragment din scrisoarea lui Lazăr 
Henkel către palatinul Gyorgy Thurz6 amint indu-se 
răscumpărarea unor datorii contractate de Nicolae 
Pătraşcu , fostul domn al Ţării Româneşti . 

. „ . . . întrucit sînt convins şi cred chiar , nici nu mă îndoiesc că domnia 
ta îşi mai aduce aminte , cu c ită dragoste , sinceritate şi bunăvoinţă v-am slu­
j it eu cind la îndrumarea , îndemnul şi dorinţa domniei tale am răscumpărat 
de la evrei nu numai bunurile sale care erau aproape cu totul p ierdute, plă­
t-ind cu bani gheaţă ,  pe care i-am cerut cu împrumut de la altu l ,  dar pe l ingă. 
aceasta , cit timp a fost aici  la mare nevoie şi în mare lipsă , nu numai că. 
am hiat asupră-mi în multe feluri ,  cind cu bani gheaţă , cind alte datorii 
de-ale lui , ci  chiar plătindu-i astfel , incit datoria a întrecut cu c ite ceva 
chiar [suma] de 15 mii de florin i ;  iar acestea le-am făcut pentru domnul 
Pătraşcu voievod1 , numai pentru a fi pe placul domniei tale" . 

· . După : \I HJ , V ,  1 ,  p .  232 , nr. 475 (Ung.) . 

1 N icolae Pătraşcu , domn al Ţării Româneşti (noi. 1599 - sept. 1600) . Pentru da­
tor iile contractate de el anterior, ·n·zi  supra , nr. 99 . 
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161 .3 iunie 10 , Tîrgovişte . Radu Mihnea, domnul Ţării Româneşt i 
întăreşte o serie de ocine în Vrancea , amintindu-se da­
toria unuia dintre săteni la un creditor evreu . 

„ . . . Şi  iarăşi a cumpărat Măinea 3 ogoare în satul Dumitreşti de la 
Lepădat pentru 900 aspri. Şi iarăşi a cumpărat Măinea un ogor în Dumitnşti 
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de la Şerban , pentru 200 aspri .  Şi iarăşi a cumpărat Măinea oc ină în Neoiu­
leşti , toată partea lui Neniul , pentru două vaci cu lapte şi  cincizeci ferdele 
de griu. Şi iarăşi a cumpărat Măinea ocină în Biceşti , partea lui Barcă toată , 
pentru 600 aspri .  Şi iarăşi a cumpărat Măinea două ogoare in satul Dumitreşti 
de la Căntă pentru 2 boi .  Şi iarăşi să-i fie lui Măinea şi femeii lui Ana , in 
satul Dumitreşti , partea de ocină a lui Oprea din Tigoi toată , pentru c:l a 
dat-o Oprea pentru sufletul lui şi încă i-a plătit Măinea datoria lui Oprea 
la un evreu , 500 aspri .  . . "l 

După : DIR , B,  veac , XVII , 4, p. 204 , nr. 189 (Trad .) . 

1 Act al lui Radu Mihnea, domnul Ţării Româneşti ,  d in a treia domn ie ( 16 1 1 - 16 16 ) 
Sitele sînt grupate în jud. Vrancea. 
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1613 decembrie 1 0 ,  Iaşi. Ştefan Tomşa, domnul l.\IoldoYei întăt�şte 
un privilegiu comercial pentru negustori i din Polonia, 
între care enumeră şi  pe evrei ,  stabil ind traseul obliga­
toriu pe care aceştia urmează să-l parcurgă. 

„Ştefan Tomşa1 , din mila lui Dumnezeu domn al ţării Moldovei şi moş­
ten itor de drept. Facem cunoscut tuturor şi fiecăruia în parte căruia i se cu­
vine , poporului din Polonia , polonezilor şi mai ales negustorilor , atît polonezi 
cit şi ucrainieni ,  armeni şi evrei ,  că au voie , din acest ceas , să treacă prin 
păminturile noastre cu toate mărfurile şi cumpărăturile , pe drumul de la 
Cernăuţi ,  Hotin şi Soroca , dar nu prin altă parte şi  numai pe aceste drumuri 
să meargă , altminteri îşi vor pierde marfa şi toate cumpărăturile. Iar dacă 
vor arăta scrisoarea noastră pircălabilor noştri ce străjuiesc pe aceste dru'muri 
volnici vor fi să intre şi să iasă din ţ inuturile noastre . Ş i  pentru o mai bună 
încredinţare a scrisorii noastre , am poruncit să se pecetluiască şi am isCălit 
cu mina noastră . în Iaş i ,  în ziua noua [a lunii lui] aprilie , anul Domnului 
o mie şase sute patrusprezece.2 

Ştefan voievod"3 . 

După : Iorga , Doamna lu i Ieremia , p .  55 , nr. XVII (Pol .) . 

1 Ştefan al II-iea Tomşa, domn al Moldovei ( 16 1 1- 16 15) . 
2 D intr-o inadvertenţă, N. Iorga a pus documentul sub data 10 decembrie 16 13  ( 1 ) .  Sub 

data corectă, 9 aprilie 1 6 1 4,actul este semnalat după regestul polon din J{ro11i/1a miasla 
Lri:o u·a prezez Dyonizego Zubryckiego Nakladem A u tora, Lvov, 1844, de către L.  IC Hosenhaum, 
Dornmente şi 11ote privitoare la istoria evreilor din Ţările Române, I, Ilucureşt i ,  1947, p: 2 1 , 
r:r. 2 1 . Pentru drumurile comerciale prin Moldova, în această perioadă, ·iezi P. P. Panai­
tescu , Jlilzai f "i teazul, Bucureşti ,  1936, p. 130. Deşi pri,1ilegiul acesta redeschide negusto­
r ilor enei piaţa moldo·1enea.scă, specificarea traseului obligatoriu pc care urmau să-l stră.­
\,ată., rămine o prevedere restrictivă, consecinţă a protecţ ionismului comercial instituit prin. 
a·:tul mai vechi al lui  Petru Şchiopul. Vezi , supra, nr. 64. 

3 Semnătura domnului în slavonă. 
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{cca . . 1613] . Responsă în legătură cu uciderea în Moldoya a unor 
eHei de către t îlhari . 

„înaintea noastră trei judecători , întruniţi în tribunalul rabinic , s-a 
înfăţişat domnul Şimon , fiul mortului , domnul Iakov �i a spus , după legea 
martorilor , cu blestemul ,  că dacă nu va spune adevărul , îşi va purta păcatul ; 
şi a spus acestea în limba idiş : „Eram în oraşul Soroca1 şi am vorbit cu 
un român despre oamenii care au fost ucişi în l'ara Valahiei2. Atunci l-am 
întrebat pe român dacă erau aceiaşi tîlhari care i-au ucis pe evrei .  Iar el mi-a 
răspuns că au fost alţi  tîlhari care i-au ucis pe Israel şi pe tovarăşii săi , 
iar acolo unde N isan şi Moşko şi Şalom au pierit , au fost iarăşi alţi tîlhari .  
N isan şi l\loşko au fost văzuţi zăcînd în pădure alăturea , iar Şa lom zăcea 
şi el l ingă <linşii , decapitat , capul fiind departe de trup ." Pînă aici spusele 
lor . 

A mai depus mărturie onoratul domn Israel ,  fiul lui Şlomo , în aceiaşi 
pricină : „Eram la Orhei3 şi am întrebat despre cei omoriţi şi anume Nisan 
cu tovarăşii săi. Şi mi-au spus cîţiva neevrei că au fost înecaţi , iar altul 
[a spus] că au fost ucişi în pădure . Pe urmă au mai spus neîntrebaţ i şi alţi 
neevrei , că este neîndoielnic că au pierit şi i-au numit pe N isan , pe Moşko 
şi pc Şalom . Apoi m�am dus la hanul la care Nisan obişnuia să tragă şi femeia 
avea şpenţerul lui , iar pe cap basmaua lui . Eu am recunoscut basmaua lui 
Nisan şi am spus femeii că basmaua este a lui Nisan , iar dînsa mi-a răspuns : 
„Vorbeşti mult , evreule şi tu ai să pieri , aşa cum a pierit dînsul" . Pînă 
aici vorbele lui . 

A mai depus mărturie Menachem , fiul lui Avraham , în pricina neno­
rocir,ii.iie ma i sus . „Şi eu am fost la Orbei cu numitul Israel şi am văzut 
şi  cu ba�aua şi i-am spus şi eu la fel [femeii] , iar dînsa mi-a răspuns 
la fel ,  ba a mai adăugat că nişte oameni i-au dat cartea de rugăciune a lui 
N isan , iar şalul de rugăciune l-a văzut la o femeie , care îl poartă drept şorţ . 
A mai spus : „'.\lergeam pe stradă şi m-am văzut o femeie în piaţă şi mi-a 
vorbit : „Credeam că şi tu ai pierit ca şi bietul Nisan ; a pierit evreul cel mic 
şi Moşico şi Şalom . Îmi pare rău de dînşii" . Atunci am întrebat cum au pierit . 
Dar ea mi-a spus că au fcst decapitaţi şi aruncaţi într-o groapă în pădure. 

A mai depus mărturie Iţchak , fiul lui Eliezer , în chestia nenorocirii 
sus pomenite : „Eram la Soroca şi  m-a întîlnit un român din Orhei cu numele 
de Ştefalenco şi mi-a spus : „Slavă domnului că n-ai pierit şi tu . Mi-a părut 
rău de tine , că eşti încă tînăr , credeam că ai pierit împreună cu Israel şi p e  
bietul Şalom ; iarăşi l-au ucis şi  Nisan cu Moşko plecaseră din Orbei [şi) 
atunci i-:-au întîlnit şi  i-au legat şi i-au dus in pădure de i-au decapit:"�t" . 

A .  mai depus mărturie suspomenitul domn Şimon : „A venit la mine 
nechemat un neevreu , în orasul Soroca si mi-a zis : „Am fost si eu cind au 
fost m;norîţ i evreii ; eu călătoream cu stăpÎnul meu la o hotărnicie şi am ajuns 
într-un sat . Aici era o mare gălăgie . M-am apropiat şi eu şi am văzut cum 
i-au scos din han pe cei trei evrei , i-au legat şi i-au dus , cu bani cu tot . Eu 

81 

https://biblioteca-digitala.ro



i-am întrebat : „Unde-i duceţi?" Ei mi-au răspuns : „Pîrcălabul de Orbei a 
poruncit să-i ducem pe cei trei evrei cu banii lor" . Şi i-au dus . 

A doua zi m-am întors acasă şi m-a întîlnit căruţaşul care transportase 
evreii. L-am întrebat : „Ce aţi făcut cu evreii? I-aţi dus la închisoare?"  Atunci 
mi-a răspuns : „Au fost băgaţi la închisoare , de unde nu vor mai ieşi c ite zile 
or avea" . Ştiu unde se află hanul din sat , din care omul îmi spusese că au 
fost scoşi , căci acolo trăgeau N isan şi Moşko şi Şalom , evreii sus pomeniţi .  

Iscălit : Menachem , fiul învăţătorului nostru Mordechai Zingherl , ră­
posatul ; Ieşua Mordechai , fiul învăţătorului nostru , răposatul Ia!m\' , zis 
Iekl , fiul lui. . .  4 rectorul seminarului Biniamin Aharon [rabin] " :i .  

După : Kara , Consultaţ i i  rab in ice .  

1 Soroca, oraş medie·ml , a z i  î n  R .S.S .  Moldo·1enească. ( U . R.S .S . ) , p e  vech i u l  drum mol­
do·1enesc (cf. C.C. Giurescu, Tîrguri sau oraşe şi cetăţi moldovene, Bucureşti ,  1967, p.  27'5 - 277) . 

2 Moldova, în vremea lui Ştefan al II-iea Tomşa ( 16 1 1 - 16 1'5) , epocă. în care comerţul 
cu Polonia, practicat şi prin evrei este protejat de către domnitor, (cf. infra, nr. 106) . 

3 Orbei, tîrg medieval, probabil Orheiul Nou, azi în R.S .S .  Moldovenească. (U .R.S.S . ) ,  
p e  vechiul drum comercial a l  Moldovei (cf. C. C. Giurescu, op. cit . ,  p. 2'54 - 2'5'5, unde apar 
ş i  satele din ocolul tîrgului şi în care s-au petrecut evenimentele relatate de documentul de 
faţă.) . Pentru starea de nesiguranţă. în ţinutul Sorocii şi  al Orheiului, în această. perioadă. şi 
care a afectat şi  pe negustorii în trecere prin zonă., vezi relatarea lui Charles de Joppecourt, 
în Călători străini despre ţările române, IV, Bucureşti, 1 972, p. 386 şi urm . ,  cu notele biblio­
grafice. 

' Lipsă. în original. 
, 6 Textul,  în original în idiş, aparţine culegerii de consultaţii  rabinice ale lui  Meir 

Ghedalia din Lublin ( 1558- 16 16) şi  a fost tradus după. ediţia Manhir einei Chachanim, Veneţia, 
16 19, cons . ,  132. Data actului a fost stabilită. în funcţie de alte două. consultaţii  rabinice, în 
legă.tură. cu acelaşi caz. 

108 

[cca. 1613] . Responsă a lui Meir Ghedalia în legătură cu uci­
derea unor negustori evrei din Polonia,  în Moldova . 

„ A mai depus mărturie mai sus amintitul domn Iţchak , fiul domnului 
Mordechai ,  în sus amintita nenororcire1 • Ş i  iată ce a spus : „Eram în Valah ia� , 
în oraşul Stepanoviţ3 , şi se afla acolo un evreu din Bar ,  care mi-a vorbit 
şi mi-a arătat : Uite că vine ucigaşul care i-a înecat pe ce i doi evrei din Pri­
luk" . Unul [din ei] era Zalman , cantorul din Priluk4 • N urnitul evreu a mai 
povestit cum l-au găsit pe evreu l ingă [podul de peste] apă ,  atunci cind l-au 
aruncat pentru a doua oară în Prut. Iar sus numitul evreu îmi spunea ,  scriind 
o scrisoare : „Aş vrea să mă răzbun pe ucigaş" . Apoi m-am dus în sat şi am 
întrebat-o pe gazda mea dacă aceste [spuse] sînt adevărate . Atunci mi-a răs­
puns gospodarul : „Aici peste drum locuieşte ucigaşul" . Şi mi-a povestit că 
atunci cînd i-au aruncat în Prut pe cei doi evrei , unul din ei a înotat , a i eş it 
din apă şi a fugit în sat , însă tilharii l-au urmărit , l-au luat cu de-a s ila ş i  
au trecut cu el prin faţa casei mele. El a strigat : „Sînt cantorul d in Priluk , 
am nevastă şi copi i ,  daţi-mă rob peste mare , dar nu mă omoriţi" . Atunci 
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ucigaşul i-a răspuns : „Nu vreau , eu vreau să te înec" . Şi l-a înecat . Mai 
tino:iu a fost găsit l îngă [podul] pomenit ; mîncaseră peştii din el şi era mort" . 

P înă aici sînt cuvintele mărturiilor care au fost date la tribunalul ra­
binic [din Barp şi pe care mai sus le-a transmis , fruntaşul înălţatul domn , 
învăţătorul nostru Aha halevi .  . . "6 

După : Kara , Consultaţ i i  rabinice. 

1 Cazul parc a fi în relaţie cu c·rcnimcntcle relatate în documentul  anterior. 
2 l\fol<lo·ra, în vremea lui Ştefan al II-iea Tomşa ( 16 1 1 - 16 15) . 
3 Tîrgul medie·ral Ştefăneşti (cf. C. C. Giurescu , Tîrguri sau oraşe şi cetăţi moldovrne, 

Bucureşt i ,  1967 , p. 288 -289) situat pe Başeu, afluent al Prutului .  
4 Azi l'riluki, în  U . R.S .S .  
s Oraş , cetate în Podolia. 
6 Consultaţ ia aparţine lui l\Ieir Ghedalia şi a fost tradusă după j\fanhir ci11ei Chachanim, 

Yene ţ ia ,  16 19,  cons . ,  1 3 4 .  O traducere parţială ·rezi la S. Callimachi ş i S. Cris-Cristian, Călă­
ton· şi scriitori străini despre evreii din Principatele româneşti, Iaşi,  1935, p. 1 5 .  
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1614 ianuarie 25 , Tîrgovişte . Act al lui Radu .Mihnea , domnul 
Ţări i  Româneşti care întăreşte mai multor megiaşi din 
satul Mihăiţa siliştea satului ,  amintind totodată ş i  da­
toria unuia dintre ei la un creditor evreu . 

„+Din mila lui Dumnezeu , Io Radul voievod şi domn a toată Ţara 
Ungrovlabiei ,  fiul marelui şi preabunului Mihnea voievod . Dă domnia mea 
această poruncă a domniei mele : lui Hamza şi lui Ursu şi lui Crăciun şi lui 
Vladul ş i  lui T îrseanul şi lui Vladul al lui Dârleaţ şi lui Dumitru şi lui V in­
tilă şi  lui Toader şi lui Standul şi Toma şi Staiul şi Dragomir şi  Neagoe 
si Sâbur si cu ceata lor si cu fiii lor , citi, le va da Dumnezeu , ca să le fie 
ior siliştea care se numeşte Mihăiţa1 to�tă , cu tot hotaru l ,  oricit se va alege 
de pretutindeni .  [ .  „ F 

Pentru că acest mai sus numit sat , silistea Mihăiţa , a fost dat şi miluit 
de mai înainte vreme de jupan Mareea postelnic şi de sora lui jupaniţa Zam­
fira bunicilor acestora mai sus spuşi şi numiţi oameni ,  lui popa Oprea şi lui 
i\târţea şi lui Pârvul şi fraţilor lor ş i  cetei lor , pentru pomană şi încă le-au 
fost lor şi cumetri . . .3 popa Oprea şi cu fraţii lui mai sus spuşi , pe sora lui 
jupan Mareea . . .  3 pe jupaniţa Zamfira şi de la un evreu cu 9 590 aspri tur­
ceşti , încă mai de mult"� .  

După : DIR,  B ,  nac XVI I ,  2,  p .  239- 240 , nr. 224 (Trad.) . 

1 Sat l\lihă.iţa, corn. Coţofenii d in Dos, jud. Dolj . 
2 Urmează. d��crierea hotarelor sil iştei. 
o Loc rupt în original.  
4 Documentul este dat de Radu Mihnea, domnul 'făr i i  Româneşt i , in a treia do m u  ie 

( 16 1 1 - 16 16) , dar datoria. la. creditorul cneu datează foarte probabil din secolul al X\"I-lea. 
l\farcea a fost ma.re postelnic în 1510- 1 5 12 ,  1 5 1 8 - 15 19, c ind donează sil iştea ; vezi 
N. Stoicescu , Dicţionar al marilor drepdt01·i din Ţara Românească şi llfoldova, sec. XIV-XVII,  
XVII ,  p. 70 .  
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1615 septembrie 8 ,  Tîrgovişte . Act al  lui Radu ::\lihnea , domnul 
Ţării Româneşti , prin care întăreşte Catalinei băneasa , 
un sat din Dolj , în hotarul căruia este amintit toponimul 
„f întîna j idovului " .  

„ „ .  însă de la casa Marcului pînă l a  bunarul1 j idovului , căci a cumpărat 
oraşanca Catalina băneasa această moşăe de la aceşti oameni de mai sus 
zişi , de la Stan şi de la frate-său Radul , fii i  Sasului şi de la Toma , nepotul 
Sasului ,  drept gata 9 1002 „ ." 

După : D I R ,  B ,  veac XVI I , 2 ,  p .  432 , nr. 371 (Trad.) . 

1 „Bunar" = puţ, fîntînă. 
2 Act dat de Radu Mihnea, domnul Ţării Româneşti ,  în a treia domnie ( 16 1 1 - 16 16) . 

111 

1615 septembrie-1616 august. Responsă a lui Biniamin Slonik 
în legătură cu uciderea în Moldova a unor negustori evrei 
din Polonia, de către t îlhar i .  

„Un evreu din obştea sfîntă Sniatyn , cu  numele de  Şlomo Halevi  plecase 
în ţara Valahiei1 , împreună cu un neevreu cu numele de Samachvil , fiind 
trimişi de un neevreu din Sniatyn , numit Havrila . Acesta le dăduse bani şi 
diferite mărfuri , să facă alişveruş în Valahia . 

Mai apoi a venit veste că numitul Ş lomo şi numitul neevreu au fost 
ucişi , jefuiţi şi aruncaţi în apă. Aşa au dat mărturie c îţiva evrei , ce aflaseră 
[acest lucru] de la n işte neevrei şi au întărit mărturia în faţa tribunalului 
rabinic . Însă soţia pomenitului Şlomo nu a aşteptat decizia rabinilor , dacă 
se poate recăsători sau nu şi s-a măritat. 

Iată că a - dat mărturie onoratul domn Naftal i  că aflindu-se în Valahia 
a venit la <linsul un neevreu [ „ .  ] 2  ş i  i-a spus : „Cînd te veij duce la Sniatyn , 
să-i spui prietenului meu Havrila , să nu-şi mai aştepte banii  şi marfa , căci 
au fost jefuiţi de tilhari ; <linsul ştie unde se află şi desigur că-i vor fi restituiţi 
în· întregime" . Atunci l-a întrebat onoratul domn N afta l i : „Dar cine s înt 
cei doi ucişi?" Omul i-a răspuns că ştie [şi asta] ; unul era evreu cu numele 
de Şlomo , iar celălalt un creştin , cu numele de Samachvil , amîndoi fiind 
trimişi de pomenitul Havrila , care le-a dat bani şi marfă , să-i cumpere v ite 
în Valahia ; amîndoi au fost ucişi şi aruncaţi în apă .  „Şi  mi-i tare jale de 
prietenul meu Samachvil !" Pînă aic i  mărturia aceasta . Întărit în anul (5) 
3763• 
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A mai depus mărturie şi onoratul domn David , fiul domnului Iosef : 
„Pe cînd se afla în Valahia a venit la dînsul un neevreu şi a spus că de-I vor 
întreba evreii , le va arăta locul unde sînt îngropaţi evreul din Sniatyn şi 
creştinul Samacvhil care fuseseră ucişi şi aruncaţi în apă. 

A mai depus mărturie onoratul domn Avraham fiul domnului [ „ .] 4 ,  
cum că creştinul Havrila , care i-a trimis pe evreul Şlomo şi pe creştinul 
Samachvil să facă negoţ pentru dînsul în Valahia , îndată ce a aflat că cei 
doi au fost ucişi , a trimis doi oameni în Valah ia , să cerceteze şi să afle c e  
l i  s-a întîmplat. Cînd s-au întors cei doi ,  au spus c ă  [aceia] au fost ucişi în 
cutare loc , ba au spus şi cine sînt ucigaţii. 

A mai depus mărturie onoratul domn David , fiul domnului Iosef. O 
creştină i-a spus că a auzit de la altă femeie că , aflîndu-se într-un copac , a 
văzut cum tîlharii îl duceau pe evreu, soţul lui Eidil, fiica lui Aharon din 
Galiţia , şi pe creştin , la malul iazului , [unde] i-au ucis şi i-au aruncat în 
în apă„ ."5 

După : Kara , Consultaţ i i  rabinice. 

1 Moldova. Evenimentele s-au petrecut pe fondul stării de nesiguranţă,  creată de Jnp­
tele dintre Ştefan Tomşa şi  Movileşti, urmate de acelea din 16 16,  care au dus la înscăunarea 
lui Radu Mihnea ( 16 16 - 1 6 19) , susţinut de otomani. 

2 Lipsă în original. 
3 În 16 16.  
' Lipsă în original. 
5 Consultaţia aparţine culegerii de response a lui Biniamin Slonik, Masat Bfo iamin 

ed. Metz, 1776, cons. 105 (în ebraică). 

112. 

1615  decembrie-1616. Responsă în legătură cu uciderea in Moldova 
a unor evrei din Polonia ,  în perioada luptelor dintre 
Ştefan Tomşa şi Alexandru Movilă .  

„Femeia Ghitl , soţia onoratului domn Nachman , fiul învăţătorului 
nostru , domnul Şlomo , din obştea sfîntă Skaly , pentru care a depus mărturie 
în faţa mea onoratul domn Iosef, fiul lui Iţthak din Czortkow . „Fiind în 
ţara Valahiei1 , în vremea iernii trecutului an (5) 3762 , am fost informat de 
către un neevreu , printr-un trimis , că un evreu cu numele Iakibka [Iakobka] 
din obştea sfîntă Lvov , a fost ucis pe drum , împreună cu alţi evrei .  Însă 
atunci cînd am auzit vestea aceasta nu ne-a fost cu putinţă să ne ducem şi 
să căutăm pe aceşti evrei uciş i ,  din cauza oştenilor războiului , care erau 
în ţară.3 • 

Dar cam trei săptămîni după aflarea vestei , ţara s-a liniştit şi atunci 
m-am dus la locul omorului şi l-am găsit pe unul din ei , cu faţa acoperită 
de zăpadă şi ghiaţă.  Am îndepărtat zăpada şi ghiaţa de pe obrazul lui şi am 
recunoscut îndată , dintr-o privire , că era onoratul domn Nachman , fiul în­
văţătorului nostru , domnul Şlomo , din obştea sfîntă Skaly , căci faţa şi în-
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făt isarea nu i se schimbaseră de loc . Nici nu avea vreo gaură în obraz , ci 
n�n;ai pe dos am văzut lovitură şi rană." 

Pînă aici , mărturia onoratului domn , sus amintitul Iosef. . . "4 

După : Kara , Consultaţ i i  rabinicc .  

1 �loldo-rn, în vremea l u i  Ştefan al II-iea Tomşa ( 16 1 1 - 16 15) . 
2 In ia rna 16 15- 1 6 1 6 .  
3 Informaţiile s e  referă l a  luptele între �tcfan Tomşa ş i  oastea nobilimii  polone, sus­

"ţ inătCJare a lui Alexandru Mov ilă ş i care s-au încheiat cu victoria celor d in urmă în lupta de la 
Tă.tă.răni„ l ingă Iaşi (23 noiembrie 16 15) . CC. Miron Cost in  Letopiseţul Tării Moldovei de la 
A mn Vodă iizcoace , ed . P. P. Panaitescu ,  Bucureşt i ,  1944 ,  p. 33. 

' Consultaţia rabinică aparţine culegerii de response a lui Biniamin Slonik (cca. 1550 
- cca. 16 19) şi a fost tradusă după .1lasat  Biniamin, Metz ,  1776, cons. 104. 

113 

[1615] . ln lucrarea sa asupra războaielor ant iotomane Hieroni­
mus Augustus Ortelius descrie ,  în cadrul luptelor din 
Transilvania dintre Mihai Viteazul ş i  Gheorghe Basta, 
atitudinea acestuia fată de sust inători i  voievodului ro-, ' 
mân , între care enumeră şi  pe evrei . 

„ . . .  Care prilej , domnul Gheorghe Basta l-a folosit spre a-şi strînge 
oastea şi pe cei care se aflau la hotarele Ungariei ,  în număr de 1 OOO călăreţi 
şi pedeştri cu care , bine înarmaţi ,  în ziua de 13 septembrie a sosit în Cluj , 
cu toate că toţi aleşii tuturor claselor din Transilvania l-au primit cum se 
cuvine şi cu mare fast : 1 iar în ziua de 16 septembrie a pornit cu oastea sa 
împotriva lui Mihai Voievod care , cu 18 .0()0 de oameni se afla într-o trecă­
toare , la două leghe de Alba Iulia , spre a-l sili la ascultare şi spre a tăia în 
bucăţi , pe toţi valahii , sîrbii şi evreii care trecuseră de partea voievodului „ .  "2 

După : Callimachi , Ctl . str . , p .  20-21 (Germ. şi trad .) . 

1 Episodul se referă la e·rcnimentele lunii septembrie 1600, cînd Gh. Basta,  coman-
0dantul trupelor imper iale se alătură insurecţiei nobilimii  transil-rănene împotri'ra lui !\lihai 
Viteazul, acesta d in urmă fiind infrint în lupta de la 1\-lirăslău ( 18 septembrie 1600) . 

2 Pasaju l  este redat după H .  A. Ortelius, Clironologia oder Historische besc/rreib1mg aller 
/(riegsemporungw und belagerungen „ .  so in Oba und [inder C.:ngern artch Sibenbiirgcn mit dem 
Tiirken von A o . ,  1395 bis a11fgegenwerlif!e Zeit„ „ :Niirnberg , 16 15. Interesul său deosebit rezidă 
d in posibilitatea oferită de acest iz•tor pentru alcătuirea unei imai:ini corecte asupra vo ie·1odulu i 
ro:nin prezentat de alte surse în imagini exclusi·1 negati're. Yczi supra , nr.  92.  

1 14 
1618 martie 20 , Tîrgovişte . Act al lu i Alexandru 'I l iaş , domnul 

Ţăr i i  Româneşt i prin care întăreşte lui Bîrcă o oc ină la 
Goleşt i ,  în urma unei  judecăţ i privitoare la o datorie 
la creditori evre i .  
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„ +  Din mila lui Dumnezeu , Io Alexandru voievod şi domn a toată 
Ţara Ungrovlahiei , fiul marelui şi preabunului , răposatului Io Il iaş voievod. 
Dă domnia mea această poruncă a domniei mele lui B ircă şi cu fiii lui , cîţi 
Dumnezeu ii  va da , ca să-i fie ocină Ia Goleşti însă partea unchiului său 
Manea Vulpariul Gaulea , partea lui toată din cîmp ;;i din pădure şi din apă 
din vatra satului de pretutindeni oricît se va alege de peste tot hotarul . 

Pentru că această mai sus ocină , ea a fost de mostenire a lui Manca 
Vulpariul Gaulea . Astfel , c înd a fost în zilele lui l\lihnea voievod1 , Manca 
Gaulea a căzut în datorie la nişte evrei .  Iar după aceia , V Iadul şi cu fratele 
său Dragomir , el a plătit pe Manca Vulpariul Gaulea de acea datorie de la 
evrei , pentru 2 OOO aspri de argint şi au voit să ţie ei ocină lui Manea Gaulea 
din Goleşti. într-aceasta , nepotul său Manea , tatăl lui Bîrcă mai sus scris , 
el nu s-a îndurat să se amestece alţii în moşia lor părintească şi să ia ocina 
lui Gaulea pentru acea datorie , ci a înapoiat Manea toţi asprii Îqapoi lui 
Vlad ul şi lui Dragomir , cu cit au plătit pe unchiul lor Manea Gaulea , de la 
�vrei , cu 2000 aspri . . ."� 

După : D I R ,  B .  veac XVI I ,  3 ,  p .  201 , nr. 175 (Trad .) . 

1 Probabil,  Mihnea Turcitul ,  domn al Ţării Româneşti ,  în prima sa domnie ( 1577 - 1583) 

deoarece documentul am inteşte actele mai vechi ale judecăţii <lin timpul acestuia şi  a lu i Petru 
Cercel, succesorul său. 

2 Act dat de Alexandru Iliaş, domn al Ţării Româneşt i ,  în pr ima domnie (· 16 16 - 16 1 8) 

115 

1618 septembrie . Fragment dintr-o responsă privi toare la uCI­
derea unui evreu în Moldova . 

„ . .  .1 Primul martor care a depus mărturie e învăţătorul nostru , domnul 
Ierachmiel . După această mărturie se poate căsători . Ş i ,  deşi valahul nu a 
depus mărturie nici despre numele [ucisului] şi nici despre numele oraşului ,  
nici despre numele tatălui [celui ucis] , nu este îndoială că învăţătorul nostru , 
domnul Ierachmiel l-a întrebat despre acel evreu [ucis] şi s-a dus cu valahul 
şi s-a convins că el şi tatăl său au fost omorîţ i .  . .  

Scris ş i  iscălit , vineri din perecopa „Zot habracha . . .  [sfirşitul lunii 
Tişri] (5) 379 după computul mic ."2 

După : Kara , Consultaţ i i  rab inic e .  

1 Este redată numai concluz ia anchetei despre uciderea e·rrculu i .  

2 Consultaţia rabinică. aparţine culegerii  lui  Ahraham Slonik, ,lfasa l Biniamin , e<I . 

Metz, 1776, cons. 109 (în ebraică.).  Ancheta datează din 16 18, e·1enimentul referindu-se la .\fol­

dova, sub Radu Mihnea ( 16 16 - 16 19) . 
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[161 8 ,  Iaşi] . Rclatc:.. re din \'cacul a l  X\' l I - l f'a care a m i nteşte 
î nt î lnirea h Iaşi d i r. t rc rab i nu l  Solomon bcn Ara y o  
ş i  Iosef Solomon del }ledigu .  

„Rabi Iosef S .  Del Mcdigo , ilustrul ş i  savantul fenomenal este născut 
la 6/16 iulie 1591 (28 Sivan 5351 de la creaţiunea . . .  ) La vîrsta de 27 ani el  
părăseşte Constantinopole pentru ca să meargă în Polonia , trece prin Valah ia , 
intră în oraşul Iaş i ,  unde a găsit pc savantul şi sfîntul Rabi Solomon Ben 
Arayo (sau Arow i) , medic distins , care se ocupa acolo serios cu studiul ca­
balei de mai mult de 40 de ani şi care compusese diferite opere . Atunc i ,  Del 
Medigo rămîne acolo incă 1 1  ani ,  unde el a dobindit ştiinţă peste ştiinţă �i 
a deven it un profund cabalist , apoi a plecat spre Polonia , stabil indu-se în 
Lituania , unde a devenit medicul principelui Radziwil."1 

După : Rosenbaum , Documente ,  p.  22 , nr. 22 . 

1 Pasaj ul a fost preluat după R. l\Ioise �Iita, :Soi•eloth l!oltma , Basel , 1628, în tradu­
cerea românească a lu i Brociner, Chestiunea Israeliţilor români,  I, Bucureşt i , 19 10 ,  p. 1 3l. 
Vezi şi comentariul lui X. Iorga, Istoria evreilor în ţerile noastre, Bucureşti, 19 13, p. 8 care 
pc baza acestei informaţii admite existenţa unei comunităţi e·neicşt i de rit spaniol la Iaşi. 
O alta versiune, datată. 16 19- 1620 este publicată <le M . A .  Hale·1y, Comunitdfile evreieşti  
di n laşi şi  Bucureşti pînă la zaveră ( 1821 ) ,  în „Sinai" , III .  Bucureşti 193 1 ,  p .  32 , u n d e  pasajul 
este citat după Samuel Askenazi, :Matref la l!ochma , cd. a I I-a, Odesa, 1865, p. 7 (f. ia). 
În legă.tură cu Delmedigo, ·iezi şi obser·rnţiile lui l\I. A .  Hale-1y în „ Studia et acta orientalia·•, 
I, 1957 , Bucureşt i ,  1958, p.  379. nota 1 şi idem, Midccins Juifs . . . .  

11i 

1620 martie 9,  Tirgovişte . Act a l  l u i  Gavri l  }lo v i l ă ,  do mnu l  Ţăr i i  
Româneşt i pri n care întăreşte clucerulu i Stoica o ser ie 
de s::i.te ,  a mint i nd o oc ină deţ i nută ele evre i .  

„ . . .  S i  cînd a fost acum , în zilele domniei mele , cînd m-a dăruit domnul 
Dumnezeu

' 
cu domnia în 'f ara Romanească1 , iar boierul domniei mele Stoica 

clucer , el a avut pîră înaintea domniei mele cu Arsenie din Sărăcineşti2 şi 
s-au p îrit de faţă. Şi aşa pira Arsenie că a cumpărat această ocină ele la nişte 
evrei şi că a vindut Arsenie această dedină lui Stănisla v . . .  "3 

După : Dl R ,  B .  Y ·.·ac XY I I .  3 ,  p .  486 , nr . 441 şi p .  747 (Trad . şi fotogr . 
doc . slav .) .  

· 

1 Ganil l\Im ilă , domn al Tăr i i  H.om{meşti ( 16 18- 1620) .  
2 \"echea denum ire a satulu i Valea Chei i ,  jud „ Y i lcea. 
3 Actul este deosebit de interesant, atest im! prima st:l.pin ire a unui sat de către e"Heii 

<l i n  'fara Hom�1 nească. 
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1 18  
1622 martie 5 ,  Constantinopol .  Raport a l  tr imisuiu i  olandez la 

Constant inopol relat înd despre apariţ ia unu i  pretendent 
la domnia :\foldoYei ,  ca f iu al lui  Aron Tiranul ş i  spn­
j init de evrei 1 • 

„Acest tînăr de treabă fusese adus de evrei şi alţi vagabonzi la acest 
joc păgubitor şi la această p ierzătoare ambiţie , dindu-se înaintea turcilor 
drept fiul unuia Aron Vodă� , care fusese în vremea lui domn al Moldovei 
ş i ,  gonit de acolo , fugise la Veneţia.":3 

După : Iorga , Studi i  ş i  doc . ,  XXIII , p .  130 ,  nr. 1 9 .  

1 Este '!Orba despre G ian- G iacomo Locatello, secretaru l bailului \'cnc ţ ie i ,  care potr i·1it 
al!ui raport, d in acelaşi an (ibidem, p. 1 32 ,  nr . 20) „a început a se da făţiş drept fiul lui Aron 
\' oe"fod care a fost pc ·;remuri domn al l\1oldo·1ei" . 

2 Aron Tiranul, domn al :\foldoni ( 159 l - 1592, 1592 - 1595) . în s t r înse relaţ i i  cu cre­
d itorii le•1antini, mort în Trans ibania in 1 597.  

3 Î n  acelaşi an, la 30 septembr ie , o al tă. notă. informati-tă descria situaţia d in imperiul 
otoman, alăturînd domnii ţărilor române şi cred itorii e·1rei şi greci constantinopol itan i :  „Dom­
n i i  l\Ioldo·1ei şi Ţării Româneşti, c·trci i  cei bogaţi şi grecii s i nt şi c i  puşi la contribuţie şi,  
cu s ila prinderii şi  urmăririi sub tot felul de· cu·lintc, despoiaţi fiecare după puterea sa" , ibidem, 
p. 145, nr. 35. 

119 

1623 iunie 1 8 ,  Cluj . Gabriel Bethlen,  princ ipc1 e Transilvaniei 
acordă un act de privilegi i  encilor din Transi!Yania, 
la cererea mediculu i său , encul constant inopol itan 
Abraham Sarsa . 

„ Gabriel etc . Dăum de ştire etc . că deoarece prin demnitatea noastră 
la care am ajuns din voia şi deosebita binefacere a bunului Dumnezeu atot­
puternic şi prin glasul şi sprijinul celor trei naţiuni locuitorii acestei ţări 
a noastre a Transilvaniei - la nimic nu ne străduim mai mult decit ca pe 
aceia care stau sub oblăduirea noastră să- i ferim de vitregiile războiului şi 
să le .facem parte de razele binecuvîntatei păci ca pe o parte din deosebita 
noastră putere de grijă ,  pe de altă parte din îndurarea noastră părintească 
cu care ne purtăm faţă de întreaga obşte , ca această a noastră ţară pustiită 
şi devastată în urma feluritelor avataruri ale războaielor şi a incursiunilor 
duşmanilor , prin adunarea şi aşezarea la un loc a feluritelor neamuri , să 
o ridicăm în aşa fel ca propăşindu-se pe zi ce trece să egaleze în priv inţa pu­
terilor sale armate şi binefacerile de seamă ale păcii , vechea Dacic. 
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Aşadar , ca să atingem această a noastră dorinţă şi ca prin adunarea 
la un loc a feluritelor neamuri să aducem la înflorire această tară a noastră 
a Transilvaniei ,  înfăţişîndu-se deosebita mij locire a distins�lui Abraham 
Sarsa , medic evreu din Constantinopol ,  am crezut de bine ca să binevo im 
a hărăzi cu milostivire scutirile de faţă , trecute . în rînduielile de mai jos , 
tuturora din neamul evreiesc , care cu îndurata noastră încuviintare voiesc 
să se aşeze în ţara noastră a Transilvaniei ; am hotărît [ca ace

'
le scutiri) 

să le fie hărăzite cu milostiv ire şi îngăduite şi respectate de toţ i locuitori i  
ţării noastre . 

Iar şirul acestor scutiri este cuprins în punctele de mai jos după cum 
urmează : 

1 .  Prin chezăşia noastră şi a locuitorilor ţării vor avea dreptul pentru 
aşezare şi îndeletnicire cu negoţul .  

2. Li se îngăduie fiecăruia dintre e i  îndeletnicirea cu comerţul , p le­
carea dincolo de hotarele ţării pentru aducerea diferitelor mărfuri din Con­
stantinopol şi scoaterea lor din ţ inuturile noastre . 

3 .  Va fi r înduit un bărbat nobil chibzuit , cunoscător de legi atunci 
cind se vor ivi treburi de dezbătut şi de lămurit , care nu numai că le va apăra 
interesele acolo unde-i nevoie c i , ba chiar , le va promova : dar totodată se 
va strădui cu ze! ca nu cumva aceştia fie pe ascuns , fie desch is , să uneltească 
ceva împotriva !nălţimii noastre , sau împotriva ţării şi ţinuturilor noastre . 

4 .  Ca să poată vieţui cit mai sigur vor plăti drept dare la fel ca şi alţii  
care veniseră din vreo altă ţară şi se vor bucura de aceleaşi scutiri ca şi 
anabaptiştii : totuşi nu cumva să [ îndrăznească] să înşele pe vreunul dintre 
locuitorii ţării sau să încal::e legile publice . 

5 .  Vor avea libertatea ca să-şi exerseze credinţa şi aceea după datina 
lor în limita în care nu aduc pagubă altora . 

6 .  Evreii  ceilalţ i_, stabiliţ i  pe [alte] meleaguri creştine , [cei] din 
Spania sau din alte părţi care ar rîvni să se aşeze în ţara noastră şi să-şi 
continuie îndeletn icirile pot să se aştepte l::t aceiaşi libertate şi siguranţă .  

7 .  Pentru ca  să n u  necinstească vesmîntul crestinilor , nici să  nu  se 
folosească de vreun semn necuviincios , I i  se îngăduie portul [lor] . 

8 .  Vor avea neîncetat dreptul liber de a scoate bani din ţară fără a 
vătăma totuşi r înduielile aşezate ale ţării . 

9 .  Dacă în urma destinului rău al ţării (de ceea ce preabunul mare 
Dumnezeu să ne cruţe) i-ar constrînge ca să părăsească ţara noastră , să aibă. 
putinţa ca în scurgerea unui întreg an să-şi vîndă bunurile sau să le adăpos­
tească în locuri mai ferite . 

10 .  în cazul cînd cineva dintre ei ar săvîrsi vreo crimă , răufăcătorul 
să fie urmărit şi pedepsit cu osîndă dreaptă , ceilaiţ i  însă să nu fie învinuiţ i ,  
nici hărţuiţi .  

1 1 .  Medicul lor va  avea mereu liberă trecere , dreptul de a pleca şi  ăe 
a se reîntoarce în părţile noastre . 

lată , acestea sînt scutirile pe care am hotărît să le hărăzim şi să le 
îngăduim 01menilor care profesează credinţa evreiască , asigurîndu-i d i. noi 
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vom ţine cont , cu îndurare , de to1te îngăduinţele şi scutirile , precum şi le 
asigurăm , îngăduim şi le hărăzim prin puterea şi mărturia hrisovulu i [de 
faţă] . 

Dat în oraşul nostru Cluj , în anul 1623 , în a 18-a zi a [ lunii lui] 
iunie . "1 

După : �IHJ . VIII , p .  259-260 , nr. 319 (Lat.) . 

1 Act remarcabil, diploma de privilegii acordată evreilor de principele Gabriel Bethlen 
( 16 13- 1629) a deschis epoca reglementărilor moderne, fapt atestat de dcnoltarea ulterioară 
a comunitătilor transi1·1ănene. Med icii evrei au fost,  în tot cursul ·1eacului al XYII-Jea, o 
permanenţă.

' 
la curtea principilor Transihaniei, vezi în continuare nr. 129,  1 3ll. Aprobarea 

pri'tilegiului de către dietă, cf. infra , nr .  122 .  Documentul a fost publ icat şi în cWHJ, 1 1 ,p .  
85-86.  

12.0 
1624 [martie-au�ust] . Akxandru Coc onul , dom nul Ţăr i i  

Româneşt i î nt ăreşte j upanulu i Radu logofăt \' Î i l e  lu i 
I anache banul Catargiu , a m i nt i ndu-se dat oria  ult i mu l u i  
la Hogea Moise evreu l .  

„ . . .  Iar fii-său Gheorghe mare peh[arnic] , e l  dacă a u  Yăzut atăt da­
torii ale tătăine-său lui Ianche banul , el s-au lepădat dinaint[ ea] dc:imnii 
mel[e] din divan şi  de datorii şi de bucate şi  de moşiile tătăine-său. Şi  au 
rămas Gheorghe mare peh[arnic] de toate datoriile ca să li plătească jup [ i]­
neasa Mariia băneasa . Într-aceia au fostu văndut jup [ î]neasa Mariia băncasa 
dup[ă] moartea jupănului Ianachc banul aceste vii şi aceste sălaş [c] di Ţi­
gan[i] ce săntu mai sus zise pentru datoriia lui Ianache banul ce au fo5'tu 
el dator la Hogea Moisii Ovreiul , ca să-i fie Radului log [ofăt] moşie ne­
clintită . . . "1 

După : DIR, B, veac X\" 1 1 ,  4, p. 383 , nr . 393 (Copie rom.) . 

1 Document al lui Alexandru Coconul; domn al Tării Homân('şt i  ( 1 62 3 - 1 62 7 ) .  l'. n ,i.ct 
asemănător în conţinut este publicat de editori, după un original sla·1on din 27 iunie )(.21 , 
Tirgc)'fişte : „�i au vîndut j upaniţa Maria bă.neasa şi Gheorghe paharnic aceste· de<l ine mai s11s 
zise, după moartea jupanului Enache banul ,  pentru datoria lui ce a fost d dator la hog-�a 
l\Iusi O'treiul, ca �ă-i fie lui Radu! logofăt declină neclint it" ; cf. ibidem , p .  4.32.  · 

12.1 
[1 626] . Gh i dul de pelrr i naj î n  Ţa ra Sf înt ă  publ ic1 t la YcnFţ ia. 

î n  1 626 de către Gerson Scga l I deles semna l a  dru mul 
mo1 don'nesc , pr i n  I a ş i  ş i  Galaţ i ,  drept cel  ma i rccom<: n­
dab i l  pe ntru c n c u  din Polonia . 
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„"Gnii  se duc ( în Ţara Sfîntă) prin Veneţia , alţii prin Buda : drumul 
cel drept şi mai bun dintre toate este cel ce duce din Cameniţa în Podolia 
spre Iaş i , care se află în ţara \' alahiei (Bogdaniei) ; de acolo la Galaţ i , care 
e situat pe Dunăre ."1 

După: Halevy , Comunităţ ile, III ,  1931 ,  p. 70. nr. 3 .  

1 Pasajul d in Gerson Sega! Ideles, Gelilot Ereţ-Israel, Veneţia, 1626 a fost tradus după 
„Mizrah Oumaarav" ,  V, p. 302 - 303 (cf. �L\. Hale·1y,  loc. cit . ) .  

12.2. 

1627 aprilie 2 8 , Alba Iulia.  Hotărîrc a diet e i  TransilY an i e i  care 
aprobă privileg iul a nter ior al  princ ipelui Gabriel  
Bethlen acordat negustorilor evr e i .  

„Articolul IX 
Se aprobă din partea stărilor permisiunile date de către maiestatea sa1 

evreilor , să practice l iber comerţul în ţară , dacă nu prejudiciază privilegiile 
oraşelor şi t îrgurilor l ibere. Deoarece vedem că şi în această privinţă măria 
sa a avut în vedere marea l ipsă care există în prezent în ţară , încuviinţăm 
şi aprobăm şi noi permisiunea dată de maiestatea sa evreilor spre a practica 
l iber comerţul în această ţară , dacă nu adac prejudicii privilegiilor oraşelor 
l ibere."2 

După : )Ion . Corn . R. Trans . ,  VIII , p .  371 (Ung.) . 

1 Gabriel nethlen, principe al Transil ·rnniei ( 16 13- 1629) .  
" H.eferirea pare a fi la pri"lilegiul acordat de principe e·1reilor în 1623.  Vezi î n  volu­

mul rle faţă nr. 1 19 .  l"lterior, în cursul -„eacului al XVI I-iea alte hotărîri dietale sau edicte 
au adus di·rerse amendamente în funcţie de situaţii specifice. În 1653, edictul 72 „ Despre e·rrei" 
reafirma în termeni aproape identici l ibert;:tea comerţului, dar l im ita e·rreilor permisiunea 
de a se stabili în oraşe doar la Alba Iulia. In 1668, d ieta de la Bistriţa acorda e·rreilor per­
misiunea desfacerii libere a articolelor de curelărie, fapt ce stirnea în acelaşi an protestul meş­
teşu,;arilor saşi care îşi vedeau ameninţate pri·vilegiile de breaslă ; Jl,fon . Com . R. Trans . ,  
X f\', p .  36 1 .  Dieta din noiembrie-decembrie 1673 specifica provenienţa acestor mărfuri, ca 
adw>e d i n  imperiul otoman (i/,idem XV, p .  225) . Problemele legate de desfacerea mărfurilor 
uegustorilor străini ,  intre care şi e·rrei au fost d iscutate şi la d ieta din octombrie 1678 de la 
Alba I u l ia (ibidem , XVI , p. 605- 606). La Făgăraş, în martie 1684 , se discutau prejudiciile 
aduse negustorilor greci şi e-rrei la desfacerea mărfurilor în comitatul Hunedoara (ibidem, 
XVI I I ,  p .  209) • .  .\!te pre·„ederi restrictive pri·1ind fabricarea şi  desfacerea băuturilor spirtoase, 
între alţii  şi  de către e·Hei,  erau statuate la dieta de la Cluj din mart ie-aprilie 1697 (ibidem , 
XXI, i) · 289- 290 . 

12.3 

1627 octombrie 10 , Bucureşti .  Alexandru Coconu l ,  domnul Ţăr i i  
Româneş t i  î mputerniceşte pe Vla d, fost mare v i s t ier 
să ia de l a  :\ccula fost mare spătar , ban i i  pe care acesta 
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d i n  urma i-a furat d i n  ba n i i  harac iulu i ş i  pentru care 
domnu l  Ga \Ti l  l\fo\·ilă a împrumutat o sumă de la cre­
ditori  c\Tei  d i n  Constant inopol . 

„ . . .  Pentru că au spus boiarinului domnii mele Vladul vistier în di­
vanul domnii mele , cum l-au fost trimis domnia lu i ,  Gavriil voevodu la 
Ţarigrad , cu zece povără de aspri ,  haraciul ;  iar c indu au fost acolo au mai 
lipsit den haraci , fără banii ce au dat , trei povără. Deci l-au apucat acolo , 
,·eziriul şi teftedariul de acea lipsă de haraci de l-au închis. Într-aceia , au 
luouat bani cu camătă de la balgii şi de la ovre i ,  de-au împlut scama hara­
ciului. . .  "1 

După : DlUI , B ,  XXI , 1965 , p .  445 , nr. 273 .  

1 Episodul relatat se referă. la t r i m iterea l u i  Vlad Hudcan u ,  marc paharnic, Ia. 
'Constantinopo l ,  pentru a liuce harac i u l ,  în ·1rcmca domniei l u i  Ga·t r i l  l\Io·1 ilă, domn a l  Tăr i i  
Româneşti ( 16 18 - 1620) .  

124 

1627 octombrie 24 , Alba Iulia . Hotărîrc pr i n  care princ ipele Tran­
sil  va nic i Gabriel Bethlen1 sta b ileştc l ista de preţuri 
maximale pentru produsele care put eau fi  introduse în  
ţară de negustor i i  turc i ,  greci  ş i  evrei . 2  

După: l\IHJ . XVI I I ,  p . 69-73,  nr. 88 (Ung. ) .  

1 Gabriel nethlcn pr i n c i pe a l  Trans i lnniei  ( 16 13- 1629) .  
2 Vez i  î n  ed i \ ia c i t a l ă  t e x t u l  c r iginal a l  hotăr îri i .  

125 

1629 februarie-noiembrie . l\lenţ iune a cronicarului Gcorg Kraus 
referitoare la medicul evreu David  Rebir (Ribcrius) 
aflat în anturaj ul lu i Gabriel Bethlcn, principele Tran­
silvanie i .  

„După c e  î n  povestirile de mai sus am vorbit despre glorioasa domnie 
a lui Gabriel Bethlen1 , despre mărinimia , despre războaiele norocoase pur­
tate , despre nunta Sl. princiară cu Ecaterina de Caşovia , trebuie amintit că 
d a început să sufere de dropică , fiind îngrij it de mulţi medici care erau 
l ingă el : germani ,  italien i ,  francezi , polonezi şi de un doctor evreu cu nu-
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mele de Hyberius (Ryberius)2 •  Cum timpul pelerinajului său [pe această 
lume] se terminase , se îmbolnăvi rău la Făgăraş în 16 februarie . Plecă 
la drum şi veni bolnav la Sibiu , unde zăcu cinci zile . . .  "3 

După : Kraus , Cronica ,  p. 66.  

1 Gabriel Bethlen, principe a l  Transilvaniei ( 16 1 3 - 15 noiembrie 1629) . 
z Medicul evreu David Rebir (Ryberius) a continuat să se afle în Transil·rania şi în 

vremea principelui Gh. Rakocz i  I ( 1630 - 1648) fiind menţionat în mai multe rînduri în do­
cumentele epocii. La 18 ianuarie 1630 se afla la Cluj , venit de la Oradea unde îl tratase pe 
Ştefan Bethlen (cf. MHJ., X, p. 154 , nr. 135) . Tot acolo era menţionat la 2 şi 3 ianuarie 1632 
(ibidem, p. 164, nr. 144 ) .  La 1 1  decembrie 1634 se afla la Alba Iulia (ibidem, p.  172 , nr. 160) , 
pretutindeni cheltuielile sale fiind suportate de principe. Vezi şi M . A.Hale·1y, .Midecins juifs , 
p .  26. 

a Pasajul se află reprodus, după ediţia cronicii din 1862, Fontes Rerum A ustriacarum, 
XIII şi în MH], XIII, p. 69, nr. 44. 

12.6 

163 1 .  Menţiune în registrul tricesimal de la  Cluj' , potrivit că­
reia s-a adus din Carei la Cluj f ier pentru sabie , f ier 
pentru spadă, giulgiu polonez şi pînză evreiască . 1 

După : :MHJ ,  XVIII , p .  73 , nr. 89 (Regest) . 

l Pentru situaţ ia economică. a oraşelor transilvănene în epocă, vezi mai recent 
S. Goldenberg, Supplying of Transilvanian Towns in the 1 6  th and 17th Centuries and the Price 
Policy of Municipal Administrative A uthorities, în „Re•1. Roum. Scienc. Soc. Scienc. Econ ." 
22, 1978, 2 ,  p. 23 1 - 239. . 

12.7 

1632 . Relatarea despre Moldova a călugărumi minorit conven­
tual Paolo Bonnicio din Malta am\nteşte prezenţa ne­
gustorilor evrei la Iaş i .  

„Aproape în mijlocul Moldovei este capitala numită Iaşi , unde locu­
ieşte domnul şi acest oraş are între 7 şi 8 OOO de gospodării , dar este foarte 
populată ş i  locuit de moldoveni ş i  greci schismatici ,  de armeni schismatici 
şi arieni ,  de puţini unguri catolici şi calvini .  Sînt acolo turci , tătari şi evrei , 
dar s înt în trecere pentru negoţ sau pentru trebudle stăpînilor lor .1'' 

După : Călători străini ,  V .  p .  2 1 . 

1 Călugărul minorit se afla la Iaşi în iulie 1632, cînd era recomandat de ambasadorul 
francez de la Constantinopol, Gournay, lui Radu Iliaş domnul Moldovei.  
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128 

1633  februarie 2 .  Socot elile căpitanului general de la Satu l\Iate 
despre cheltu iel i le efectuate la Cracovia . 

Am dat evreului camăta după 200 de florini poloni ,  florini poloni 8 ." 

După : :\I HJ , V ,  1 ,  p .  285 , nr . 547 (Ung .) . 

12.9 

1635 august 2 ,  Alba Iulia . Însemnare privind achiziţ ionarea 
unei  cărţ i de către medicul e\Teu David Valerius la 
Alba Iulia . 

„în Alba Iulia , în ziua de 2 august , în anul mîntuirii 1635 .  Am cum­
părat această carte pentru un florin unguresc şi l::ani cincizeci fl . 1 :  50 David 
Valerius P[rofesor] M[edicinae]"1• 

După : :\IHJ ,  X, p .  173 , nr. 162 . 

1 Pcutru relativ numeroşii  med ici c·.rrci din Transilvania vezi în volumul de faţă cr. / 
1 1 9,  125 etc. Alt medic eneu era înregistrat tot în 1635, la Sighişoara (MH], VIII ,  p. 262, 
nr. 323) , iar în 16H, la Cluj se înregistra venirea unor „evrei purtînd blazon la gît, condu­
cîndu-1 pc medicul Leo, care pleca spre ţara sa" ; MHJ , X, p. 178, nr. 173. Vezi şi <loc. 
următor. 
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1 640 mai 1 .  l\Ienţ iune a doctorului evreu Arie Jeb.uda Sia aflat 
în l\Ioldon. la curtea lui Vasile Lupu şi  chemat m 
Transilvania de principele Gheorghe Rakoczi I .  

„înţelegem dorinţa doctorului evreu , dar poate rămîne acolo , în inte­
rior , gratuit : totuşi , dacă ar veni aici pentru jumătate de an şi ar locui aici 
l ingă noi ,  ar fi de folos şi soţiei stăpînului1 ; pe l ingă alte daruri şi găzduiri 
ale noastre i-zm da cei c inc i rnte de taleri ; dar ca să-l alungăm acolo nu ne 
putem încumeta fără batjocura noastră. Noi cunoaştem firea nestatornică · 

a voievodulu i Lupu2 , slavă domnului ; vom avea grijă cu cinste atît de a-l 
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aduce c it şi de a-l trimite înapoi şi i-am da ceea ce i-am promis ,  fapt pentru 
care , dacă dumneata îl poţi convinge , no i  îl vom aduce aici." 

· 

După : M HJ ,  XV , p .  29 , nr. 24 (Ung .) . 

1 G heorghe Rakoczi I ,  pr incipe al Transilvaniei ( 1630 - 1648) . 
2 Vasile Lupu, domn al Moldovei ( 1634 - 1653) ; notabilă mentiunea doctorului evreu 

Arie J eh uda S ia şi a raporturilor sale cu domnul. Potrivit editorilo�, doctorul este identifi­
cabil cu eruditul Leo Siaa d in Turcia, semnalat în Transibania în august 1637 si din non 
in �ul�e 1642, cînd sosea la Cluj „ în drum spre ţara sa" ; el. ?t!Hj , X ,  p. 178, nr: 173. În 
ace1aş1 vreme este semnalată prezenţa la curtea moldovenească a u n u i  doctor Coen (Cohen) ; 
cf. M.A.  Halevy, Medecins juifs , p. 27 . Vezi nr. 133 şi menţiunile med icului Cohen în Hur­
muzaki, Documente, V, 2,  p. 27, 69 - 70 (pentru an i i  1656 - 1660 ) .  

131 

1640 septembrie . Fragment din relatarea călătoriei călugărului  
minorit Petru Bogdan Baksic în  Ţara Românească , re­
feritor la vameşii  evrei care deţ ineau controlul treceri i 
Dunări i .  

„ . . .  În faţa [Rusciucului] p e  o insulă din Dunăre , s e  află altă ce late , 
numită Giurgiu , bine întărită , după chipul celei numite mai sus. Iar pe uscat , 
de pe malul Dunării , din vecinătatea cetăţii se află un oraş mare cu 3 OOO 
de case dintre care 1 OOO sînt ale turcilor şi 2 OOO ale românilor iar , în afară 
de Giurgiu , turcii nu mai stăpînesc nimic altceva în acea parte a Dunării. . .  

\Cu vameşii turci se  trece mai uşor decît cu  cei evrei dar în  cele mai  multe 
schele de la Dunăre vameşii sînt , în cea mai mare parte , evrei ."1 

După : Călători strr1in i ,  V ,  p .  199-200 . 

1 Baksic ajungea la Rusciuc la 8 septembrie 1640. Vezi şi nr.  139. 

132. 

1640 . Prevedere din Pravila de la Govora referitoare la raportu­
rile între preoţ i i  din Ţara Românească şi evrei .  

„De la pravila săborului Antiochiei .  (70) . Fieş ce  popă va face taină 
cu ovreii şi le va zice frate , sau va mănca cu dînşii , fiind altă seminţie să­
borul lui dumnezeu , unul ca acela anatema .''1 

După : Pravila de la Govora , p. 27 . 

1 Tipărită de arhiepiscopul Teofil, în vremea lui Matei Basarab, pravila bisericească. 
de la Govora, reflectă prin articolul citat atitudinea !naltului cler faţă de evrei şi anunţă 

. o epocă. de prozelitism religios care transpare din informaţiile relatării mai tîrzii a lui 
Paul de Alep. Vezi, mai departe, nr. 146.  
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133 

octombrie 2 1 , Iaşi .  Relatare a misionarulu i Marco Ba nclini 
pri\· i toare l a  călătoria sa în Mo1do\'a , unde i se reco­
ma ncfa drept mediator pe l îngă Yoic\'odul Vasile Lupu , 
doctorul C\Teu a l  acestu ia . 

„în sfirşit am fost primiţi în gazdă , cu toată cuviinţa şi atenţia de către 
reverendul părinte Gasparo din Noto , vice prefectul minoriţilor conven­
tuali şi al misionarilor din Moldova , care ne-a ospătat la cină pe cit a putut' 
mai bine . 1'1 acea cină am început să-l întrebăm şi să-l descoasem stăruitor 
pe saszisul reverend părinte Gaspar dacă există la curtea preaînălţatului şi 
luminatului principe al Moldovei vreun bărbat catolic sau schismatic de al 
cărui concurs şi sprij in pe l ingă acel principe ne-am putea folosi în nevoile 
şi sărăcia noastră şi a bisericilor noastre . Atunci reverendul părinte Gaspar 
a început să vorbească pe faţă şi să spună [ . . . ] .  Să se folosească mai bine de 
[concursul] doctorului evreu1 sau al unui oarecare grec numit Barba şi nu 
de al lui Kotnarski . "2 

După : Gdfttori străini ,  V ,  p. 314- 315 .  

1 Identificat d e  editorii ediţiei, c u  doctorul Cohen ,  amintit şi în alte surse diplo­
matice ca aflîndu-sc printre „cei mai intimi" din anturajul voievodului Moldo•1ei Vasile Lupu 
( 1631 - 1653) . Vezi şi observaţiile anterioare, sub nr .  130. 

a S-a obsenat adesea în l iteratura mai veche, faptul că Bandini nu îi  menţionează. 
expres pe eneii din :Moldo·rn (V. E. Schwartzfeld , Evreii în Moldova fo secolul al XVI-iea 
şi al XVII-Zea , în „Sinai" , I, 1926, p. 8 - 9) .  La informaţia citată se poate adăuga, cu 
mare probabilitate ca personajul să fie un creditor evreu, ştirea încadrată la sfîrşitul anu­
lui 1611 : „Şi cum nu aveam hani ,  am primit un împrumut de la domnul numit Iacob 
Celebi, locuind la Iaşi ; cf. Călători strdini, V.,  p. 32 1.  
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1646 . Pren•der i j ur idice cuprinse în  „Cartea românească de în- ·  
Yăţătură" ,  alcătuită în \'remea lui Vasi1e Lupu , referi­
toare l a  e\'rei . 

„Pentru scamnelc furtişagului .  Pricina 1 6 .  \ 
. � · ·  226 . Cînd va avea pîră creştinul cu un j ido v ,  nu să va da giurămînt 

j idovului .  Giurămîntul ce să dă împotriva furului nu să dă ca să arate el 
furtişagul ,  ce numai dacă va arăta furtişagul singur furul ,  au de va mărtu­
risi cineva , atunce să dă giurămînt celuia ce ş-au pierdut lucrul , ce să dzice 
păgubaşului , pentru să arate cu adevărat cit au fost şi de ce preţ au fost şi 
încă să-s arate si cheltuiala .1 

Pe�tru a patra!'predzcace pricină ce micşureadzft giudeţul cercetarea . 
GJava M .  
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: . .  2 .  Jidovul de va face o greşală şi dup-aceea va veni spre credinţă 
crestinească si să va botedza , sau nu să va certa nicecum , sau să va certa mai 
puţ'in pentru

'
acea greşală , de cum învaţă pravila ; şi acesta lucru stă cu totul 

în voia giudeţului să-l cearte sau să nu cearte veri mult veri puţin . 
3 .  Jidovul ce s-au botezat , de va fi luat cevaşi cit de puţină certare 

pentru greşală ce-au greşit încă nainte de botez , atunce giudeţul nice într-uq. 
chip nu va putea să-l cearte , cum spune pravile . 

4. Jidovul dacă să va boteza , de-are fi făcut c ite păcate şi scirnăvii , 
pentru darul botezului toate să vor curăţi şi va rămînea , cum a fi născut a 
do ora . Atunce poate să fie şi preot fără nice de o sminteală.2 

Pentru a şeasespredzeace pricină ce înmicşurează certarea . G lava 66 
. . .  5. Acela ce-şi va da feciorul lui pre mina giudeţului ca pre un vi­

novat , de-are fi tată-său şi j idov , tot mai puţin să va certa . "3 
După : Carte de învăţrt turrt ,  p .  79 , 177- 178 . 

1 Pre·1ederile aparţin primei pravile oficiale a :Moldmrei, t ipărită i n  1646 la Iaşi, 
întocmită pe baza legiuirilor mai vechi bizantine, din dispoziţia lui Vasile Lupu , domnul 
Moldoni ( 163'1. - 1653) . Prima dispoziţie cu caracter vădit discriminatoriu stahileşte rapor­

. turile juridice cu evreii, în caz de furturi. 
2 Concepută în spirit religios, potrivit mentalităţ ii med ievale, pra·r ila conţine şi o 

serie de circumstanţe atenuante, între care absolvirea sau micşorarea vinei in cazul botezării 
eneilor sau a călugăririi creştinilor. 

3 Prevedere care atenuează. vă.dit caracterul aparent strict al prn·r ilei. 

135 
1 648 martie , Aiud . lnrcgistrare a protestulu i nobi l imi i  trans il­

vănene împotriva negustorilor evrei care re\· indeau în 
pr inc ipat mărfuri cumpărate din interior .  

„Adunarea stărilor din comitatul Alba în instrucţiunile date reprezen­
tantilor lor trimisi de la Alba Iulia . Fratii nostri nobili din Alba Iulia ni se 
pliti.g că evrei i ,  deşi ar fi obligaţi , potrivit acteÎor lor assecuraţionale să aducă 
mărfuri în ţară , nu respectă aceste prescripţii , fiindcă, atunci cînd sirbii care 
transportă sarea , turci şi alţii aduc spre v înzare , din părţile de jos diferite 
mărfuri , evreii merg înaintea lor una sau chiar două mile , ba chiar mai de­
parte , şi , cumpărînd de la ei acestea la un preţ mic ,  le aduc în oraş ş i  le vind 
la preţul stabilit . 1  Trebuie să solicităm să li se interzică aceasta evre ilor ast­
fel că ,  dacă vor să ia mărfuri ,  să plece ei înşişi din ţară după ele , potrivit 
celor stabilite în privilegiile lor , iar mărfurile pe care alţii le aduc , să nu 
le poată cumpăra e i ,  să le vîndă aceia , pentru ca , nici astfel să nu crească 
preţul mă.rfurilor , ca să poată cumpăra fiecare din oraş , cu cîştig , de la ase­
menea sîrbi , turci , precum mai înainte a lioquin2 ; toate acestea sin t spre 1,a-
guba locuitorilor ţării şi a oraşului . "3 · 

După : -:\lHJ , XVIII , p .  73-74 ,  nr . 91 (Ung.) . 

1 Pentru preţurile produselor importate, stabilite de principe, vezi supra,' nr.  12-i, 
2 Aşa în original. 
3 Măsură cu caracter vădit protecţionist amintind şi  alte hotărîri de acest gen luate 

în dietele transilvănene în veacul al XVII-iea ; vezi şi nr. 122. 
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1649 noiembrie . Resp�nsă a lu i :Ylenachem Mendl Krochmal care 
relatează , între altele , răscumpărarea de la Constant i­
nopol a unor enei luaţ i rob i  de tătari ş i  otomani şi în­
toarcerea lor în Polonia prin Moldova . 

„Am -primit cele scrise d in mîna dumneavoastră1 ş i  în privinţa merito­
sului dumneavoastră discipol care a venit dintre cei scăpaţi de sabie , furia 
şi măcelul care a fost în ţă,_rile Polonia şi Rusia2 şi i s-a spus că soţia lui s-ar 
fi botezat şi el s-a logodit cu o alta ; eu nu i-am permis şi am scris că nimeni 
să nu se amestece în această afacere fără ştirea şi voia mea şi dumneavoastră 
vorbiţi pentru el ; şi îmi pare mie simplu că va putea lua o alta , cînd i se va 
înmîna divorţul prin altul . .  .:i 

„Deci , acel fugit de sub ascuţişul săbiei şi de torturi nu ştie de soţia lui 
că s-a botezat , dar că i s-a spus că a fost botezată cu sila ş i  poate că s-a întors 
îndată ce sila a trecut , şi a fugit ; şi nu numai atît . dar , că şi aceea ce i s-a 
spus că s-a botezat prin silă , nu i s-a spus sub formă de mărturie , c i  i s-a 
spus ca .un fel de poveste ; sigur deci că nu e corect de a o face să fie despăr­
ţită cu de-a sila şi el să ia o alta ; şi mai cu seamă că nu sînt <lecit cinci­
patru an i de cind a căzut în mîinile răufăcătorilor şi blestemaţilor şi pînă 
acum n imeni nu merge şi nu vine încă într-acolo . Să se înştiinţeze pe fiecare 
într-un mod corect , poate îndelungul timpului se va afla ceva despre dînsa , 
sau că s-a întors la iudaism îndată ce sila trecu şi a fugit apo i ,  sau că a ră­
mas între d însii si mai bine e să mănînce carne tăiată decît carne de mortă­
c iune . Să şază de�i singur sigur şi l iniştit şi fie frumuseţea lui ca a mă�linulu i  
verde . Aceste cuv inte în luna Kislev 4104 

După acea îmi ven i o scrisoare ce o scris� un om numit Rabi Ioşua , 
frate cu mama acelei femei şi scrise că acea femeie fu luată prizonieră de către 
n işte tătari şi că evrei i  d in Constantinopol au răscumpărat-o şi că ea nu şi-a 
schimbat rel igia de loc , ci era dreaptă în credinţa ei , că ea se întorsese în ora­
şul Iaşi , cu mulţi prizonieri care au fost răscumpăraţi acolo [odată cu dînsa] . 
C itcva zile după aceea veni acea femeie în districtul Lublin şi scrise bărba­
tului ci încoace , să se întoarcă la pierderea sa. Şi el făcu aşa şi merse înspre 
a ei întimpinare , primind-o cu iubire . Şi eu am lă·_-d.it pe sfîntul Dumnezeu 
că m-a condus pe cale adevărată . Şi vedeţi faptele lui Dumnezeu care a pus 
nume pe pămînt."5 

După : Re\· . Isr . ,  I ,  15 , p.  474-475.  

1 Consultaţia este adresată de �Icnachem l\le nd l Krochmal g inerel u i s ă u ,  rab i nul 
Gherşon ; cf.  „ne·1 ista israeli t l" ,  P- 47·L 

_ 2 E-1enimentele la care face alu z ie docume ntu l ,  petrecute î n  anii 16':14 - 1 646,  pe 
fc ncl u l  încercă r i i  Poloniei de a cons t i tu i o l igă antiotomană, d in care urma să facă parte 
şi �loldo-m lui Yasile Lupu, s înt uine .cunoscute în literatura de specialitate. I 1uaziile 
tc<1are î n  Polonia s-au soldat,  după spusele cronicaru l u i  Miron Cos t i n  cu „răs ipă a mare 
şi nedob înd ite cetăţ i ,  ce robi i  şi p l ian de creşt in i în m înulc păng î nc-şt i" ; cf.  Letopiseful 
ŢJrii .1foldoi·ci de la A ro11 rndă iizcoace. cd _ P. P. Panaitescu, Bucureşt i , 194 4 ,  p. 123.  În 
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anii  următori o parte a robi lor au fost răscumpăraţ i ;  pentru cei poTone z i ,  spre exem p l u ,  
v e z i  raportul sol ul u i  \\' . l\Iiasko\\"ski către Dietă, în Călătcri slrăiui ,  \" , p . 1 6 2 .  Î n  ceea 
ce pri·H·şte pc e·l l"e i i <l i n  r î ndurile tătar i lor,  ace;;t ia au fost capturat i ,  în t impu l i1naziei 
tăt aro-dtd1ceşti în Po lonia , c l in an u l  1M8. · 

3 Pasaj netradus.  
4 :\"oiem br ie 164 9 ;  am adoptat <latarC'a propusă de I .  Kara, spre deosebire de cca din 

„He·1ista israelită" (pentru 1650) . 

• Docume n t u l  aparţ ine cu leger ii de rcsponsc a l u i  l\lcnachcm l\lan d l  E rochmal ( 1600 -
166 1 ) ,  Ţcmach Ţedek . Traducerea s-a făcut c lupă ediţia din L·10·1 , 186 1 ,  cons . iO. l " n  frag­

ment a fost t radus şi de I .  Kara, Cousultafii rabi11icc . . „ mss, după cd . _.\mst cr<lam , 16i5, 
f. 102, cons.  70. 
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1650 martie 20 , Alba Iulia . Hotărîre a dietei  nobilimii referi­
toare la s ituaţ ia grecilor şi evreilor stabil iţ i ! �  
Transilvania . 

„Articolul XXVII . 
Evreii să poarte haine evreieşti , grecii haine freceşti ; să nu Umble in 

haine militare ungureşti ,  sub pedeapsa de 200 de florini .  
în afară de aceste [prevederi] situaţia evreilor să  fie după voinţa dom­

nului nostru .1 Am hotărît în numel.e ţării , a celor trei naţiuni şi prin mila 
măriei tale , că atît evreii c ît şi grecii să poarte haine potrivit stării lor , iar 
cine ar purta haine militare ungureşti să fie pedepsit cu două sute de florin i .  
Întrucît fiscul are puţin de cîştigat de pe urma evreilor , i-am lăsat la dispo­
ziţ ia măriei tale , să decidă cum să-i tratezc."2 

După : :VIHJ , XVIII , p. 74 , nr. 92 (Ung .) . 

1 Gheorghe Rak6czi al I I- iea, principe al Trans ibaniei ( 16-48 - 1658) . 

2 D ietele ulterioare au stab il it , în funcţie de conj !1nc t ura ist orică a epoc i i ,  d i•1erse 
contribuţii băneş t i  din partea e·1reilor d i n  Transilvania. ln februarie 1655, d ieta de la 
Cluj pre·1edea ca „stările comercianţilor greci şi e"trei" să dea împreună 300 de florini,  
î n  ·1ederea construcţ ie i  reprezentanţei d ip lomat ice a principatului,  la Consta n t inopol (cf. 
Mon .  Com.  R. Trans. ,  X I ,  p. 1 92 - 1 93) . D ieta <le la Gherla d in sep tembr ie 1657 care a 
d iscutat problema răscu mpărăr i i prizo n ierilor căzuţ i în C"x ped iţ ia l u i  Hakocz i  clin Polon ia , 
a i111p11s pe e·trei la o taxă de 100 <le taleri (ibidem , X I I I ,  p. 527) . La propu n�rea pr i n­
cipel u i  M ihai Apafi, d ieta de la C incn Marc, din ianuar ie- februar ie 1664 , stabilea darea. 
pe cap dC' fam i l ie de 5 t aleri (ibidem , X I I I ,  p. 2 9 1 - 293) . Suma strînsă urma să fie p lăt it ă  
sul tanu lu i ,  impu nerea ş i  modalitatea d e  s t r îngerc a hanilor f i ind discutată î n  ternw n i  s1im i­
lari î n  1665 la d ieta <l e  la Alba I u l ia (ibidem , X l\",  p. 122 - 123) . Aceleaşi dări la Poart ă  
fac obiectul hotăr îrii d ietei de l a Iern u t ,  cl in i u l ie 1668 , impoz itu l  p lăt it <l e grec i , arme'1i 
ş i  e·trci împreună, ridicîndu-se la 2 OOO de taleri.  Principele urma să hotărască „u n om 
corespu n zător ,  sau mai mulţi ,  care vor stab i l i partea care re·t ine grec il or ,  _arml·nilor , c·trC'­
ilor ş i  altora care fac comerţ în Tran s il"lan ia . . .  " (ibidem , X I\" ,  p. 3-15) . ln anul urn:1 ător 
suma a·1ea aceiaşi valoare, urm înd a f i  predată p î nă la 1 mai (ibidem , X I V ,  p. 40 1 - -402) . 
Dieta d i n  1670 s tabilea cl i n  nou pentru e·trei ,  "o taxă de c ite 5 taleri pe cap ele fam i l ie 
(ibidem, X \' , p. 1 18) . iar în 1678 ci erau impuş i ,  în t otalitate , la plata a 100 taleri 
(ibiem , XV I ,  p .  5.12) . Î n  anu l  t ratatu lu i <le l a \' iena, 1686, prin care Transibania accept a 

protecj ia împărat u l u i ,  iar M ihai A pa f i  era recu noscut de acest a ca princ ipe, d ieta de L:i. 
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Sibiu hotăra ca „c·1rei i  <l i n  Alba. I u l ia să clea cl uhlu [ im poz it ] faţ ă ele cum obişnu iesc să. 
plătească <le regu lă" (ibidem, X\"I l l ,  p .  � 99) , crPşterea menţinută ş i  î n  anul  următor 
(ibidem,  X I X ,  p. 186) . Dietele <l in 1689 a.u hotruit măsuri succesi·1e  ale lUtrilor )Wnt ru evrei i 

d in Alba I u l ia. ,  î n t î i  la 150 de flori n i  (ibidem, X X ,  p. 1 50 ) ,  apoi la o suplimentare a 
sumei cu încă ·HJ de flor i n i  ibidem, X X ,  p. 258) ca. în final suma hotărită pentru anul  
1690,  plăt ibilă p r i n  i ntermediul judel u i  nreilor, să s e  r id ice la 200 f lorini  (ibidem, X X ,. 
p. 3 18 ) .  
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1651 iunie 27. Scrisoare adresată de .Jlat ei  Basarab ,  domnul 
Ţări i  Româneşt i lu i  �l ichael Goldsc h m i d t ,  j u dele Braşo­
vului în legătură cu situaţ ia negustorului de mirodeni i 
Anam. 

„[Matei] După aceasta-ţ i facem ştire domnetale pentru r.lndul cestui 
spiciiar1 anume Avram , carele au venit încă de un an ca să meargă la Ţari­
grad ; deci el s-au bolnăvit aici , ci n-au putut mearge ; deci iată că acum s-a 
sănătoşit şi au pohtit să vie iar aciia la domneta ; deci să nu te s'.:ărbeaşti dom­
neta pre dănsul căci au făcut zăbavă că au fost bolnav , ce n-au putut veni ; 
deci iată că acum va veni la domneta , ci să nu te scărbeşti domneta pre dînsul 
ce să aibă cinste şi socotinţă cum au avut şi mai nainte vreme de' la Domneta . 
De · aceasta pohtim pre domneta. Să fii domneta sănătos . [Iunie 27 , 7159 .  
Iscălitură autografă. Adresa slavă : „Golo�şmit Mihai" . Pecetea mare]" .2 

După : Iorga , Socotel ile,  p .  98 . 

1 Negustor ele miroden i i .  
2 Scrisoare a. l u i  :!\falei Ba.sara.h , domnul Ţăr i i  Homâncşti ( 16.;2 - 1654) .  
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1651 . Fra gment d i n  relatarea cftlătoriei  pr in Ţara R?mânească a 
germanului  Nicolaus Schmidt care a m int eşt e una cl i n  
vămile dunărene deţ inute de ene i .  

„După ce am străbătut toată Turcia , ne-am îndreptat spre Bulgaria şi 
la locul unde Dunărea se varsă în mare am trecut vama evreiască1 , ai:i a 
trebuit să dea fiecare [cite] un ducat . . .  După aceea am mers în Ţara Româ­
nească . . .  "2 

După : Gtlători stri"'t i n i ,  V ,  p.  457 . 

1 Pen t ru ·1[tm ile deţ inute de e·trei în port urile d u :1ărene ·iezi �i relaţ ia l u i  Baksic.  
supra, u r.  L l  1 .  

� Hela.tarea pr i ·1eşte reîntoarcerea l u i  :\" icolaus Schm i d t ,  fost soldat i n  armata impe­

rială, d in priz ion icratul ş i  robia otomană. 
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1652 post 1 1  februarie-ante 22 noiembrie . Călătorul otoman Evlia 
Cel ebi , î n  trecere prin oraşul Manga l ia ,  înregistrează 
prezenţa a numeroşi evrei . 

„Descric:rca oraşulu i ş i  a marelui port Mangalia . . . .  Aici se află de 
asemenea , mulţi greci şi evrei , dar zi şi noapte , la judecătorie n-ai loc de 
pricini le dintre lazi1 şi evrei .  în acest oraş , Mangalia , dacă un laz dă o palmă 
unui evreu , e s igur că cel care a lovit e pedepsit conform Şeriatului."2 

După : Glători strr1 in i , VI , p .  380. 

1 Populaţia d in nord-estul Anatoliei. Limba lor, folos ită ele un preot într-o con­
versaţ ie cu un e-rreu , .  în  Iaşi ,  apare menţionată în responsa din august 1605. Vezi supra 
nr. 100. . 

2 Prezenţa e-rreilor este notată de către călător şi în cazul oraşului Ismail : „Oraşul 
acesta e compus în total d in două mii <le case. Î n el sînt irc i mahalale locuite de musul­
mani ; restul e plin de raiale d intre greci .  armeni şi enei .  . .  Toată populaţia trăieşte de 
pe urma negoţulu i ,  făcînd cumpărări şi v [nzări cu valahii  şi moldovenii ." (ibidem, p .  
'106 - 'IO";") . 
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1652 august-septembrie . RC'iatare anonimă germană descriind per­
secuţ ii le suferite de enei i  din Iaşi la intrarea î n  oraş 
a oastei  cazac i lor lu i  Timus Hmelnitk i ,  venită să asiste ' ' 

l a  căsătoria acestuia cu f i ica domnului  Mol dove i ,  Vas i l e  
Lupu . 

„Oastea căzăcească ş i-a aşezat tabăra sub vii şi a pricinuit mari pagube 
locuitorilor din laşi1 , de aceea evreii s-au ascuns , căci cei pe care puneau ei 
[cazacii] mîna , trebuiau să se răscumpere cu preţ bun .2 Pe l ingă.aceia a mai 
dat buzna încă o ceată de cazaci cărora li s-au dat tainuri şi încartiruire." 

După : C1lrttori străini , V ,  p. 474. 

1 Relatarea descrie nunta domniţei Ruxandra, fiica lui Vasile Lupu , domnul Moldovei 
( 16.H - 1653) cu Timuş, fiul lui Bogdan Hmelniţki, hatmanul cazacilor. Asupra scrieri i  
� i  ediţiilor, vez i comentariul d i n  Călători străini,  V ,  p .  '169 - 170. 

2 O variantă polonă a descrierii ,  care diferă parţial de cea germană, înregistrează. 
faptul că „E-1rc i i  nu s-au arătat ; şaizeci dintre e·rrei care au fost surpr.inşi au trebuit să 
plătească o grea răscumpărare," cf. Hurmuzaki, Documente, supl . I I ,  voi. I I I ,  p. 35 (text 
polon) şi 38 (trad. franceză.) şi Călători străini, V, p. 47'1, nota 3 1 . Faima tristă a lui 
Timuş Hmelniţki e înregistrată ş i  de relatarea lui Paul d in  Alep : „A ucis cu mina lu i 
c iteva mi i  de duşmani, cum am aflat de la oamenii lui ; tot după spusele lor, ar fi ucis 
cu sabia şi cu mina lui şapte mii de enei" ; cf. Călători străini, VI , p. 99. Cifrele, e·Jident 
exagerate, i-au fost inspirate călătorului de ·1 iziunea luptelor între Gheorghe Ştefan şi  cazacii, 
.sprijinitori ai  lui Vasile Lupu. 
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Paul de .-\lcp mai consemnează l a 24 iu n ie 165-i răspunsul c1rcu l u i  I e nachi care se refu­
giază în l\foldo-ra despre fe l u l  i n  care hatmanul Hmcln i ţ k i  tratase pc c-He i i  polonezi „ i i  ma„a­
crase şi i i  tiranizase, mai rău decît Vespasian in antichitate" . ( După Basilc Had u ,  Patrologia 
orientalis. t. XXV I ,  fasc . 5 ,  p. 666 - 667 - Anale şi traci . franceză) . Vezi ş i  Xathan Hano­
vc r ,  A byss of Despair ( Yei·en 1\let1tlah) , Xew Ilrunswick, London ,  1887. 
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1652 . Prevederile juridice referitoare la evrei cupri nse în  ,,I n­
dreptarea legi i "  alcătu ită în  nemea lu i  l\Iatc i  Basarab, 
domnul  Ţări i  Româneşt i .  

„Pentru c ă  mărturi i le trebuie s ă  f i e  foarte oameni cred incioşi ş i  cari i  
s ă  opresc să nu mărtur iscascr1 ş i  carii  nu  să  opresc . G lava 24 . 

. . .  Nice eretic , nice ovreaiu nu mărturiseşte asupra cre�tinului .1 
Aicea scriem pentru seamnclc furt işagului .  \"ina 1 6 .  Gla,·a 349 . 
[ . . .  ] Zac. 8. Cînd va avea pîră creştinul cu un ovreaiu , atunce nu 

se va da jurămînt ovreaiului .  Jurămîntul carele se dă împotriva furului ,  
acela nu se dă c a  s ă  arate e l  furtişagul , ce numai dacă v a  arăta furtişagul 
singur furul , au de va mărturisi cineva , atuncc se dă jurămînt celuia ce 
.ş-au pierdut lucrul , ce să zice păgubaşului ,  pentru ca să arate adevărat c it 
.au fost şi- de ce preţ au fost şi încă să-ş arate şi cheltuiala . 2 

Aicea scriem pentru a patrusprczecea ,· inrt ,  carea m icşoreazr1 judcc{t­
toriul  p edeapsa ş i  certarea . Gla,·a 369 . 

[ . . .  ] Zac . 2 .  Ovreaiul de va face greşală şi dup-aceia va veni spre 
cred intă crestinească si se va boteza , acela sau nu se va certa nicecum , 
sau se ' va ce�ta pentru ' a::ea greşală , de cum învaţă prav ih ; şi acesta lucru 
stă cu totul în voia judecătorului , să-l cearte sau să nu-l ecarte , veri mult , 
veri puţin . 

Zac . 3 .  O vrea iul carele se-au botezat , de va fi luat cevaşi cit de pu­
ţ ină certare pentru greşala ce/au gresit încă mainainte de botez , atunce 
judecătoriul nice într-un chip nu va putea să-l cearte cum spune pravila. 

Zac . 4.  Ovreaiul , deaca se va boteza , de-ar fi făcut cite păcate şi 
scîrnăvii , iară pentru darul botezului toate se vor curăţa şi va rămînea cum 
ar fi născut a doa oară şi atunce poate să fie şi preot fără nice o smin­
teală.3 

Pentr� a şasesprezecca nna , pentru carea m icşorcadt certarea jude­
dtoriul .  Gla,·a 37 1 .  

[ . . .  ] Zac . 4.  Ceh a-ş , va da feciorul lui pre mina judecătoriului ca pe 
un vinovat , atunce de-ar fi tată-său şi ovreaiu , tot mai puţin se va certa. "1 

După : Îndreptarea legi i ,  p. 86 , 329 , 347 - 348 . 

1 Pre·1ederilc ?..parţ i u  pra·1 ilei j udic iare i n tocmilc in Ţara Homâneascft i n  ·acrnea lui 
'.\latei Basarab ( 1632 - 1654) . Concepută în spirit religios ea con ţ i ne prc·1ederi cu caracter 
d iscriminatoriu faţă. de locuitorii ţări i  de altă credinţă decit cca ortodoxă. Vezi şi nr.  1 32 .  

2 Y c z i  o pre·1Cdcre asemănătoare în legislaţia d in Moldo'rn ; cf. supra , nr.  1 3 4 .  
3 Caracterul religios a l  pre·1edcrilor este vădit î n  acest cap itol care absolvă de v i nă 

pe un e·Heu în caz de botez. 
4 Este de obscnat, pe fondul mentalităţii t ip ice mcd ic·•alc d iscrim inatorii faţă de 

enci, conţinutul nuanţat al legislaţ iei. 
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1653 aprilie 20-21 [Iaşi] . Relatarea lu i  Paul ele Alep asupra atro­

cităţ ilor comise de cazaci i lu i  Timuş Hmelniţk i  după. 
înfr îngerea domnitorului  Jlol clovci , Gheorghe Ştrfan.  

„În acest timp , turcii şi evreii au început să tremure în fata caza­
cilor , care îi jefuiau şi care i-au supus la cazne şi violenţe neîn�hipuite. 
Dacă nu ar fi fost de faţă domnul nostru patriarh , ei ar fi fost nimiciţ i .  
Cum ar fi fost altfel , căci le  sînt duşmani? Cit despre moldoveni ,  a fost 
şi mai rău ; iar evreii erau puşi în lanţuri şi schingiuiţi în toate nopţile 
pentru ca să se boteze şi să-şi mărturisească averile . Sufletele noastre erau 
copleşite de mîhnire auzind plînsetele copiilor şi pruncilor lor . "1 

După : Ctlf1tor i strft i n i ,  VI , p .  83. 

1 E·1cn imcntele descrise s e  referă la momentul april ie 165 ) cînd ,  alu ngat de logofătul 
Gheorghe Ştefan , Vasile Lu pu, dom n al :'lloklmei ( 163-1 - 1653) a făcut apel l a  cazac i i 
hat man ului  Timuş Hmel n iţk i ,  pentru a recupera dom n ia. Pentru alte acţiuni similare ale 
cazacilor ·iezi supra , nr. li  1 .  Luptele au cont inu at p î nă î n  toam nit , în august 1653, la. 
re·1enirea lui Gheorghe Ştefan , relatarea not încl t croan'a int rodusă ele oşten i i acestuia : 
„:'llusu lmanii  şi e·1reii ieşeau în văzul tu turor fără teamă, dar grec ii nu mai ieşeau d i n  
ca�el c lor din pricina marii duşmăn ii care era împot ri"la lor,  căci boierii l u i  \"asile [Lupu� 
sn\Jjngaseră pc m olc.lo·1c 1 1 i „ . ;  cf. ibidem, p. 95. 
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1656-1657. Relatare de călător ie a predicatorului suedez Conracl 
Jacob Hiltebrandt prin ţări le  române care înregistrează 
existenţa comunităţ i lor cneicşt i de la Alba Iul ia ,  Iaş i ,  
Soroca ş i  Ştdăneşt i .  

[1656 august , Alba Iulia] „ . . .  înăuntru , între zidurile castelului „ 
lo:uiau mulţi evrei , care făceau negoţ cu mărfuri turceşti şi aveau o sina­
gogă a lor [ . . .  ] . . .  evreii de asemenea îşi aveau sinagoga lor , şj grecii aveau 
şi ei o biserică a lor ; f . . .  ] Aşadar în acest oraş , Alba Iulia , ungurii , cal­
vinii , catolicii , grecii , evreii se închinau lui Dumnezeu , în bisericile lor „ 
fiecare după felul său . "1 

• - - - - - ...c;: _ -- - - - - - - - - - - - - - - - • - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - • - - - - - - - - - - � - - - - - - - - - - - - - - - - - ·  - - - - - - • - - - • - - - • 

. [ 1656 decembrie 28 , Iaşi] „Printre locuitorii statornici se găsesc mulţi 
evrei care se ocupă cu comerţul alături de negustori greci şi moldoveni ."2' 

[1657 ianuarie 4, Soroca] „ . . .  Oraşul . era ticsit de evrei , care se refu-· 
giaseră aici parte din Polonia , parte din Ucraina , c înd i-au alungat cazacii! 
d in ţara lor . De la ei am putut căpăta mied , rachiu şi alte lucruri . 

Intre alţii ni s-a alăturat un evreu cu numele de „Abraham" care l-a 
rugat pe sol să-l ia cu el în Ucraina , pentru că avea ceva de reclamat acolo . 
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Domnul sol i-a încuviintat cererea , deoarece evreul vorbea nemteste si ru­
seşte şi putea sluj i de tăimaci în această călătorie . Dealtfel el l�a'se ioc în 
sania domnului sol şi i-a povestit pe larg şi înduioşător despre măcelurile 
poporului său , adică al evreilor făcută de cazaci în Ucraina , arătîndu-ne 
în acelaşi timp drumul , ce-l ţin�au tătarii , cînd porneau spre Poloni.a,  spre 
care se îndreptau în marş chiar atunci. Acest evreu avea deslegare de la 
rabinul său să nu se ţină în timpul călătoriei cu totul după cele prescrise , 
e l  întrebuinţa un cuţit de măcelărie al său anume şi lua de la noi mai bucu­
ros mîncarea negătită , pentru a şi-o găti după legea sau ţara lu i ." 

[ 1657 februarie 15 , Ştefăneşti] „ . . . Şi aici era ticsit de evrei refugiaţi .  "3 

După : Gtlători strrt ini , V ,  p .  567 , 570 , 596 , 600-601 . 

1 Predicatorul Conrad Iacob Hilte\Jrandt ( 162 9 - 1679) a insoţ il solul suedez Stern­
bach în misiunile sale în  Transil"rania ş i  "l'craina, inrcgistrîud în jurnalul său, în genc>ral cu 
.acurateţe, s ituaţia din regiun ile străbătute. l\lărtnriilc sale asupra e·Heilor d in Alba Iulia 
-sînt confirmate de documeutele de epocă prezente î 1 1  acest ·1olu111 , de notat f i ind iuregistrarea 
existenţei sinagogii, alături de celelalte monumente de cult din oraş. 

2 Remarcabilă informaţia asupra caracterului statornic al evreilor locuitori în Iaşi .  
3 S ituaţia d in Ucraina a determ inat refugierea unui număr relati·1 mare de c·rrei în 

:Moldova, contribuind la dez·roltarea comun ităţ ilor de acolo .  Pentru poziţia domn ilor 
români vezi consideraţiile lui Paul de Alep (Călători străini , V I ,  p. 293) care scrie despre 
raporturile lui Hmelniţki cu ci : „a început prin a cere sprij inul lui Vas ile [Lupu] domnul 
Moldo•;ei şi  al lui Matei [Basarab] ,  domnul Tării l{omâneşt i , pentru a-l ajuta să m î n­
tuiască pe cazacii ortodocşi de sclavia evreilor, a armenilor şi a polonilor. Dar în loc de 
.a-l ajuta şi de a lupta împreună cu el pentru cred inţă, Vasile [Lupu] şi Matei [Basarab] 
l-au răsplătit [făcîndu-i ]  rău, căci Vasile [Lupu ] a trimis scrisoarea lui prietenilor săi 
poloni pentru a-i informa de demersul lui Hmelniţki, duşmanul lor şi  a-i asigura de propria 
·sa credinţă" . 
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1657 martie 8 ,  Alba Iulia.  Act încheiat în faţa autorităţ ilor 
din Alba Iul ia  referitor la o vînzarc de mărfu.ri unor 
evrei localnic i ,  specificîndu-sc ş i  existenţa une i  străzi a 
evreilor din oraş . 

„Noi Francisc Tarazkozi , unul din oamenii capitlului şi Ioan Bekcsi , 
Gheorghe Vizaknia Deak şi Marko Posgai persoane nobile avîndu-şi reşedinţa 
în oraşul Alba Iulia , în comitatul Alba , aducem la cunoştinţa tuturor de 
orice stare prin scrisoarea de faţă : Că în acest an o mie şase sute cincizeci 
şi şapte , adică anul 1657 , ziua a opta a lunii martie , ne-a chemat pe noi 
c institul si binevoitorul nostru domn , domnul Francisc Olasz Dervendli 
tot din ac�st oraş Alba Iulia , din strada italiană (alias evreiască) , dinăuntrul 
z idului oraşului ,1 la casa nobilei doamne , soţia domnului Farkas Kamuthi , 
-doamna Sofia jazbrenyi ,  care casă se învecinează pe de o parte cu casa vădu­
vei lui Gheorghe Horvat de bună amintire , pe de altă parte a nobilului 
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Boldisar Kemeny de bună amintire . Fiind de faţă evrei i  care locuiesc în 
casa sus amintită , adică Solomon , Mordocheus si Isak , ne-au declarat nouă 
prin voinţă comună , în mod public toţi patru , adică amintitul Ferencz O lasz 
şi amintiţii trei evrei , cum că în zilele trecute ei s-au fi înţeles între e i  
ş i  ar fi-convenit în privinţa cumpărări i  unor mărfuri negustoreşti ,  potrivit 
căruia domnul Ferencz O lasz ar fi dat celor trei evrei mentionati nistc măr­
furi de mătase veneţiană scumpă , în valoare de o mie de 

'flor�i .  La plata 
sumei de o mie de florini ,  cei trei s-au angajat să-i restituie începînd din 
anul ş i  z iua consemnată mai sus pînă în trei ani ,  de la data prezente i ,  
în acea zi restituindu-i fără nic i  o aminare sau tergiversare faţă de Ferencz 
Olasz sau de reprezentantul său , delegat de el  pentru aceasta . Şi dacă s-ar 
întîmpla ca să rămînă în viaţă numai unul dintre ei , să-i poată încasa chiar 
şi numai de la acesta. Iar dacă ,  în cursul timpului ,ar muri toţi trei , domnul 
Ferencz O lasz să-i poată încasa de la soţi ile ş i  urmaşii  lor sau chiar de la  
moştenitori i  lor , prin puterea actu bi de faţă. Dacă [ei] în vreun f cl sau 
sub un anumit pretext ar amina, plata datoriei .de o mie de florin i să fie 
în puterea lui Ferencz Olasz ş i  a celor păgubiţi să se atingă oriunde , la ţară , 
la oraş , la vad , la tricesimare , la vamă , pe drum sau l îngă drum , în spa­
tele domnilor , nobil ilor , căpitanilor , hotnogilor şi a altor demnitari , de 
toate bunurile lor , oricum s-ar numi ele , să le reţină,  să ceară satisfacţie 
pînă la [ împlinirea sumei de] o mie de florini , in duplo cum refusione 
expensarum et damnorum exinde emergentium .2 

Iar dacă evreii amintiţi n-ar avea bunuri suficiente Ferencz O lasz 
luînd cu sine un vicecomite sau un jude nobil iar sau un om desemnat pen­
tru aceasta să se poată atinge şi de persoana lor , să poată cere să fie ares­
taţi , să  a ibă dreptul să-i ţină sub arest în închisoare , pînă c înd vor plăti 
nevătămat şi  integral suma de bani .  Iar dacă ar muri toţi evrei i , suma de 
bani menţionată să fie încasată de la soţi ile ş i  urmaşilor , potrivit procedurii  
amintite . 

Împotriva încasări i  datoriei menţionate să nu fie de ajutor nici o inhi­
bitio , contradi:tio , repulsio , remedium juridicum , ne gratia quidem Prin­
c ipis . 2  

Pentru o mai mare întărire a autenticităţi i  acestora de ambele părţi , 
şi-au dat mina înaintea noastră [şi] am dat şi noi scrisoarea noastră scrisă. 
cu scrisul mîinii noastre şi întărită cu pecetea noastră obişnuită , prin medie­
rea credinţei noastre . Dată în anul , ziua şi locul înscris mai sus . 

îndreptat de către aceiaşi Aceiaşi de mai sus . 
Francisc Tarazkoli cu mina Ioan Bekesi ,  cu mina proprie 
proprie 
George L .  V izaknai ,  cu mina Marc Posgai , cu mina proprie"3 
proprie 

După : "\I HJ , V ,  1 ,  p .  365- 366 , nr . 674 (Ung .) .  

1 Interesantă. mentiunea u nei străzi locuite de e·1rei în Alba Iulia. 
2 Aşa în original.

' 

3 Acelaşi Ferencz Olasz apăruse la 1 1  iulie 1655 în faţa autorităţilor din Alba Iul ia 
fiind acuzat de a fi primit de la negustorul e-,reu Iosif suma de 7 35 de taleri imperiali,  
pentru a-i duce rrprezentantului acestuia de la Belgrad. Î n  urma cheltu irii banilor pe 
mărfuri  care au adus pagubă negustorului e·1reu ,  Olasz este obl igat să înapoieze suma 
primită. p înă la 29 septembrie 1655 ; cf. ll!HJ. Y, I ,  p. 352 - 35-4,  nr. 669. 
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14-6 

[1657 august] . Fragment din relatarea lui Paul de Alep despre 
călătoria în Ţara Românească cu menţ iunea unu i  dre­
gător domnesc evreu botezat . 

„XXXIV . Creştinarea unui evreu1 • 
Portarul pe care domnul 2 î l  orînduise ca să ne însoţească era un evreu 

de neam , [ce fusese] haham3 şi fusese botezat în timpul domniei răposatului 
Matei voievod4 , ajungînd un creştin dintre cei mai habotnici .  Şi noi înşine 
am fost martori la astfel de-fapte şi merite ale sale [şi] la astfel de rela­
tări , vorbe de duh şi însuşiri rare , incit întrec orice descriere . Dintre aces­
tea , vom spune în treacăt că el ne-a făcut istoricul originii sale , spun indu-ne 
că tatăl său era de fel din A lep , un evreu din casa lui Abud , că el a plecat 
de acolo pentru a se aşeza la Istanbul , de unde cestălalt , fiul , s-a îndreptat 
spre această ţară pentru a face negoţ ,5 pînă ce Dumnezeu a binevoit să-l 
călăuzească spre adevăr . El poartă discuţii numai cu evreii şi a călăuzit 
pe mulţi din ei spre credinţa [adevărată] , după cum am fost noi înşine mar­
tori . 

într-o zi un negustor evreu a venit la Tîrgovişte6 şi , îndată ce ]-am 
văzut , am spus în glumă portarului nostru : „Poţi oare să-l converteşti pe 
acest om ?" El a răspuns : „Da ,  pot" . Şi îndată , a doua z i ,  el a adus pe 
evreu la domnul nostru patriarh7 ca să îngenunche înaintea lui şi să mărtu­
risească cu propria sa gură pocăinţa sa , spunînd : „Nădăjduiesc că sfinţia 
voastră mă va boteza , căci trebuie să mulţumesc lui Dumnezeu că m-a călă­
uzit spre credinţa cea adevărată prin mij locirea acestui creştin" , arătînd 
pe sus-numitul Atanasie . Am rămas foarte surprinşi de aceasta şi domnul 
nostru patriarh a trimis un om împreună cu mine la domn care , după aceea , 
a dat poruncă şi noi l-am botezat. După aceea domnul i-a făcut mari miluiri , 
înrolîndu-1 ca lefegiu în oastea sa şi însurîndu-1 . 8 •  

Deasemenea , Atanasie a spus evreilor : „Cînd intraţi în sinagogile9 
voastre , îmbrăcaţi cu talesurile voastre , fiecare din voi îşi întoarce capul 
spre răsărit şi , plecîndu-se , repetă din psalmii profetului David : „Eu intru 
în casa ta" , apoi întorcîndu-se către apus , spune : „Şi eu mă închin în casa 
sfinţeniei tale" ; apoi întorcîndu-se către miazăzi , spune : „De frica ta , o 
Doamne" ş i  [apoi] , către miazănoapte , [ zicînd] „Călăuzeşte-mă spre drep­
tatea ta" . Dar acesta - spune el - este chiar semnul crucii" . 

Tinărul evreu pe care l-am botezat la Craiova fusese învăţat şi con­
vertit de ei .10 

El ne-a povestit , spunîndu-ne : „Într-o zi am pus această întrebare 
unei adunări de evrei : „Voi spuneţi că Mesia va  ieşi din neamul lui David ; 
dar triburile voastre s-au sfărîrnat. Spuneţi-mi atunci ,  de unde urmează 
să mai vină?" 

Într-altă zi , vorbind despre anafură, mi-a spus că evreii i-au obiectat : 
„Voi , creştinii , spuneţi că fiecare agneţ este însuşi trupul lui Mesia ; acum 
din miile de inşi care se împărtăşesc în bisericile voastre , fiecare mănîncă 
însuşi trupul [ lui Hristos] ?"  Atanasie le-a răspuns că trupul lui Hristos 
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era ca o oglindă în care , dacă este întreagă ,  un om îşi vede chipul , iar dacă 
este spartă în mii de bucăţi , el tot îşi poate vedea făptura în fiecare bucată. 
Ei au rămas ruşinaţi de acest răspuns ; şi ,  într-adevăr , este [un răspuns] 
pe placul lor . 

El mi-a spus , pe lingă aceasta , că în scrisorile evreilor se spune că , 
atunci cînd va veni Mesia , le va fi îngăduit prin lege să mănînce carne de 
porc . De aceea el îi dojenea mereu şi le spunea : „Noi creştinii rnîncăm porc 
pentru că credem că Domnul nostru Isus Hristos a venit pe lume şi că 
prezicerile profeţilor au fost împlinite , dar voi nu credeţi în venirea sa ; 
aşadar rnîncaţi în supărare şi în amărăciune" . 

El a mai spus iarăşi că legea lui Kaşidiari şi a tovarăşilor săi se nu­
meşte în limba ebraică Habil ; aceasta înseamu.ă „vanitate" . Acum „Ha" , 
printre numere , este „cinci" , „Ba" „doi" şi „Lam" „treizeci" . „Ha" sînt cele 
cinci rugăciuni pe care le spun evreii în fiecare zi ; „Ba" adică „două" sînt 
cele două sărbători care sînt celebrate în timpul anului şi „Lam" care [ în­
seamnă] „treizeci" este a treizecea zi a lunii postului.  Prin urţ11are este în 
întregime „Basamata" şi „Basafestis" şi în limba ebraică : „Habil Habalim" 
adică „deşertăciunea deşertăc iunilor" . 

Vorbindu-se despre Efiraysa care era cu el , a spus că a luat-o împo­
triva voinţei ei şi că ,  prin urmare , ea î l  otrăvise . Apropiindu-se moartea 
lui , ea s-a dus îndată şi a chemat pe oameni ,  spunînd : „Veniţi repede ca 
să-l prindeţ i ,  căci el are de gînd să vă lase moştenire o lege" . Aşadar ei 
s-au grăbit şi au venit îndată la el ; şi el a început să le facă semne care 
sînt bine cunoscute de evrei , dar pe care nu le putem scrie . . .  

În ebraică , a spus el , numerele erau ca acele din arabă ; astfel , atunci 
c înd vreunul îşi vede din nou prietenul şi îl salută , spune : „As-salamu 'alay­
kum" ; în limba ebraică , salutul este „ Alaikum selam"11 

El ne-a spus multe lucruri de acestea12 , şi noi eram încîntaţi de fami­
liaritatea sa . faţă de noi ,  căci ne distra foarte mult cu spusele sale şi cu 
tovărăşia sa13 •  

După : Ctliitori s tr:t i n i ,  VI . p .  218-220. 

1 Fragmentul  Iace parte d i n  descrierea călătoriei pat r iarhu l u i  '.\Iacarie al A11t ioch ici .  
în ţările române, c l i n  anii  1653- 1659,  scrisă de secretarul său arhid iaco1 1 u l  Paul din  A l e p .  
Cu toate exagerările ş i  inexactităţile u n e i  asemenC'a scrit"r i ,  iz·1orul este de primă însem­
nătate pentru istoria ţ ă rilor române în ·1eacu l  al XYI I-lea şi ,  implicit,  pentru atestarea şi 
cu noaşterea populaţ ie i eneieşt i  care trf1ia în 'fara Homânească (·iezi discu ţ ia asupra valorii 
rela \ ie i  l u i  Paul d i n  Alep î n  Călători străini , YI , p. 8- 13 ) .  

Mcnţiouat d e  I .  '.\'lipi ş i  R .  Lungu în „ He·tista d e  istoric " ,  12 /  1982, cu fu ncţ ia greşită 
de postelnic al doilea. Yezi şi \".  Eskenas y ,  .Voi informaţii în le!(dlură w istoria evreilor din 
România ,  î11 Revista cultului mo2aic, 53 1 ( I  i u n ie 1 983) p. 5. Docume n t u l  este semnalat de 
Indicele crouoloţ(ic 1 1r.  1 .  A rhiva Mitropoliei Tării Româu e,,fi ( 1365- 1890),  ·rnl .  I ,  Bucureşti, 196 1 .  

Aceluiaşi personag i u ,  p e  care însuşi Matei  Basarab l-a botezat , ci  i i  confirmă. printr-un 
hriso·r datat 2 i u n ie 1646, semnat la Tîrgo·1işte, actualmente la Arh i·1elc Statu lu i  Uucureşt i ,  
în fondul l\litropolia Tării Româneşti (CX X X I X /4) , stăp înirca satu l u i  l'eş t i  „de p c  ·1alea 
C i nelui d i n  j udeţu l Tcliorman" . 

2 Constant i n  �e r ha n  domn al Tăr i i  Rom[tncşt i ( 1 654 - 1 6.58) . 

3 Însemnare remarcabilă rcprezent înd prima atestare a unui haham în ţările române· 

4 Matei Basarab domn a l  Tăr i i  I�mmlneşt i ( 1632 - 16.'H ) .  Pent ru prozelit ismul rel i-
g ios ortodox ş i atenţia acordată în legislaţia Tăr i i  Homâncşt i co1nertirii  la creşt in ism . 
vezi suprn prc·1cder ile J>rnvilei de la Goi·ora ( n r .  1 32) şi ale Îndrep tării lrgii ( n r .  142 ) . 
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5 Menţiune importantă pentru pract ica stabilirii evreilor în Ţara Românească în 
pr imele decenii ale veacului al XVI I-iea. 

6 Prima menţiune a unui  nC'guslor e·1reu la Tîrgoviştc în veacul al XVII-ka. 
7 Patriarhul Macarie al Antiochiei. 
s Menţiune importantă a procedurii j uridice ş i  a importanţei acordate actului rel i­

gios ; compară. şi cu prevederile legislati·1e ale Îndreptării legii. 
9 Dincolo de însemnătatea pasajului pentru oglindirea mentalităţii epocii, el afirmă 

indirect existenţa comunităţilor e·1reieşti organizate, cu sinagogi, în Ţara Românească. 
10 Prima menţiune cunoscută a prezenţei e·1reilor la Craiova. Anterior, Paul d in Alep 

relatase un botez efectuat cu ocazia viz itei la mănăstirea Brîncoveni („Am sluj it după 
aceea li turghia acolo de sărbătoarea Schimbării la faţă ş i  am botezat cu mare bucurie u n  
t ină.r evreu" ; op. cit . ,  p .  2 15) . 

n Corectat de editori : „alehem şalom" (sic ! ) .  
12 Remarcabile d iscuţ iile pe  teme religioase între patriarh ş i  însoţitorul său , care 

reflectă, în fond , fundalul contro·1erselor teologice desfăşurate la această dată în Ţara Româ­
nească. În acelaşi context trebuie înregistrată şi menţiunea legendei icoanei de la Argeş 
„Toată această po·;este este descrisă pe marginile icoanei : cum că a fost at îrnată [acolo ] ,  
c u m  evreul a 10•1 it-o şi  a aruncat-o în fîntînă , cum l-au prins şi  c u m  mărturia [despre 
aceste fapte] a fost înscrisă. în toate cronicile greceşti din acel timp" . Cf. ibidem, VI,  
p .  168. Vezi ş i  Radu Popescu Vornicul, Istoriile domnilor Tării Româneşti, ed . C. Gre­
cescu , Bucureşt i, 1963 ; T. S imedrea , Icoana înj1111ghiată de la Argeş, Glosă pe marginea 
vifţii Sf. Sifon , Sibiu, 1940. 

l3 Î n legătură cu referirile la elemente ale concepţiilor ebraice, ·rezi între altele : Gershom 
S ·:holem ,  Les gra11ds coura11ts de la mystique juive, Paris, 1983. 

147 

1657 decembrie 11 , Iaşi . Gheorghe Ştefan, voievodul Moldove i  
reîntăreşte lui Iordache Cantacuzino satul Popricani 
amint ind arendarea heleşteului de acolo de către eneul 
Mosc o .  

„ [Gheorghe Ştefan către] Iordachi ci-au fost vistiiamic ,  ca să aibă 
a-şi ţ inea satul dumisale Popricanii1 , cu hăleşteu şi cu tot venitul ; numai 
cit va istovi Mosco Jidovul de vănat hăleşteul şi , dacă să va dezvăra , să 
ia tot ce or hi buca tel [  e] Domniei Mea le acolea şi să se mute la alt loc , iară 
dumnealui să-şi ţie satul căce iaste dumisale dreaptă cumpărătură : şi destul 
l-am ţinut Domniia Mea pre seama noastră cu asupreală , căci să tămplas[e] 
vremile cu scîrbă ; iară am fost făcut asupreală.  "2 

După.,:__Iorga , Stud i i  şi doc . ,  V ,  p. 32 , nr. 150 (Regcst) .  

1 Popricani, sat în  j ud .  Iaşi. 
2 E·;enirnentele se referă la luptele pentru dom n ie d intre \"asile Lupu şi Gheorghe 

Ştefan, prilej cu care i se confisca a·;erca lui Iordache Cantacuzino, dregător al pr imu lui 
şi sol la Bogdan Hmelniţki (cf.  � .  Sto icescu, Dicţionar a l  marilor dregători din Tara Româ­
nească şi Moldo;:a . Sec. XIV - X VII,  Bucureşt i, 197 1 ,  p. 363) . Pentru situaţia d ificilă. a 
e..-reil?r în această epocă, vezi relatarea lui  Paul de Alep (aprilie 1653) . în volumul de 
faţă. ln legătură cu situaţia iazului ·1îndut lui Mosco vezi doc. ur'Tnător. 
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[1659-1661] !loiembric 1 0 .  :\1ărt u r i c  î n  procesul  urmaşi lor l u i  
Iordache C:i ntacuzino cu m î năstirea Aron \·ocl2. ,  î n  care 
se am i nt eşte o d rr1:arc ele heleşt eu de pe J ij ia u nu i  eneu . 

„Frim Clate de ti i�şt i tij fe J ij ia" spune că  Iordache1 a avut morile 
„păn au cădzut în urgie fa Ştefan Vodă Gheorghe ; deci fiind în urgie au fost 
văndut acial hăleşteu Ştefan Gheorghie unui j idov2 , de l-au tăiat şi au stă­
tut pustii păn la Ştefăniţă Vodfi ş i  la Ştefăniţă Vodă iară l-au iazit Iordache 
V ist. "3 

După : Iorg-i , Studii şi doc „ V ,  p. 23 , nr . 99 (H.cgcst) . 

1 Iordache Cantacuzino, mare v ist ier între 1635 - 1637, 1640 - 1654. Amestecat in 
luptele d int�e \'asile Lupu şi Gheorge Ştefan, domni ai Mold<nei îşi pierde a·Terile, confisca:e 
de ultimul, în 1635 ; cf. N. Stoicescu, Dicţionar al marilor dregători di1i {ara Românrn:c:l 
�i Moldova . Sec. XIV -X VII. Bucureşti, 197 1 ,  p. 363.  

2 Gheorghe Ştefan, domn al l\foldo·ni ( 1653- 1658) . Vînzarca către e·1reul am in:it 
a a·rnt deci loc după 1653, acesta deţinînd heleşteul pînă. în 1657. 

3 Ştefăniţă Lupu, domn al Moldmrei ( 1659 - 166 1 ) .  Anrea lui Iordache Cantacuzi!lo 
a fost restituită acestuia de către Constantin Şerban în scurta domnie din noiembrie 165'.I, 
sub Ştefăniţă., dregătorul funcţionînd d in nou ca mare v istiernic (dec. 1659 - 166 1 ) .  Doc;1-
mentul redat în regest de N. Iorga nu arc dată, mărturia fiind totuşi încadrabilă în t i�p 
după e·renimente. 
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1662 april ie 1 1 .  Act din Yremea l u i  Grigore Gh ica pentru sătenii 
din Al imăneşt i în care se a m inteşte  arendarea u nor 
ocne de sare ş i  a venituri lor î ncasate la trecerea Yadu­
r ilor unor evrei din Consta nt i nopol . 

„„ .Deci tot atunce la zilele Mihnii-Vodă1 : luat-au Ghinea \' istierul 
şi cu Udrişte Spătarul toate ocnele şi vadurile de la !\lihnea-Vodă �i apoi ne-:au 
amestecat şi pre noi în taină la Mihnea-Vodă , se fim .ca denşii soţii ,  fără de 
voea. noastră , la ocne şi la vadure . Şi după cc s-au aşezat oamenii  din noa 
şi den Udrişte spătar ţi den Ghica v istierul , la ocne şi la vadure , sculatu-s-au 
Udrişte spatarul şi Ghinea vistierul de au lu:!t den venitul ocnelor şi al vadu­
rilor talere 14 176 de i-au măncat şi i-au făcut ei ce au ştiut , precum chiar 
se au 'dovedit , cănd s-au luat seama ocnelor si a vadurilor. Deci dintr-acest 
venit al ocnelor si al vadurilor , fost-au răndi'.iit Mihnea Vodă la neste ovrei 
den Ţarigrad , ce �u fost datoare domnie şi ţara pungi 35 . Însă OYŢeii, anun-.e 
Muccacin şi  Ibraim Cilibi , carii slujesc la Valedeaoa , numa lmpăratului 
si neanucănd ovrei i  să-si ia banii de la ocnele , de la vad urc , căc i  au fcst 
�tihne� Vodă hainie şi s� sculase de ucisese turci i .  Iar după ce au venit Măria 
Sa Domnu nostri.l Io Grigorie Ghica Voievod / trimis-au aceşti boiar i cc scriu 
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mai sus ceauş iu cu hoch im împărătesc , de ne-au apucat cu strănsoare şi am 
plă.tit ovreilor toţ i banii , talere 17 500 , din casele noastre şi apoi noi toţi am 
mers înnaintea Măi ii Sale Demnu nostru şi a tot Divanul de am cerut jude­
cata , că ce sîntcm noi vinovaţ i să plătim datoria Ghinii Vistierul .  . .  

. . . Derept aceia ş i  l\'Iăriia S a  Domnul nostru I o  G ligorie Ghica Voievod , 
văzănd Măria S:t atăta peire şi răutate de bani ce ne-au căzut asupra noastră , 
milostivitu-s-au Măria Sa de ne-au dat toate moşiile şi ţiganii vistierului 
Ghini şi n�-au dat şi pre acest sat Alimăne�tiP tot , cu tot hotarul şi cu toţi 
rumânii şi ne-au făcut şi cartea Măriei Sale ca să se vînză pentru această 
datorie a c �'reilor şi să se dea pentru partea Ghinii vistierul . Deci noi data-am 
voie acestui sat Al imăneştii ca să se răscumpere de rumânie şi au făcut cum 
cum au putut de ne-au dat lJ. măinile noastre unghi 800 bani gata , de s-au 
dat în oatoria ovreilor ." 

După : Iorga , Studii şi doc. , V ,  p. 122- 124 , nr. 30. 

1 Datarea e-1cnimentulu i se circumscrie perioadei de dom nie a lui Mihnea al III-lea 
Radu ( 1658 - 1659) şi mai precis între 9 decembrie 1658 şi 12 iunie 1659, t imp în care 
l:drişte Năsturel a funcţionat ca mare spătar. 

2 Grigore Ghica, domn al Ţării Româneşt i ( 1659- 1664 ; 16-72 - 1673). 
l Sat, azi în jud. Olt. 
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1662 septembrie 1 5 ,  Iaşi . Act referitor la vînzarea unor case din 
Iaşi de către Iorga Karaiane doctorului Moise . 

„Adecă eu Iorga ficorul lui Karaiane cau fostu vornic de târgu de Iaş i ,  
scriu ş i  mărturisesc cu acest zapis al mieu , de nime silit nice asuprit , ce  de 
a mea bună voie , am vîndut a mea dereaptă ocină şi moşie , casele mele , ce 
mi-au rămas , de la părintele mieu , de la Karaiane şi de la maica mea Măria 
cară casă sîntu în tîrgu in laş , pe uliţa strîmbă l ingă Podu vechiu , între casele 
lui Paladie aga şi între locul lui Hariton cel bătrîn , aceale case le-am vîndut 
dumisale lui Moisii doftorul ,  dereptu o sută de galbeni bani buni şi ne-au 
făcut dumnealui gupînul Moisii doftorul toată plata deplin cit scrie mai sus 
100 de galbeni bani buni . . . "1 

După : Ghibănescu , Documente ,  p. 133- 134 ,  nr. XXXI . 

1 I nteresantă mentiunea medicului Moise, tranzacţia făcîndu-se în epoca lui Eus­
tratie Dahija, domn al :\loldo-1ci ( 1 66 1 - 1665) . 

151 

1663 septembrie 27. Scr isoare a doamnei Ecaterina Dafina ,  soţ ia 
domnitorului :Moldovei , Eustratie Dabija1 ,  prm care 
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interz icea vînzarea vinului de către sluj itor i i  dom­
neşt i ,  evreilor ş i  armenilor . 

„G/os/p/oj/da Ecaterina ,  g/o/sp/o/d/i/nă io Evstratie Dabij/a/ \'oevod , 
bj .m. g/o/sp/o/d/a/ră zemli moldovscoi , scriem Domniia Noastră la dumneaei 
la Păhămiease ca Mari sănătate . Mai întăi facem ştir/e/ dumitali să certe 
ficorii şi să le dai grij/ă/ să nu înble bănindu vinul Armeanilor sau Jidovilor , 
ce foarte /să/ le dai învăţătură să înble cu isprav/ă/ , că acmu iacă nu iaste 
ca un vinti multu , să nu să bage samă, ce acmu iaste vin pre puţin . Deci 
să-ţi fie şi dumitale amente şi [să dai] certari fieorilor să nu să ispitiascu 
să bănească vinul , că [dacă . . .  ] vom înţelege că s-au cheltui/t/ ncscar : vin ,  
vinul omului aceluia î l  voi /face vin dom/nescu şi pre fieori î i  voi pune la 
închisoare , pînă a vini Măriia Sa Vodă. Aeasta-ţi facem ştire dumitale ş i  
neme să nu încapă a culege pînă nu va vini omul nostru acolo . 

G/os/p/o/jda saam. U laş , lt . 7172 , sept . 27 
+ La dumneaei ,  la Păhămicasa ea Mar/e/ , să s/ă/ deai."2 

După : Iorga , Studi i  ş i  doc . ,  VI , p .  543 . 

1 Eustratie Dabija, domn al Moldovei ( 166 1 - 1665) a·na în slujba sa un medic evre u ,  
d u pă cum o relatează misionarul Gabriel Tomasici, l a  27 iulie 1663 din Tîrgo·rişte, secreta­
rului Congregaţiei de Propaganda Fide (După Călători străini, V I I ,  p. 127) . 

Medicul este probabil „Moisii doftorul" amintit în documentul anterior. Edi torii colec­
ţiei Călători străini se întreabă dacă nu poate fi  identificat cu doctorul Cohen, amintit la 1645 
{ i0idem, p. 125) . Pentru Cohen vezi supra, nr. 133. 

2 Scrisoarea este adresată soţiei lui  Grigore Miclescu, mare paharnic între iulie 166 l ­
se?tembrie 1665. 

152. 

1663 noiembrie 20 , Alba Iulia. Mărturie a evreului. Isac z is Po­
rumbacu făcută în  faţa capitlului biseric i i  din Alba 
Iulia în legătură cu un apropiat al său pe care îl  răs­
cumpărase din prizonieratul otoman.  

„Noi arhivarii , păstrători ai documentelor şi înscrisurilor depuse şi 
păstrate în sacristia sau arhiva capitlului Alba din Transilvania , care sîntem 
şi executorii principali ai oricăror hotărîri judecătoreşti şi mandate legale , 
facem cunoscut prin prezenta că strălucitul şi nobilul Sigismund de Vinţul 
de Sus1 , la fel cu înţeleptul Isac Evreul zis Porumbacu s-au prezentat perso­
nal în faţa noastră ;  acelaşi Isac Porumbacu a făcut declaraţii despre cinstea , 
integritatea şi priceperea suficientă a lui Sigismund de Vinţul de Sus subli­
niind mai ales încrederea de care se bucură si că lucrurile care urmează să 
fie încredinţate bunăvoinţei şi hărniciei sale ,

' 
de acelea se îngrijeşte cu toată 

ascuţimea minţii sale şi cu cea mai mare grijă ca să le îndepl inească .  De 
aceea îl alesese pe acelaşi Sigismund în vederea pricinilor şi afacerilor pen-
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dinte intre amintitul Isac şi nobilul Gheorghe Zagori , deoarece acelaşi I sac· 
cdinioară il răscumpărase pe cheltuiala sa din prizonieratul turcesc2 p� cel 
amintit , făcîndu-1 însărcinatul , reprezentantul şi avocatul său cu depline 
drepturi .  În afară de aceasta ii acordăm aceluiaşi puteri depline pentru a .  
acţiona în justiţie , a trata , să numească procuratori ,  să pretindă şi să per­
ceapă drepturile care vor reieşi ,  de drept şi cu consecinţele lor . După cum 
a ales , a hotărît şi a însărcinat pe mai sus amintitul Sigismund de Vinţul 
de Sus în faţa noastră în virtutea puterilor noastre [juridice] şi a mărturiei 
do:::urnentelor . Dat în 20 noiembrie , anul 1663 ." 

După : :\IHJ,  V ,  1 ,  p. 375- 376 , nr. 688 (Lat.) . 

I Fel·1inczi ,  azi l:nirea. 
z Faptul menţionat este deosebit de interesant, prizonieratul fiind probabil în legă­

tură cu războiul antiotoman declanşat în 1659 în urma coaliţiei dintre Mihnea al I I I-iea, 
domnul Ţării lfomâneşti şi Gheorghe Râk6czi al I i-lea, principele Transibaniei, conflict 
încheiat în 1G62 cu înfrîngcrca aliaţilor. Vezi pentru alt caz, nr. 158. 

153 

1664 iunie 2 3 ,  Baia Mare . Menţ iune a unei vînzăr i de aramă 
negustorului evreu Adam Nossanovicz . 

„În acţiunea intentată de Jacob Kesczinâlo împotriva lui Balint Procz­
ner in legătură cu o cantitate de aramă pe care i-a dat-o lui şi unui evreu 
pe nume Adam Nossanovicz [şi] pe care , după ce s-au tocmit , a vrut mai 
apoi să i se restituie . De aceea , dacă Jacob Kesczinâlo este dispus să facă 
declaraţie sub jurămînt despre aceasta , să se facă judecată lui Jacob Kesczi­
nâlo că s-a tocmit cu el .  "1  

După : �I HJ , V ,  1 ,  p .  377 , nr.  691 (Ung .) . 

1 După. arhi·1a oraşului Baia Mare, protocolul 1658 - 7 1. 

154 

1664 decembrie 20 , KOln pe Spree . Scrisoare a lu i Gheorghe 
Ştefan domnul Moldovei adresată pr incipelui Johann­
Ferdinand Porţ ia în  legătură cu un  zălog al primului ,  
aflat la un creditor evreu . 

„[Gheorghe Ştefan1 i-a spus] cu aproximativ doi ani mai înainte zălo­
gise la un evreu , Iacob Frankel , un zălog în valoare de 60 OOO de taleri , iar 
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acesta îi avansase 10 OOO de taleri , iar acum , după ce a trecut de puţină vre­
me , respectivul încearcă să-l despartă de zălogul ales (să-l vîndă)"2 •  

După : Iorga , A c t e  ş i  fragmente ,  I ,  p .  272 ( Germ.) . 

1 Gheorghe Ştefan, domn al Moldo·1ei ( 1653- 1658) . 
2 Scrisoarea solicitînd intervenţia pe lîngă creditor pentru a nu ·1inde zălogul amintit, 

era adresată „domnitorului Porţia" , presupus de N.  Iorga a fi electorul de Brandenburg. 
Identificarea corectă, datorată lui A. Pippi<l i, este aceea cu principele J ohann-Ferdinand 
Port ia ( 1606 - 1665) , ministru al împăratului Leopold I .  Pentru alte relaţii cu creditorii e·;rei, 
vezi mai departe doc. nr. 15j .  

155 

1665 februarie 6 ,  Stettin . S:risoare a lu i Gheorghe Ştefan ,  domnul 
Moldovei adresată electorulu i de Brandenburg sol i c i­
t îndu- i intervenţ ia în  privinţa sumelor de bani zălo­
gite de la creditori evrei v ienez i .  

„ . . .  Strălucirea voastră electorală a binevoit nu  numai să  mă  ajute 
de repetate ori cu bunăvoinţa sa , mai mult decit aş fi meritat ; nu numai că 
a binevoit să mă ajute cu grija sa plină de bunăvoinţa pe mine , care eram un 
fugar lipsit de toate mij loacele de trai1 , dar a şi însărcinat pc reprezentantul 
său pe l ingă maiestatea sa imperială , pe strălucitul Andreas Neuman să aibă 
grijă de treburile mele . . .  şi rog cit se poate de umil , ca strălucirea voastră 
electorală amintindu-si de servitorul ei , să-i dea strălucitului si nobilului 
reprezentant , ordinul binevoitor ca , pe cit stă în puterea sa , să ţ iriă socoteala 
fiecărei bijuterii (după cum a promis) , dintre cele pe care eu le-am depus la 
e vreii de la Viena . . . "2 

După : Iorga , Acte ş i  fragmente ,  I ,  p. 272- 273 (Lat.) . 

1 Gheorghe Ştefan, domn al Moldovei ( 1653 - 1658) , la această dată mazilit. 
2 Corespondenţa a continuat întreg anul 1665, fostul domn fiind acuzat că. n-a plătit 

timp de mai mulţi ani dobînda de 6 % .  Depozitul aflat la Viena consta d in bijuterii şi în 
urma intervenţiei principelui elector, creditorul evreu acceptă condiţionat să amine vîn­
zarea celor 97 de d iamante şi 24 smaragde amanetate (cf. ibidem, p. 273- 274 şi 280) . 

156 

1666 . Scrisoare a rabinului de Vilna Isaac ben Abraham către 
rabinul ,,de Zamosc Levi Hirsch Horovitz , care menţ io­
nează pe rabinul din Iaş i .  
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„ . . .  cit  desure înnoire n-am nimic de z is1 , decît ceea ce mi-a scris ra­
binul din laşF ş.i ceea ce este desigur cunoscut domniei tale. "3 

După : Scholem , Sabbatai Scv i ,  p .  598 (Vers. engl.) . 

1 Fragment din corespondenţa lui Isaac ben Abraham, rabin de Vilna, apoi de Posnan 
cu Levi Hirsch Horo·ritz, rabin de Zamosc . apoi de Zab]udov ; scrisoarea a fost publicată în 
lii6, la Praga. 

� La această dată, rabin în Iaş i era Nathan Hanover ( ?  - 1683) , personalitate a cul­
turii ebraice medie·rale. Ven it de la Veneţia, el pare să-şi fi petrC'cut o perioadă rC'iati-,r lungă 
d in v iaţă în Moldova, în ani i  1656 - 1670, în calitate de rabin la Iaşi şi ulterior fa Focşani )  
cf. dr. I .  Israelsohn, Natan Hanover, sein Leben und seine literarische Tătigkeit,  Vilna, 1929. 
Graţie lui comunitatea evreiască din Moldo·ra se încadrează în circuitul de valori european, 
fapt atestat de prezenţa la Iaşi a unor personalităţi ale iudaismului în epocă, cum a fost 
l\Iattathias Bloch Ashkenazi, zis şi Liebcrman, fiul rabinului \\,'olf Reich Feiwcls din Craco-,.ia 
şi care a ţ inut  mai multe predici la sinagoga din oraş (asupra lui -,ezi articolul lui  A. Ya'ari,  
în „Kiryath Sepher" , X:X.XVI,  196 1 ,  p .  525 - 53'1) . Una dintre predici, Kclal Kala n ,  a fost 
t ipărită la Constantinopol, în 1665. • 

3 Printre corespondenţii rabinul u i  din Iaşi pare să se fi aflat şi rabi1111l rl in \Yorms, 
Ya'·ri Haymi Dacharach, căruia îi  era expediată, în 1668 , o copie a scrisorii profetului Nathan 
Benyamin di11 Gaza cătte medicul şi filozoful kabalist R. Iosif Hamiş cl in Zante, justificînd 
apostazia lui Sabbatai ; cf. G. Scholem, op . cit . ,  p. 7'15, nota 156. Cam în  aceiaşi vreme, o 
cronică armenească. relata prezenţa unor e·,rei veniţi  în pelerinaj la Gallipoli din Moldo-ra 
(cf. ibidem, p .  60'1 şi A. Galante, .\"ouvwux docmnrnts sur Sabbetai Sevi .  Organisation et  us et 
coulumes de scs adeptes, Istambul ,  1935, p.  10 1 ;  la data încheieri i acestui volum nici  una 
din lucrările menţionate mai sus n u  ne-a fost accesibilă, informaţiile datorindu-le dr .  A. 
Pippidi ) .  

157 

1668 octombrie 8 ,  Alba Iulia. Princ ipesa Trans i lv;iniei Ana Bor­
nemisza porunceşte comitelu i curial ele Zlatna , Istvan 
Belenyes i ş i  lui  Juda evreul să- i el ibereze două măj i 
de mercur . 

După : .\I H J ,  V ,  1 ,  p .  380 , nr. 701 (Regest) . 

1 Regest publicat după A. Beke , Az Erdilyi Kaptalan lcviltara . Gyulafehirvarrot 
Budapesta, 1889. p. 295. 

158 

1669 august 6 ,  Turda. Act încheiat între Istvan Nagy din Turda 
şi Samuel Evreul privitor la răscumpărarea din robia 
otomană a soţiei şi copilului lui  Andras Comaron i din 
Petrinzel-Cluj . 

„Noi Ferencz Turi Deak asesor legal de Turda şi Marton Szekely notar 
legal tot de h Turd:i aducem h cunoştinţă tuturor cărora li se cuvine , că în 
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acest an 1669 ziua 6 august , domnul viteaz Istvan Xagy , locuitor în Turda 
s-a tocmit cu Samuel Evreul (Sido) astfel ca să răscumpere din robie soţia 
lui Andras Comaroni , doamna Judit , care a locuit în Petrinzel1 , în judeţul 
Cluj , împreună cu băieţelul ei , după ce a trimis de la Belgrad mesaj prin el 
domnului Istvan Nagy , ca să o răscumpere , oriunde ar găsi-o , fără grij ă ,  
pînă la două sute de taleri , chiar ş i  mai mult. Dacă femeia nu se poate răs­
cumpăra împreună cu băieţelul ei pînă la o sută de taleri şi nici să o scape 
din robie , dacă o scapă , domnul Istvan Nagy îi va da suma cu care va putea 
să o răscumpere iar dacă ar scăpa-o şi domnul Istvan Nagy nu ar vrea să-i 
dea acea sumă cu care să o răscumpere , deci domnul Istvan Nagy legîndu-şi 
l ibertatea nobiliară din proprietăţile lui de oriunde , mox et de facto praesen­
tium saltem vigore2 luînd cu sine numai un vice jude , să-şi poată lua satis­
facţie domnul Samuel Evreul , fără să i se poată opune vreo formă legală. 
Despre care , prin intermediul credinţei noastre , dăm această scrisoare a 
noastră sub pecetea noastră. Dat în Turda , ziua şi anul mai sus scrise . 

Martin Szekely , notar legal al oraşului Turda , cu mina proprie . Fran­
cisc Turi , asesor legal de Turda , cu mina proprie . "3 

După : JIHJ , V ,  p .  380-381 , nr . 702 (Ung .) . 

1 Kiss Petri, azi sat Petrinzel, jud. Sălaj . 

2 Aşa în original. 

3 Menţiune· interesantă a unui caz de răscumpărare din robia otomană a unor ci·;ili luaţi 
robi în urma luptelor desfăşurate pe teritoriul principatului transilvănean, în vremea lui Mihai 
Apafi I ( 166 1 - 1690 ) .  

159 

1673 februarie 20 , Făgăraş . Act al lu i Mihai Apaf i I ,  princ ipele 
Transi lvaniei prin care sînt întărite privilegiile mai  
vechi a le  evreilor d in  principat . 

„Mihai Apafi prin mila lui Dumnezeu principe al Transilvaniei etc .1 
Deşi evreii au primit permisiunea de la principii de bună amintire şi 

de la nobila ţară de a se stabili aici în Transilvania , în oraşul nostru Alba 
şi în acelaşi timp li s-au acordat şi anumite privilegii interzicindu-se explicit 
prin poruncă de a fi tulburaţi în mod ilegal ; ca oricine ar avea vreo pricină 
de judecat cu e i ,  aceasta să se înainteze la scaunul de judecată al prefectu­
lui lor , dar după cum înţelegem din petiţia lor supusă ,  spre prejudiciu de loc 
mic al privilegiului lor , totodată şi spre minia şi paguba lor , orice persoană 
privată care ridică anumite pretenţii faţă de ei sau chiar îşi face singur drep­
tate fie că îşi descarcă minia pe ei prin întemniţarea lor , de unde apoi sînt 
eliberaţi nu după vechiul obicei şi potrivit privilegiului lor , pentru 40 de 
denari , c i  pentru un florin . 

Dorind aşadar ca în stăpînirea noastră ca toţi să beneficieze de privi­
legii şi să păstrăm în vigoare toate cele ale principilor de bună amintire , 
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de odinioară , poruncim cu milostivire tuturor credincioşilor noştri de orice 
stare şi în mod foarte serios ca de acum înainte în timpurile viito�re împo­
triva formei acestui privilegiu să nu2 , îndrăznească sub nici o formă sau pre­
text să-i tulbure în persoană, să-i păgubească în bunuri , să- i insulte , să-i 
bată sau să-i întemniţeze , iar dacă cineva ar avea vreo pretenţie faţă de ei , 
să urmărească pricina în faţa forului lor competent , la scaunul prefectului 
nostru , iar în lipsa acestuia , la scaunul intendentului curţii no<!.stre sau la 
acela al comitelui nostru curial din Alba Iulia , unde să acţioneze potrivit 
naturii pricinii ; iar dacă totuşi ar trebui să-i prindă fără ştirea credincioşilor 
noştri sus menţionaţi „  în nici un caz să nu fie arestaţi ;  iar pîrcălabii noştri 
pentru răscumpărarea întemniţării să nu jndrăznească a lua mai mult de 
40 de denari ; [şi] fiecărei stări să i se facă dreptate potrhit privilegiului 
[propriu] . 

Ş i  altfel să nu se facă .  Cele prezente , după ce au fost citite să fie redate 
celui ce le arată . Dat în cetatea noastră Făgăraş , în ziua 20 februarie , anul 
1673 al m întuirii.2 Mihai Apafi ."3 

După : MHJ ,  V ,  1 ,  p. 388 , nr. 716 (Ung.) . 

I Urmează întreaga titulatură a principelui Transilvaniei, �lihai Apafi ( 166 1 - 1690) .  
2 Pasaje,  în original, în latină. 
a Actul redat constituie unul dintre ultimele dintr-o serie de pri-�ilegii ale principilor 

Transilvaniei în favoarea comunităţilor evreieşti, documente menite a stabili un cadru ju­
ridic pentru activităţile diferitelor categorii de evrei stabiliţi în veacul al X\"II-lea în princi­
pat. Vezi în acest sens şi  privilegiul lui Gabriel Bethlen, în volumul de faţă sub nr. 1 1 9. 

160 
1673 mai 6 ,  Cimpulung. Scrisoare a vornicului Gheorghe către 

judele Bistriţe i  relatînd prinderea unor hoţ i ,  între care 
şi un ardelean care j efuise nişte evrei din :MoldoYa . 

„ . . .  Ş i  sătenii i-au ştiut că au fost oameni răi , tîlhari . . .  " Despre un 
ardelean oprit pentru „pără mare de j idovi , cărora le luase uneltele."1 

După : Iorga , Documente Bistriţa, partea a II-a , p. 24 , nr. 205 (Regest) . 

1 Important centru comercial transilvănean Bistriţa era locul de întilnire a numeroşi 
negustori între care şi evrei. În legătură cu tîrgul, maierul, bistriţean se păstrează o scrisoare 
din '1692 relatînd vînzarea mai veche cu şase ani a unor coase, cumpărate de ţăranii bucov i­
neni de la evrei şi revîndute la Bistriţa ; cf. Hurmuzaki, Documente, XV, 2, p. li50, nr. 2697 . 

161 
1676-1677 , Piatra Neamţ Cea mai veche piatră tombală cunos­

scută cu t ext ebraic,  din cimitirul mozaic de l a  Piatra 
Neamţ . 
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,, . . . Logodnica Reizl , fiica lui Israel H::i.levi , decedată. . .  anul (5) , 
437 . . .  "1 

După : Kara , Inscripţ i i ,  p ,  370 , nr . 1 şi 372 (Ebraic şi  trad.) . 

1 Cimitirul d in Piatra Xeamţ datează din 'iecolul al X\'II-lea, după tradiţie comun itatea 
locală fi ind însă mai ·;eche. Deteriorările suferite de cimitir, d istrugerile unora d intre inscripţi i  
au împiedicat o cunoaştere detaliată a membrilor comunităţii. Dintre cele 1 1  inscripţii pu­
blicate ele editorul amintit doar două se referă la ·;eacul al X\'II-lea, f iind transcrise pentru 
prima <lată ele Iacob Psantcr ,  Divre hai amin !cartof Rumenie . . .  (Cronica Evreilor din Român ia . .  ) ,  
Iaşi ,  187 1 ,  I .  Cca de a doua inscripţie datează cl in decemurie 1688 (5) 449, Tc·;ct 1 :  „ . . .  Doamna 
lenta, f i ica lui Eliezer binecu·1întată să-i fie amintirea, decedată în prima zi a lunii  Te"let ,  
anul (5) 449, după computul m ic . . .  " (cf. I .  Kara Sch\rnrtz ,  o p  cit . ,  p .  370 , n r .  2) . Deşi ,  cum 
o atestă documentele acestui ·1ol um, prezenţa e·1reilor în ţările române în secolele X\'I-X\"I I  
a fost relati"r importantă, cunoştinţele despre cimitirile ·1cch i  ale comunităţilor s e  află într-un 
s tad iu incipient ,  neexistînd încă studii  cpi!(rafice aprofundate. Pentru veacul al X\'II-lea, 
mai este cunoscută si o altă mentiunc, ne·1erificată, referitoare la vechiul c im itir  din Timisoara 
unde s-ar fi păstrat

' 
o inscripţie

,
comcmorînd medicul scfard Assael Asriel, mort în 1636 ;

,
cf. ( 

S inger, Tcmesvari ra bbik a XVIII fs XIX-ik szizarlban ,  Se in i , 1928, p .  10 .  \'czi ş i  nr. 163 

162. 

1677 iunie 26 , Iaşi-iulie 8 ,  Isaccea .  Relatare a l u i  M ic hal F l oryan 
Rzewusk i ,  secretarul sol iei  polone care în drum spre 
Cons t a nt inopol a .străbătut .'.\hl dova , despre audienţa 
la domnul Antonie Ruset ş i- i nformaţ i ile  culese despre 
C\T C l . 

[26 iunie] „Solul i-a dat domnului! scrisoarea regelui2 şi a căpătat 
informaţii  politice . [ . . .  ] De altfel s înt mGlţi armeni , greci şi evrei care infor­
mează Poarta de cele ce se petrec în Polonia şi în Ucraina şi  chiar se stabi­
lesc acolo. "3 [ • • •  ] 

A hotărît [domnul Mol<lovei] o cercetare şi judecată în pricina prădării 
evreului din Strzelisk prins de Mîrza căpitanul , de asemenea şi în aceea a 
celuilalt evreu din Belz." 

[8 iulie] „Oraşul Isaccea este un oraş deschis , mai bine zis un tîrg , 
aşezat pe un deal , fără nici un fel de ziduri sau întărituri .  [ . . .  ] cea mai mare 
parte din locuitorii săi sînt greci ,  armeni ,  bulgari , evrei şi turci ."3 

' 
După : Călători strf1 ini , VII , p .  353 , 354 , 364 . 

1 Antonie Ruset, domnul Moldo·;ei ( 1675 - 1678) . 
2 Ioan III  Sobicsk i ,  regele Poloniei ( 1674- 1696) . 
3 Pasaj ul ul t im face parte din „Traducerea d in l imba polonă în cea franceză a jurna­

lului excelenţei  sale. „  palatinul de Chelm a ambasadei lui în Le·;ant la Sultanul Mchmet „ .  
i n  anul 1677" , ·rariantă a jurnalului soliei lui  J .  Gninsk i ,  reluată î n  volum după textul 
publicat de �. Iorga , A c te şi fragmente,  I, p. 93. 
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163 
' 

1678 martie 30 ,  Iaşi .  I nscr i pţ i 0.  pc piat ra de mor m i nt d i n  faşi  
comcmorînd pe marele rab i n  A r i e  Lcib ben s�unu cl , 
mort în  1678. 

„Marele Rabin , învăţătorul nostru Rabi Arie Leib ben Samuel" (7 N isz.n 
438/1678) .1 

După : Halevy , Comun itrtţ i lc ,  p .  37 şi n .  3 .  

l Piatra se păstra l a  cimitirul enciesc din cartierul Ciurchi al Iaşu l u i .  X u  se p{tstrcază 

informaţi i  mai detaliate despre acest conducător al obşt i i  d in Iaşi, cu excepţia fap t u l u i  că a 

fost succesor al l u i  Nathan Hanover. Acesta <lin urmă, personalitate cunoscută a epocii,  refugiat 

in a pusul Eu rope i din cauza persecuţiilor cazacilor d in l;cra ina, a funcţionat în Moldov'.1 ca 

predicator (maghid) al sinagog i i  din Iaşi. Î n l\lol<lo·ta a t răit între 1656 - 1670, compunîn<l 

două scrieri de prestig i u ,  un d icţionar poliglot (ebraic-german-latin-ital ian) şi o cul<'gere de 

rugăciuni în ebraică ( „Porţile S ionului" ) .  U l terior a plecat î n  t:ngaria, unde a t răit pînă 

la moarte ( 1683) . Cf. M . A . Hale·1 y ,  op . cit„ p. 37 şi n. 1 - 2  şi S. Cal l imachi, S. Crist ian , 

Călători şi scriitori străini despre Evreii din l'rincipatcle Româ11cşti, Ia�i, 1936, p. 2.5. Vez i  
ş i  n r .  156 

164 

1680 mai , Iaşi .  în socotel ile biserici i catol ice din Iaş i  figurează 
o datorie la un evreu . 

„Datoria către evreu plătită , 3 fi ." 
După : Iorga , Stud i i  şi doc . 1 - 11 ,  p. 58. 

165 

1682 iunie 12 , Iaşi .  Raport al călugărului  minorit Antonio Angc­
l ini din Campi despre Moldova ş i  Ţara Românească, 
relat înd între altele despre prezenţa evre ilor în  capitala 
Moldovei .  

„Iaş i ,  capitală , reşedinţă a domnului „provinciei" Moldova. Curtea 
sa e de piatră cu un număr de biserici şi mănăstiri de călugări bazilieni 
schismatici: Celelalte case din oraş sînt toate de lemn! în număr de vreo 
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12 OOO , cu mare mulţime de turci , armeni ,  evre i ,  tătari , greci ,  seamănă cu 
un oraş din Pentapolis , felul de trai e fără friu , lege şi datină „viti  d'ogni 
erba si fa fascio ."1 

După : Glători str:t i n i , VII , p. 339-340 . 

1 Aşa în original .  O relatare ind irectă despre e·1reii din ţările române, ·iezi ş i  în raportul 
lui Crbano Cerri secretar al congregaţiei de Propaganda Fide, trimis papei Inoccnţiu X I ,  in 
ani i  1676- 1678 : „rfara Românească/ . . .  la curtea domnulu i se află şi luterani şi cab ini  -
cei mai mulţi din Transibania - pc lingă c·1rci şi turci ; p!oldo-ta/ . . . Pro·1 incia c locuită de 
4000 de catolici, ceilalţi sint greci schismat ici,  armeni ,  lutcrani ş i  enci" ; cf.  Călători slrăii ;i ,  
\"I I ,  p. 487 ş i  489. 

166 

1683. Relatare a cancelarulu i Transilvanie i  K icolae Bethlen 
despre relaţ i i l e  de afaceri cu evre i i  din Transilvania . 

„ . . .  Cînd turcii se apropiau de Viena , în Transilvania era o mare abun­
denţă. Cu un evreu din Alba Iulia , pe nume Isac am făcut negoţ cu griu şi 
secară spre Lipova , el luînd din tot a treia parte ; am trimis în jos , pe Mureş , 
în jur de cinci mii cîble de griu şi două mii de secară şi am ciştigat frumos , 
deoarece griul era foarte ieftin , o baniţă de griu intre opt şi zece polture , 
secara patru polture . Dar pe bietul evreu l-au omorit bandiţii. . .  "1 

După : )IHJ , X ,  p. 256 , nr . 301 (Ung .) . 

1 Relatarea aparţine lui �icolae Bethlen ( 1642 - 17 16) ,  cancelar al Transibaniei din 
169 1 ,  autor al unor Jfemr,rii , cu deosebită ·mioare istorică. 

16i 

1684 mai 10 , Cîmpulung Moldovenesc . Act de moştenire făcut 
de Mihail Dodul şi soţ ia sa în favoarea f iului lor, în­
cheiat în casa evreului Mer . 

„+ Adică eu Mihăil Dodul şi cu soţul micu cu Sofronie dat-am scri­
soare/a/ noastră la mâna ficiorului nostru lui Miron precum săs/ă/ ştie că 
i-am dat noi munceii noştri , moşie noastră dr /e/aptă lui Miron osebit de alţi 
feciori ce avem [ . . . ] .  

[ . . .  ] şi la această scrisoare a noastră s-au tămplat mulţ/i/ oameni buni 
anum/e/ şi o sam/ă/ de armeni din Suceava carii s-au şi iscălit mai gios că 
ş-au pus degitilii şi s-::m tîmplat ş i  Mer j id că s-au făcut scrisoare/a/ aceasta 
în cas:i lui . 

1 20 

https://biblioteca-digitala.ro



+ au Mihail Dodul + şi eu Sofronie Dodo:i.ie. 
[ . . .  ] 
- şi  eu Mer j id m-am t�mplat. 
Şi s-au dat adălmaş zeci vedr/i/ med în cas/ă/ la Mer j id oameni lor 

acistora c i  s-au iscălit mai sus. 
7192 mis , mai 10 
Eu Ion Dodul dau zapisile lui Ion sin lui Istrate Ploce ."1 

După : Ştefanel l i , Documente, p. 8-9.  

1 Actul pare s ă.  f i  fost încheiat î n  casa unui crişmar c·1n:u d in Cimpulung :\Io!dovcncsc. 

168 

1685 februarie 7 ,  Iaşi . Act al lui  .'.\Iacarie ,  egumenul mănăst ir i i  
Cetăţuia din Iaş i ,  care menţ ionează existenţa în  oraş 
a }-Inei „meserniţe"  (măcelărie r itual ă) . 

„Adecă eu Macarie , egumenul de la Cetăţuia , scriu şi mărturisesc 
acest adevărat zapis al meu , fiind lonaşco la închisoare şi a vînd el o p ivn iţă 
cu dughene cu tot la meserniţa j idovilor , au vrut să le v inză şi mi-au zis 
domnul meu , măria sa Du ca Vodă 1 ,  să-l cumpăr , să fie moşie sfintei mănă­
stiri lui Ioan Zlataust. 

7193 , meseţa fevr . 7 
Dosite i , mitropolit Sucevei 
Denaintea noastră au mărturisit Macarie ." 

După : Arh . St . Buc .  Fond :'.\I . rea Sf.  Ioan Gură de Aur, X, 3 .  Original. 

1 Gheorghe Duca, domn al :\foldoni ( 1678 - 1683) , în t impul căruia parc s ă.  fi avut loc 
tranzacţia. 

169 

1685 decembrie 20 , Tirgu Neamţ . Hotărnic ie efectuată de orăşenii 
din Tg. Neamţ pentru un loc de moară dat de Gheorghe 
Duca domnul :Moldovei ,  fostulu i  ep iscop al RCtdăuţ i lor ; 
între semnatar i i  actulu i se înregistrează ş i  un evreu . 

„Adecă eu Ion Bordei Şoltuz din tărg din N iamţu , şi Vasilie a sămin 
ot tam , şi Dumitraşco Kotruţ ot tam , şi Dumitraşco ce-au fost şoltuz ot tam 
şi Ilie Kroitori ot tam , şi preuţi i  de tirg ot tam , anume popa Toadcri de la 
biserica de sus şi popa Toaderi de la beserica de jos ot tam , şi Ivan săn popa 
Grigori i  ot tam şi N icolai sin ţ iganoi ot tam şi L upul Jidov ot tam şi toţi 
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t:rgoveţi i  cu tineri cu ·bătrîni scriem şi mărturisim cu acest adevărat zapis 
al nostru ; pe cum au venit Stratul părcălabul cu cinstit carte mării sal i Ducăi 
Vod::. să hotărîm un loc de moară . . . "1 

După : l\'Idchiscdec , Chronica Hc,manulu i ,  li , p .  235- 236 (Ch irilic) 

1 Î n finalul act ului apare „o iscălitură j ido·1cască" , des igur a lui  Lupu . Documentul 
pare a fi o transcriere t îrz ic a hotărniciei originale din vremea l u i  Gheorghe Duca, domn al 
MoJclO"lei ( 1 678 - 1683) . în dC'cembric 1685 dom n ind Constan t in  Cantemir ( 1685 - 1693) . 

170 

1686 februarie 27 , Iaşi .  ::\knţ iunc a unei  s :nagogi ex ist ent e m 
faş i ,  î n  ,)Iahalaua cureb. r i 1or . "  

„Carte de la Tudosie Du bău vel logofăt � i <le la alţ i boieri mari , pe o 
casă de aicea , din tîrgul Eşilor ; ea e�te în mahalaua Curălarilor , lîngă şcoala 
j i<lovească.  "i 

După : Arh . S t .  Buc . �Iss . 644 , f. 12 (însemnare) . 

1 Prin şcoală se desem nează „casa de Î11"1ăţătură a celor sfinte" (flet-Hamidraş) , respcc­
t i ·1 sinagoga .  Pot rivit l u i  Gh. Ghibăncscu, Catastil,ul laşilor di11 1775 faşi ,  192 1 ,  p. 12 
(extrase cl in „Ioan Neculce" ,  Buletinul Muzeului Municipal Iaşi ) .  a existat un act de organi­
zare a hahambaşiei şi a şcol ilor C"/reicşl i ,  emis în 1666 de domnul Moldo·;ei, I l iaş Alexandru 
( 1666- 1668) şi care se p{istra la acea dată la u n  deţinător particu lar, Albert Daniel din Iaşi.  
Ulterior, documentu l parc să se fi pierdut. Asupra sensul u i  instituţiei în epocă, vezi Elias 
Schwartzfeld , l!i-reii fn Moldova , în secolul al X VI-ha şi al X VII-iea , în „Sinai . Hevista 
pentru studii iudaice" ,  I. Iaşi ,  1926, p .  10 - 12.  Pentru sinagoga mai ·1echc din Iaşi ş i  rabinul 
Arie care a funcţ ionat acolo,  ·iezi supra doc. nr. 16.1 .  

17 1 

1690 mai 2 ,  Făg{1raş . PI îngere înai nt a 1 ă  dietei  Transi h·;rn ici  
de către e\Teica Mari a n  <le la Valea Cr işul u i  ongmară. 
din Mol clo\·a . 

„Evreica Marian roagă domniile voastre cu supunere ; din mari chinuri 
sînt nevoită să vă relatez cu supunere [că] sînt şase ani de cînd am venit cu 
soţul meu umil în această ţară nobilă şi domnul Samuel Kalnaki ,  văzîndu-ne 
starea , ne-a chemat la Valea Crişulu i  de unde , întrucît din cauza iobagilor săi 
Rm avut de suferit multe pagube , am vrut să mergem la rudele noastre din 
Polonia sau să ne întoarcem în Moldova ; însă domnia sa nu ne-a dat drumul ,  
c i  chiar ne-a conscris ca iobagi de-ai lui amcninţîn<lc-1 pe soţul meu cu tem­
niţa. ; şi el fiind comisar l-a dus în Maramureş , iar soţul meu nenorocit , lu­
îndu-şi rămas bun , a fost arestat , [com isarul] voind să-l trimită înapo i la 
Valea Crişului 
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Una din slugile aceluia pe nuillc Istok Boer , împreună cu tov;lrăşi i  săi 
l-a ucis în pădurea Ciucului (Csiki) pe soţu i  meu împreună cu sluga lui , el 
avînd asupra sa mulţi bani ; lucru pe care , dlînJu-1 ,  m-am plîns despre moar­
tea sa domnului Samuel Kalnak i ,  fapt pentru care a pus s{t fiu arestată şi 
m-a ţ inut în cumplită întemniţare . Apoi , auzind de moartea soţului meu , 
un evreu pe nume Şalom , care acum locuieşte la Gheorghieni ,  a mers la 
Braşov cu cinci evrei din Valea Crişului şi cu două slugi de-ale lui Samuel 
Kalnaki ; eu , a v înd o ladă plină cu obiecte de argint , de preţ mare , m-au 
înşelat [spunîndu-mi] că soţul meu le-ar fi dator , deşi Şalom ne-a fost nouă 
dator cu 70 de taleri .  Şi astfel m-au sortit pieirii , împreună cu cei cinci copii 
mici dacă bunăvoinţa domn iilor voastre nu mă va sprij ini .  

D e  aceea sper , în numele marelui Dumnezeu , că domniile \'Oastre vă 
veţi îndura de oropsita de mine şi  de cei cind copii ş i  veţ i binevoi să rezol-.-aţi 
această cauză dreaptă , să fie prinşi uclg::i.�ii atlevăraţ i ai soţului meu sau să-i 
urmăriţi prin lege şi să solicitaţi să !Il i se dea înapoi banii şi bunurile răp ite 
din lada mea de către evrdi sus amintiţ i ,  pentru ca să nu trebuiască să su­
port moartea soţului meu şi răpirea puţinelor mele bunuri ; pentru care mi­
lostivire Dumnezeul văduvelor şi orfanilor să binecuvinteze domniile voastre _ 

N :K :J :V :V : ­
Către măririle ş i  domniile lor , stările ţării Trans ilvanie i ."1 

Pe spatele documentului autograf: „La această solicitare ş i  pentru 
prinderea răufăcătorilor a fost trimis în mod special Andras Eresztvrny , 
pentru ca fără nici  o părtinire să areste3e acei sluj itori ai domnului Samuel 
Kalnaki ,  împreună cu evreii şi să-i aducă aid îndată ; hcru ]a care să-şi 
dea concursu] domniile lor k1cţi itorii , să asigure SJirij inul .  Iar în aceasta să 
nu se uzeze de nic i  o maşinaţie căci dacă ar fi părtinitori ş i-ar pune capul 
în pericol ." 

Făgăraş 2 mai 1690 
Dată în congregaţia generală a domnilor locuitori ai regatului de către­

magistrul Ioan Sarosi pronotar , cu mîna proprie ." 

După : :'II HJ , V ,  1 ,  p. 445-446 , nr. 808 (Ung .) . 

1 Document deoseb i t  de inte resant prin informaţ i i le:. asupra deplasării c·Heilor 1l i:1 Mol -· 

d o-ta (originar i d in Polo11ia) spre Transi!-tania. 

172 

1 C90 decembrie 1 5 .  Menţ iune a l i nfai l or ele arma ment cfectu;?.t c· 
pr: n i nt er mediul  cneulu i  Oppcnh ri mcr c �.trc armata 

� 

i mperială habsburgică clin Tra nsi l Y a n i �'- • <:rngajată î n  
r;J.zbuiu ! cu ot oma n i i .  
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„15 decembrie 1690 
Oppenheimer , Ungaria , armament , Transilvania .  
Către evreul Oppenheimer ; c it de curînd se angajează să  livreze o astfel 

de comandă care priveşte armata din Transilvania şi cuprinde mai înti i 
1 OOO de măsuri [a 50 kg] de pulbere ş i  5- 600 de măsuri de fitiluri."1 

După : :\I HJ , XVIII , p .  107 , nr . 192 (Germ.) . 

1 Informaţia se referă la războiul habsburgo-otoman care avea să se încheie în 1699, 
prin pacea de la Carlowitz şi recunoaşterea de către Poartă a trecerii Transilvan iei sub stăpî­
nirea Imperiului habsburgic. Oppenheimer apare în numeroase documente de epocă drept 
principal furnizor al armatei <;lin Transibrania. La 8 ianuarie 169 1 el raporta „şi ce a întreprins 
pentru a aprov iz iona Transilvania cu fitiluri şi pulbere" (ibidem, p. 1 1 1 , nr. 203) acţiune 
în curs de realizare încă la 18 martie (cf. ibidem, p. 1 32 ,  nr. 26'1 ) .  La 24 aprilie 169 1 se dis­
cuta trim iterea muniţ iilor la Satu Mare (ibidem, p. 139, nr. 282) .  Alte rapoarte s imilare, 
privitoare la Transi!·Jania datează din 15  iunie, 18 iulie ,  7 august 169 1 ş i  8 februarie 1692 
(ibidem, p. 155, nr. 326, 164, nr. 353, 172, nr. 375 ş i  206 nr. 478) . În condiţiile luptelor 
antiotomane, diete succesive statuează şi impozite crcscînde din partea populaţiei. Dicta 
de la Turda din august 169 1 ,  obligă pe e•Jreii din Alba Iulia la plata a 50 florini de poartă 
( Mcn.  Co m .  R .  Trans. , XX, p. "455 - 456), ca în decembrie să mai adauge 200 f i .  (ibidem , 
p. 476) . În decembrie 1693 - ianuarie 1694, evreii  din Alba erau impuşi la plata a 200 fi. (ibi­

dem , XXI, p .  163) . Contribuţia ajungea, la sfîrşitul războiului, în 1699 la 330 fi. (ibidem, 

X X [ ,  p.  4 10 - 4 1 1) ,  la care în acelaşi an, se adăuga o impunere de 60 florini renan i, care 
urma să contribuie la plata datoriei principatului faţă de Yiena (ibidem, p. 429) . 

173 

1 690 . l\Icnţ iune a lui :\atan HanoYcr ca rabin al s inagogii din 
Iaşi pe o t ipăritură a sa apărută la Wilmersdorf în 1690. 

„ [Natan Hanover] Rabinul sinagogii din Iaşi."1 

După : Callimachi ,  Căl . str . ,  p. 26 

1 :Menţiunea apare pe coperta cărţii „Porţile Sionului" , în ebraică şi editori i  au semna­
lat-o după \Yolf, Biblioteca Hebraea , I ,  924 . Prima ediţie a lucrării a apărut la Praga iii 1662 . 
Pentru p�rsonalitatea sa şi rolul lu i  Hanover în v iaţa comunităţii c·1reieşt i din Moldo·Ja, 
vezi şi nr. 156, 163 . 

174 

1 691 apri lie 30 , Blaj . Menţiune a sectei  judaizantc  sabatariene 
din Transi!Yania . 

1 24 

https://biblioteca-digitala.ro



„ Unde se află [ la Blaj , în castelul numit Cetatea roşie] un fel de bise­
rică mică cu boltă , în stil italian , unde odinioară iudaizantul S imon Pecsi 
şi Gyorgy Bagdi au primit cuminecătura şi au oficiat serviciul divin după 
obiceiul evreiesc ."1 

După : �IHJ , V ,  1 ,  p. 452 , nr . 815 (Ung.) . 

1 După urbariul Dlajului .  Problema sectelor iudaizante nu a făcut obiectul unor studii 
speciale în l iteratu ra de special itate românească, deşi iudaizanţii apar în relaţie c u  mediul 
istoric al ţării române în di·rerse epoci. Pentru cea timpurie, legată de spaţiul balcan ic , vezi 
mai recerit stud iul  lui N .  Koce•r, The Queslion of the jews and the so-called judaizers in tize Bal­
kan from the 9 th to !he 14 th  Century, în „Dulg. H ist. He•r ." ,  VI , 1978, 1 ,  p.  60 - 79. RefugiaJi 
iudaizanţi din Polonia în l\foldo·ra s înt amintiţi ,  pentru anul 15'1.0, în cronica lui  Bielski .  I n  
Transil-rania, problema lor apare odată c u  con t rareforma, în ·reacul al XVI-iea, pentru a se 
extinde ulterior ca sectă a sabatarienilor. În literatura mai veche vez i notaţiile lui J .  C.  Eder, 
Brcviarium ]uris Transilvaniei cum proemio de Fontibus ]uris Transilvaniae, Cibin ii ,  1800, 
cap. De Religion ib11s, p. 10 urm . şi lucrarea lui S.  Kohn, A S::ombatosok, Tortenetok , Dog­
ma likajok is Irodalmok, kiiloncs tekintetlel Pt!chy Simon skancelar iletire is 1Wimka ira , Uudapcsta 
1890. Pentru contribuţiile m ai noi, vezi H . . Dan, A magyarorszdg lzebraica bibliogrdfidi , î n  
„ A z  Orszagos Szechenyi K6ni·1tar E·rk6ny·1e" 196 1 - 1962, p .  365 - 370; E .  Hosc h ,  Ortc dcxie 
w1d Hăresie i 11 altrn Russland,  "'iesbaden, 1975 etc. 
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1691 iulie 3 .  Prevederi privitoare la proscrierea evreilor stabiliţ i  
în  :\Iaramureş înscrise î n  statutul comitatului .  

„Evreii p e  veci sînt proscrişi .  Oricine ţ ine în v i itor evre i ,  începînd de 
acum înainte , să fie pedepsit cu o sută de florini , de c ite ori ,  de atîtea ori .1 
Acei ce s înt deja aic i ,  sub [pedeapsa] pierderii  tuturor bunurilor , să p lece 
din comitat într-un interval de c incisprezece zile , [ iar] pînă atunci cei da­
tornici să-şi achite datoriile , fapt pe care dacă l-ar omite , domnul demnitar 
să încaseze şi să dea socoteală de plată fără nici o îngăduinţă şi fără vreo 
consideraţie la adresa persoanelor ; care lucru să se respecte în veci în vi itor , 
spre a se veghea la ne încălcarea statutului ."�  

După : '.\l HJ , V ,  I ,  p .  452 -453 , nr . 816 (Ung .) . 

1 În original, tot ies <Juol ics . 
2 Actul rroscripţici în s ine este 

_
o mărturie a prezenţei e·1reilor în Maramureş în ull i· 

mele dece n i i  ale 'Tt"acu lui  al X \' I I-lea. In l iteratura mai veche despre Maramureş (cum e cazul 
lucrării documentale clar puţ in tolerante a lui Al. Fil ipaşcu , Istoria Ilfaramureşului, Bucureşt i 
19-l.O , p. 1�9) . pr imu l docunw n t  atestîncl prezenţa unor evrei acolo era cons iderat conscripţia 
din 1728 . In real itate, conscripţia pare să demonstreze ineficienţa actului proscr ipţie i dtate 
aici. 
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1 694 august 10 , Iernut . Contract de arendare a unei glăjări i din 
Porumbacu ele Sus de către evreul Iacob Finez din Alb.J. 
Iulia .  
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„Noi , Sigismund Oszt6panyr Pemyeszi , maestru de ceremonii al înăl­
ţimii sale stăpînului nostru1 şi Petru Ddmokos din Cerna tul de Jos , nobili , 
care sîntem juzi de rînd în cazul descris mai jos ,  dăm de ştire prin această 
scrisoare a noastră tuturor celor ce li se cuvine , că în acest an 1694 , ziua 10 
a lunii august , c înd am fost la Iernut în comitatul Tîma va , în castelul ilus­
trisimului nostru domn , fiind prezenţi în faţa noastră pe de o parte domnul 
Ştefan Polos din Cătălina , prefectul tuturor bunurilor din Transilvania al 
ilustrului nostru stăpîn şi , de cealaltă parte evreul Iacob Finez , în numele 
său şi al fiului său Solomon , care au locuit mai înainte la Alba Iulia , iar 
acum locuiesc la Porumbacu de Sus , ambele părţi adresîndu-ni-se nouă,  ve­
nind porunca ilustrului nostru domn , evreii au arendat de la amintitul domn 
Ştefan Palos , de bună voie , glăjăria domnului nostru de la Porumbacu de 
Sus din Ţara Făgăraşului , potrivit punctelor şi condiţiilor de mai jos: 

L Termenul de arendare începe la 10 august anul curent 16942 şi se 
termină la zece august 1695 ; cu toate acestea în timpul muncilor mari din 
toiul verii şi al recoltatului se exceptează trei luni ,  ca în acele tre i luni io­
bagii care servesc la glăjărie să poată sluj i măritului nostru domn , fie fără 
animale , continuu , fie cu ziua , după cum este mai util pentru treaba şi ser­
viciul măritului nostru stăpîn ,  sub îndrumarea obişnuită a judelui curial .  

2 .  Suma care trebuie plătită în bani curenţi la cele patru posturi tri­
mestriale2 este de patru sute de forinţi maghiari , florini ungureşti 400 , pe 
care sînt datori să o predea în întregime la vistieria înălţimii sale stăpînului 
nostru , aşa cum este prevăzut , la cele patru posturi , o singură dată toată. 

3 .  Prebenda să nu crească peste cele stabil ite mai sus şi nici obligaţiile 
în muncă ale iobagilor . 

4 .  înainte de încheierea anului şi pînă ce suma specificată nu o predau 
integral ,  să nu poată pleca fără aprobarea domniei sale ; iar da(:ă totuşi ar 
pleca , să li se anuleze toate l ibertăţile şi să poată fi reduşi ca nişte slugi 
tocmite ai înălţimii sale şi să-i poată ţine în detenţie . 

5 .  Sînt datori să execute , fără să se pl îngă , fără nici o plată oridnd , 
orice fel şi în orice cantitate , sticlele care sînt cerute la orice poruncă scrisă 
sau verbală a înălţimii sale , la porunca domnului prefect. 

6. Să nu v ină cu nimic nou care să contravină obiectului de pînă acum , 
spre paguba înălţimii sale ; să nu se certe cu slujbaşii înălţimii sale ; pentru 

. orice nemulţumire ar avea , să vină cu suplicaţii la înălţimea sa stăpînul 
si să nu se adreseze altcuiva decît înăltimii sale. . . 

Pe d� altă parte , doleanţele arendaşilor de mai sus faţă de care înălţi­
mea sa domnul şi-a dat aprobarea cu mărinimie , sînt acestea : 

1 .  Şi de acum înainte meşterii iobagi aparţinînd înălţimii sale care 
au lucrat pînă acum să slujească şi de acum înainte t.pt acolo ; ba chiar şi 
polonezii să fie menţinuţi ca lucrători ,  care să fie datori să slujească pentru 
partea ce li se cuvine , să se tocmească împreună cu ei [cu arendaşii] şi să 
nu fie alungaţi ; sînt stabiliţi un număr de doisprezece arzători de cenuşă , 
opt oameni din cei fără vite , pentru întreţinerea focului ,  douăsprezece care 
de transportat lemne, patru care pentru a aduce anual pămînt de la Braşov ; 
în privinţa altori necesităţi să se respecte obiceiul de p înă acum şi slujbaşii 
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(principelui] să le fie de ajutor ; prebenda să l i  se acorde după acelaşi chiJI' 
ca ş i  pînă acum ; totodată au solicitat să nu lucreze nimănui pe gratis c i  
numai la porunca înălţimi i  sale domnului guvernator , milostiveniei sale 
principele , a lui Grigore Bethlen şi a domnului prefect , atunci cind înăl-
ţimile lor poruncesc . ' 

Pentru care doleanţe prin slujbele credincioşilor şi sluj itorilor săi 
menţionaţi mai sus , cu milostivire , a fost de acord . Pe de altă parte arendaşii  
amintiţi mai sus s-au obligat prin mina lor să respecte întocmai , toate părţile 
din punctele înşirate mai sus , adăugind şi faptul că , dacă între timp ar muri 
c ineva , celălalt să suporte şi să presteze în timpul cu venit , fără nici o scuză 
şi excepţie ; iar dacă suma arendei nu ar înainta-o atunci c ind o porunceşte 
înălţimea sa stăpînul nostru sau domnul prefect , imediat , potrivit tăriei 
acestei scrisori , să li se poată lua bunurile cu jumătate de preţ , existind pen­
tru aceasta o clauză legală ,  iar pină ce fac o contestaţie colectivă să poată fi 
ţinuţi în detenţ ie , dacă nu sînt eliberaţi prin bunăvoinţa graţierii. 

Acestea desfăşurindu-se astfel în faţa noastră , dăm şi noi scrisoarea 
întărită prin semnături !li peceţi pentru o viitoare chezăşie prin medierea 
credinţei noastre . 

Dat în anu , zi'ua si locul amintit mai sus . 
Sigismund Pernyes�y (sigiliu inelar în ceară neagră) . 
Petru Domokos (sigiliu inelar în ceară roşie) ."3 

După : �IHJ , V ,  1 ,  p. 475-477 , nr. 839 (Ung .) . 

1 Actul este încheiat în numele guvernatorului Trans ilvaniei, Gheorghe Banffy. 
2 Termenele.se referă la cele trei zile de post stabilite de biserică în fiecare tr imestru. 
3 Actul este deosebit de important fiind primul dintr-o serie de contracte de arendă în 

favoarea e"trt'ilor a manufacturilor de sticlă din Transibrania. u n  contract în termeni apropiaţ i 
pentru aceiaşi glăjărie, era încheiat la Porumbacu îa l iulie 1697 , în favoarea e·;reilor ALra­
ham Vcider şi Abraham Naphtalin. Arendarea se făcea tot pe termen de un an , pentru 500 
de florini. Cei tloi arendaşi adăugau în final un paragraf în sefardă, scris cu caractere eLraice : 
„Noi, fiul l u i  Abraham A-;igdor, fie-i binecuvîntată memoria şi fiul l u i  Abraham Xaftal i ,  
fie- i b inecu·rîntatii am int irea, recunoaştem în faţa Elinei Damas, cu iscălitura ş i  pecetea noa­
stră că ne obligăm să plătim prea respectatului stăpîn, în func ţ ie de ce am stabilit la Po­
rumLac u ,  la t impu l pot ri·; it ,  în luna lui  Chesvan . Dat la 1697 , 1 iulie. Fiul lui  Abraharn , fie-i 
binecu·dnlat{t amintirea. Fiul lui  Abraham Naftal i ,  fie-i Linecuvîntată amintirea." (cf . :\/Hj, 
\', 1, p .  496 - 498, nr. 864) . l' Iterior , î n  1700, glăjăria era arendată eneului Solomon 
(ibidem , p. 5 1 3 - 5 14 ,  nr. 887) .  

177 

1694 septembrie 6 ,  Sibiu .  Însemnare în  catast iful de vînzări de 
mă.rf uri a l  negustorului s ibian S iguli  Stratu referit or 
la evreul Avram.  

„Evreului Avram 1 tura „carmaj inuri" cu  19 .50 fl . ung ."1 

După : Limona , Catalogul , p. 19 ,  nr. 3 .  

1 Regest după actul păstrat în Registrul nr .  83, p .  7 - 10, la arhiYele statului din 
Sibiu. 
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178 

1 695 ianuarie 1 .  Act al lui  Constant in Brînco\·eanu , domnul 
Ţăr i i  Româneşt i ,  adresat vameşilor ,  cer ind respectarea 
plăţ i i  vămi i stabil ite de domnie ,  de către toate cate­
gor i ile de negustori ,  între care sînt enumeraţ i ş i  evre i i .  

„Carte de vama Diiului s i  a Bistrătului s i  a Cernătului 
Dă domniia mea această'. poruncă � doni.niei mele

'
, slugilor dpmnii 

mele anum/e/ .. .1 ca să fie volnici cu această carte a domnii mel/e/ de să aibă 
a ţinere vama Diiului şi a Bistreţului şi a Cerneţului precum au ţinut şi alţi 
vameşi , de alte dăţi [ . . .  ] De la tot omul să ia vama dup/ă/ obiceiu , precum 
au luat şi alţi vameşi mai dinainte vreme , măcar să fie turcu , veri ovreiu , 
au arbănaş , au oameni de ţar/ă/ , boiar , au rumîn , au sluj itor , au măcar ce 
fel de oamen/i/ ar fi , de la toţi să aibă a luare vameşii vama. [ . . . ] 

Ghen/arie/ 1 zile anul 7203 . 
A citit marele log/ofăt/ . "2 

După : Giurescu , Anateftcrul,  p .  367 , nr. 3 .  

i Spaţiul liber î n  original . 
2 Actul face parte d in condica domnească. datînd din nemea lui Con5tantin 

Brincoveanu ( 1688 - 17 14) conţinînd documente începînd din 1695. Ea a fost publicată după 
mss. românesc MLXIX al Bibliotecii Academiei R. S. România. Formula. privind negustorii 
vămuiţi se repetă identic şi în actele pentru vama de la Ciocăneşti şi Lichireşti (ibidem, nr. 4) , 
oraşul Floci (nr.  5) , Cîineni (nr. 8 ) ,  Gojdibrovul şi Oreaova (nr. 9) şi unei vame nenumite 
(nr. 6) . Condica v istieriei începe să menţioneze din acest an şi plăţile efectuate de breslele 
evreieşti - în mod deosebit cele din Bucureşti şi Focşani - în contul haraciului, ploconului 
vizirului sau sultanului, a dăjdii sau zaharelei şi  a altor obligaţii băneşti faţă de Poartă oto­
mană. Vezi „Rev . Ist. Arh . Rom . " ,  1873, p. 26, 36, 54, 105, 127, 163, 194, 2 13,  283, 348, 379 , 

·HO, 459, 534 . 

179 

1 697 noiembrie 2 1 ,  Alba Iuli a .  Protest al negustoculu i Moise 
Koen din Alba Iul ia depus în  faţa capitlului b iseric i i  
transilvănene în  legătură cu  încercarea unor creditori 
de a-l face răspunzător pentru datori i  ale tatălui său . 

„Noi arhivarii , păstrători a i  documentelor şi a înscrisurilor depuse în 
sacristia sau arhiva capitlului bisericii din Alba Transilvaniei , care sîntem 
şi executori ,  facem cunoscut prin prezenta că harnicul Moise Koen , negustor 
evreu care stă în cetatea Alba Iulia , fiul harnicului de odinioară lsac Gomb­
koto , negustor evreu şi el din Alba , a venit la noi în persoană pentru forma­
lităţile soleip.ne de protestare , înlăturare , anihilare şi anulare , pe care le-a 
exprimat şi dezvăluit în fel ul următor : el , deşi în nici un moment nu a fost 
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deloc părtaş al vreunuia dintre bunurile tatălui sau ale mamei sale şi nici 
în prezent nu este răspunzător de vreun contract sau obligaţiune , totuşi se 
încea.rcă împotriva dreptului ginţilor , în fel şi chip , împotriva oricărei pro­
ceduri legale să i se stoarcă din bunurile sal� , pe care le-a dobîndit prin hăr­
n icia ş i  meritul său ,  să-l molesteze şi să i se producă pagube pentru anumite 
datorii şi obligaţiuni ale părintelui său amintit , ce au fost făcute de acesta 
şi pornesc de la el sau sînt datorii ale altora . A protestat prin urmare în mod 
solemn despre aceasta ; dacă cineva ar fi vrut să recapete sau să red6bîn­
dească datorii de acest fel ale părintelui său , el ar avea posibil itatea şi ar 
putea să obţină aceasta nu prin forţă ,  ci pe cale juridică , şi nu de la el , ci 
de la debitorii şi garanţ ii obişnuiţi ai acestuia ; pentru aceasta are la dispozi­
ţie autoritatea puterii legale . . .  " 

După : .\l HJ , V ,  1 ,  p .  498- 499 (Lat.) . 

180 

1 698 martie 21 , [BucU:rf'şti ] .  Act al lui  Constant in Brîncoveanu 
domnul Ţării Româneşt i prin care concesionează ate­
l ierul de luminări al domniei lu i Hagi Vasile ,  cu spe­
c ificarea obl igaţ iei tuturor producătorilor de seu , între 
care şi enei ,  de a-l vinde lumînărarului domnesc . 

„Lui Hagi Vasile lumănariul de aic den Buc/u/reşti şi den Tărgovişte . . .  , 
a ţ inerea lumănăriia domnească den Buc/u/reşti şi den Tărgovişte , şi-s o­
prească pre toţi măc/e/larii . . .  , au fie dor/o/banţu , au lef /e/giu , au scut . ,  
au sluj/i/tor , au măc/e/lar , au slugear , au ovreaiu , au măcar ver-ce f eal , 
de om a hi . . .  , să nu vănză săul într-altă parte . . .  , făr numai [ la] lumănă­
raFi domneşti şi să-l plătească săul ocaoa po ban/i/ 8"1 

După : Iorga , Stud i i  şi  doc . ,  V ,  p. 345 . 

l Fragmentul face parte din „Carte de porunci şi socoteli a lui Constant in-Vo<lă Brin­
r.oveanu" ( 1688- 17 li) . 

181 

1 69:8 octombrie 1 9 ,  Iaşi .  Act al lu i Antioh Cantemir, domnul 
Mol dovei , care aminteşte între altele existenţa unei 
şcoli evreieşt i (sinagogă) la Focşani .  
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„ . . .  Şi au dat josenii  susenilor o bucată de loc in tirg ,1 din vamă 
în sus pe Milcov , patruspre[ zece] funii  în lung , pînă la şcoala j idovească 
şi curmeziş două funii  şi jumătate şi funia cit de zece paşi şi pasul de şase 
palme ; iar susenii  au dat josenilor cotul tot , în cotul din sus , unde este 
moara lui Poiană,  să fie loc pentru loc , aşa i-au socotit şi i-au aşezat . . . " 2  

După : Catalogul doc „ mold „ p. 447-448. 

1 Schimbul de locuri se referă la oraşul Focşani. 
2 Funcţionarea sinagogii din FQcşani pare să dateze încă de la m ij locul secolului 

al XVI I-lea, acolo oficiind Nathan Hanover. Vezi supra , nr. 156 şi 163 . 

182 

1 698 octombrie 2 6 ,  Alba Iulia. Fragment dintr-o conscripţie a 
locuitorilor din Alba Iulia , cu enumerarea evreilor . 1  

„Strada Cetăţ i i .  
Casa nr . 1 .  Casa domniei sale d-lui Simon Kemeny , închiriată de eneul 

Isac Arnovics , care plăteşte pe lună 1 fl . Pină acum el depindea de judele 
curţii din Alba Iulia , dar acum [depinde] de guberniu . 

în aceeaşi casă locuieşte evreul Abraham Sin tron , care plăteşte anual 
o chirie de 8 fl . 

De asemenea Solomon Sintron , care plăteşte o chirie anuală de 4 fl ; 
depind ca şi cei dinainte ; pentru prăvăliile aflate sub locuinţele lor plătesc 
anual în total 25 fl . ung . Impozitul lor este vărsat , împreună cu al celorlalţi 
evrei înşiraţi mai jos in mina judelui lor . 

Casa nr. 6 Casele doamnei Teleki .  „ Tot acolo [locuieşte] evreul Isac 
care depinde de judele său , iar casa a stăpînit-o pînă în prezent din îngădu­
inta doamnei .  ' 

Casa nr. 19 Casă [proprietate a] bisericii ; locuieşte cu chirie judele 
evreilor , Abraham ; pînă acum el a depins de judele curţii , iar contribuţia 
sa împreună cu impozitul celor care depind de el , le dă împreună întot­
deauna în mina domniei sale Janos Sarosi .  Chirie plăteşte anual 16 frt . 

„Strada Sf. Mihai . 
24. Casa lui Sigismund Tokai , ocupată de el parţial ; .  „ depinde 'de 

hotnog şi plăteşte impozitul tot acolo ; in rest locuieşte evreul Daniel Sintron , 
care depinde de judele curţii , iar impozitul î l  plăteşte judelui evreilor. Plă­
teşte o chirie anuală de 19  fl .  şi 90 den . 

25 . Casele domnului Sigismund Karancsi ; într-una stă cu chirie evreul 
Isac Rusz , plătind anual 1 1  fl . 

l\foises Iszkanazi , de asemenea evreu , care plăteşte anual o chirie de 
10  fl . şi 50 den . Ei depind de judele curţi i  iar impozitul îl plătesc judelui 
lor. 

28. Casa văduvei lui Gheorghe Kira în care locuieşte ea însăşi·„ . ;  
are şi o prăvălie. 
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29.  pentru care plăteşte anual evreul Abraham , 10 fi . 
32 . Casa lui Ştefan Hodosi .  . .  două prăvăli i ,  într-una vinde Isac Rusz , 

plătind anual 12 fl . 60 den , iar în cealaltă Abraham Sintron , care plăteşte 
ant.\al 12 fl . 60 den . 

Sub locuinţa aceea se află prăvălia orfanului lui Gergely Borbely 
Harkally , pentru care evreul Daniel Sintron plăteşte anual 12 fi . 60 den .  

Prăvălia d-lui Ferencz Mikocsa pentru care evreul Moises Koen plă­
teste 26 fi . ' . 40 . Casele lui Pal Lemhinyi Otves . . .  în cealaltă [parte] locuieşte 
evreul l\foises cu chirie , plătind anual 12 fl ; contribuţia şi-o plăteşte în mina 
j ude lui evreilor. 

42 . Casa lui Gergely Bir6 , închiriată de evreul Mark , dind 18 fl . ; 
depinde de judele evreilor , căruia îl plăteşte impozitul .  

62 .  în cealaltă casă a d-lui Ferencz Apati locuieşte chiriaşul evreu 
Pap , care depinde de judele evreilor , căruia îi dă şi impozitul ; casa o are 
în chirie şi plăteşte anual 8 fi . · 

64. în cealaltă casă a lui Groza Lodingos locuieşte cu chirie evreul . . .  
Abraham , plătind anual 1 5  fi . 75 den. Depinde de judele evreilor , tot acolo 
prestează şi contribuţia . 

Extras : 
Acest ia sînt cei care îşi plătesc impozitul prin judele evreilor : Abra-

ham , Ev�eul jude . 
Isac Arnovics 
Abraham Sintron 
Solomon Sintron 
Evreul Isac 
Daniel Sintron 
Isac Rusz 
l\loises Iskanazi 
Moises evreul 
Mark evreul 
Pap evreul 
Abraham evreul 
în număr de 12 .  
Dat la Alba Iulia , 26 octombrie 1698 . 
Servitorii umili ai aceluiaşi mărit guberniu. 
Mihail Sandor (semn.) Sigismund Hodosi (semn .) 

După : )l HJ , V ,  1 ,  p. 502-504 , nr. 870 (Ung) . 

1 Document remarcabil pr in inform:i.ţiile furnizate asupra obş t i i  c·1rc icşt i d i n  A l ba 
f o l ia ş i  organ izăr i i  ei la sfirşitul secol u l u i  al X\'II-lca. 

183 
1699 februarie 1 9 .  Act a l  lui  Constant i n  BrîncO\'eanu , domnul 

Ţări i Româneşt i ,  referitor la perceperea dări i î n  t îrguri 
pentru mărfurile v î ndute cu cotul , care menţ ionează 
şi pe evrei . 
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„Cartea de cot/ă/rie - Carte de cotărărit 
Slugilor domnii mele cotarilor anume . . .  1 ca să fie volnici cu această 

carte a domnii mele , de s/ă/ umb!e în toat/ă/ ţara domnii mel/e/ , pre la 
toate tîrguril/c/ , să scrie cot/ă/riia de la tot omul ,  cine ce va afla v înzîndu-şi 
marfă cu cot/ul/ . Şi s/ă/ ia cot/ă/vie de la tot omul , ori fie sutaş , au sluj i ,'tor / ,  
au neguţ/ ă/tor , ori cărn/ă/raşel , au armean , au j idov [ . . .  ] 

Fev/ruarie/ 19 zile , anul 7207 ."� 

După : Giurescu , Anatdtcrul ,  p. 393- 394 , nr . 41 . 

1 Spaţ iu l iber în orig inal . 
2 Asupra cond ic i i  ·iezi ,  în acest volum , documentul sub data 1 ianuarie 1695. Pentru 

folosi rea cotului ca instrument de măsurat de către negustori şi apariţia „cotului  domnesc" 
în vremea l u i  Constantin Brînco·1eanu, alături de dregătorii care încasau ven itul (cotă ritul) , 
vezi :N. Stoicescu , Cum măsurau strămoşii . Jletrologia mcdiei·ală pe ltritoriul Ilumâ11iri,  Bucu­
reşti ,  197 1 ,  p. 87- 94 . 

184 

1 699 august 2 1 , din tabăra de la Socola . Scri soare a voievod ul ui  
Mol dove i ,  Ant i oh Cantem ir  către voievorlu l de Kiev, 
în  care se menţ ionează datoria unor m i l i tari faţă de 
o evre ică din I aşi . 

„ . . .  Numai binevoieşte domnia ta , domnul meu , să scrii dumnealui 
domnului comandant al Neamţului ca şi cu acei tunari , care âu rămas datori 
unei evreice din Iaşi cîteva zeci de taleri , să se facă acesteia dreapta dreptate , 
ca să le poruncească să-i achite acea datorie , deoarece singur dumnealui 
domnul comandant s-a fost angajat mai întîi să i se achite acestei evreice 
datoria de către acei oameni , iar acum dumnealui domnul comandant vrea 
să ia cu el în ţinuturile de mai sus pe acei oameni , care au rămas datori 
evreicei. Lucru ce-l supun marii atenţii a domniei tale , domnului meu , 
binevoieşte să faci aşa , incit şi această evreică să n-aibă pagubă în 
dibri sa. [ . . . ] .  

Io Antioh Constantin Voevoda. 1 
Din tabăra de la Socola, în ziua de 2 1  august 1699.2 

După : Corfus, Docume nte i::olonc , XVII , p .  344 , nr . 212 (Pol . şi trad . 
rom.) . 

1 .-\ n t it'h Cantem i r ,  rlomn al l\Iol do·1e i  ( 1 695 - 1 700) ;  1 705- 1 707 . 
2 Re lata rea a pa re în contextul rfLzho i u l u i  „Li g i i  sfi nte" , la care aderase şi Polo ­

n i a ,  c u  otoman i i .  Pe ntru a l t e  relaţii  ale t ru pelor polone aflate î n  J\Ioldo·1a c u  e-rre i i , 
ve z i  un a lt docl'ment  cl i n  6 septembrie 1 69 9 ,  tot la Corfus, ibidt m .  p. 3 '16 - 347.  

https://biblioteca-digitala.ro



APENDICE I: 

DOCUMENTE FALSE 

https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



I. A 

1 526 septembrie 20 , Topliceni .  Act al  lui  Ştefăniţă, domnul 
Jlol doYei către şoltuzul şi pîrgarii de la Va slu i care 
interz ice armenilor ,  evreilor şi grecilor deţ inerea de 
pămînturi ş i  pract icarea comerţulu i .  

„Noi Ştefan voevod boj , milost . gospodar zemli Moldavscoi ,  facem 
ştire domnia mea la boerul nostru Cărăbăţ pircălab de Vaslui , adică precum 
aceste credincioase slugile noastre Mihociu , uşierul curţii domneşti din Vaslui 
şi Cocuz păhărnicelul şi pîrcălab biv pirgar şi Coti cupeţul şi Hiroti cupeţul , 
bătrînii tîrgului Vaslui ce veni cu voinicii de oaste a tirgului Vaslui la tabăra 
noastră aicea în presteceştii Milcovului şi cu mare obid pl înseră înaintea 
noastră şi naintea a lor noştri moldoveneşti boieri , pe armenii şi j idovii şi 
grecii  care se scoală în tîrg oploş precum multe neajunsuri şi  nagote că�u­
nale-ar la toţi a lor tirgoveţi ,  că se bagă la toate cupeţiilc moldoveneşti la 
care cei străini n-au dreptate pe legea bătrînă , meserniţă , crişme şi pitării 
a ţ ine , cum acolo în acel tirg ţ in , mai cumpără şi ·  locuri ocine de casă şi de 
fineţe şi de prisăci şi vaduri de făcae şi ţin şi dobitoace , cum ţin toţi tîrgoveţi i ,  
l a  care şoltuzul ş i  pirgarii parte ar ţine acelor străini ş i  îngăduială peste legea 
cea bătrină. Şi au cerşut să le facem dreptate pe legea bătrină şi pe uricul de 
danie ce-l au de la cel mare Ştefan Vodă , moşul domniei mele , cum izbîndi 
cea mare bătălie de la Racova şi v inci pe turci şi pe munteni şi-i frînse şi-i 
fugări .  Pentru paminte ce-i vin vil i ,  cumpără pe banii săi toată moşia de la 
cei bătrini moşneni şi făcu o sîntă rugă şi curte domnească şi adevări tîrgul 
acel Vaslui cu cei voinici ciuntiţi şi slutiţi din bătălie şi aşeză-i tîrgoveţi şi 
ban i le dede a cupeţiri şi toată moşia o dăruiră ocină în veac a hire tîrgovc­
t ilor moldoveni care se vinci cu turcii acolo şi voineşte se luptă de nobedi 
� tita mulţime de ' păgini năpădise în ţară. Cum văzurăm domnimea şi toţi 
boierii domniei mele uricul cel de danie şi alt uric de întăritură de la părin­
teţe domniei mele Bogdan Vodă , Dumnezeu pomenească-I , ca să aibe acei , 
tirgoveţi moldoveni şi tot rodul şi seminţia lor din neam in neam pină in 
veac a stăpîni acea moşie în tot locul , cu tot venitul din cimpuri , din pădure , 
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din apă 1i din fineţe şi din lunci şi din locuri de ţarină şi din vatra tîrgului „ 

volnic i a-şi lua venitul din toate , ca de pe dreaptă a lor ocină şi moşie , cum 
e la legea alorlalte tîrguri ;  să aibă la vreme de pus călări voinici de oaste a 
dare mestiţi cu toate cele de treabă la bătae , cum şi acum au voinicii lor aici 
În tabăra P..Oastră. Şi văzînd domnia mea pl îmoarea slugilor noastre cei mai 
sus scrişi şi a toţi tîrgoveţilor din Vaslu i şi dacă văzurăm şi uricele cele bă­
trîne , iată numa ce-şi scriem şi tare-şi poruncim cum a mai veni-ţi-va cartea 
domniei mele să nu într-altfel faci numa ce de sîrg să vă strîngeţi cu şoltuzul 
şi cu pîrgarii şi să chemaţi pe toţi cei străini cupeţi armeni şi greci şi j idovi �  
să le luaţi sama cu ce diresă cumpără ocin i ,  locuri de casă şi de fineţe ş i  de 
prisăci şi de ţarini şi vaduri de făcăi ; şi avînd diresă safet domneşti de ar hire , 
să le luaţi de la mina lor şi să le trimiteţi la domnia mea ca să le rumpem , 
că n-au legi armenii şi j idovii  ocini a ţinere în pămîntul nostru moldovenesc ; 
cu atare tocmeală şi legi fost-au nu şi primiţi de strămoşul domniei bătrinul 
Alecsandru Vodă cel bun . Ceastă lungă cursă întîi în pămîntul nostru mol­
dovenesc fugăriţi din Ţara Ungurească şi di:atr-alte ţări pentru legea lor să-i 
per iţ i ,  care l i  se dete voe şi lege de la domnie şi de la ţară cu saim de obşti i  
a-şi ţ ine legile lor ş i  a face verice cupeţii , făr ce meserniţă şi crişme şi p itării 
a nu ţ ine , ca nu care cumvaşile pe creştini spurce cum datina lor ar fi . Şi 
pentru una ca asta iată tare vă poruncim domnia mea ca de sîrg pe toţi cei 
străini , armeni şi j idovi să-i proptiţi a face cupeţii cu crÎşme veri cu măsern iţe 
veri cu pitării ; numai făr ce grecii care ar vrea au volnicie În pămîntul nostru 
moldovenesc a ţ ine veri a birui ; că n-au legi de la cei bătrini domni şi moşneni 
care agonisi pămîntul esta cu singele lor , alţii a-l arătui şi-l păstra moşie 
a hire pentru rîndul lor şi pentru seminţenia lor p in în veac , că nu-şi vărsară 
singele lor pentru cei străini care n-avură nici un păs pentru moşia noastră ,  
cum şi noi p in în ziua de  astăzi ţinemu-ne moşia cu sabie şi cu  singele nostru . 
Şi pentru acei toţi străinii  ceştia , armeni şi j idovi şi greci , cum se dede legi 
leş ilor şi ruşilor şi ungurilor şi bulgarilor , care veni din dorul lor de sluj i 
în ţara noastră la oaste şi vrură pentru belşugul pămîntului a să aciui şi hălă­
dui la noi , să-şi agonisească cu muncă veri cu cupeţi i  pita lor , a-şi ţine casă. 
şi locuri pe pămintul unde ar putea găsi cu nămeală de la moşnen i ,  aşişderea 
legi dedcsă şi estora ; şi d-ta aflînd ocin i cumpărate de vericare străini , numa 
ce să l e  iei zapisele şi să le întoareă tirgoveţii banii c îţi ar scrie zapisele ; ş i  
vrînd străin ii ceia a hălădui acolo şi ţ ine cele locuri ,  să se  învoiască cu ti•­
goveţii cu nămeală a le ţ ine şi care ar vrea dobitoace pentru a lor casă a ţine­
pentru moşie , să le dea pe vară cite un ug la biserica domnească şi mai mult 
Yal nu li să facă căci poate şi nu şi-a hălădui în pămîntul nostru şi a-şi agonisi 
p ita lor ; şi cei aşezaţi a da pe tot anul la visteria domneasci şi banii steagului 
a cetăţi i  \'aslui .  Aşa poruncimu-şi p îrcălabe şi cată a da ascultare deplină 
la porunca noastră. Şi înturnîndu-ne din mila lui Dumnezeu cu sănătate la 
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:acunul nostru , să ne faci de ştire de toate ceste ce să plînse vasluienii şi cum 
În cale pusă-ţi ca şi noi de la noi să le dăm şi să-i miluim şi să le întărim dania 
şi miluirea moşului nostru şi părintelui nostru. Dumnezeu pomenească-i ,  
cu uricul nostru întărit cu cea mare a noastră pecete ş i  ca mai nu îndrăznească 
vericare dregător a călcare legea bătrînă de îngăduire cupeţii cu crîşme şi 
meserniţe şi pitării armenii şi j idovii şi ocină a cumpăra vericare străin de 
rodu moldovenesc În pămîntul nostru şi în moşia noastră ; poruncit-am pe 
lege bătrînă unii ca aceia cu spînzurătoare să se omoare , care atare poruncă 
datu-am domnia mea credinciosi boierilor nostri hatmanului si celor mari 
vornici ai Ţării de jos şi ai Ţării de sus să pliii.ească numaidecÎt .  Sam g-pod 
velet . Ot Topliceni u v;!kt 7034 mesiţa sept . 20 . "1 

După : Arh . S t .  Buc „ Mss . 1252 , f. 43- 44 (Copie chirilică) . 

1 Atît conţinutul c it şi forma diplomatică atestă un fals, probabil d i u  secol XIX 
.aşa cum î l  consideră ş i  M.  A.  Halc·ly,  în  „Sinai, A nuar . . .  " I I I ,  193 1 ,  p .  1 8 - 19 ş i  n . 1 
(şi idem, în „ Curierul izraelit", 1930) .  Actul a fost editat cu greşel i  de Haşdeu (. l r h .  ist „  

' I , p.  57 - 58) . Melchisedec (Chronim Iluşilor, Ilucureşi i ,  1869, Apcnrl ice, p .  20 - 30) ,  Th . 
Codrescu, ( Uricariul, l ,  cd . II-a, p. 139- 143) şi Gh.  Ghihănescu ( Vaslui11l, în Surele şi 
izvoade, XV, p. 46 - 47) , dar nu a mai fost preluat de critica istorică modernă şi de edi­
ţiile recente de izvoare. 
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THWttX" CIMOY np111ocH.v.T11ţ.a CMt.\R-

-- -�y. _ _  

în �vul m4Zdiu 

in t6tă puterea calalul să alerge . 
pe ulitele cetăţii. Făcendu-se a­
cesta, fu lârttO sântuln prin t6tA 

cetatea. Vedere tristă pentru o­
chii celoru cucernicl ! lară când ' 

ce10 · ce ttra i>e santuio a aIU:I18o 
tntre locuîn�le JidovilorQ, chi­
uiaO Jidovii, tntor�ndu-şl feţele 
şi cu cele ce se aflao tn mâinile 
lom a.runcaii · asupra sAntuluJ, 
produc�ndO chicote fără de · ra.n"'. 
d-uială şi absurde. Iară : unuia 
dintre el, alergândll tn casl şi 
scoţendQ o sabie a aju nsi'.l pre 
sântuli'.l şi tndată 1-J. tăiatil . cinsti-· 
tulll Iul capll, şi aşa deslegândQ şi . 
restulll -trupulul, l'all lăsati'.l la 
unu locll cu capulQ, zăcehdll 
dispreţuitu, şi n icl unulu dintre 
cucernicI . neîndrăsnindll a se a­
tinge de dtnsulu. 

Prima Jumătate a secolului XIV. Fragment din scrisoarea hagiografică 

„1liaţa Sf. Ioan cel Nou" întocmită de Grigore Ţamblac aminteşte de 

prezenţa evreilor la Cetatea-Albă. (Doc. 7 ) . 
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Din ,;;ila Jui dumnezeu I o R a d u 1, voc,·od fi domn al ţl\--1i 
Uncrovlahiei. Scrie domnia mea multi slnltate ciostililor noftri 
fra11 fi buni prieten� judeţului .fi celor doispr••ece plrgari din 
ar..,.,.. ŞI dupl aceHta dau de ltire domniei voastre de lucrul · 
- llrac al llOOtnl, feciorul lui Haclcu dela Rlmnlc, cum el a 
ft8it laaiatn -trl fi •'•'jeluit el are aco� la !Info• un da· 
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.a putut, şi s'a p1ltit. Clei la noi e obiceiul : nu plătefte !>°gatul, ci 
p1Ate,te datornicul l). Ştiu d. acest obiceiu este ti la domma 'fOUtrl. 
dar ştiu el el a fost'ti

. 
mai nainte la domnia voastră cu cartea dom· 

nici mele, şi domnia voastră D'J i-aţi făcut dreptate. Va rog dar pe 
doB:Jnia Voastrl : nu se poate ca oamenii '!o,tri sl r!lm1e mereu de 

pagubă ti !!l vie n1ettU plilngo\ndu„sc hnp�Lriv� �omniei voastre ci 
nu le faceţi dreptate şi nu li se platcsc datomlc. Noi nu putem 1:1�'\ pe 
săracii noştri tn aşa pagub\ Aşa dar, să i se plătească �c�stu1a, d 
să nu mai vie să se plângă de ne<lreptate din partea domniei ,·oaslrc. 

Şi dumnezeu să v!l bucure: 

lfo11t1gro11t · JUe.lt. ,-q/undd, 3 ,,,.. llf dinM„ Cii ltgfNd4: + IG> t'tl.�\ �1.H:!'· 
&o,\t'I AUIAO(;'l'lk• UKlt!IO H 1'00110,\HH, tu 1fJ.-oft1rile '.\K, �tt ·�::.;.. �dr�.:� 
ţ "'*1111 ... ..uTll'T"M• &f<IT-• " """'• llflttUTIAf""-cf.t.IL• M 11 ·1 M.- JlillUf . . „ 
cuuli/il'r Nii/id (,•aţi 11111111/ jlri</t11i,j11rif/11/11i fi cdor l.!

_
JJr1Jr1 d111 Hra· 

fOr _ ArAI, No. z61; Mii. Xc. ]{) (ulriluilJ grqil /11i /(.;11/M rtl l·n1•'1.r), 

1°4%-UO?. ,_ Scrisul. fM'Cetea Ji monogramul sint ca la celelalte scrlaori .ale 
Jui 'Radu cel Mare ; 0 atril.iuiu ti pc: aceutil lui, fir1 113.-i pot lin o d.aU precul. 

1 495-1 508. Radu cel Mare 

domnul Ţării Româneşti cere 

autorităţilor din Braşov să 

înlesnească plata datoriilor 

ce le are de încasat Hacicu 

din Rîmnicu Vîlcea, „căci el 

a plătit Evreului, de la care 

luase marfa". (Doc. 1 9). 
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·
veţl lntoaree marlll, 11i acesta datorie, sl ftiţl domnia 

voalrl, că am să iat:I de la oamenii domniel voaatre lncA fi mal 
multi!. 111 s'o ddu llArmanului domniei mele. Orepl aceia vt\ daii 
de (Ilire domniel voastre� $i OumoezM să vt\ bucure. 

Scris Iulie 4' zile. 
t ltii Radul v�evod, din mila Iul Dumnezeu domo. 

1 535-1544, iulie 4 .  Radu Paisie, domnul 

Ţării Româneşti, se adresează „burger meş­

terului şi judeţului şi celor 12 părgari" din 
Sibiu solicitîndu-i să rezolve diferendul în­

între un supus al său şi „Gheorghe evreul". 

(Doc. 31) .  
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1575 august 29, Bucureşti .  Alexandru Mircea, dom­

nul Ţării Româneşti, întăreşte fostului episcop Ila­

rion satul Verneşti, proprietatea cumpărată de la 

feciorii Oprinei care, „s-au îndatorit şi au 

luat de la turl.'4 şi de la jidovi şi de la ge!epi aspri 

cu camătă de ş-au plătit capul de către răposatul 

Pătru 'l)oievod". (Doc. 61) .  
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.... - „ . „  

1 584 iunie 22 .  Act de vînzare prin care jupanii Badea şi Radul iau de 

la logofătul Vişul „6500 aspri, de ne-am plătit cu acei aspri de către 
Avram Evreul de nişte datorii" .  (Doc. 67). 
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Coperta interioară a culegerii de response întocmită 

de rabinul Joel Sirkes (cca. 1 560-1 640), apărută 

sub titlul „Beit Chadaş" (Casa nouă) la Frankfurt 

pe Main în 1 697 . (Doc. 78). 
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1 593 august 12,  Cetatea Albă. Responsă privind ucide1 ea ele către tătari 

a evreului Jehuda, ce mergea la Caffa ; mărturiile au fost depuse în 

faţa rabinilor din Cetatea Albă Woc. 78). 
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1 593, decembrie 7, Bucureşti. Mihai Viteazul întăreşte lui 
Căzan şi fiilor via de la Topliceni „pentru că a cumpărat ·O 

de la Haim pentru 300 de aspri gata" . (Doc. 79). 
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1 605, ianuarie 6. Responsa, 

consemnată cinci ani după 

luptele clintre Mihai Viteazu 

şi Ieremia Movilă, re prezintă 

o informaţie - în plus -

asupra campaniei. (Doc. 98). 
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XVII. 

Dimt\il: lmraţki, 1862, foi„ No. 87, p.  688 copie comunicată de d.  Eugen Barwinski ; 
traducere ln Schmidt. 

Iaşi, 10 Decemnie 1 613. 
Ştefan Vodll Tomşa dă voie «neamului polon, fie Poloni, mai ales negus.' 

tori, fie · Ruteni, Armeni �i Evrei», a merge cu marfa «pe drumurile Cer· 
nluţilor, Hot inului şi Soroclli». Dar, dacă vor merge pe aiurea, îşi vor pierde 
mărfurile. Să arl'te această poruncă « pârcrdabitor co sunt pe acel drum)), 

: -:„.: 
Stepban Tomsza z laski Bo:tij Hospodar Panstw Moldawskich i Dziedzic 

prawy. \Vszem w obec y kazdemu z osobna komu to wiedziec nalezy oz· 
naimuiemy. Ysz narodowi polskiemu iako Polakom, a zwlascza kupcom, 

tak Polskini, ia�o . Rusi, Ormianom y Zydom, wolno ie ym od thego czasu 
do ziemie naszy iezdziec ze wszelakiemi kupiami y towary, a to themi 
go8eincami jako C�a,rnowieckiym, Chocimskieym y Sorockieym, a nie in�dy 
iedno theini wlasno goscincam i  chodzic majl} .Potl strac;ieniem wszystkiej 
kupie swy albo towaru, a za okazaniern l istu naszego burkulabom naszym 
na tych goscincach mieszkajl}cym, wolny iusz onym wy iazd i przyiazd od 
Panstw naszych, co dlia pewnosci lepf!zej tego pisma rozkazal ismy piecz�c 
prycisnşC i riik� .wlasnş podpisuiemy. \\' Jasiech, dnia dziewil}tego grud, . 
nia roku :'Paflskiego tysil}cznego szescsetnego czternastego. 

GTt.$.lH'& &OfKO,\.S. 

P�te atÂi'DalA, cu scut şi cap de 
.
bou ; legenda d imprejur: CTtf.iHa ao1&01\.1. 

1 6 1 3, decembrie 1 0, Iaşi. Ştefan Tomşa, domnul Moldovei întăreşte un 
privilegiu acordat „polonezilor şi mai ales negustorilor, alîi polonezi 
cil şi ucraineni, armeni şi evrei", stabilind drumurile pe care au voie 

să meargă. (Doc. 1 06). 
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1 620, martie 9. Act al lui Gavril Movilă, domnul Ţării Româneşti, prin 
care întărind clucerului Stoica mai multe sate, aminteşte de o ocinii. 

deţinută de evrei. (Doc. 1 1 7) .  
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l· : . ' 
·---- ------ --- . 

1 623, iunie 1 8, Cluj. 

Gabriel Bethlen, prin­

cipele Transilvaniei de­

clară că „am crezut de 

bine să binevoim a hă­

răzi cu milostivire scu­

tirile de faţă, tuturora 

clin neamul evreiesc, 

care cu îndurata noastră 

încuviinţare voiesc să 

se aşeze în ţara noastră 

a Transilvaniei". (Tex­

tul reprodus este un 

transumt clata 3 .VIII. 
1 71 3, emanînd de la 

capitlul din Al ba Iulia). 

(Doc.  1 1 9) .  
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1 673, februarie 20, Făgăraş. Act al lui Mihai Apafi I, principele Tran­

silvaniei, prin care sînt întărite privilegiile obţinute de evreii din prin­

cipat cu jumătate de veac înainte. (Doc. 1 59). 
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1 685, februarie 7, laşi. Act al lui Macarie egumenul mă­

năstirii Cetăţuia, în care menţionează existenţa în oraş 

a unei „meserniţe" (măcelărie rituală). (Doc. 1 68). 
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l t 
' 

t:-
:.._ . r 

1 698, octombrie 1 9, Iaşi . Act al lui Antioh Cantemir, dom­
nul Moldovei prin care se aminteşte de existenţa unei 
şcoli de învăţătură (sinagogă) la Focşani. (Doc. 1 81) .  
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I I .  Prezenţe iudaice în Dacia romană 

Secolul II e.n. Sarmizegetuza. Altar cu inscripţie votivă 
dedicată zeului „Theos Hypsistos" de către Aelia Cassia, 

personaj, probabil, de origine iudaică. 
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A doua jumătate a sec. III. Dierna (Orşova). Plăcuţă de aur 

cu inscripţie bilingvă probabil de invocare a divinităţii 
iudaice Io-lahve .  

Secolul III-IV. Dierna - (Orşova). Plăcuţă d e  aur cu semne ş i  litere 

incizate pe o foiţă rulată iniţial, cu simboluri legate de divinităţile 

iude o-gnostice . 
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Sfîrşitul secolului IV. Tomis (Constanţa). Fragment de 

inscripţie, cu caractere greceşti, în memoria unui ne­

gustor din Alexandria, probabil de origine iudaică. 
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l i .  A 
[ 133-134 e .n.] , Pojejena . Monedă iudaică de bronz, emisă de 

S imon Bar- Kochba , datată cu probabil itate î n  133- 134, 
descoperi t ă  în apropierea castrului de la Poj ej ena . 

Avers : frunză de viţă : inscripţie ebraică : „Al doilea an al casei lui 
Israel" , 1 (abreviat) 

Revers : palmier ; inscripţie : S imon (abreviată) . 

După : Gudea , O descoperire , p .  6 .  

1 Descoperire efectuată î n  campania arheologică din 197 1 ,  la vest de  castrul roman 
de la Pojejena. Determinarea precisă s-a făcut cu sprij inul numismatului israelian Arnold 
Spaer. Emisă de S imon Bar-Kochba, în t impul celei de a doua răscoale a iudeilor, în 
vremea împăratului Hadrian ( 132- 135) ; datarea în intervalul 133- 134, pe baza analogiilor 
cu alte piese contemporane. Ipotetic, moneda a fost . atribuită unor soldaţi evrei recrutaţi 
în trupele romane staţionate în Dacia. Descoperirile monetare de acest gen s înt excepţionale 
în spaţiul locuit de daci .  O descoperire neverificabilă, a unei monede iudaice, emisă de 
un rege l\facabeu şi descoperită în „districtui Hotinului" , în secolul trecut, semnalează 
Il. P. Haşdeu, Istoria tolera.ufci religioase în România, Bucureşti, 1868, p. 76. 

l i .  B 
1 57 ( ?) decembrie 1 3 ,  Dacia Superior. Diplomă mil itară acordată 

vetera nulu i Barsimsus Calisthensis din Caesarea , fost 
pedestraş în trupele romane din Dacia,  foarte probabi l  
evreu . 

„Busimsus fiul lui Calisthene d in Caesarea , fost pedestraş ."1 

După : I D H. ,  I ,  p .  1 15 (Lat.) . 

1 Diplomă militară de lăsare la vatră a unui veteran, descoperită în 185 1 la Tibiscum 
(J upa) . Des t inatarul a aparţ inut unităţii auxiliare Cohors I Vindelicorum m il iaria, sta­
ţ ionată de la mijlocul secolului al II- iea în castrul de la Tibiscum. Potrivit exegezei 
istorice, onomasticul a aparţinut foarte probabil unui e·aeu ; el. Sanie , Cultele orientale, 
I, p.  162 �i  2 12. ' 

14 - c. 771 1 41 
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I I .  C 
Sec . II , Sarmizegetuza.  Piatră de inel cu inscripţ ie iudaică ,  

descoperită la Sarmizcgetuza . 

„Tu e�ti puternic în veci Doamne ."1 

După : Sanie , Cultele orientale , p. 161 . 

1 „AGLA " (pentru iniţ ialele unui pasaj din Psalmi" „ TH G YBWR L\\TM ' DW::oi:Y). 
Interpretare probabilă a iniţ ialelor , potrivit ed itcrului citat.  C. Daicoviciu , „AIS<:;" , li 
1933- 1935) .  1936, p .  194 d iscuta primul posibilele interpretări ale inscripţiei. 

II. D 
Sec . II , Sarmizegetuza. Altar cu inscripţie· vot ivă dedicată zeului 

„Theos Hypsistos" de către Aelia Cassia ,  personaj , 
probabil , de origine iudaică, descoperit la Sarmizege­
tuza . 

„Zeului preaslă,·it ,  milostiv-ascultător , prinos de recunoştinţă a (m) 
pus Aelia Cassia ."1 

După : Sanie , Cultele orientale , p. 274 (nr. 100) şi 286 (Grec. şi trad.) . 

1 Potrivit ultimului editor al inscripţiei : „Faptul că una din fiicele lui Iov se numea 
KSYH, antroponim care în traducerile greceşti devenea Cas$ia, că o omonimă este intil­
n ită în inscripţia. unor evrei din Panon ia, precum şi faptul că este dedicată către Theos 
Hypsistos, ar putea sprij in i o ipotetică origine iudaică pentru Aelia Cassia" (Cf. S. Sanie, 
op. cit . , p.  126) . Numele Theos Hypsistos, potrivit afirmaţiilor aceluiaşi autor, era aplirnt 
unei d b inităţi siriene, .dt  ş i  lui Yahwe, în literatura de specialitate, propagarea acestei 
dbinităţ i fiind pusă pe seama e·treilor din Diaspora, prin prozeliţi şi  .serniprozeliţi (ibide m ,  
p .  156- 157 şi 219) .  l"n fragment de inscripţie cu dedicaţie aceluiaş zeu, aparţinînd monu­
mentelor epigrafice descoperite la Constanţa a fost publicat de N. Gostar în „Studii clasic, " ' , 
V. 1963, p .  302 ( = ]\'oi monumente epigrafic..e din Scythia Minor, Constanţa., 1964 , p. 7�) . 
Cu ocazia republicărilor ulterioare, inscripţia a fost atribuită unei comunităţi iudaizante 
d in Tom is,  fapt contrazis însă ele exegeza ultimului editor, D. M. Pippid i, Note de lectură, 
50 „ Theos Hypsistos" la Tomis, în „Stud ii clasice" , XV I ,  1971, p. 260 -263. O altă inscripţie 
cu dedicaţie „Theos Hypsistos" , publicată la sfirşitul veacului al XIX-iea şi aflată in 
colecţia Muzeului Na.ţional de Antichităţi ( inv. L 582) a fost atribuită într-un mod similar 
unei înto·1ărăşiri de convt'rt iţi la mozaism. Exprimîndu-şi rezervele faţă de o atare inter­
pretare, D. M. Pippidi subliniază totuşi faptul că lăcaşul de cult al dedicanţilor este de­
numit II�cm:-,x-fi termenul consacrat în greceşte , pentru „sinagogă" (ibidt m ,  p. 260 - 26 1 
şi nota 1 1 ) .  În aceiaşi categorie a zeilor sincretici se încadrează şi Deus A ettrnus al cărui 
cult a fost şi  el influenţat de teologia iudaică, în acest sens tinzînd a fi interpretată o 
menţiune epigrafică descoperită şi ea la Sarmizegetuza şi unde zeul apare alături de 111110 
şi angeli, „singură menţiune a îngerilor în textele votive ale Daciei romane" ; cf. S. Sanie, 
op. ci t . ,  p.  118- 150 , 272, nr. 90. 
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l i .  E 
[sec . li] . Inscripţ ie vot ivă descoper ită la Zalău (Porol issum) , 

pusă de un decurion roman purt înd un cognomen de 
origine iudaică. 

„Lui Jupiter cel prea bun şi mare , Publius Aelius Iacubus , decurion 
al municipiului Porolissum , făgăduiala [făcută zeului] a împlinit-o cu bucu­
rie , după merit ."1 

După : Sanie , Cultele orientale, p.  292 (Lat . şi trad.) . 

1 Cognomenul lacubus de origine iudaică era necunoscut pe teritoriul Daciei romane 
pînA la descoperirea, în 1980, a acestei inscripţii. Textul a fost publicat de N. Gudea în 
„Acta Musei Porol issensis" ,  IV, 1980, p. 90. 

li. F 
[Sec . li ?] . Placă de ardezie cu simboluri iudaice incizate şi 

inscripţ ie, descoperită în secolul a l  XIX-lea în Tran­
silvania . 

„ludaea".1 
După: Sanie, Cultele orientale , p. 161-162 şi N. 36. 

1 ' Descoperire întîmplătoare semnalată în ziarul „Egalitatea" , 1, IV, 1892, de unde 
preia S. Sanie descrierea plăcuţei de ardezie, sub rezerva imposibilităţii verificării auten­
ticităţii documentului epigrafie : „o placă de ardezie de 14 Cll\, avînd în centru reprezentat 
un berbec, în dreapta o „stea a lui David" , în stinga un altar cu flacără, 7 capete omeneşti 
şi inscripţia „j udaea" ; (cf. idem, op . cit . ) .  

li. G 
a dooa jumătate a sec . III , Dierna-Orşova. Plăcuţă de aur cu 

· inscripţ ie bil ingvă ,  probabil de invocare a divinităţ i i  
ebraice Iao-Iahwe , descoperită într-un sarcofag de că­
rămidă, în municipium-ul rol1*ln Dierna (Orşova) . 

IAW A TH .W N II (pentru IAE ATHWNAl)1 
După : IDR , III , 1 ,  p. 69-70 , nr. 42 , fig. 36 . 

1 Transliterare latină a textului care, potrivit editorilor, reprezintă o combinaţ'ie 
între dteva semne {litere) ale unui sistem de expresie semitic şi al unei scrieri greceşti. Des­
coperirea datează din anii 1960 - 1965, fiind făcută cu ocazia unor săpături intimplătoare. 
SarcoSe.gul de cărămidă mai cuprindea sicriul de plumb cu scheletul unui copil şi un inventar 
funerar care a permis datarea mormintului în a doua jumătate a secolului III ,  e·1entual 
în veacul următor. Plăcuţa de metal atestă Cll-racterul gnostic al comunităţii care a prac­
t icat îniilormîntarea, inscripţia fiind considerată ca o invocare a divinităţ ii Iao-Iahwe în 
sensul ocrotirii rămăşiţelor pămînteşti ale celui răposat. 
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l i .  H 
Sec . III-IV , Dierna-Orşova . Plăcuţă de aur cu semne şi l itere 

incizate, pe o foiţă rulată iniţial , cu simbolurile legate 
de divinităţ ile ebraice iudeo-gnostice, descoperită în 
municipium-ul roman de la  Dierna-Orşova . 

„Diavole (necurate) te tulbure , Aeliae Firmae ( ?) să stea deasupra 
capului Iuliei Surilla ( ?)"l 

După : IDR , III , 1 ,  p .  70-71 , nr . 43 , fig . 37 (Lat. şi trad�) . 

1 Plăcuţa, cu d imensiuni 80 X 30 X 0,2 mm, a fost descoperită în săpătură arheolo ·  
gică., în 1968, fără a aparţine u n u i  context arheologic funerar. Potrivit editorilor inscrip. 
ţ iei : „Cimpul scris al plăcuţei este împărţit în trei registre : primele reprezintă semne 
identice cu litere greceşti majuscule, dar, cu conţinut l ingvistic semit, respectiv s imbol uri 
legate de di·rinităţile ebraice iudeo-gnostice ; al treilea registru conţine o scriere latină.­
romană de formă cursi-ră, text ce arată caracterul şi  destinaţia înscrisului. Interpretarea 
primelor patru rînduri din cîmpul stîng al plăcuţei conţine un grupaj de vocale magice 
cu rol de magie greco-gnostică exprimînd semne de exclamare şi suferinţă, adulmecare 
(plins, hohot; lamentare) legate de numele şi simbolul „domnului'..' ( Adonai) ,  sau chiar 
simboluri criptografice ca un fel de criptoprescurtare la adresa aceluiaşi Iawo i:n.il:rcat prin­
tr-un chenar dreptunghiular şi cu un punct în centru ; la fel ca şi  în registrul I[  unde atri­
butele magice ale di·1inităţii supreme se exprimă printr-un simbol grafic în forma cande­
h.brului cu 7 braţe, la baza căruia se află incizate „ghilimele" pentru a sugera un citat sau 
comentar din scrierea sfîntă. Litera S din numele Surilla se află în legătură cu un ,simbol în 
formă de cruce sugerînd o izbăvire sau ideea crucificării". (Cf. ! D R ,  loc. ci t . ) .  

li. I 
Sfîrşitul sec . IV , Tomis-Constanţa . Fragment de inscripţ ie, cu 

caractere greceşt i ,  descoperită la Tomis (Constanţ'a) , 
în memoria unui negustor din Alexandria de origine 
probabil iudaică. 

„ . . .  Seppon , negusto" de vinuri din Alexandria."1 

După : Teodorescu , "'.\Ionumente ,p .  188- 189 , nr. 17 , fig. 23- 24 (�rec .) . 

1 Originea iudaică ipotetică a aceluia în memoria căruia a fost pusă. inscripţia pare 
a fi sugerată., după. opinia editorului ,  de prezenţa frunzei de palmier, alăturată altor sim­
boluri cu analogii în numismatica. ebraică. I nscripţia. este săpată. pe piatra. unui monu­
ment ma.i vechi, refolosit. Personajul este originar din Alexandria. şi  pare a fi comerciant 
de vinuri. În acest sens este amintit şi de Velizar I .  Velko·1, Grădit v Trak iia i Dakiia 

prez kăsnata anticnost, Sofia, 1959, p. 242, care discută şi alte prezenţe evreieşti la sud 
de Dunăre, între ele semnalînd pe Ioses arcisinagogos, personaj trăind la Oescus, punct de 
trecere important din Moesia în Dacia Inferior. -
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A gneţ 

A lişveriş 

A ssecuraţionale 

Bairaclic 

Balgiu 

Bdnească 

Bdnind 

Bazilieni uhismatici 

Boiariu 

Bunar 

Camera aulică 

Carait 

Caftan bi�i1 de
. 
„Margea" 

Capigi-base 

Capitlu 

Ceauş 

Centenar."u 

Ciblă 

Comiţe curial 

Dări tricesimale 

Dedină 

Diac 

Diresă 

Do ora 

Dropicci 

Făcae 

GLOSAR 

bucată de pîine, tăiată din prescure, pe care preotul 
o aşează pe disc, cînd să·1îrşeşte liturghia 
afacere bănoasă, comerţ 
garanţie 
confecţionare de steaguri sau corturi 
negustor turc care cumpără miere 
a vinde, a transforma 
o marfă îu bani 
creştini ortodocşi 
boier 
puţ, fîntînă 
(Cancellaria Regia Transybanico-aulica) instituţie 
centrală şi supremă de guvernare a Transilvaniei, cu 
reşedinţa la V iena, înfiinţată în 169i 
adept al unei secte mozaice, azi dispărută, care con­
sidera că religia se întemeiază doar pe Tora, respin­
gînd legea orală, respectÎ"I Talmudul ; în secolul XIH, 
centrul ei era în Bizanţ 
Caftan confecţionat în localitatea :'.\largea 
<lemnitar al Înaltei porţi, însărcinat adeseori cu mi­
siuni în Ţările Române 
instituţie specifică a bisericii catolice, respectÎ"I co­
legiul canonicilor de pe lingă un episcop sau o ca­
tedrală. 
curier al Înaltei porţi 
unitate de greutate 
baniţă, dublu decalitru 
1) comitele curţii, ulterior judele curţii regale ; 

2) vicecomitele unui comitat. 
plătite la vamă pentru diferite mărfuri (interne san 
externe) 
loc moştenit cl i n  tată în fiu 

scri i tor de cancelar ie domnească 
act 
a doua oară 
numele popular al idropiziei 
moară mică pe un curs ele apă, prevăzută cu o 
roată cu 'fus vertical 
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Fu car 

Gelepi 

Guberniu 

Hainie 

Haramim 

(a) Hire 

Hochim 

Iazit 

Jupan 

Jertfelnic 

Ladino 

Lecveriţă 

Malvazie 

Mestiţi 

Nagote 

Ndmeald 

Nobedi 

Obştii rabanite 

Ocind 

Ohabd 

Oploş 

Prăvilaş 

Prebendd 

Raiale 

Sa jet 

Soborului 

Sărindar 

�cule 

Selişte 

zaraf, bancher 

negustori turci, armeni sau greci autorizaţi să. cum­
pere oi în Ţările Române, obligaţi să le vîndă. la 
Constantinopole 
(Consilium Regium Guberniale) forul suprem al 
puterii executive din Transihania, înfiinţat în 1692, 
a funcţionat pînă. în 1848. 

1 )  hain, 2) trădător, revoltat 
răufăcător, hoţ de codru 
a f i  
porunca sultanului, consemnată în scris 

curăţirea şi darea în folosinţă a unui heleşteu 

titulatură boierească, pusă înaintea numelui, mai ales 
în acte 
masa din altarul bisericii 

limba folosită de evreii sefarzi, izgoniţi în 1492 din 
Spania; fondul principal de cuvinte prov.iae din 
spaniola veche, cu u n  adaus redus de cmrinte ebraice, 
î n  deobşte legate de cult 
substanţă dulce 

denumirea unui soi de v in ,  produs în Grecia la 
Monemvassia 
1) înlocuitori, 

neplăceri 

2)  din partea locului 

naimeală, tocmeală, angajament 
a învinge 

- rabanit, denumire dată de caraiţi tuturor e'lreilor 
care acceptau alături de în•răţătura Tarei ş i  
Talmudul 
propietate privată asupra solului 
proprietate de '"eci 
a da adăpost 

neguţător cu prăvălie 
totalitatea veniturilor de care beneficia deţinătorul 
unei demnităţi,  în cadrul bisericii catolice 

iniţial supus creştin al Înaltei porţi. prin extensie a 
cuprins pe toţi cei ce nu erau musulmani, deci şi pe 
evrei 

autentic, pur 
sobor, adunare bisericească 

rugăciune făcută de preotul ortodox, pentru pome­

µirea morţilor, timp de 40 de zile 

bijuterii 

locul pe care e aşezat satul 
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Solac 
Soţii 

Teftedariul 

Tura caramanjinuri 

Uricul 

(se) Vinci 

turc solac - ienicer 
părtaşi, tovarăşi 
ministru de finanţe la turci 
- tura - legătură de 12 pici, caramanju - roşu 

act domnesc de întărire asupra unui loc pro·renit din 
moştenire 
se luptară 
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( 145 1 - 148 1) : 15. 
Mehmet al /V-lea , sultan otoman ( 1648-

1687) : 162. 
Mekler Aizic, evreu : 89. 
Melamen , evreica : 26. 
Melchisedec, episcop : 7,  169, I. A. 
Menachen fiul lui Avram, martor evreu : 

107 ; fiul lui  Zingherl Mordechai :  107. 
Mendel din Buda : 30 ; fiul lui Papus, 

martor evreu : 87 ; Negrul : 26. 
Mengli Ghirai, !ian al tătarilor d in Cri­

meea ( 1469- 1474 ; 1478 - 15 14) : 2 4 - 25. 

15 - c. 771 1 5 7  

Aler, evreu Llin C impulung Moldo·rcnesc • 
167 . 

. llerthonfalwa (IC P. Ungară) : 26 . 
mesernită (măcelărie rituală) în Iaş i :  168 . 
Metz : 97, 100, 1 1 1 - 1 12 ,  1 14 .  
Miaskowski M„ sol polon ; 136. 
Jlfichel, martor c·1reu : 88. 
,l1iclcscu Grigore, mare paharnic · 15 l .  
Jficit D, : 146. 
Mienski M. : 36. 
Migues v. Zuan Jfiguez. 
Mihai din Bîrlad : 56. 
1\cfihai episcop de Buzău, m itropolit : 7 1 . 
Mihai Movilă,  domn al Moldovei ( 1607-) : 98 .  
Mihai Viteazul, domn al Ţării Româneşti 

( 1593 - 160 1) :  67, 79, 80, 83-88 ,  89 - 94 ,  
96, 9 8 ,  10 I ,  1 13. 

Mihăiţa jud. Dolj : 108. 
Jlfihnea cel Rău, domn al Ţării Româneşt i 

( 1508 - 1509) : 6 1 . 
,l.fihnea Turcitul, domn al Ţării Românt'şti 

( 1577 - 1583 ; 1585 - 159 1 ) : 63, 69. 72 , 
75, 83, 88, 106, 1 14 . 

Mihnea al III-iea Radu , domn al Tă ri i  
Româneşti ( 1658- 1659) : 149, 152. 

Mihociu uşier : I .A.  
1vfikocsa Ferencz, proprietar în Alba Iulia : 

182. 
Milcov, rîu : 18 1 ,  I .A .  
Mileştii de jos j ud .  Dolj : 63. 
Mileştii de Sus j ud. Dolj : (13. 
Mirăslău j ud .  Alba, lupta de la : 92, 94, 1 13.  
Mircea Ciobanul, domn al Tării Româneşti 

1553 - 1554 ; 1558 - 1559) : 4 1 , 42, 52, 
6 1, 72. 

Miron din Cîmpulung Moldovenesc : 167. 
Mita Moise, rabin : .  1 16 .  
1\lfitevuli Mordechai, Baruch : prăvilaş : 90. 
Mitilene, duce de : 8 L ·1 . şi Ashlw1azi 

Solomon. 
Mîrza, căpitan : 162. 
Moesia : II.I .  
Moisi doftorul : 1 5 1. 
Moise, cartea lui - : 5 .  
Moise evreu d in Alba Iulia : 182 ; fiul 

lui Eliezer, ered itor evreu : 70 ; med ic 
evreu din Iaşi : 170 ; negustor evreu din 
Constantinopol :  55 ; negustor evreu d in 
Braşov : 65. 

Moldow (Bogdania, Bogdan , Basa Vala­
chia, Valahia Mică) : 4, 15,  2 1 ,  24, 32, 
34 - 35, 40, 43-44, 45, 49, 50 - 5 1,  52, 
54-55, 57- 59, 60, 64, 66, 68 , 70, 73- 74, 
76, 80 - 82, 85, 86, 9 1 , 93 - 94 ,  98, 100, 
102, 106, 107- 108, 1 1 1 - 1 12 ,  1 19,  127, 
130, 132, 134, 136, 14 1 - 144, 150 - 1 5 1 ,  
154, 156, 160, 162 - 163, 165, 169- 170, 
174, 184, I .A. 

Moleska Matias v. Mienski . 
l'vfordechai Ieşua, evreu : 107. 
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Afordecheus, evreu din Alba Iulia : 145. 
Afordus l\Iordchai, fiul lui Şlomo, martor 

eneu : 100. 
Morus v.  Mureş. 
Mosco J idovul, evreu arendaş : 147. 
Mosho, negustor evreu din Salonic : 38. 
Mosso Avram, negustor evreu : 55. 
Moşe, evreu din Plock : 79 ; fiul lui Iehuda, 

martor evreu : 88. 
Moşka, evreu : 107. 
Movileşti, familie domnitoare în Moldo·1a : 

1 1 1 . 
Muceacin, evreu din Constantinopol : 149. 
Manchen : 38. 
Muntenia v. Ţara Romftneasctl. 
Murad al III-lea, sultan otoman ( 1574 -

1595) : 82. 
Mureş, rîu : 2 - 3, 164. 
Muriano Matteo, medic : 24. 
1'.lwssel, evreu d in Viena : 12. 

N 

Nachimovici Iosif, evreu din VTOv : 66. 
Nachman Avram negustor evreu : 56. 
Nachman fiul lui Şlomo, evreu : 1 12. 
Nadasdy Tamaş : 39. 
Naftali, martor evreu : 1 1 1. 
Nagy Istvan din Turda : 158. 
Nagy ] . :  2 .  
Naima, cronica lui : 84. 
Naphtalin Avraham , arendaş evreu : 176. 
Naxos, duce de - : 5 1 . 
Neagoe Basarab, domn al Ţării Româneşti 

( 15 12 - 152 1) : 3 1. 
Neagoe din Mihăiţa : 109. 
Neamţ, cetate: 154. 
Neciila, fost mare spătar : 126. 
Nedelea din Topliceni : 79. 
Naher-Berheim R. : 60. 
Neniul din Neniuleşti :  105. 
Neniuleşti jud. Vrancea : 105. 
Neuman Andreas, trimis al electorulu i de 

Brandenburg : 155. 
New BrunsWick : 142. 
New York : 4, 6, 15, 38, 44. 
Nicolae martor transilvănean : 9 ;  stolnic : 

74 ; din Tg. Neamţ 169 ; de Gîrlişte, 
ban : 27 ; Grecul : 16. 

Nicolae-P4traşcu, domn al Ţării Româ-
neşti ( 1599 - 1600) : 99. 

Nicolaescu S. : 3 1 .  
Nicopol :  42, 46, .52, 63, 103. 
Nicopolul Mic v.  Tr. Măgurele. 

N isan, evreu : 107. 
Nossanovicz Adam, negustor evreu : 1.58. 
Narnberg : 1 1 1 . 
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o 
Ocna ·1. Ocna 11Iare. 
Ocna Mare , azi Ocnele Mari, jud . V îlcea : 

67 , 69, 83. 
Odesa : 1 16.  
O/ras, localit. neidentificată în Siria : 14. 
Olaz Toma : 16. 
Olesko, căruţaş : .57. 
Olesko (Polonia) : .56. 
Olt (Luta ?),  banul de : 46. 
Olteni jud. Vîlcea : 7 1. 
Onazy Ioşeph v. Zuan Miguez. 
Opel : 96. 
Oppenheimer, evreu, furnizor al armatei 

imperiale : 172. 
Oprea din Ţigo i :  105 ; popă : 108. 
Oprina : 6 1. 
Oradea : 30, 125. 
Orbeasca jud. Teleorman : 46.  
Oreaova, vaza. de la : 178. 
Orhei (U.R.S.S.) : 107. 
Oriahovo (Bulgaria) : 103. 
Orşova, castrul de la : 11 . G, 11 .H.  
Orteliils Hieronimus Augustus , relatarea 

lui: 1 13. 
Ostrov : 103. 
Otves Lemhinyi Pal , proprietar în Alba 

Iulia : 182. 
Ovari C. : 2. 
Ovrei (ovree, ovreaiu, ovrăi) : 72, 120, 123, 

132, 142, 180. 
Ozer, martor evreu : 88.  

p 
Pachimeres G . ,  cronica lui 4.  
Paladie aga : 150 
Palestina : 33. 
Panaitescu P. P. : 46, 84 - 86, 89,98, 106, 

1 12 ,  136. 
Panna, negustor evreu din Tîrgovişte : 65. 
Pannarotti, evrei din Italia : 68. 
Panonia, provincie romană : 11 .D.  
Panova S . : 38. 
Pap, evreu din Alba Iulia : 182. 
Papacostea S. : 10, 1 4 ,  15. 
Papiu-Ilarion A. : 48. 
Paris : 9, 42, 44, .50, .5 1 ,  60. 
Pascu Şt. :  2, 67 .  
Passe David, creditor constantinopolitan : 

8 1 . 
Pataki I. : 20. 
Pata din Mileşti : 63. 
Paul din A lep, secretar patriarhal, relaţia 

lui : 132, 14 1,  143- 144, 146 - 147 . 
Pdtraşcu cel Bun, domn al Ţării Româ­

neşti ( 1554 - 1557) : 4 1 , 18, 83, 88. 
Pârvu din Mihăiţa : 106. 
Pichy Simon, cancelar transilvănean : 174 . 
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Pecsi Simon, judaizant din Blaj : 174. 
Peeth, cetate lg. Dubo·ra în Banat : 27 ; 

evreu la - : 27. 
Pera : 44,  84. 
Pernyeszi Sigismund, maestru de cere-

monii : 176. 
Petraşcu v .  Petru Şchiopul. 
Petremol M . :  45. 
Petrinzel jud . Cluj : 158. 
Petru cel Tînăr, domn al Ţării Româ­

neşti ( 1559 - 1568) : 46, 52, 6 1, 72. 
Petru Cercel, domn al Ţării Româneşti 

( 1583 - 1585) : 68, 69, 89, 1 14.  
Petru de Cisnădie : 9. 
Petru Evreul : 9. 
Petru Rares, domn al Moldovei ( 1527 -

1538 ; 154 1 - 1546) ; 32, 34 , 35, 48. 
Petrn Şchiopul ,  domn al' Moldovei ( 1574 -

1577 ; 1578- 1579 ; 1582 - 159 1) ;  58, 59, 
60, 64, 68, 70, 74, 76, 109. 

Petrus Judaeus v .  Petru Evreul.  
Pezzen Bartolomeu, trimis imperial la 

Constantinopol : 76. 
Piatra 1\" cam/ , cimitirul e·;reiesc ; 16 ! .  

· Pippidi A, : 15 ,  44, .50 , 5 1 , 154, 156.  
Pippidi D.M. : I I . D .  
Pirvu, Clucer : 72. 
Pleschen : 6. 
Plock (Polonia) : 78. 
Podhajec : 97 . 
Podohia , regiune : 108, 12 J .  
Poiană, moara lui : 18 ! .  
Pojejena, castru roman de la ; II .A.  
Poliakov L. : 9. 
Polonia : 6,  20, 40, 55, 57,  60, 66, 76, 80, 

93, 97, 10 1 ,  106- 107, 108, 1 1 1 - 1 12,  
1 16,  12 1 ,  136 - 137, 144 , 162,  17 1 - 174 , 
1 84. 

Paloş Ştefan, prefect : 176. 
Popescu Radu Vornicul, cronica : 146. 
Popricani jud .  Iaşi : 147. 

Porkalis Biniam in, martor evreu : 46. 
Porolissum Y. Zălau.  

Portia Johan Ferdinand , principe ( 1606 -
1665), ministru al Împăratului Leopold I :  
154. 

P orumbacit de Sus jud. Sibiu : 176. 
Posgdi .  Marko, nobil t ransilvănean : 145. 
Posnan : 156. 

Praga : 93, 99, 156, 172. 

Prejmer : 62. 
Pribeck, cetate ; 27. 

Prilucki (C.R.S.S. ) : 108. 
Proczner B . ,  din Baia Mare : 153. 

Prodan D. : 62. 
l'santer Iacob : 16 ! .  
Prut, r i u : 108. 
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R 

Rabi Ioşua : 136. 
Rabino Giacob, medic eneu : 86. 
Rabus, consilier imperial : 99. 
Racova, bătălia de la : I.A. 
Racoş: 77. 
Radovan jud. Dolj : 4 1 . 
Radu, vinde moşie : 1 10 ;  logofăt : 120 ; din 

Roşia : 67, 70, 83;  fiul lui Danciu : 6 1 ;  
postelnic : 72. 

Radu Basile: 1 42. 
Radu cel Mare, domn al Ţării Româneşti 

( 1495- 1508) : 19. 
Radu Paisie, domn al Ţării Româneşti 

( 1535- 1545) : 3 1 . .; 
Radu Şerban ,  domn al Ţării Româneşti 

( 1602 - 16 10 ; 16 1 1 - 1620) : 100. 
Radu Mihnea, domn al Ţării Româneşti 

( 16 1 1 - 16 16) : 104 ; 109, 1 13 ;  domn în 
Moldova ( 16 16- 16 19) : 1 1 1 ,  1 15.  

Radu Iliaş, domn al Moldovei ( 1632) : 127. 
Radziwil, principe al Lituanie i :  1 16. 
Rafael, fiul lui Şlomo, prăvilaş : 103. 
Rak6czi I Gheorghe, principe al Transil-

vaniei ( 1630- 1648) : 125, 130. 
Rakoczi al 11-lea Gheorghe, principe al 

Transibraniei ( 1648- 1658) : 137, 152. 
Rama : 5. 
Raşkalo, administrator : 95. 
Rddăcineşti jud. Vîlcea : 75, 88. 
Rădăuţi fostul episcop de : 169. 
Rebir David, medic evreu : 125. 
Recaş jud. Timiş : 27. 
Rei : 14. 
Reizl fiica lui Halc-ri Israel din Piatra 

Neamţ : 15 
Reni : 73. 
response : 38, 42, 46, 78, 88, 90, 95 , 97- 98, 

100, 103, 107 - 108, 1 11 - 1 12,  1 15,  136. 
Reşiţa : 65. 
Reuven fiul lui Eliahu : 78, 95. 
Rezhen Cristofor : 28. 
Riberius v .  Rebir. 
Rimnic v. Rîmnicu Vîlcea. 
Rîmniett Vîlcea : 19, 65, 7 1 . 
Rîşnov : 62. 
Robeno v. Rabino Giabob.  
Roman jud. Bacău : 43. 
Romaşco, negustor : 40. 
România : 57. 
Rosenbaum L. R . : 25, 33 - 3"1 ,  36, 85, 

106, 1 16 . 
Roth C. : 44, 60. 
Rudeanu Ylad, mare paharnic : 123. 
Rudolf al II-Zea, împărat german ( 1576-

16 12) ; 89, 91 , 99. 
Rufus I sac, negustor evreu din Bucureşti : 38. 
Rufus luda, evreu din Bucureşti :  38. 
Rusciuc (Bulgaria) : 1 3 1 .  
Rusia : 6 ,  57, 7 8 ,  80 , 136. 
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Ruso Iosef, e·rreu în Ţara Românească : 90. 
Rustan Paşa : 39. 
Rusu Jl,foldoveanul : 56. 
Rusz !sac, evreu din Alba Iul ia : 182. 
R11xandra domniţa, fiica lui Yasile Lupu : 

14 1 .  
Rym Carol: 44  
Rzewuski Michal Florian , secretar al  soliei 

polone : 162. 

s 
Saridia lonito-r, e·rreu d i u  Gali poli : 46.  
Saalon lomtov, rabin ( 1557/ 156 l- 1638) : 95. 
Saccrdoteanu V. : 50. 
Sacz (Polonia) : 57. 
Saffar, negustor eneu din Y id in : 65. 
Salamoncin, evreu în Italia : 68. 
Salinas Abraham, eneu în Bucureşti : 42. 
Salonic : 38, 52, 90, 103. 
Saltiel Şlomo, prăvilaş : 46. 
Samachvil din Sniatvn : 1 1 1 .  
Samuel, cartea lui ·_ : I .  
Samuel Ev1'C1d, din Turd a :  159. 
Samuel de 1\Iedina , mare rabin al Salo-

n icului : 38, 42. 
Samuel ;i!aroccanus, rabin : 23.  
Samuil, evreu : 66.  
Sanie S . : II .B, H.C, II . D ,  II .E,  II .F. 
saracini : 2,  3, 14 .  
Sarmizcgetuza jud. Hunedoara : II .C, II .D .  
Sarosi Ioan, pronotar : 17  I .  
Sarsa Abraham medic enen din Constan-

t inopol : 1 19 .  
Sarosi Janos din Alba Iulia : 182. 
Sason Aharon, rabin ( 1.555- 16 10) : 90 , 103. 
Sason Aron los: f, prăv ilaş : 90. 
Sason l\loşe, evreu : 90. 
Sasul, sătean : 1 10. 
Satu Mare, oraş : 128, 173 ; jud . : 38. 
Saul Iţchak, mastor e•rreu : 103. 
Sălaj, j ud . : 158.  
Sărăcineşti v .  Vaha Cheii. 
Sătmar : 2 .  
Sâbur d in l\fihăiţa : 109. 
Sâmbotin Evreul, creditor : 75. 
Scholcz Stanislav, jurat din Lvo·r : 66. 
Schmidt Nicolaus, relatarea lui : 139. 
Scholem G. : 1 46 ,  156. 
Schor l\foses; 44.  
Schwartzfeld V. E . : 133, 170.  
Segal lehuda : 78 .  
Seini jud.  Maramureş : 16 I .  
Selim al I I -Zea , sultan otoman ( 1566 -

1574) : 4 4 '-45, 52 - 53. 
Seppon, negustor de v inuri, probabil de 

orig. iudaică : II. I .  
Serbia : 5. 
Severin , ţara : 4 ;  banatul :  27 ; cetatea : 27. 
Sevi Sabbatai : 156. 

1 60 

Siaa Leo, medic evTeu constantinopolitan : 
130 . 

Sibiu : 9, 16, 17, 20, 33, '65, 125, 137 , 
146,  177 ; e·1rei în - : 17 ,  20, 3 1 ,  65. 

Sidilkow (Polonia) : 100. 
Sienienski Ioan, sol polon : 54 . 
Sighişoara : 129. 
Sigismund I de Lttxemburg, rege al Ungariei 

( 1387- 1437) : 1 1 - 12. 
Sigismund I ,  rege al Poloniei ( 1506 - 1548) : 

34 - 35. . 
Sigismund al II-iea Aug11st, rege al Polo­

niei ( 1548- 1572) : 36, 47,  54 . 
Sigismund al III-iea Vasa , rege al Poloniei 

( 1587 - 1632) : 10 I. 
Sigismund de Vinţu de Sus, nobil transil­

vănean : 152. 
Simion Movilă , domn al Moldovei ( 1606 -

1607) : 98 , 100 . 
Simon fiul lui Moşe Kaţ : 78„ · 

Simon Israel,  evreu d in Vidin : 90 . 
Simon v. Bar-Kochba . 
sinagogă antică (Constanţa ?) : II .  D ;  în 

Transilvania : 5 ;  Alba Iulia : 144 ; în 
'fara Românească : 146 ; Iaşi : 170 : 
Focşani :  18 1 .  

Siuai, revista : 170 ; anuarul : 14 .  2 1 , 25, 
60, 88,. 100 , 1 16,  133, I .A.  

Siuan paşa , mare vizir otoman : 86. 
Singer I . : 1 6 1 .  
Sinon Potamon v .  Lanzia. 
Sintron Abraham evreu din Alba Iulia : 182. 
Sintrcn Daniel, e·rreu din Alba Iulia :  182 . 
Sintron Solomon, evreu d in Alba Iulia :  182. 
Siret : 40. 
Siria : 1 4 .  
Sirkes !oei, rabin (cca. 1560 -- 1640) : 78 ,  98. 
Sivori Franco : 68. 
Sînbotin, creditor evreu : 75, 88. 
Sîrbu , mare stolnic : 67 , 83. 
Skaly (Polonia : 98, 1 14 .  
Slonik Abraham , rabin : 1 15.  
Slonik Biniamin, rabin (cca. 1550 - cca. 

16 19) : 89, 97, 100 , 1 1 1 - 1 12 .  
Sniatyn (Polonia) ; 68 ,  97 , 1 1 1 .  
Socola: 184.  
Sofia : 38,  90, l i .I . 
Sofronie d in Cîmpulung Moldovenesc : 167 . 
Sohestov G . :  102. 
Sokal (U.R.S.S. ) : 35. 
Sol fiica lui Ionitov Saadia, evreu d in 

Galiopli :  46 .  
Soliman I Magnificul, sultan otoman 

( 1520 - 1566) : 32 , 36, 47.  
Solomon z is Gsaczko, negustor Ia Braşo'/ : 

17 ; creditor evreu : 60 ; evreu d in Alba 
Iulia : 145 ; rabin : l ; arendaş evreu : 176. 

Solomon Germanul (Tedeschi) v .  Ashkrnazi 
Solomon. 

Solomon ibn Bcnvcnisti, negustor e·rreu : 42.  
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Someş, rîu : 2.  
Sophi v .  Uz1m-Hassa11 . 
�ora din Hădăcineşti :  88. 
Soroca (C.R.S .S. ) : 106, 107, H4 .  
Spaer A. : II .A.  
Staiul din Mihăiţa : 109. 
Stan , cărăuş : 57 ; d in Iaşi cărăuş : 7 J ;  

sătean : 1 10 ;  d in Cerneţi, popa : 83.  
Stanciu din Mihăiţa : 109 ; din l\lileşti :  63 ; 

d in Rădăcinesti :  88. 
S tarr ] . :  1 ,  4.  · 

Stavrinos, cronica lui :  84. 
Stă11ie din Mileşti :  63. 
Stănislav d in Sărăcinesti : 1 17 .  
Stepan v .  Ştefan din Cioroiaşi. 
Stepanuviţ v. Ştefăneşti . 
Stern A. : 14,  2 1 , 25. 
Sternbach , sol suedez : 144. 
Stettin : 1 55. 
Sthefel : 12. 
Stoica fiul Oprinei : 6 1 ;  checer : 1 17 .  
Stoicescu M. : 57, 72 , 109, 147 - li8,  18.\ . 
strada evreiască în Alba Iulia : 1'15 .  
Stratu Sigul i ,  negustor s ibian : 1 7 7 .  
Stratul , pîrcălab : 169. 
Stroe fiul lui Dumitru d in Bujoreni :  7 1 .  
Strzelcze (Polonia) : 40. 
Strzelisk , evreu din : 162 . 
Suceava : 7 ,  15,  24, 40, 54. 
Surilla Iulia : 1 1 . H .  
Szabo Gh. ,  nobil transibănean : 1 0  I .  
Szamoskozy Stefan , cronicar : 85. 
Szekely Mihai, com isar imperia l :  89, 9 1  
Szekely l\L , notar legal : 1-'8. 
Szeremi Gheorghe, cronicar : 30. 
Szerencses Emeric : 28-29. 
Szitvatorok , pacea de la : 10 I .  
Szyszman S . : 3 3 .  
Sylwesterr : 65.  

ş 
Sa lom evreu din Polonia : 107 ; din Gheor­. 

ghieni : 1 7 1 .  
Şamul v .  Siria . 
Sa11dor Mihai l, slujitor gubernia! : 182 . 
Şerban din Dumitreşti : 105. 
Şevach , evreu d in Lvov : 97.  
Şimedrea T. : 146.  
Şimnicu de Sus j ud .  Dolj : 63. 
Simon creditor· evreu : 95 ; fiul lui Iako·1 , 
· martor e·1reu : 106. 
Siraz : 14. 
Şisman, ţar al Bulgariei ( 1323 - 1330) : 8. 

Şmuel fiul lui Iosef : 78. 

Ştefaletzko, român din Orhei : 107. 

Ştefan , postăvar : 65 ; de Baal, nobil : 27 ; 
de Telcgd, v ice·rnievod al Transi1·1anici :  
1 6 : din Cioroiaşi, fost mare clucer : 72 ; 
d in !ltilc.'şti :  63 ; K1reul : 37. 
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Ştefan cel ]\,fare, domn a l  l\loldo·rei :  14,  
15, 2 1 , 24, 25. 

Ştcfa11 Phafstetter, notar : 28. 
.')te/an Tomşa, domn al Mol<lo·1ci ( 156.1 --

1564) : 45,  47. 
Ştefan Răzvan , domn al !ltoldoni ( 1595 

apr . - aug.) : 86. 
Ştefan al I 1-lea Tomşa , domn al Moldovei 

( 16 1 1 - 16 15) : !06, 107 - !08, 1 1 1 - 1 1 2 .  
Ştefan Valahul° v.  Ştefan Tomşa . 
Ştefanelli T. : 1 67 .  
Ştefăneşti, t îrg medieval în l\1o!do•1a : 98, 

108, 144. 
.�tefăniţă, domn al l\loldo·1ei ( 15 17 - l.'i27) : 

I . A. 
Ştefăniţă Lupu, dom n  al  :\lol<lO"lei ( 1659-

166 1) :  148. 

T 
Tappe E .  D . : 47,  8 1 - 82.  
Tarazkăzi Francisc, om al  capitlulu i :  li5 
Tardy L. :  14. 
Tarnapol (Polonia) : 97 . 
Tălmaci jud. Sibiu : 62 . 
Tătărani jud. Vaslui, lupte de la : 1 12 .  
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Ţaku l\loşe, rabin : 6.  
Ţam9lac Gr. : 7.  
Ţara Fdgdraşului : 176. 
Ţara Românească (Valahia Mare, Mun­

tenia) : 8, 17,  19, 3 1 , 33,  38, 42, 44,  
46, 49, 52 - 53,  6 1 , 63,  68, 69, 72 , 75,  
79,  82, 86 88, 90 , 92,  94 - 96, 100,  104 , 
109, 1 10 ,  1 17 ,  120, 123, 13 1 - 132, 138 -
139, 142, 146, 165, 178, 180, 183. 

'{ara Sjî11td : 12 1 .  
Ţara Ungurească. v.  Transilvania . 
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